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1. Geratebeschreibung

1.1 Ubersicht - Abb. |

1. [16-pin OBD-II Stecker] (SAE J1962) mit integrierter Beleuchtung

2. [Mehrfarbige LED-Status-Anzeige], zeigt den Status der Verbindung.

Taster [Flight Recorder Taster], zum Starten / Stoppen und setzen von Markierungen (Trigger) wahrend der Flightre-
corder Aufzeichnung

4. USB-C Kabel

5. Taster LED- Leuchte im Verlangerungskabel

6. Taster LED-Leuchte>
7
1

w

Verlangerungskabel OBD-Il Stecker

.2 Anwendungsbeschreibung - Abb. Il

1. Abnehmbarer Hakenclip mit Saugnapf
Hakenclip zum Einhadngen des LOOQER

N

1.3 Geratedaten

Bezeichnung: LOOQER
Art.-Nr: W072 003 000
Anzeige Optisches und akustisches Feedback tber 360° LED-Lichtring der laufenden

Prozesse fiir einen optimalen Diagnoseablauf
Warnton fiir unterbrochene Bluetooth® - / WLAN-Verbindung

Schnittstellen / Anschlisse Bluetooth® v4.2 - BR/EDR und Bluetooth® Low Energy

(Klasse 2): Innenliegende geschitzte Bluetooth® Antenne, Reichweite bis
30m

USB-C Kabel
Abziehbares Verlangerungskabel mit Licht
WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Reichweite bis 400 m

Diagnoseanschluss: ISO 15031-3 (SAE J1962); 16-pin-Stecker mit integrier-
ter LED-Leuchte

Anschluss alterer Adapterkabel (fahrzeugspezifisch) am 16-pin OBD-Stecker
Austauschbarer OBD-Stecker Kopf

Spannungsversorgung Stromversorgung:
Nennstromversorgung: 12 V Gleichstrom oder 24 V Gleichstrom, maximal
500 mA, Toleranz: 6 V Gleichstrom bis 35 V Gleichstrom.

Leistungsverbrauch: 160-250 mA bei 12V, 85-120 mA bei 24 V (maximal
500 mA).

Anzeige Spannungsiberwachung der Fahrzeugbatterie an dem Gerat und in
der Diagnosemaske

Umgebungstemperatur -20°C - +40°C

Betriebstemperatur -20°C - +70°C

Konformitéat RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU
Unterstiitzte Busse 2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)

K/L (1ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL und SPI, (analog in, 5 Volt out)

CAN-FD Technologie 3 CAN-Leitungen gleichzeitig — fiir eine schnelle CAN-Bus-Kommunikation
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DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Integriert (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Unterstitzung mehrerer Kanale — Pin-Schalter fir einen Kanal Unterstitzung:
CAN, SW_CAN, I1ISO15765, SW_IS0O15765, 1SO9141, ISO14230

Gehause

Gummiertes Gehause fir griffsichere Handhabung
IP44 Spritzwasser geschutzt

Abziehbares Verlangerungskabel mit Licht
Abnehmbarer Hakenclip und Saugnapf

Ergonomie / Haltbarkeit

Kleine, handliche GroéRe, perfekt fiir die Hosentasche
Robust mit ergonomischem Design fiir die Werkstattumgebung

Gewicht 0,132 kg
Abmessungen 127 x 51 x 28 mm (LxBxH)
Verlangerungskabel 1,600 mm
Statussichtbarkeit 360° LED-Lichtring — Mehrfarbenanzeige aktiver Anwendungen

LED-Leuchte

2x CR1216 Batterien im Gerat
2x CR1616 Batterien in Verlangerungskabel

Elektronischer Stromschutz

Gemal ISO-7637-3

Schutzklasse IP

Erfillt IP44-Anforderungen

Speicher Flightrecorder

Integriert ,Interner Speicher fur Flightrecorder (4 GB)

1.4 Anforderungen an den verbundenen Computer

Hinweis:

Es wird empfohlen, von WOW! getestete und freigegeben Computerhardware zu verwenden.

Fir die Verwendung vorhandener WOW!-Computer, wird min. ,Generation 13 vorausgesetzt. Computer
alterer Generationen z.B. Gen. 3 bis Gen. 12 miissen gegen einen neueren getauscht werden.

Fremdgeriate:

Fir Fremdgerate gelten folgende Mindestanforderungen:

Prozessor Min. 2 GHz / 2 Kerne

Betriebssystem Windows 10 oder Windows 11 (Updates auf aktuellem Stand)
Arbeitsspeicher Min. 4 GB (8 GB nach OS-Vorgabe), besser 8 GB (16 GB nach OS-Vorgabe)
Speicher HDD/SSD Min. 32 GB freier Speicherplatz

Schnittstellen *  Min. 1x USB 2.0—Anschluss

WLAN oder / Netzwerk LAN 10/100/1000
Bluetooth® BT—CLASS 1, 300 m Standard, 4-Kanal fahig (gleichzeitig)
Empfohlener optionaler Bluetooth® Dongel Art.Nr. W043600014

Anzeige Bildschirm mit min. Auflésung von 1024x768




Hinweis

Zusatzliche Software

Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Lieferumfang
WOW! LOOQER (Art.-Nr W072 003 000) bestehend aus:

Die WOW!-Software kann nur als Administrator oder mit einem Konto ohne eingeschrankten Benutzerrechten
gestartet werden. Es ist nicht mdglich, das Programm von einem Gastkonto zu starten.

Bezeichnung Art.-Nr

Diagnoseschnittstelle LOOQER mit Bluetooth® Technologie W071003000
Abziehbares Verlangerungskabel mit Licht W071003100
Hakenclip W073003002
Saugnapf W073003003
USB-Stick W073003010
USB-C Kabel W073003005

2. Zu lhrer Sicherheit

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des LOOQER diese Betriebsanleitung und handeln Sie danach.
Bewahren Sie diese Betriebsanleitung fur spateren Gebrauch oder fir Nachbesitzer auf.

Hilfe auf.

DO O

VORSICHT!

Durch den Einsatz eines falschen Batterietyps entsteht Brand- oder Explosionsgefahr. (Lesen Sie die
Anleitung zum Batteriewechsel in der Bedienungsanleitung. Kapitel 7)

2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Diagnosegerat LOOQER dient als Kommunikationsschnittstelle zwischen der WOW!-Software und dem zu diagnosti-

zierenden Fahrzeug.

Die Verwendung dieses Geréates ist nur in Verbindung mit der WOW!-Software ,LOOQIT* zulassig. Dieses Geréat darf nur
wie angegeben bestimmungsgemal verwendet werden. Eine andere Verwendung ist unzuldssig und kann zur Zerstérung
des Gerates flhren. Bei nicht bestimmungsgemalier Verwendung erlischt zudem jeglicher Garantie- und Gewahrleis-

Nur Original WOW!-Zubehor und Ersatzteile verwenden.

Das Geréat darf nicht in nasser oder feuchter Umgebung betrieben werden. Gerat nicht dem Regen aussetzen.

Dieses Gerat enthalt eine Lithium Knopf-/Minzzellenbatterie. Eine neue oder gebrauchte Batterie kann
schwere interne Verbrennungen verursachen und zum Tod in weniger als 2 Stunden flhren, wenn sie
verschluckt oder in den Kérper gelangt. Sichern Sie immer den Batteriefachdeckel. Wenn er nicht sicher
schlieldt, stoppen Sie das Gerat, entfernen Sie die Batterie und halten Sie sie von Kindern fern. Wenn Sie
glauben, dass Batterien verschluckt oder in den Kérper eingedrungen sind, suchen Sie sofortige arztliche

Dieses Gerat ist nicht geeignet fiir den Einsatz an Orten, an denen sich Kinder aufhalten kdnnten.

tungsanspriche. Fir Schaden bei nicht bestimmungsgemaRer Verwendung haftet der Benutzer.
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3. Erste Inbetriebnahme

Hinweis

WOW!-Diagnosesysteme -DIALOOQ, die ein Anzeigegerat (Computer o. Tablet-PC) beinhalten, sind bereits
fur Sie vorkonfiguriert, registriert und freigeschaltet. In diesem Fall missen keine weiteren Einstellungen
vorgenommen werden.

Bitte verwenden Sie den LOOQER erst, nach dem Sie eine Einweisung durch einen WOW!-Servicetechniker oder einer
von der WOW! autorisierten Person erhalten haben.

3.1 WOW! Software ,,LOOQIT* installieren.

Die Installation ist nur notwendig, bei Verwendung lhrer eigenen Computer-Hardware!
Die aktuelle WOW!-Softwareversion ,LOOQIT* wird auf einem USB-Speicherstick geliefert

Fuhren Sie die Installationsdatei, auf dem USB-Speichrstick ,install.exe” oder im entpackten Verzeichnis, die ,starter.exe”
aus.

Das Installationsprogramm fiihrt Sie durch die Installation der WOW!-Software. Folgen Sie den Anweisungen im Installati-
onsablauf. Nach vollstandiger Installation startet die WOW!-Software selbststandig.

Hinweis Das Installationsverzeichnis ,C:\Benutzer\offentlichiwow*” sollte méglichst nicht verandert werden,
moglicherweise kann es beim Online-Update zu Stérungen fihren.

3.2 WOW!-Software ,,LOOQIT“ registrieren.

Hinweis Bei einer bestehenden Diagnoselizenz muss fur die Verwendung des LOOQER eine LOOQIT
Lizenz freigeschaltet werden. Erst dann kann der LOOQER in den Einstellungen ausgewahlt werden.

1. Registrierung durchfihren.
Auf [Registrierung] klicken. (1)

Befolgen Sie die Anweisungen im Registrations-Assisten-
ten.

2. Informationen

Befolgen Sie die Anweisungen im Registrations-Assisten-
ten.

Weiter mit = (1)




3. Kundendaten eingeben.
Alle mit * gekennzeichneten Felder miissen ausgefillt
werden.
Ihre Kundennummer finden Sie z.B. auf dem Lieferschein
oder der Rechnung.
[Benutzername] und [Passwort] sind optional und werden,
wenn hier angehakt, bei jedem Softwarestart abgefragt.

[Benutzername] und [Passwort] sind frei wahlbar, achten
Sie auf Grof3- bzw. Kleinschreibung.

Weiter mit =» (2)

4. Produktauswahl.
Wahlen Sie die bestellten Produkte aus, siehe Rechnung.
Mindestens ein Produkt muss durch klicken auf [Bestellen]
ausgewahlt werden. (1)

Bei Produkten die Hardware, z.B. den LOOQER, beinhal-
ten, wird die Seriennummer abgefragt. Die Seriennummer
befindet sich auf dem Typenschild der jeweiligen Hard-
ware.

Weiter mit =» (2)

5. Aligemeine Geschaftsbedingungen.

Um fortzufahren missen die Bedingungen der AGB
bestatigt werden, Setzen sie den Haken bei [Accept].

®

Weiter mit =» (2)

6. Registrierungs-Anforderung absenden.

Wenn lhr Computer online ist, wird die Registrations-
Anforderung an den Server Ubermittelt.

Weiter mit [Bestellen]. (1)



3.3 Online-Update LOOQIT

start

7.

Ist der Computer nicht online, muss die Anforderung
ausgedruckt und per Fax an Ihren WOW!-Servicepart-
ner gesendet werden.

(1) Drucken Sie das Formular hierzu mit [Drucken]
aus. Die Kontaktdaten und die Fax-Nummer finden
sich auf dem Lieferschein oder der Rechnung und
wird in der Software in nachsten Fenster angezeigt.

Weiter mit [SchlieBen]. ()

8.

Die angeforderten Registrierungen werden im Re-
gister [Status der Registration] angezeigt. Wenn der
Computer online ist, kann die Freischaltung tber ein
Online-Update abgeschlossen werden.

Hierzu auf [Online Update] klicken. (1)

Wenn keine Internetverbindung besteht, kann die
Lizenz bei der Hotline des zustandigen WOW!-Ser-
vicepartners angefordert werden.

Die Lizenzdatei, die Sie per Email bekommen, kann
dann Uber [Importieren] in die Software importiert
werden. 2)

LOOQIT Update

Die WOW!-Software “LOOQIT* starten.

Der Computer muss mit dem Internet verbunden sein.
Zum Durchfihren des Updates auf die Schaltflache
[Online-Update] in der Mendleiste klicken. (1)

Im folgenden Fenster

Weiter mit [Starten] 2)

@ Befolgen Sie die Meldungen und bestatigen Sie

diese gegebenenfalls.
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2. Online-Update abschlief3en
You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?

Nach Ubertragung der Updatedaten muss die Soft-
ware neu gestartet werden. Mit [Ja] Bestatigen. @

3. Auf [Fertig] klicken um das Update fertig zu stellen.

®

3.4 LOOQER installieren

Anschlussschema LOOQER

Mit dem Gerat nutzen Sie die neueste Hardware-Generation der WOW! Wiirth Online World GmbH (WOW!). Ausgestat-
tet mit modernster Verbindungstechnologie, nutzen wir auch modernste Ubertragungsmethoden inklusive verschlisselter
Kommunikation, um die Verbindung zwischen Fahrzeug, Diagnoseschnittstelle und Computer so sicher wie moglich zu
gestalten. Da in vielen Einsatzbereichen eine Online Kommunikation erforderlich ist, kommt der Datensicherheit erhdhte
Bedeutung zu. Aus diesem Grund muss den Anweisungen stets Folge geleistet werden.

Auswahl der Diagnosebox

1. D Offnen Sie die Einstellungen / Gerate / Diagnose-
f) Box und wahlen Sie ,LOOQER* aus. (1)

Hinweis Sollte der LOOQER noch nicht angezeigt werden muss eine LOOQIT Lizenz installiert werden.

1



USB Verbindung

AAchtung! Die Installation der USB Verbindung ist zwingend erforderlich.

/(D

Bluetooth® Verbindung

/®

WIFI Verbindung

Die Treiber (USB und Bluetooth®) wurden bereits bei
der Installation der WOW! Software ,LOOQIT* bzw. mit
dem Update ab der Version 5.33.00 auf Ihrem Computer
installiert.

1.

Verbinden Sie das Gerat mit dem gelieferten USB-C
Kabel und einem freien USB-Anschluss lhres Compu-
ters. Der LED-Lichtring am unteren Ende muss jetzt
weild oder blau leuchten.

Betatigen Sie die Schaltflache USB und folgen den An-
weisungen. Angeschlossene USB Gerate werden auf-
gelistet, wahlen Sie ,LOOQER" [Seriennummer] aus.

Betatigen Sie die Schaltflache Bluetooth® und folgen
den Anweisungen. Sollte kein USB Kabel mit dem Ge-
rat verbunden sein, stellen Sie sicher, dass das Gerat
mit der Diagnoseschnittstelle eines Fahrzeuges zur
Spannungsversorgung verbunden ist. Folgen Sie den
Anweisungen des Assistenten.

Bluetooth® Gerate werden gesucht und in der Auswabhl
aufgelistet. Wahlen Sie ,LOOQER BT* [Seriennummer]
aus und bestatigen Sie mit [OK].

USB und Bluetooth® haben begrenzte Reichweiten. Um das Gerat auch tber groRe Distanzen innerhalb und
aullerhalb der Werkstatt nutzen zu kénnen, kann die Reichweite durch die Nutzung des vorhandenen WiFi
Moduls erhéht werden.

Das WiFi Modul des LOOQER ermdglicht die Verbindung tber die Nutzung der vorhandenen Netzwerk-Infrastruktur mit-

tels Netzwerk-Router

12



Netzwerkverbindung

Das Gerat muss zum Auslesen der Konfiguration des WiFi Moduls per USB mit dem Computer verbunden sein!
Es muss muss zur Sicherstellung der Spannungsversorgung mit einer externen Spannungsquelle (Fahrzeug oder
Adapterkabel) verbunden sein.

1. Offnen Sie auf der linken Bildschirmseite den Eintrag
—® [WiFi]. (D

Die aktuelle Konfiguration inklusive der MAC Adresse

wird aus dem Gerat ausgelesen.

2. Suchen Sie nun Uber die Schaltflache [Finden] vorhan-
dene Netzwerke und wahlen das passende aus. (1)

3. Tragen Sie den WiFi-Netzwerkschlussel in das dafr
vorgesehene Feld ein. (1)

4. Betatigen Sie anschlieBend die Schaltflache [Einstel-

‘/G) lungen speichern]. )

5. Die Daten werden nun an das Gerat Ubertragen

13



Im folgenden Schritt wird das Gerét liber das Netzwerk
verbunden.

6. Trennen Sie jetzt die USB-Verbindung und stellen Sie
die Spannungsversorgung des Gerates Uber die Diag-
noseschnittstelle sicher (ans Fahrzeug anschlie3en).

7. Klicken Sie [Weiter] (1)

8. Die Verbindung zum Gerat wird hergestellt und die
Einstellungen werden Uberpruft.

9. Wechseln Sie zuriick auf die Seite [Diagnose-Box] (1)

10. Mit der Schaltflache [WiFi] stellen Sie nun die Konfi-
guration fertig. Bitte Uberprifen Sie, dass das WiFi am
Computer eingeschaltet und das Gerat mit Spannung
versorgt ist. Klicken Sie auf [Weiter]. @

14
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11. Die Konfiguration wird ausgelesen und mit [OK] in die
Einstellungen ibernommen (1)

12. Damit sind alle Verbindungsmaoglichkeiten eingestellt



3.5 Aktualisieren der Firmware

Nachdem die Verbindungseinstellungen abgespeichert wurden, kann jetzt die Firmware auf das Gerat aufgespielt wer-
den.Zum Aufspielen der Firmware muss zwingend eine Internetverbindung hergestelit werden!

Wie eingangs bereits erwdhnt, nimmt das Thema Datensicherheit einen primaren Platz in der Kommunikation ein. Das

bezieht sich zum einen auf die Kommunikation zwischen dem Gerat und einem Fahrzeug, zum anderen aber auch auf

das Betriebssystem des Gerates — die Firmware.

Innerhalb der Firmware ist das Wissen der Diagnosedatenbank gespeichert, ein besonderer Grund, die Daten zu schiit-
zen. Aus diesem Grund wird die Firmware nicht lokal auf dem Computer abgelegt, sondern durch einen Online-Service

jedem Gerat individuell zur Verfiigung gestellt. Bitte stellen Sie sicher, dass der Computer, auf dem die WOW! Software
,LOOQIT* ausgefiihrt wird, mit dem Internet verbunden ist.

Verbinden Sie das Gerat mit dem USB-C Kabel mit dem Computer!

1. Nachdem das Gerat mit dem USB-C Kabel mit dem
Computer verbunden wurde, starten Sie mit Betatigung
der Schaltflache [Firmware erneuern] den Vorgang (1)

2. Die Firmware wird auf dem Gerat gespeichert und
ersetzt gegebenenfalls eine bereits vorhandene, altere
Version

3. Der Vorgang dauert, abhangig von der Datenrate lhres
Internetanschlusses, zwischen 1 und 3 Minuten. Achten
Sie in der Zeit darauf, das Gerat nicht vom Computer
zu trennen oder andere Programme zu benutzen. Wah-
rend des Firmware-Downloads blinkt der LED-Lichtring
des Gerates rot. Nach Abschluss der Firmware Erneu-
erung wechselt die Farbe des LED-Lichtring zu weil}
oder blau (abhangig von der Spannungsversorgung)
und die Software bestatigt den Erfolg des Prozesses.

16



4. Mit [SchlieBen] speichern Sie alle Einstellungen und
verlassen diesen Bereich (1)

/(D

lhr Gerét ist nun einsatzbereit!

4. Diagnose

Nachdem alle Einstellungen erledigt sind, kann die erste Diagnose mit dem Gerat durchgefiihrt werden. Verbinden Sie
dazu den Gerat mit der Diagnoseschnittstelle des Fahrzeugs.

Achtung! Wahrend der ersten Verbindung mit dem LOOQER-Steuergerit muss zwingend eine online
Verbindung hergestellt werden.

Wahrend der ersten Verbindung des Gerates mit einem Steuergerat werden online Sicherheitsschllissel abgefragt, die die
Verbindung zwischen Computer, Diagnosegerat und Steuergerat erst ermoglichen. Stellen Sie deshalb die erste Verbin-
dung zu einem Steuergerat an einem Ort her, an dem |hr Computer einen stabilen Zugang zum Internet hat.

Nachdem dieser Vorgang im Hintergrund abgeschlossen wurde kénnen Sie das Gerat im vollen Umfang im Bereich der
Diagnose nutzen, der Erfolg misst sich am Zustandekommen der Verbindung.

Steuergerateabfrage

Offnen Sie die Fahrzeugauswahl und wahlen Sie Ihr Fahrzeug aus. Die verschiedenen Wege dahin sind im -> ,Handbuch
WOW! Software” bereits beschrieben.

Diagnosefunktionen

Im ,Handbuch WOW! Software® finden Sie ab Punkt ,4.Diagnosefunktionen“ Hinweise zu:
4.1 EOBD-Diagnose

4.2 Serielle OBD-Diagnose

4.3 Flightrecorder

Da sich die Grundlegenden Diagnosefunktionen wie

» Auslesen und l6schen der systembezogenen Fehlerspeicher

+ Datenlisten und Systeminformationen auslesen

» Stellgliedtest zum Aktivieren und Deaktivieren einzelner Sensoren und Aktoren

» Kodierungen- und Einstellungen der Systeme in den Steuergeraten

nicht von der bisherigen Diagnosehardware unterscheiden, nutzen Sie zur Erklarung der Funktionen bitte das ,Handbuch
WOW! Software®.

17



5. Signalbeschreibung LED-Anzeige

Funktion Farbe Kommentar Sound

Spannungsversorgung Weil} Dauerlicht bei Spannungsversorgung -

PC-Verbindung Blau Bei USB oder Bluetooth® Verbindung -

Diagnose Griin Bei aktiver Diagnosesitzung, Kommunikation mit | -

dem Fahrzeug

Batteriespannung niedrig | Rot Spannungsbereich aufRerhalb 11V - 16 V Warnton! Batterie
niedrig

Flightrecorder Gelb Flightrecorder Session gestartet -

6. Flightrecorder

Beschreibung:

Das Gerat hat einen integrierten Flightrecorder zur mobilen Datenaufzeichnung. Wahrend der Aufzeichnung bei der Pro-
befahrt wird kein zusatzliches Anzeigegerat (Computer) benétigt. Die Aufgezeichneten Datensatze kdnnen spater auf das
WOW!-Diagnosesystem Ubertragen und ausgewertet werden.

Zur Verwendung der Flightrecorderfunktion missen die Fahrzeug- und Systemparameter in das Gerat tbertragen
werden.

Diese Vorgehensweise ist in der Anleitung der WOW!-Diagnosesoftware beschrieben.

Klicken sie hierzu in der WOW!-Diagnosesoftware auf:
Gy Hilfe () Handbiicher 2) WOW!-Software (3)

®

Im Kapitel ,4.3 Flightrecorder ist die Vorgehensweise
beschrieben.




7. Batterietausch LOOQER und Verlangerungskabel

Benotigtes Werkzeug:

. Feinmechanik Schraubendreher TX 6

. Feinmechanik Schraubendreher TX 10

. Feinmechanik Schraubendreher 3mm

. Feinmechanik Schraubendreher Kreuzschlitz

. Knopfzelle Lithium KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Ersatz der integrierten 2 x CR1616 Batterien

Abb. 1 5. Vergewissern Sie sich, dass der OBDII-Stecker von jeder Strom-
/(;D quelle (z. B. USB-C-Kabel, Fahrzeug oder Netzteil) getrennt ist.
@ 6. Verwenden Sie einen Torx-6-Schraubendreher und entfernen Sie die

@/ TX6 4 Schrauben am roten OBDII-Anschluss. (Abb. 1)

Abb. 2 7. Ziehen Sie den roten OBDII-Stecker ab und legen Sie ihn zur Seite.
(Abb. 2).
Abb. 3 Abb. 4 8. Verwenden Sie einen kleinen Schraubendreher (maximal 3 mm
' ' breit), um das Batteriefach vorsichtig zu entfernen. (Abb. 3 und
Abb. 4)
Abb. 5 9. Drehen Sie den Batteriehalter so, dass der + Pol der Batterie nach

oben zeigt (Abb. 5)

10. Ersetzen Sie die 2 x CR1616 3V Lithium Knopfzellen durch Neue.
Achten Sie darauf, dass die + Pole nach oben zeigen.
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Abb. 4

©

Abb. 1

11. Drehen Sie das Batteriefach so, dass der - Pol der Batterien nach

oben zeigt. (Abb. 4)

Beachten Sie die Lage des Batteriefachs!

Es muss wie in Abb. 4 mit dem - Pol nach oben zeigen, sonst funkti-
oniert LED nicht und das Batteriefach verklemmt sich!

12. Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4 in umgekehrter Reihenfolge.

Verlangerungskabel - Ersatz der integrierten 2 x CR1216 Batterien

Abb. 6 Abb. 7
TX10
Abb. 8
Abb. 9 Abb. 10

©

1.

Vergewissern Sie sich, dass der OBDII-Stecker von jeder Stromquel-
le (z. B. Fahrzeug oder Netzteil) getrennt ist.

Verwenden Sie einen Torx-10-Schraubendreher und entfernen Sie
die 2 Schrauben auf der Riickseite des OBDII-Anschlusses. (Abb. 6)
Driicken Sie mit den Schrauben die Abdeckung des Batteriefaches
heraus. (Abb. 7)

Verwenden Sie einen kleinen Kreuzschlitzschraubendreher, um die
4 Schrauben der Batterie-Befestigungsplatte zu entfernen. (Abb. 8)

Entfernen Sie die Batterie-Befestigungsplatte. Mdglicherweise ist ein
kleiner Schraubendreher erforderlich, um die Platte abzuheben.
(Abb. 9)

Ersetzen Sie die 2 x CR1216 3V Lithium Knopfzellen. Achten Sie
darauf, dass die + Pole nach oben zeigen. (Abb.10)

6. Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4 in umgekehrter Reihenfolge.
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8. Allgemeine Informationen

8.1 Gewabhrleistung

Dieses Diagnosesystem muss mit entsprechender Sorgfalt behandelt werden, auch wenn das Diagnosesystem fiir Ein-
satzbedingungen in einer Werkstatt (Stol3, Schock, Vibrationen, Staub) ausgelegt wurde. Fur diese Diagnoseschnittstelle
bieten wir eine Gewahrleistung gemaf den gesetzlichen/landerspezifischen Bestimmungen ab Kaufdatum (Nachweis
durch Rechnung oder Lieferschein). Entstandene Schaden werden durch Ersatzlieferung oder Reparatur beseitigt.
Schaden, die auf unsachgemafe Behandlung zurtickzufihren sind, werden von der Gewahrleistung ausgeschlossen.
Beanstandungen kénnen nur anerkannt werden, wenn das Diagnosegerat unzerlegt einer von der WOW! autorisierten
Kundendienststelle Gibergeben wird.

Technische Anderungen vorbehalten. Fir Druckfehler Gibernehmen wir keine Haftung.
Bitte beachten Sie unsere AGB (www.wow-portal.com).

8.2 Kontakt und Support

Sollten Sie weitere Fragen zum Produkt haben oder benétigen Sie Hilfe bei der Installation, helfen lhnen unser Mitarbeiter
der Technischen Hotline gerne weiter.

Die Kontaktadressen zu den Handlern und Servicepartnern in lhrem Land finden Sie auf unserer Website:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Umwelthinweise
Elektrowerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Fir EU-Lander:

Werfen Sie das Elektrowerkzeug nicht in den Hausmiill!

Gemal der Européischen Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und ihrer Umsetzung in
nationales Recht missen nicht mehr gebrauchsfahige Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Akkus/Batterien:

Werfen Sie Akkus/Batterien nicht in den Hausmidill, ins Feuer oder ins Wasser. Akkus/Batterien sollen gesammelt, recycelt
oder auf umweltfreundliche Weise entsorgt werden.

Nur fur EU-Lander:
Akkus und Batterien umweltgerecht entsorgen

Gemal der europaischen Richtlinie Uber Batterien und Akkumulatoren sowie Altbatterien und Altakkumulatoren miissen
defekte oder verbrauchte Akkus/Batterien recycelt werden. Entsorgen Sie Akkus und Batterien nicht als unsortieren
Siedlungsabfall. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich dazu verpflichtet defekte oder gebrauchte Akkus und Batterien

bei einer Altbatterie-Sammelstelle abzugeben. In Deutschland kénnen defekte oder gebrauchte Akkus und Batterien
unentgeltlich an WOW! zum Recycling zurlickgegeben werden.

Sollte Flissigkeit aus einem Akku oder einer Batterie austreten, achten Sie darauf, dass es zu keinem Kontakt mit Haut
oder Augen kommt! Sollte es doch zu einem Kontakt kommen, die betroffene Stelle mit Wasser abspulen und einen Arzt
aufsuchen!

Wenn Akkus und Batterien nicht einer fachgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden, sondern unkontrolliert entsorgt
werden, besteht die Gefahr, dass gefahrliche Stoffe ins Grundwasser und somit in die Nahrungskette gelangen und
zusatzlich Flora und Fauna vergiften.

Mit der Riickgabe von verbauchten sowie defekten Akkus und Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Recycling von Stoffen und zum Schutz unserer Umwelt.
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1. Description of device

1.1 Overview - fig. |

1. [ 16-pin OBD-II connector J(SAE J1962) with integrated lighting

2. [Multi-coloured LED status display] showing connection status.

3. Button [Flight recorder button] for starting/stopping and setting triggers during flight recorder operation
4. USB-C cable

5. LED lamp button in the extension cable

6. LED lamp button>

7. Extension cable OBD-II connector

1

.2 Description of application - fig. Il

—_

Removable hook clip with suction cup
Hook clip for attaching the LOOQER

N
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1.3 Device information

Designation: LOOQER
Art. no.: WO072 003 000
Display Optical and acoustic feedback of the running processes via 360° LED light

ring for an optimum diagnostic procedure
Warning sound if Bluetooth® / WLAN connection is interrupted

Interfaces / Connections

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR and Bluetooth® Low Energy

(Class 2): Inner, protected Bluetooth® antenna, range up to 30 m
USB-C cable

Detachable extension cable with light

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, range up to 400 m

Diagnostic connection: ISO 15031-3 (SAE J1962); 16-pin connector with
integrated LED light

Connection of older adapter cable (vehicle-specific) at 16-pin OBD connector
Replaceable OBD connector head

Power supply

Power supply:
Rated power supply: 12 V DC or 24 V DC, maximum 500 mA, tolerance: 6 V
DC to 35V DC.

Power consumption: 160-250 mA at 12 V, 85-120 mA at 24 V (maximum
500 mA).

Display of voltage monitoring of the vehicle battery on the unit and in the
diagnosis mask

Ambient temperature

-20°C - +40°C

Operating temperature

-20°C - +70°C

Conformity

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Supported buses

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL and SPI, (analogue in, 5 volts out)

CAN-FD technology

3 CAN lines simultaneously — for fast CAN bus communication

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Integrated (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Supports several channels — Pin button for one-channel support:
CAN, SW_CAN, I1ISO15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, ISO14230

Enclosure

Rubberised housing for secure handling
IP44 Protected against spray water
Detachable extension cable with light
Removable hook clip and suction cup

Ergonomics / Durability

Small, handy format, perfect for trouser pockets
Sturdy, with ergonomic design for the workshop environment

Weight

0,132 kg

Dimensions

127 x 51 x 28 mm (LxWxH)
Extension cable 1,600 mm
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Status visibility

360° LED light ring — multi-coloured display of active applications

LED lamp

2x CR1216 batteries in the unit
2x CR1616 batteries in the extension cable

Electronic current protection

In accordance with ISO-7637-3

IP protection class

Meets the requirements of 1P44

Flight recorder memory

Integrated ,internal memory for flight recorder (4 GB)

1.4 Requirements for connected computer

Note:

We recommend using computer hardware tested and approved by WOW!.

At least ,Generation 13“ is required if existing WOW! computers are to be used. Older generation computers,

e.g. Gen. 3 to Gen.

12, must be replaced with a newer one.

Devices from other manufacturers:
For devices from other manufacturers, the following minimum requirements apply:

Processor

Min. 2 GHz / 2 cores

Operating system

Windows 10 or Windows 11 (updates up-to-date)

Main memory

Min. 4 GB (8 GB according to OS specification), better 8 GB (16 GB according to OS
specification)

HDD/SSD storage Min. 32 GB free storage space
Interfaces *  Min. 1x USB 2.0 port
*  WLAN or / Network LAN 10/100/1000
*  Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m Standard, 4-channel enabled (simultaneously)
+ Recommended optional Bluetooth® dongle Art.Nr. W043600014
Display Screen with minimum resolution of 1024 x 768
Note

The WOW! software can only be launched by an administrator or from an account without restricted user

rights. It is not possible to start the program from a guest account.

Additional software

Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Scope of delivery

WOW! LOOQER (Art. no. W072 003 000) comprising:

Designation Art.-Nr

LOOQER diagnostic interface with Bluetooth® technology WO071003000
Detachable extension cable with light W071003100
Hook clip W073003002
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Designation Art.-Nr

Suction cup W073003003
USB stick W073003010
USB-C cable WO073003005

2. For your safety

Please read these operating instructions before using the LOOQER for the first time and act accordingly.
Please retain these operating instructions for subsequent use or for the next owner.

Only use genuine WOW! accessories and spare parts.

The device may not be operated in wet or damp environments. Do not expose the device to rain.

This device contains a button-type/coin cell lithium battery. A new or used battery can cause severe internal
burns and lead to death in as little as 2 hours if swallowed or if it enters the body. Always secure the cover on
the battery compartment. If it does not close securely, stop the device, remove the battery and keep it out of
reach of children. If you believe that someone has swallowed the battery or that it has otherwise entered the
body, seek immediate medical attention.

O O

This appliance is not suitable for use in places where children may be present.

CAUTION!
Using the wrong type of battery creates a risk of fire or explosion. (Read the instructions for changing the
battery in the user manual. Chapter 7)

2.1 Intended use

The LOOQER diagnostic device serves as a communication interface between the WOW! software and the vehicle to be
diagnosed.

Die Verwendung dieses Gerates ist nur in Verbindung mit der WOW!-Software ,LOOQIT* zulassig. Do not use this pro-
duct in any other way than as stated for normal use. Any other use is not permitted and can cause permanent damage to
the device. Moreover, improper use renders any guarantee and warranty claims null and void. The user is liable for any
damage resulting from improper use.

Note

WOW! DIALOOQ diagnosis systems with a display unit (computer or tablet PC) are already preconfigured,
registered and enabled for you. In this case, you do not have to make any further settings.

Please do not use the LOOQER until you have been briefed by a WOW! service technician or a person
authorised by WOW!.

3.1 Installing the WOW! software “LOOQIT”.

Installation is only required if you are using your own computer hardware.
The current version of the WOW! Software “LOOQIT” is supplied on a USB memory stick

Run the installation file called ,install.exe” on the USB stick or ,starter.exe” in the unzipped directory.
The installation program will guide you through the installation of the WOW! software. Follow the instructions during the
installation procedure. Once installation is complete, the WOW! software will start automatically.
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Note If possible, the installation directory "C:\Users\Public\wow" should not be changed, as this can lead to
problems during the online update.

3.2 Registering the WOW! software “LOOQIT”.

Note With an existing diagnostics licence, a LOOQIT licence must be enabled in order to use the LOOQER.
Only then can you select the LOOQER in the settings.

1. Performing registration.
Click [Registration]. (1)

Follow the instructions in the registration wizard.

2. Information

Follow the instructions in the registration wizard.

Continue with = (1)

3. Entering the customer details.
All of the fields marked with * must be filled in.
You can find your customer number, for example, on the
delivery note or invoice.

\® that the fields are case sensitive.

@\ Continue with = (2)

[User name] and [Password] are optional and, if this box is
ticked, are to be entered every time the software starts. (1)
[User name ] and [Password] can be set as required. Note
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4. Product selection.
Select the ordered products (see invoice).
At least one product must be selected by clicking [Order].

®

For products containing hardware, e.g. the LOOQER
device, the serial number must be entered. The serial
number can be found on the nameplate of the respective
hardware.

Continue with =» (2)

5. General terms and conditions.

In order to continue, you need to acknowledge the
general terms and conditions by ticking the [Accept]

box. (¥

Continue with =» (2)

6. Submitting a registration request.

If your computer is online, the registration request is
sent to the server.

Click [Order] to continue. (1)

7. If the computer is not online, the request must be prin-
ted out and sent by fax to your WOW! service partner.
@ Print out the form by clicking [Print]. The con-
tact details and the fax number can be found on the
delivery note or invoice and will be displayed in the
software in the next window.

Continue with [Close]. (2)



8. The requested registrations are shown in the tab [Sta-
tus of registration]. If the computer is online, enabling
the device can be finalised with an online update.

To do this, click [Online update]. (1)

If there is no internet connection, a licence can be
%) requested by phoning the hotline of the respective

(? WOW! service partner.

The licence file sent by email can be copied to the

software by means of the [Import] option. ()

3.3 Online LOOQIT update

1. LOOQIT update

G; Launch the WOW! software “LOOQIT”.

The computer must be connected to the internet to do
this. To carry out the update, click the [Online update]
button in the menu bar. (1)

In the next window,
click [Start] to continue ()

Observe the messages and confirm these as and
@\ when necessary.

2. Finalising online update
You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?

Once the update data has been transferred, the soft-
ware must be rebooted. Confirm with [Yes]. @
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3. Click [Finish] to complete the update. (1)

3.4 Installing LOOQER

LOOQER terminal diagram

With this unit, you are using the latest hardware generation of WOW! Wiirth Online World GmbH (WOW!). Equipped with
state-of-the-art connection technology, we also use cutting edge transmission methods, including encrypted communi-
cation, to ensure that the connection between vehicle, diagnostic interface and computer is as secure as possible. Data
security is increasingly important, as online communication is necessary in many areas of application. For this reason, it is
vital to follow all instructions.

Selecting the diagnosis box

1. D Open Settings / Units / Diagnosis-Box and select

/D “LOOQER". ()

Note If the LOOQER is not already displayed, you need to install a LOOQIT licence.

USB connection
AAttention! Installation of the USB connection is mandatory.
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Bluetooth® connection

/®

WIFI connection

The drivers (USB and Bluetooth®) were already installed
on your computer during installation of the WOW! software
“LOOQIT” or with update from the Version 5.33.00.

1.

Connect the unit using the USB-C cable and a free
USB port on your computer. The LED light ring on the
lower end must now light up white or blue.

Press the USB button and follow the instructions.
Connected USB devices are listed. Select “LOOQER”
[Serial number].

Press the Bluetooth® button and follow the instructions.
If no USB cable is connected to the device, make sure
that the device is connected to the diagnostic interface
of a vehicle to ensure the power supply. Follow the
instructions in the wizard.

Bluetooth® devices are located and listed for selection.
Select “LOOQER BT” [Serial number] and confirm with
[OK].

USB and Bluetooth® have limited ranges. To allow you to use the device over greater distances and outside the
@ workshop, the range can be increased using the existing WiFi module.

The WiFi module of the LOOQER allows connection using the existing network infrastructure via a network router

Network connection

In order to upload the WiFi module configuration, the device must be connected to the computer by USB! It must
be connected to an external power source (from a vehicle or through an adapter cable).

~—®

1.

Open the entry [WiFi] on the left side of the screen. (1)
The current configuration including the MAC address is
read out from the device.
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2. Using the [Find] button, locate existing networks and
select the appropriate one. (1)

3. Enter the WiFi network key in the field provided. @

4. Then press the [Settings Save] button. 2)

5. The data is now transferred to the device

In the next step, the device is connected via the network.

6. Now disconnect the USB connection and ensure the
power supply for the device via the diagnostic interface
(connect to the vehicle).

7. Click [Continue] (D)



8. The connection to the device is established and the
settings are checked.

9. Return to the [Diagnosis-Box] screen @

10. Complete the configuration with the [WiFi] button. Ple-
ase check that WiFi is switched on at the computer and
that the device is supplied with power. Click [Continue].

®

11. The configuration is read out and applied to the settings
with [OK] (1)

12. All connection options are now set
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3.5 Firmware update

Once the connection settings have been saved, the firmware can be downloaded to the device.In order to download the firm-
ware, it is essential to establish an internet connection!

As mentioned above, data security is a top priority in communication. On one hand, this applies to communication between the
device and a vehicle, and on the other hand, also to the operating system of the device — the firmware.

And as the firmware contains the know-how of the diagnostic database, this makes it particularly important to protect the data.
That is why the firmware is not stored locally on the computer, but provided individually for each device via an online service.
Please ensure that the computer on which you are running the WOW! software “LOOQIT” is connected to the internet.

Connect the device with the computer using the USB-C cable!

1. Once the device is connected with the computer via the
USB-C cable, start the process by pressing the [Repla-
ce firmware] button (1)

2. The firmware is saved to the device and where appli-
cable, replaces any already existing, older version

3. Depending on the data rate of your internet connection,
the process takes between 1 and 3 minutes. Do not
disconnect the device from the computer or use other
programs during this time. While the firmware is loa-
ding, the LED light ring of the device flashes red. Once
loading of the firmware has been completed, the colour
of the LED light ring changes to white or blue (depen-
ding on the power supply) and the software confirms
that the process was successful.

4. Press [Close] to save the settings and exit this screen

®

/®

Your device is now ready for use!
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When all settings have been made, you can carry out the first diagnosis with the device. To do this, connect the device to
the diagnostic interface of the vehicle.

Attention! During first connection to the LOOQER control unit, it is essential to establish an internet
connection.

When the device is connected to a control unit for the first time, security keys are queried online, a process which allows
a connection to be established between computer, diagnostics device and control unit. For this reason, select a location
where your computer has stable internet access when establishing a connection to a control unit for the first time.

Once this process has been completed in the background, you can use the device to carry out the full range of diagnostic
functions, whereby success depends on the establishment of the connection.

Control unit scan

Open the vehicle selection and select your vehicle. The various ways to do this are described in the -> “WOW! Software
Manual”.

Diagnostic functions

In the “WOW! Software Manual’, starting with point “4. Diagnostic functions”, you will find information on:
4.1 EOBD Diagnosis

4.2 Serial OBD Diagnosis

4.3 Flight recorder

As the fundamental diagnostic functions such as

» reading out and deleting system-related fault memories

» reading out data lists and system information

 actuator test for activating and deactivating individual sensors and actuators

» codings and settings of the systems in the control units

do not differ from those of the previous diagnostic hardware, please refer to the “WOW! Software Manual” for an explana-
tion of the functions.
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5. LED display signal description

Function Colour Comment Sound

Power supply White Continuous light for voltage supply -

PC connection Blue USB or Bluetooth® connection -

Diagnosis Green With active diagnostic session, communication -

with the vehicle
Battery voltage low Red Voltage range outside 11 V- 16 V Warning sound! Battery
low
Flight recorder Yellow Flight recorder session started -

6. Flight recorder

Description:

The device has an integrated flight recorder for mobile data collection. When recording during a test run, no additional dis-
play unit (computer) is required. The recorded data sets can be copied to the WOW! diagnosis system later for analysis.
To use the flight recorder function, the vehicle and system parameters must be copied to the device.

This procedure is described in the instructions for the WOW! diagnostic software.

To do this, click in the WOW! diagnostic software on:

®

The procedure is described in section ,4.3 Flight recorder®.




7. Battery replacement LOOQER and extension cable

Required tools:

. Precision mechanics screwdriver TX 6

. Precision mechanics screwdriver TX 10

. Precision mechanics screwdriver 3mm

. Precision mechanics screwdriver Cross slot

. Button cell lithium KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Replacement of the integrated 2 x CR1616 batteries

fig. 1 5. Ensure that the OBDII connector is disconnected from any power
/(;D source (e.g. USB-C cable, vehicle or power supply).
@ 6. Use a Torx-6 screwdriver and remove the 4 screws on the red OBDII

@/ TX6 connector. (fig. 1)

fig. 2 7. Disconnect the red OBDII connector and put it aside.(fig. 2).

8. Use a small screwdriver (maximum 3 mm wide) to carefully remove

fig. 3 fig. 4 i i
the battery compartment. (fig. 3 and fig. 4)

fig. 5 9. Turn the battery holder so that the + pole of the battery points up-
wards (fig. 5)

10. Replace the 2 x CR1616 3V lithium button cells with new ones.
Make sure that the + poles point upwards.

36



fig. 4

©

fig. 1

11. Turn the battery compartment so that the - pole of the batteries is

facing upwards. (fig. 4)

Note the position of the battery compartment!

It must point with the - pole upwards as in Fig. 4; otherwise, LED will
not work, and the battery compartment will jam!

12. Repeat steps 2 to 4 in reverse order.

Extension cable — replacement of the integrated 2 x CR1216 batteries

fig. 6

O

TX10

fig. 7

fig. 8

fig. 9

fig. 10
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1.

Make sure the OBDII connector is disconnected from any power
source (e.g. vehicle or power supply).

Use a Torx 10 screwdriver and remove the 2 screws on the back of
the OBDII connector. (fig. 6) Use the screws to push out the cover of
the battery compartment. (fig. 7)

Use a small Phillips screwdriver to remove the 4 screws from the
battery mounting plate. (fig. 8)

Remove the battery mounting plate. A small screwdriver may be nee-
ded to lift out the plate.

(fig. 9)

Replace the 2 x CR1216 3V lithium button cells. Make sure that the +
poles point upwards. (fig.10)

6. Repeat steps 2 to 4 in reverse order.



8. General information

8.1 Warranty

This diagnosis system must be treated with due care even though the diagnosis system has been designed for operating
conditions in a workshop (impact, shock, vibrations, dust). For this diagnostic interface, we offer a warranty in accordance
with the statutory/country-specific conditions from the date of purchase (evidence to be provided by invoice or delivery
note). Any damage will be covered by a replacement or repair. Damage caused by improper use will be excluded from
the warranty. Claims can only be accepted if the diagnostic device is handed over intact to a WOW!-authorised customer
service centre.

Subject to technical modifications. We accept no liability for printing errors.

Please observe our general terms and conditions (www.wow-portal.com).
8.2 Contact and support

If you have further questions on the product or require help with installation, feel free to contact our Technical Hotline staff.

You can find the contact addresses of dealers and service partners in your country on our website:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Environmental notes
Power tools, accessories and packaging should be recycled in an environmentally friendly manner.
For EU countries:

Do not place power tools in your household waste.

In accordance with the European Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment and its
transposition into national law, power tools that are no longer usable must be collected separately and
recycled in an environmentally friendly manner.

Accumulators/Batteries:

Do not place batteries in the household waste, fire or water. Batteries must be collected, recycled or disposed of in an
environmentally friendly manner.

For EU countries only:
Environmentally friendly disposal of accumulators and batteries

In accordance with the European Directive on Batteries and Accumulators and Used Batteries and Accumulators,
defective or spent accumulators/batteries must be recycled. Do not dispose of accumulators and batteries as unsorted
municipal waste. As a consumer, you are under obligation to hand defective or used accumulators and batteries over to
a recycling point for used batteries. In Germany, defective or used accumulators and batteries can be returned to WOW!
free of charge for recycling.

If liquid leaks from an accumulator or battery, make sure that it does not come into contact with the skin or eyes! If the
liquid does come into contact with the skin or eyes, rinse the affected area with water and consult a doctor!

If accumulators and batteries are not professionally recycled but disposed of in an uncontrolled manner, there is a risk of
hazardous substances entering the ground water and thus the food chain and also poisoning flora and fauna.

By returning used and defective accumulators and batteries, you are rendering an important contribution to the recycling
of materials and the protection of our environment.
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1. Descrizione dell‘apparecchio

1.1 Panoramica - fig. |

1. [Spina OBD-Il a 16 pin ] (SAE J1962) con illuminazione integrata

2. [Spia di stato LED multicolore], indica lo stato del collegamento.

3. Tasto [tasto Flight Recorder], per I'avvio/arresto e I'impostazione di marcature (Trigger) durante la registrazione
Flightrecorder

4. Cavo USB-C

5. Tasto luce LED nel cavo prolunga

6. Tasto luce LED>

7. Cavo prolunga spina OBD-II

1

.2 Descrizione dell’applicazione - fig. Il

—_

Clip a gancetto removibile con ventosa
Clip a gancetto per appendere il LOOQER

N
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1.3 Dati apparecchio

Denominazione: LOOQER
N. Art.: W072 003 000
Display Feedback ottico e acustico con anello luminoso a LED a 360° dei processi in

corso per una diagnosi ottimale
Awviso acustico per connessione Bluetooth®/WLAN interrotta

Hardware richiesto / Collegamenti

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR e Bluetooth® Low Energy

(Classe 2): Antenna Bluetooth® protetta interna, Portata fino a 30 m
Cavo USB-C

Cavo prolunga estraibile con luce

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Portata fino a 400 m

Connettore diagnostico: ISO 15031-3 (SAE J1962); Spina a 16 pin con luce
LED integrata

Collegamento di cavi adattatori precedenti (specifici del carrello) nella spina
OBD a 16 pin

Spina OBD sostituibile

Alimentazione di tensione

Alimentazione elettrica:
Alimentazione nominale: 12 V CC o0 24 V CC, massimo 500 mA, tolleranza:
da6V CCfinoa35V CC.

Consumo di energia: 160-250 mA a 12V, 85-120 mA a 24 V (massimo
500 mA).

Indicazione del monitoraggio della tensione della batteria del veicolo sul dis-
positivo e nella maschera diagnostica

Temperatura ambiente

-20°C - +40°C

Temperatura di esercizio

-20°C - +70°C

Dichiarazione di conformita

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Bus supportati

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL e SPI, (ingresso analogico, uscita da 5 Volt)

Tecnologia CAN-FD

3 cavi CAN contemporaneamente, per una comunicazione CAN Bus rapida

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Integrato (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Supporto di piu canali, interruttore pin per supporto di un cabale:
CAN, SW_CAN, ISO15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, 1ISO14230

Alloggiamento

Alloggiamento gommato per una presa sicura
IP44 Protetto dai getti d’'acqua

Cavo prolunga estraibile con luce

Clip a gancetto removibile e ventosa

Ergonomia / Durata

Dimensioni piccole e maneggevoli, perfette per la tasca dei pantaloni
Robusto, dal design ergonomico per 'ambiente dell’ officina

Peso

0,132 kg

Dimensioni

127 x 51 x 28 mm (LxLxH)
Cavo prolunga 1,600 mm
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Visibilita dello stato

Anello luminoso LED a 360°, indicazione multicolore delle applicazioni attive

Luce LED

2x CR1216 Batterie nel dispositivo
2x CR1616 Batterie nel cavo prolunga

Protezione elettronica della corrente Conforme a ISO-7637-3

Classe di protezione IP

Soddisfa i requisiti IP44

Memoria Flightrecorder

Integrato ,Memoria interna per Flightrecorder (4 GB)

1.4 Requisiti del computer collegato

Avvertenza:

Si consiglia di utilizzare un hardware per computer testato e abilitato da WOW!.

Per I'utilizzo dei computer WOW! disponibili, si raccomanda almeno la ,generazione 13“. | computer delle
generazioni precedenti, per es. dalla gen. 3 alla gen. 12 devono essere sostituiti con dei nuovi.

Apparecchi esterni:

Per i dispositivi di altre marche, valgono i seguenti requisiti minimi:

CPU:

Min. 2 GHz / dual core

Sistema operativo

Windows 10 o Windows 11 (aggiornamenti allo stato attuale)

Sistema operativo

Almeno 4 GB (8 GB secondo le specifiche del sistema operativo), meglio 8 GB (16 GB
secondo le specifiche del sistema operativo)

HDD/SSD

Almeno 32 GB di spazio di archiviazione libero

Hardware richiesto

* Almeno 1 porta USB 2.0

*  WLAN o/ Rete LAN 10/100/1000

* Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m Standard, 4 canali (simultanei)
+ Dongle Bluetooth® consigliato opzionale Art.Nr. W043600014

Display

Schermo con risoluzione minima da 1024x768

Avvertenza

Il software WOW! puo essere avviato solo in qualita di amministratore oppure con un account senza diritti
degli utenti limitati. Non & possibile avviare il programma da un account Guest.

Software aggiuntivi

Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Ambito di fornitura

WOW! LOOQER (N. Art. W072 003 000) composto da:

Denominazione Art.-Nr
Interfaccia diagnostica LOOQER con tecnologia Bluetooth® W071003000
Cavo prolunga estraibile con luce W071003100
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Denominazione Art.-Nr

Clip con gancetto W073003002
Ventosa W073003003
Chiavetta USB W073003010
Cavo USB-C W073003005

2. Per la vostra sicurezza

Prima di utilizzare per la prima volta il LOOQER, leggere il presente manuale d‘uso e agire di conseguenza.
Conservare il manuale d‘uso per il prossimo utilizzo o per i proprietari successivi.

Utilizzare solo accessori e ricambi originali WOW!.

Il dispositivo non deve essere impiegato in ambienti con presenza di acqua o umidita. Non utilizzare
I‘apparecchio sotto la pioggia.

Questo dispositivo contiene una batteria al litio/a bottone. Una batteria nuova o esausta, se ingerita o inserita
all'interno del corpo, pud causare gravi ustioni interne e causare la morte in meno di 2 ore. Bloccare sempre
il coperchio del vano batteria. Se quest’ultimo non si chiude perfettamente, fermare il dispositivo, rimuovere
la batteria e tenerla fuori dalla portata dei bambini. Se si teme che le batterie siano state ingerite o inserite
allinterno del corpo, rivolgersi immediatamente al medico.

Questo apparecchio non & adatto per essere utilizzato in ambienti dove potrebbero esserci bambini.

ATTENZIONE!
L utilizzo di un tipo di batteria non adatto, crea un rischio di incendio o di esplosione. (Leggere le istruzioni per
la sostituzione della batteria nel manuale al capitolo 7)

o
[+
)

2.1 Uso conforme alla destinazione

Lo strumento diagnostico LOOQER funge da interfaccia di comunicazione tra il software WOW! e il veicolo da sottoporre
a diagnosi.

The use of this device is only permissible in combination with the WOW! Software “LOOQIT”. Questo dispositivo deve
essere utilizzato soltanto in conformita a quanto indicato. Qualunque altra applicazione non & consentita e pud causare

guasti all‘apparecchio. In caso di utilizzo non conforme alla destinazione d’uso, decade qualunque richiesta e diritto di
garanzia. L‘'utente & responsabile dei danni per uso improprio.

3. Prima messa in funzione

Avvertenza

| sistemi diagnostici WOW! DIALOOQ, che comprendono un dispositivo di visualizzazione (computer o tablet)
sono gia preconfigurati, registrati e abilitati. In questo caso non & necessario eseguire ulteriori impostazioni.

Utilizzare il LOOQER solo dopo aver ricevuto le indicazioni da un tecnico di assistenza WOW! o persona
autorizzata da WOW!.

3.1 WOW! Installare il software “LOOQIT”.

L'installazione & necessaria solo se si utilizza il proprio hardware per computer!
L'attuale versione del software WOW! “LOOQIT” viene fornita in una chiavetta USB
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Eseguire il file di installazione, cliccando su “install.exe” nella chiavetta USB o nel percorso decompresso “starter.exe”.
Il programma di installazione guida I‘'utente nell‘installazione del software WOW!. Seguire le indicazioni nella procedura
guidata di installazione. A installazione ultimata il software WOW! si avvia autonomamente.

Avvertenza La directory di installazione "C:\Benutzer\6ffentlichi\wow" non dovrebbe essere modificata poiché
potrebbe causare danni in caso di aggiornamento online.

3.2 Registrare il software WOW! “LOOQIT”.

Avvertenza In caso di licenza diagnostica gia esistente, per I'utilizzo di LOOQER ¢& necessario abilitare una
licenza LOOQIT. Soltanto allora € possibile selezionare LOOQER nelle impostazioni.

1. Procedura di registrazione.
Fare clic su [Registrazione]. (1)

Seguire le istruzioni presenti nell‘assistente di registrazio-
ne.

2. Informazioni

Seguire le istruzioni presenti nell‘assistente di registrazio-
ne.

Continua = (1)

3. Immissione dati cliente.
Tutti i campi contrassegnati con * sono obbligatori.
I numero cliente si trova ad es. sulla bolla di consegna o
sulla fattura.
[Nome utente] e [password] sono opzionali e vengono
richiesti a ogni avvio di programma se spuntati qui. @
[Nome utente] e [password] sono a libera scelta, prestare
\® attenzione alle lettere maiuscole e minuscole.

@\ Continua =» (2)
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4. Selezione prodotto.
Selezionare i prodotti ordinati, vedere la fattura.
Selezionare almeno un prodotto facendo clic su [Ordinal.

®

In caso di prodotti contenenti hardware, ad es., lo LOO-
QER, verra richiesto il numero di serie.

Continua =» (2)

5. Condizioni Generali di Contratto.

Per continuare, € necessario confermare le Condizio-
ni Generali di Contratto, mettere il segno di spunta su

[Accept]. (D

Continua = (2)

6. Inviare la richiesta di registrazione.

Se il computer & onlineg, la richiesta di registrazione
viene trasmessa automaticamente al server.

Continuare con [Ordina]. (1)

7. Se il computer non & online, & necessario stampare la
richiesta e inviarla via fax al proprio partner di assis-
tenza WOW!.

(1) Per stampare il modulo, cliccare su [Stampal]. | dati
di contatto e il numero di fax sono indicati nella bolla
di consegna o sulla fattura, e saranno visualizzati nel
software nella finestra successiva.

Avanti con [Chiudi]. @)

44



3.3 Aggiornamento online LOOQIT

J

o)

start

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?
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8. Le registrazioni richieste vengono visualizzate nel
registro [Registrazione]. Se il computer & online,
I‘abilitazione pud essere terminata tramite aggiorna-
mento online.

A tale proposito, cliccare su [Aggiornamento online].

In assenza di connessione Internet, & possibile richie-
dere la licenza al numero verde del partner di assis-
tenza WOW! competente.

Il file di licenza ricevuto via e-mail pu0 essere importa-
to nel software tramite la funzione [Importa]. (2)

1. Aggiornamento LOOQIT

Awviare il software WOW! “LOOQIT".

Il computer deve essere collegato a internet. Per
eseguire I'aggiornamento, cliccare sul pulsante [Aggi-
ornamento online] nella barra del menu. (1)

Nella finestra successiva
Continuare con [Awvio] (2)

@ Seguire le indicazioni e confermare se necessario.

2. Terminare I'aggiornamento online

Dopo la trasmissione dei dati di aggiornamento, il soft-
ware deve essere riavviato. Confermare con [Si]. (1)



3. Cliccare su [Fine] per terminare I'aggiornamento. (1)

3.4 Installazione di LOOQER

Schema di collegamento LOOQER

Con il dispositivo usufruirete dell’'ultima generazione hardware di WOW! Wiirth Online World GmbH (WOW!). Dotata
della tecnologia di collegamento piu moderna, utilizziamo anche moderni metodi di trasmissione, inclusa la comunicazi-
one criptata, perché il collegamento tra il veicolo, I'interfaccia diagnostica e il computer sia il piu sicuro possibile. Poiché
in molti settori d'impiego & necessaria una comunicazione online, la sicurezza dei dati ha un’importanza ancora maggiore.
Per questo motivo € sempre necessario seguire le indicazioni.

Scelta della box diagnostica

1. DAprire le Impostazioni/Dispositivi/Box diagnostica e

f) selezionare “LOOQER”. (1)

Avvertenza Se il LOOQER non viene ancora visualizzato, & necessario installare una licenza LOOQIT.

Collegamento USB

AAvviso! E necessaria anche l'installazione del collegamento USB.

I driver (USB e Bluetooth®) sono stati gia installati sul com-
puter durante l'installazione del software WOW! “LOOQIT”
o con l'aggiornamento a partire dalla versione 5.33.00.

1. Collegare il dispositivo con il cavo C USB in dotazione
€ a una porta USB libera del proprio computer. L'anello
luminoso LED nell’estremita inferiore deve accendersi
ora a luce bianca o blu.

f) 2. Premere il pulsante USB e seguire le istruzioni. Viene

visualizzato un elenco delle periferiche USB, seleziona-
re “LOOQER” [Numero di serie].
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Collegamento Bluetooth®

1. Premere il pulsante Bluetooth® e seguire le istruzioni.
Se nessun cavo USB é collegato al dispositivo, assi-
curarsi che il dispositivo sia collegato all'interfaccia di-
agnostica di un veicolo per I'alimentazione di tensione.
Seguire le istruzioni della procedura guidata.

2. Viene eseguita una ricerca dei dispositivi Bluetooth®
e questi vengono visualizzati in un elenco. Seleziona-

f) re “LOOQER BT” [numero di serie] e confermare con
[OK].

Collegamento WIFI

USB e Bluetooth® hanno una portata limitata. Per poter utilizzare il dispositivo anche su grandi distanze e al di
@ fuori dell’officina, la portata puo essere estesa utilizzando il modulo WiFi disponibile.

Il modulo WiFi del LOOQER permette il collegamento utilizzando l'infrastruttura di rete gia presente tramite il router

Collegamento di rete

Il dispositivo deve essere collegato via USB al computer per la lettura della configurazione del modulo WiFi! Per
assicurare l‘alimentazione di tensione, deve essere collegata a una fonte esterna (veicolo o cavo adattatore).

1. Sul lato sinistro dello schermo, aprire la voce [WiFi]. (1)
<_® La configurazione attuale, incluso l'indirizzo MAC, viene
letto dal dispositivo.

2. Con il pulsante [Trova] cercare le reti disponibili e sele-
zionare quella adatta. (1)
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3. Inserire la password di rete WiFi nell’apposito campo.

®

4. Quindi premere il pulsante [Salva impostazioni]. @

5. | dati verranno ora trasmessi al dispositivo

Nella fase successiva, il dispositivo sara collegato con la
rete.

6. Staccare il collegamento USB e assicurare
I’'alimentazione di tensione del dispositivo tramite
I'interfaccia diagnostica (collegarlo al veicolo).

7. Cliccare su [Continua] (1)

8. Il collegamento con il dispositivo viene creato e si verifi-

cano le impostazioni.
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9. Ritornare alla pagina [Box diagnostical @

10. Con il pulsante [WiFi], terminare la configurazione.
Verificare che il WiFi nel computer sia acceso e |l
dispositivo sia alimentato con la tensione. Cliccare su
[Continua]. (1)

11. La configurazione verra letta e premendo [OK] si appli-
cano le impostazioni (1)

12. Cosi tutte le opzioni di collegamento sono impostate
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3.5 Aggiornamento Firmware

Dopo aver salvato le impostazioni di collegamento, € ora possibile eseguire il firmware sul dispositivo.Per eseguire il

firmware, & obbligatorio avere una connessione a Internet!

Come gia menzionato all’inizio, la sicurezza dei dati ha un ruolo fondamentale nella comunicazione. Questo si riferisce
da una parte alla comunicazione tra il dispositivo e un veicolo, dall’altra anche al sistema operativo del dispositivo, il

firmware.

All'interno del firmware sono salvate le conoscenze della banca dati diagnostica, un motivo fondamentale per proteggere
i dati. Per questa ragione, il firmware non viene conservato in locale sul computer, ma messo a disposizione da un servi-
zio online su ogni dispositivo. Assicurarsi che il computer, sul quale viene eseguito il software WOW! “LOOQIT”, sia con-

nesso a Internet.

Collegare il dispositivo al computer con il cavo C USB!

2.

Dopo aver collegato il dispositivo al computer con il
cavo C USB, avviare il processo premendo il pulsante
[aggiorna Firmware] (1)

Il firmware viene salvato sul dispositivo e sostituisce
eventualmente una versione precedente

La procedura ha una durata, in base alla velocita dati
del proprio collegamento Internet, compresa tra 1 e

3 minuti. Durante questo lasso di tempo, fare atten-
zione a non scollegare il computer dal dispositivo 0 a
non utilizzare altri programmi. Durante il download del
firmware, I'anello luminoso LED del dispositivo lampeg-
gia in rosso. Al termine dell’aggiornamento firmware

il colore del LED passa a bianco o blu (a seconda
dell'alimentazione di tensione) e il software conferma
che il processo € terminato con successo.
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4. Con [Chiudi] tutte le impostazioni vengono salvate e si
esce da questa sezione (1)

/(D

Il vostro dispositivo & ora pronto all’'uso!

4. Diagnosi

Dopo aver effettuato tutte le impostazioni, & possibile eseguire la prima diagnosi con il dispositivo. A tale scopo, collegare
il dispositivo con l'interfaccia diagnostica del veicolo.

Avviso! Durante il primo collegamento con la centralina LOOQER, & necessario avere a disposizione una
connessione online.

Durante il primo collegamento del dispositivo con una centralina, vengono richieste delle chiavi di sicurezza online, che
consentono il collegamento tra il computer, il dispositivo di diagnosi e la centralina. Effettuare quindi il primo collegamento
con una centralina in un luogo nel quale il computer abbia un accesso stabile a Internet.

Dopo aver terminato questa procedura in background, & possibile utilizzare il dispositivo con la piena funzionalita per
quanto riguarda la diagnosi, il successo dipende dallo stato della connessione.

Richiesta delle centraline

Aprire la selezione dei veicoli e scegliere un veicolo. Le diverse modalita sono descritte nel -> “Manuale Software WOW!”.

Funzioni diagnostiche

Nel “Manuale Software WOW!” a partire dal paragrafo “4.Funzioni diagnostiche” troverete indicazioni su:
4.1 Diagnosi EOBD

4.2 Diagnosi OBD di serie

4.3 Flightrecorder

Poiché le funzioni basilari come

+ Lettura e cancellazione della memoria errori di sistema

* Lettura elenchi dati e informazioni di sistema

» Test degli organi di regolazione per 'attivazione e la disattivazione dei singoli sensori e attuatori

» Codifica e impostazioni dei sistemi nelle centraline

non sono diverse dall’hardware diagnostico finora utilizzato, per la spiegazione delle funzioni fare riferimento al “Manuale
Software WOW!”.
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5. Descrizione del segnale indicatore LED

Funzione Colore Commento Sound
Alimentazione di tensione | Bianco Luce fissa con alimentazione di tensione -

Collegamento PC Blu In caso di collegamento USB o Bluetooth® -

Diagnosi Verde In caso di sessione diagnostica attiva, comunica- | -

zione con il veicolo
Tensione batteria Rosso Intervallo di tensione al di fuoridi 11V -16 V Tono acustico di
insufficiente allarme! Batteria
insufficiente

Flightrecorder Giallo Sessione Flightrecorder avviata -

6. Flightrecorder

Descrizione:

Il dispositivo ha un Flightrecorder integrato per la registrazione dati mobile. Durante la registrazione, nella corsa di prova
non € necessario alcun dispositivo di visualizzazione (computer) aggiuntivo. | set di dati registrati possono essere succes-

sivamente trasmessi al sistema diagnostico WOW! e valutati.

Per utilizzare la funzione Flightrecorder & necessario trasmettere i parametri del veicolo e del sistema nel dispositivo.
La relativa procedura € descritta nella guida al software di diagnosi WOWL.

1
@

®

Cliccare quindi sul software di diagnostica WOW!:
Aiuto (1) Manuali (2) Software WOW! (3)

Il capitolo “4.3 Flight Recorder” descrive la procedura.

52



7. Batteria di ricambio LOOQER e cavo di prolunga

Strumenti necessari:

. Cacciavite di precisione TX 6

. Cacciavite di precisione TX 10

. Cacciavite di precisione 3mm

. Cacciavite di precisione a croce

. Pila a bottone al litio KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Sostituzione delle 2 batterie integrate CR1616

fig. 1 5. Assicurarsi che il connettore OBDII sia scollegato da qualsiasi fonte
/(;D di alimentazione (ad es. veicolo, cavo USB-C o alimentatore).
@ 6. Utilizzare un cacciavite Torx 6 e rimuovere le 4 viti sul connettore

@/ TX6 OBBD Il rosso. (fig. 1)

fig. 2 7. Scollegare il connettore OBD Il rosso e metterlo da parte.(fig. 2).

8. Utilizzare un piccolo cacciavite (larghezza massima 3 mm) per

fig. 3 fig. 4 ] ) ) i )
rimuovere con cautela il vano batterie. (fig. 3 e fig. 4)

fig. 5 9. Ruotare il supporto della batteria in modo che il polo + della batteria
sia rivolto verso l'alto (fig. 5 )

10. Sostituire le 2 pile a bottone al litio CR1616 3V con due pile nuove.
Assicurarsi che i poli + siano rivolti verso I‘alto.
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fig. 4 fig. 1

©

11. Ruotare il vano batterie in modo che il polo - delle batterie sia rivolto

verso l'alto. (fig. 4)

Osservare la posizione del vano batterie!

Il polo - deve essere rivolto verso I'alto come nella fig. 4, altrimenti il
LED non funziona e il vano batterie si blocca!

12. Ripetere i passaggi da 2 a 4 in ordine inverso.

Cavo di prolunga - sostituzione delle 2 batterie integrate CR1216

fig. 6 fig. 7

O

TX10

fig. 8

fig. 9 fig. 10

1.

Assicurarsi che il connettore OBD Il sia scollegato da qualsiasi fonte
di alimentazione (ad es. veicolo o alimentatore).

Utilizzare un cacciavite Torx 10 e rimuovere le 2 viti sul retro del con-
nettore OBD II. (fig. 6) Spingere sulle viti per estrarre il coperchio del
vano batterie. (fig. 7)

Utilizzare un piccolo cacciavite a croce per rimuovere le 4 viti dalla
piastra di montaggio della batteria. (fig. 8)

Rimuovere la piastra di montaggio della batteria. Per sollevare la
piastra potrebbe essere necessario un piccolo cacciavite.

(fig. 9)

Sostituire le 2 pile a bottone al litio CR1216 3V. Assicurarsi che i poli
+ siano rivolti verso l‘alto. (fig.10)

6. Ripetere i passaggi da 2 a 4 in ordine inverso.
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8. Informazioni generali

8.1 Garanzia

Questo sistema diagnostico deve essere maneggiato con estrema cura, anche se il sistema & stato concepito per le
condizioni di impiego in officina (urti, colpi, vibrazioni, polvere). Per questa interfaccia diagnostica offriamo una garanzia
conforme alle norme legali/specifiche del Paese a partire dalla data di acquisto (fa fede la fattura o la bolla di consegna). |
danni provocati vengono eliminati con una consegna sostitutiva o una riparazione. | danni causati da un impiego improp-
rio sono esclusi dalla garanzia. | reclami possono essere accettati esclusivamente se il dispositivo di diagnosi viene invi-
ato non smontato a una sede autorizzata del servizio clienti WOW!.

Con riserva di modifiche tecniche. Per gli errori di stampa, non ci assumiamo alcuna responsabilita.
Siete pregati di considerare le nostre Condizioni Generali di Contratto (www.wow-portal.com).

8.2 Contatti e assistenza

Nel caso di ulteriori domande sul prodotto o bisogno di assistenza per [‘installazione, un nostro collaboratore della linea
diretta di assistenza tecnica sara lieto di aiutarvi.

Gli indirizzi di contatto dei rivenditori e dei Service Partner nel vostro Paese sono disponibili sul nostro sito web:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Comunicazioni ambientali
Gli apparecchi elettrici, accessori e imballaggi devono essere raccolti separatamente e riciclati nel rispetto dell‘ambiente.
Solo per i Paesi UE:

Non gettare I‘apparecchio elettrico tra i rifiuti domestici!

Secondo la Direttiva Europea sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e la sua attuazione nella
legislazione nazionale, gli elettro-utensili non piu utilizzabili devono essere raccolti separatamente e riciclati
in modo ecologico.

Accumulatori/batterie:

Non gettare gli accumulatori e le batterie tra i rifiuti domestici, nel fuoco o nell‘acqua. Gli accumulatori e le batterie vanno
raccolti e riciclati oppure smaltiti nel rispetto dell‘ambiente.

Solo per i Paesi UE:
Smaltire gli accumulatori e le batterie in modo ecologico

Secondo la direttiva europea in materia di batterie e accumulatori, nonché batterie e accumulatori esausti, batterie/
accumulatori difettosi o esauriti devono essere riciclati. Non smaltire gli accumulatori e le batterie come rifiuti domestici
non separati. Per gli utenti, la legge prevede che gli accumulatori o le batterie difettosi vengano consegnati a un apposito
punto di raccolta. In Germania, gli accumulatori e le batterie difettosi o esauriti possono essere restituiti gratuitamente a
WOW! per essere riciclati.

Se da una batteria o un accumulatore fuoriesce del liquido, fare attenzione che non venga a contatto con la pelle o con gli
occhi! Se questo avviene, sciacquare la parte interessata con acqua e rivolgersi al medico!

Se gli accumulatori e le batterie non vengono smaltiti correttamente, ma in modo incontrollato, sussiste il pericolo che le
sostanze pericolose finiscano nelle acque sotterranee e quindi contaminino la catena alimentare, avvelenando inoltre la
flora e la fauna.

Con la restituzione degli accumulatori e delle batterie difettose ed esaurite, darete un importante contributo al riciclaggio
dei materiali e alla salvaguardia ambientale.
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1. Description de I’appareil

1.1 Aperqu - fig. |

1. [Fiche OBD-Il 16 broches] (SAE J1962) avec éclairage intégré

2. [Indicateur multicolore LED du statut], indique le statut de la connexion.

Bouton (bouton Flight Recorder) pour démarrer / stopper et définir des répéres (Trigger - Déclencheur) pendant
I'enregistrement du Flight Recorder

. Cable USB-C

. LED du bouton dans le cable de rallonge

w

LED du bouton>

4
5
6
7. Connecteur OBD-II du cable de rallonge
1

.2 Description de I'application - fig. I

1. Clip de fixation amovible avec vantouse
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DBF_Diagnosesystem für Pkw / Transporter
DBF_Konformitätserklärungen
DBF_DE1
DBF_Originalbetriebsanleitung
DBF_DE1
DBF_Inhalt

2. Clip de fixation pour I'accrochage du LOOQER

1.3 Caractéristiques de I'appareil

Désignation: LOOQER
Référence: WQ072 003 000
Affichage Retour optique et acoustique via I'anneau lumineux LED a 360° des proces-

sus en cours pour un déroulement de diagnostic optimal
Signal sonore pour connexion Bluetooth® / WLAN interrompue

Matériel requis / les branchements

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR et Bluetooth® Low Energy

(Catégorie 2): Antenne Bluetooth® protégée interne, Portée jusqu’a 30 m
Céble USB-C

Cable de rallonge amovible avec lumiére

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Portée jusqu’a 400 m

Port de diagnostic : ISO 15031-3 (SAE J1962); fiche 16 broches avec témoin
LED intégré

Raccord d’anciens cables adaptateurs (spécifiques au véhicule) sur la fiche
OBD 16 broches

Fiche OBD interchangeable téte

Alimentation électrique

Alimentation électrique:

Alimentation nominale : 12 V en courant continu ou 24 V en courant continu,
500 mA maximum, tolérance : 6 V en courant continu a 35 V en courant
continu.

Consommation de puissance : 160-250 mAa 12V, 85-120 mA a 24 vV
(500 mA maximum).

Indicateur de surveillance de tension de la batterie du véhicule sur 'appareil
et dans le masque de diagnostic

Température ambiante

-20°C - +40°C

Température de fonctionnement

-20°C - +70°C

Déclaration de conformité

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Bus pris en charge

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (1ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL et SPI, (analogue in, 5 volt out)

Technologie CAN-FD

Conduites 3 CAN en méme temps, pour une communication de bus CAN
rapide

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Intégré (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Assistance de plusieurs canaux, commutateur de broche pour un soutien de
canal :

CAN, SW_CAN, ISO15765, SW_ISO15765, 1ISO9141, 1SO14230

Boitier

Boitier caoutchouté pour une manipulation avec prise en main sire
IP44 Protégé contre les éclaboussures d’eau

Cable de rallonge amovible avec lumiére

Clip de fixation amovible et ventouse

Ergonomie / Durée de vie

Petite taille maniable, parfaite pour une poche de pantalon
Robuste avec design ergonomique pour I'environnement d’atelier
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Poids

0,132 kg

Dimensions

127 x 51 x 28 mm (LxIxH)
Cable de rallonge 1,600 mm

Visibilité du statut

Anneau lumineux LED a 360°, affichage multicolore des applications actives

Témoin LED

2x CR1216 Batteries dans 'appareil
2x CR1616 Batteries dans les cables de rallonge

Protection de courant électronique

Conformément a 1ISO-7637-3

Classe de protection IP

Répond aux exigences |P44

Mémoire Flightrecorder

Intégré ,Mémoire interne pour Flightrecorder (4 GB)

1.4 Exigences concernant I’ordinateur connecté

Remarque:

Il est recommandé d‘utiliser le matériel informatique testé et validé par WOW!.

Pour I‘utilisation d‘ordinateurs WOW! existants, la « génération 13 » est requise au minimum. Les ordinateurs
de génération antérieure, p. ex. Gen. 3 a Gen. 12 doivent étre remplacés par un nouveau modéle.

Autres appareils :

Pour les appareils étrangers, les conditions minimales suivantes sont requises :

CPU :

Min. 2 GHz / 2 coeurs

Systeme dexploitation

Windows 10 ou Windows 11 (derniéres mises a jour)

Systéme d‘exploitation

Min. 4 Go (8 Go selon les spécifications du systeme d’exploitation), mieux 8 Go (16 Go
selon les spécifications du systéme d’exploitation)

HDD/SSD

Min. 32 Go d’espace disponible

Matériel requis

Min. 1x port USB 2.0
WLAN ou / réseau LAN 10/100/1000

Bluetooth® BT—-CLASS 1, 300 m standard, compatible avec 4 canaux
(simultanément)

Dongle Bluetooth® optionnel recommandé Art.Nr. W043600014

Affichage

Ecran avec résolution min. de 1024x768

Remarque

Logiciels additionnels

Le logiciel WOW! ne peut étre démarré que par un administrateur ou avec un compte sans droits d‘utilisateur
limités. Il n‘est pas possible de démarrer le logiciel d‘'un compte invité.

Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader

1.5 Etendue de fourniture

http://www.adobe.com

WOW! LOOQER (Référence W072 003 000) composé de :

Désignation Art.-Nr
Interface de diagnostic LOOQER avec technologie Bluetooth® W071003000
Cable de rallonge amovible avec lumiére W071003100
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Désignation Art.-Nr

Clip de fixation W073003002
Ventouse W073003003
Clé USB W073003010
Cable USB-C W073003005

2. Pour votre sécurité

Avant la premiére utilisation de LOOQER, lisez ce manuel d‘utilisation et suivez ses instructions. Conservez
ce manuel d'utilisation pour les consultations ultérieures et pour les éventuels futurs propriétaires.

N‘utiliser que les accessoires WOW! et les piéces de rechange d‘origine.

L'appareil ne doit pas étre utilisé dans un environnement mouillé ou humide. L'appareil doit étre a I'abri de la
pluie.

Cet appareil contient une pile bouton lithium / batterie au lithium. Une batterie neuve ou usagée peut
causer de graves brllures internes et entrainer la mort en moins de 2 heures en cas d’ingestion ou si
elle pénétre dans le corps. Fixez toujours le couvercle sur le compartiment de la batterie. S’il ne se ferme
pas hermétiquement, arrétez I'appareil, retirez la batterie et gardez-la hors de la portée des enfants. Si
vous pensez que quelqu’un a ingéré la batterie ou que la batterie a pénétré dans le corps, consultez
immeédiatement un médecin.

o
[+
)

>

[E] Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé dans des endroits ou des enfants sont susceptibles de se
trouver.

PRUDENCE!
L'utilisation d’un type de pile inadapté peut entrainer un risque d’incendie ou d’explosion. (Lire les instructions
de remplacement des piles dans le mode d’emploi. Chapitre 7)

2.1 Utilisation conforme aux prescriptions d’'usage

L‘appareil de diagnostic LOOQER sert d‘interface de communication entre le logiciel WOW! et le véhicule a diagnostiquer.

L'impiego di questo dispositivo & consentito soltanto in combinazione con il software WOW! “LOOQIT”. Comme déja indi-
qué, cette machine n’est congue que pour étre utilisée conformément aux prescriptions. Une autre utilisation est inadmis-
sible et peut mener a la destruction de I'appareil. En cas d’utilisation non conforme aux prescriptions, tous les droits de
garantie sont annulés. En cas de dommages dus a une utilisation non conforme aux prescriptions, I'utilisateur en assume
la responsabilité.

3. Premiére mise en service

Remarque

Systémes de diagnostic WOW! DIALOOQ qui contiennent un écran (ordinateur ou tablette) sont déja
préconfigurés, enregistrés et activés pour vous. Dans ce cas, aucun autre réglage ne doit étre effectué.

Veuillez utiliser LOOQER uniquement aprés avoir été formé par un technicien de service WOW! ou une
personne autorisée par WOW!.

3.1 WOW! Installer le logiciel « LOOQIT ».

L'installation est uniquement requise pour l‘utilisation de votre propre matériel d‘ordinateur !
La version logicielle WOW! actuelle « LOOQIT » est fournie sur une clé USB
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Exécutez le fichier d'installation « install.exe » sur la clé USB ou « starter.exe » dans le dossier décompressé.
Le programme d‘installation vous guide dans I‘installation du logiciel WOW!. Suivez les instructions de déroulement de
I'installation. Une fois que l'installation est terminée, le logiciel WOW! démarre automatiquement.

Remarque le répertoire d'installation « C:\Benutzer\tffentlich\wow » ne doit pas étre modifié si possible, dans
le cas contraire, une mise a jour en ligne peut entrainer des dérangements.

3.2 Enregistrer le logiciel « LOOQIT » de WOW!.

Remarque En cas de licence de diagnostic existante, une licence LOOQIT doit étre activée pour I'utilisation
du LOOQER. Ce n’est qu'a ce moment-la que le LOOQER peut étre sélectionné dans les réglages.

1. Effectuer I‘enregistrement.
Cliquer sur [Enregistrement]. (1)

Suivez les instructions du programme dans |‘assistant
d‘enregistrement.

2. Informations

Suivez les instructions du programme dans |‘assistant
d‘enregistrement.

Continuer avec = (1)

3. Entrer les données client.

Tous les champs identifiés par * doivent obligatoirement

étre remplis.

Vous trouverez votre numéro de client par exemple sur le

bordereau de livraison ou sur la facture.

[Nom d‘utilisateur] et [Mot de passe] sont en option et sont

demandés a chaque démarrage du logiciel si cette case
\® est cochée. (1)

Le [nom d‘utilisateur] et le [mot de passe] peuvent étre

@\ choisis librement, respectez les minuscules et majuscules.

Continuer avec =»
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4. Sélection de produit.
Sélectionnez les produits commandés, voir facture.
Au moins un produit doit étre sélectionné en cliquant sur
[Commander]. (D)

Pour les produits comprenant le matériel, par ex. le LOO-
QER, le numéro de série est demandé.

Continuer avec = (2)

5. Conditions générales de vente.

Pour continuer, les CGV doivent étre acceptées. Pour
ce faire, cochez [Accepter]. @

Continuer avec =» (2)

6. Envoi de la demande d‘enregistrement.

Si l'ordinateur est en ligne, la demande
d‘enregistrement est transmise au serveur.

Continuer avec [Commander]. (1)

7. Sil'ordinateur n‘est pas en ligne, la demande doit étre

imprimée et envoyée par fax a votre partenaire de
service WOW!.
@ Imprimez le formulaire en cliquant sur [Imprimer].
Les coordonnées et le numéro de fax se trouvent sur
le bon de livraison ou la facture et sont affichés dans
le logiciel dans la fenétre suivante.

Continuer avec [Fermer]. (2)



3.3 Mise a jour en ligne LOOQIT

J

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?

8. Les enregistrements demandés s‘affichent dans
I‘'onglet [Statut de I'enregistrement]. Si I'ordinateur est
en ligne, la validation peut se faire par une mise a jour
en ligne.

Pour cela, cliquer sur [Mise a jour en ligne]. (1)

En I'absence de connexion Internet, la licence peut
étre demandée a la ligne d‘assistance du partenaire
responsable de WOW!.

Le fichier de licence que vous recevez par e-mail peut
étre importé dans le logiciel via [Importer]. @

1. Mise a jour LOOQIT

Démarrer le logiciel « LOOQIT » de WOW!.
L‘ordinateur doit étre connecté a Internet pour cette
fonction. Cliquer sur le bouton [Mise a jour logicielle]
dans la barre de menu afin d’effectuer la mise a jour.

®

Dans la fenétre suivante
Continuer avec [Démarrer] (2)

Respectez les messages et, le cas échéant,
confirmez-les.

2. Terminer la mise a jour en ligne

Aprés le transfert des données de mise a jour, le
logiciel doit étre redémarré. Confirmer en cliquant sur

[Oui]. @
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3. Cliquer sur [Prét] afin de terminer la mise a jour. (1)

3.4 Installer LOOQER

Schéma de raccordement LOOQER

Avec l'appareil, utilisez la derniére génération matérielle de WOW! Wiirth Online World GmbH (WOW!). Equipés de la
technologie de connexion la plus récente, nous utilisons aussi les dernieres méthodes de transfert, y compris la commu-
nication cryptée, afin de sécuriser au maximum la connexion entre le véhicule, I'interface de diagnostic et I'ordinateur.
Etant donné qu’une communication en ligne est nécessaire dans de nombreux champs d’application, une plus grande
importance est accordée a la sécurité des données. Par conséquent, les instructions doivent toujours étre respectées.

Sélection du boitier de diagnostic

1. D OQuvrez les réglages / appareils / boitier de diag-
f) nostic et sélectionnez « LOOQER ». (1)

Remarque Sile LOOQER n’est pas encore affiché, une licence LOOQIT doit étre installée.

Connexion USB

AAttention! Linstallation de la connexion USB est impérativement nécessaire.
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Connexion Bluetooth®

/®

Connexion WIFI

Les gestionnaires (USB et Bluetooth®) étaient déja instal-
lés lors de l'installation du logiciel « LOOQIT » de WOW! ou
lors de la mise a jour a partir de la version 5.33.00 sur votre
ordinateur.

1.

Raccordez I'appareil avec le cable USB-C fourni et une
prise USB libre de votre ordinateur. L'anneau lumineux
LED a I'extrémité inférieure doit maintenant clignoter en
blanc ou en bleu.

Appuyez sur le bouton USB et suivez les instructions.
Les appareils USB raccordés sont énumérés, sélection-
nez « LOOQER » [numéro de série].

Appuyez sur le bouton Bluetooth® et suivez les instruc-
tions. Si aucun cable USB n’est connecté a I'appareil,
assurez-vous que I'appareil est connecté a l'interface
de diagnostic d’'un véhicule pour I'alimentation élec-
trique. Suivez les instructions de I'assistant.

Les appareils Bluetooth® sont recherchés et énumé-
rés dans la sélection. Sélectionnez « LOOQER BT »
[numéro de série] et appuyez sur [OK].

USB et Bluetooth® ont des portées limitées. Afin de pouvoir utiliser I'appareil méme sur de grandes distances a
@ l'intérieur et a I'extérieur de I'atelier, la portée peut étre augmentée par I'utilisation du module WiFi présent.

Le module WiFi du LOOQER permet la connexion en utilisant I'infrastructure de réseau présente a I'aide du routeur de

réseau

Connexion réseau

L'appareil doit étre connecté a 'ordinateur par USB afin de lire la configuration du module WiFi ! Il doit étre con-
@ necté a une source de tension externe (véhicule ou cable adaptateur) afin d’assurer I'alimentation électrique.

~—®

1.

Ouvrez I'entrée sur le coté gauche de I'écran [WiFi]. (1)
La configuration actuelle, y compris I'adresse MAC, est
lue sur l'appareil.
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2. Cherchez a présent les réseaux présents a l'aide du
bouton [Trouver] et sélectionnez celui qui convient. (1)

3. Portez la clé de réseau WiFi dans le champ prévu a cet

effet. (O

4. Appuyez ensuite sur le bouton [Enregistrer les pa-
ramétres]. (2)

5. Les données sont transférées sur I'appareil

L’appareil est connecté via le réseau a I'étape suivante.

6. Séparez maintenant la connexion USB et assurez
I’'alimentation électrique de I'appareil via I'interface de
diagnostic (raccorder au véhicule).

7. Cliquez sur [Continuer] (1)



8.

9.

La connexion a I'appareil est établie et les paramétres
sont vérifiés.

Revenez a la page [Boitier de diagnostic] (1)

10. Terminez la configuration en cliquant sur le bouton

11.

[WiFi]. Veuillez vérifier que le WiFi est activé sur
I'ordinateur et que I'appareil est alimenté en électricité.
Cliquez sur [Continuer]. (1)

La configuration est lue et reprise dans les paramétres
en cliquant sur [OK] (D

12. Toutes les possibilités de connexion sont réglées
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3.5 Mise a jour Firmware

Apres la sauvegarde des parametres de connexion, le firmware peut étre joué sur I'appareil.Afin de jouer le firmware,
une connexion Internet doit impérativement étre établie !

Comme déja mentionné au début, la thématique de la sécurité des données occupe une place primordiale dans la com-
munication. Cela porte sur la communication entre I'appareil et un véhicule, mais aussi sur le systéme d’exploitation de
l'appareil : le firmware.

Au sein du firmware, la connaissance de la base de données de diagnostic est sauvegardée, ce qui constitue une raison
particuliére de protéger les données. Par conséquent, le firmware n’est pas conservé localement sur I'ordinateur, mais
mis a disposition de chaque appareil individuellement par un service en ligne. Veuillez vous assurer que I'ordinateur sur
lequel le logiciel « LOOQIT » de WOW! est exécuté est connecté a Internet.

Connectez I'appareil a I'ordinateur a I'aide du cable USB-C !

1. Aprés que l'appareil a été connecté a 'ordinateur a
I'aide du cable USB-C, démarrez le processus en cli-
quant sur le bouton [Remplacer firmware] (1)

2. Le firmware est sauvegardé sur I'appareil et remplace,
le cas échéant, une ancienne version déja présente

3. Enfonction du taux de transfert de votre connexion
Internet, le processus dure entre 1 et 3 minutes. Veillez
a ne pas déconnecter I'appareil de I'ordinateur et a ne
pas utiliser d’autres programmes pendant cette péri-
ode. L’anneau lumineux LED de I'appareil clignote en
rouge pendant le téléchargement du firmware. Aprés le
remplacement du firmware, la couleur de I'anneau lumi-
neux LED peut passer au blanc ou au bleu (en fonction
de l'alimentation électrique) et le logiciel confirme la
réussite du processus.
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4. Sauvegardez tous les paramétres en cliquant sur [Fer-
mer] et quittez cette zone (1)

/(D

Votre appareil est maintenant opérationnel !

4. Diagnostic

Aprés avoir effectué tous les réglages, le premier diagnostic peut étre exécuté avec I'appareil. Connectez I'appareil a
l'interface de diagnostic du véhicule.

Attention! Une connexion en ligne doit impérativement étre établie pendant la premiére connexion a
I'appareil de commande LOOQER.

Pendant la premiére connexion de I'appareil avec un appareil de commande, des clés de sécurité en ligne sont deman-
dées. Celles-ci permettent la connexion entre I'ordinateur, I'appareil de diagnostic et 'appareil de commande. Etablissez
donc la premiére connexion a un appareil de commande dans un lieu dans lequel votre ordinateur a un accés stable a
Internet.

Aprés que ce processus s’est terminé en arriére-plan, vous pouvez utiliser I'appareil pleinement dans le domaine des
diagnostics, la réussite se mesure a I'établissement de la connexion.

Requéte d’appareils de commande

Ouvrez la sélection des véhicules et sélectionnez votre véhicule. Les différents moyens d’accomplir cette étape sont déja
décrits dans -> « Manuel logiciel WOW! ».

Fonctions de diagnostic

Dans le « Manuel logiciel WOW! », vous trouverez a partir du point « 4 fonctions de diagnostic » des remarques sur :
4.1 Diagnostics EOBD

4.2 Diagnostics EOBD en série

4.3 Flightrecorder

Etant donné que les fonctions de diagnostic fondamentales telles que

* lalecture et la suppression des mémoires d’erreurs liées au systéme

* lalecture des listes de données et des informations systéme

 le test d’actionneur pour activer et désactiver différents capteurs et acteurs

* les codages et réglages des systémes dans les appareils de commande

ne sont pas différentes de I'ancien matériel de diagnostic, veuillez utiliser le « Manuel logiciel WOW! » pour expliquer les
fonctions.
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5. Description du signal affichage LED

Fonction Couleur Commentaire Sound
Alimentation électrique Blanc Lumiére continue en cas d’alimentation -
électrique
Connexion PC Bleu En cas de connexion USB ou Bluetooth® -
Diagnostic Vert En cas de réunion diagnostique active, commu- | -
nication avec le véhicule
Tension de batterie faible | Rouge Plage de tensions en dehors de 11V - 16 V Signal sonore ! Batterie
faible
Flightrecorder Jaune Session Flightrecorder démarrée -

6. Flightrecorder

Description :

L'appareil a un Flightrecorder intégré pour I'enregistrement mobile des données. Pendant I'enregistrement en cas d’essai
sur route, aucun écran supplémentaire (ordinateur) n’est nécessaire. Les jeux de données enregistrés peuvent étre trans-
férés et évalués plus tard sur le systeme de diagnostic WOW!.

Pour utiliser la fonction de Flightrecorder, les paramétres du véhicule et du systéme doivent étre transférés sur I'appareil.
La procédure est décrite dans la notice du logiciel de diagnostic WOW!.

Pour ce faire, cliquez dans le logiciel de diagnostic WOW!

1
@ T SUC
Aide (1) Manuels (2) Logiciel WOW! (3)

®

La procédure est décrite au chapitre « 4.3 Flightrecorder ».
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7. Remplacement de la pile LOOQER et cable de rallonge

Outils nécessaires:

. Tournevis pour la mécanique de précision TX 6

. Tournevis pour la mécanique de précision TX 10

. Tournevis pour la mécanique de précision 3mm

. Tournevis pour la mécanique de précision Cruciforme
. Pile bouton au lithium KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Remplacement des 2 piles CR1616 intégrées

fig. 1 5. Assurez-vous que le connecteur OBDII est déconnecté de toute
/(;D source d’alimentation (par exemple, un cable USB-C, un véhicule ou
@ un adaptateur secteur).
TX6 6. Utilisez un tournevis Torx 6 et retirez les 4 vis du connecteur rouge
% OBDII. (fig. 1)
fig. 2 7. Débranchez le connecteur rouge OBDII et mettez-le de coté.(fig. 2).
fig. 3 fig. 4 8. Utilisez un petit tournevis (largeur maximale 3 mm) pour retirer déli-

catement le compartiment a piles. (fig. 3 et fig. 4)

fig. 5 9. Tournez le support des piles de sorte que le pdle + de la pile soit
dirigé vers le haut (fig. 5)

10. Remplacez les 2 piles bouton CR1616 3V au lithium. Veillez a ce
que les pbles + soient dirigés vers le haut.
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fig. 4 fig. 1

©

11. Tournez le compartiment a piles de maniére a ce que le pdle - des

piles soit dirigé vers le haut. (fig. 4)

Attention a 'emplacement du compartiment a piles !

Il doit étre dirigé avec le plle - vers le haut, comme dans la figure
4, sinon la LED ne fonctionne pas et le compartiment a piles se
bloque !

12. Répétez les étapes 2 a 4 dans l'ordre inverse.

Cable de rallonge - Remplacement des 2 piles CR1216 intégrées

fig. 6 fig. 7

O

TX10

fig. 8

fig. 9 fig. 10
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1.

Assurez-vous que le connecteur OBDII est déconnecté de toute sour-
ce d’alimentation (par exemple, véhicule ou adaptateur secteur).
Utilisez un tournevis Torx 10 et retirez les 2 vis a l'arriere du con-
necteur OBDII. (fig. 6) Enlevez le couvercle du compartiment a piles
avec les vis. (fig. 7)

Utilisez un petit tournevis cruciforme pour retirer les 4 vis de la
plaque de fixation de la pile. (fig. 8)

Retirez la plaque de fixation de la pile. Il est possible qu’un petit tour-
nevis soit nécessaire pour soulever la plaque.

(fig. 9)

Remplacez les 2 piles bouton CR1216 3V au lithium. Veillez a ce que
les pbles + soient dirigés vers le haut. (fig.10)

6. Reépétez les étapes 2 a 4 dans l'ordre inverse.



8. Informations générales

8.1 Garantie

Ce systéme de diagnostic doit étre traité avec le soin adéquat, méme lorsque le systéme de diagnostic a été congu pour
les conditions d'utilisation d’un atelier (coups, chocs, vibrations, poussiére). Pour cette interface de diagnostic, nous
proposons une garantie conformément aux dispositions Iégales/propres a chaque pays a partir de la date d’achat (facture
ou bon de livraison en guise de preuve). Les dommages occasionnés sont éliminés par le biais d’une livraison de rempla-
cement ou d’une réparation. Les dommages dus a une manipulation inappropriée sont exclus de la garantie. Les récla-
mations ne peuvent étre reconnues que si I'appareil de diagnostic est transmis démonté par un des services aprés-vente
autorisés par WOW!,

Sous réserve de modifications techniques. Nous déclinons toute responsabilité pour les erreurs d'impression.
Veuillez tenir compte de nos conventions générales de vente (www.wow-portal.com).

8.2 Contact et assistance

Si vous avez d’autres questions au sujet du produit ou avez besoin d’aide lors de l'installation, nos collaborateurs de la
ligne d’assistance technique téléphonique se feront un plaisir de vous aider.

Les adresses de contact des distributeurs et des partenaires de service dans votre pays sont disponibles sur notre site
Internet :
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Remarques environnementales
Les appareils électriques, accessoires et emballages doivent étre recyclés dans le respect de I‘environnement.
Uniquement pour les pays de I'UE :

ne pas jeter I‘appareil électrique dans les ordures ménageéres !

Conformément a la directive européenne sur les appareils électriques et électroniques usagés et leur mise
en ceuvre dans le droit national, les outils électriques qui ne sont plus utilisables doivent étre collectés
séparément et faire I'objet d’un recyclage écologique.

Accus/batteries :

Ne jetez pas les accus/batteries dans les ordures ménageéres, au feu ou dans I‘eau. Les accus/batteries doivent étre coll-
ectés, recyclés ou éliminés de fagon écologique.

L'Jniquement pour les pays de I‘'UE :
Eliminer les batteries et les accumulateurs de fagon écologique

Conformément a la directive européenne sur les batteries et les accumulateurs, ainsi que les batteries et accumulateurs
usagés, les accumulateurs/batteries défectueux ou usagés doivent étre recyclés. Eliminez les accumulateurs et les
batteries comme des déchets urbains non triés. En tant que consommateurs, vous étes tenus par la loi de remettre
les accumulateurs et batteries défectueux et usagés a un point de collecte de batteries usagées. En Allemagne, les
accumulateurs et batteries défectueux ou usagés peuvent étre retournés gratuitement a WOW! en vue de leur recyclage.

Si du liquide s’échappe d’'un accumulateur ou d’'une batterie, veillez a ce que celui-ci n’entre pas en contact avec la peau
ou les yeux ! Si cela se produit malgré tout, il convient de rincer la zone concernée a I'eau et de consulter un médecin !

Lorsque les accumulateurs et batteries ne font pas I'objet d’'un recyclage en bonne et due forme, mais sont éliminés de
fagon non contrélée, des substances nocives risquent de se répandre dans les nappes phréatiques et donc d’entrer dans
la chaine alimentaire et de contaminer la flore et la faune.

En retournant les accumulateurs et les batteries défectueux ou usagés, vous apportez une contribution importante au
recyclage des substances et a la protection de notre environnement.
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Descripcién del dispositivo

1.1 Vista general - fig. |

1
2
3
4.
5.
6
7
1

—_

2.
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[Conector OBD-II de 16 pines] (SAE J1962) con iluminacion integrada

[Indicacion de estado de LED multicolor], indica el estado de la conexidn.

Pulsador [Flight Recorder], para iniciar/parar y ajustar marcas (activadores) durante la grabacion del ,flightrecorder”
Cable USB-C

Pulsador de luz LED en el cable de prolongacién

Pulsador de luz LED>

Cable de prolongacion con conector OBD-II

.2 Descripcién de la aplicacién - fig.

Clip de sujecion desmontable con ventosa
Clip de sujecion para enganchar el LOOQER


DBF_Diagnosesystem für Pkw / Transporter
DBF_DE1
DBF_Originalbetriebsanleitung
DBF_DE1
DBF_Inhalt

1.3 Datos del dispositivo

Designacion: LOOQER
N.° de pieza: WQ072 003 000
Pantalla Notificacion optica y acustica mediante aro luminoso LED de 360° de los

procesos en curso para un desarrollo 6ptimo del diagndstico
Senal de aviso para conexion Bluetooth® / WiFi interrumpida

Requisitos de hardware / Conexiones

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR y Bluetooth® Low Energy

(Clase 2): Antena Bluetooth® interior protegida, Alcance hasta 30 m
Cable USB-C

Cable de prolongacioén desmontable con luz

WiFi: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Alcance hasta 400 m

Conexion de diagnéstico: ISO 15031-3 (SAE J1962); Conector de 16 pines
con luz LED integrada

Conexién de cables de adaptadores antiguos (especificos del vehiculo) en el
conector OBD de 16 pines

Cabezal intercambiable de conector OBD

Alimentacioén de tensién

Suministro eléctrico:
Alimentacion nominal: 12 V CC o 24 V CC, maximo 500 mA, tolerancia: 6 V
CCa35VCC.

Consumo de energia: 160-250 mA a 12 V, 85-120 mA a 24 V (maximo
500 mA).

Indicacion de supervision de la tensién de la bateria del vehiculo en el dispo-
sitivo y en la mascara de diagndstico

Temperatura ambiente

-20°C - +40°C

Temperatura de funcionamiento

-20°C - +70°C

declaracion de conformidad

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Buses compatibles

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL y SPI, (entrada analégica, salida de 5 V)

Tecnologia CAN-FD

3 cables CAN simultaneamente — para una comunicacion rapida de bus CAN

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Integrado (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Compatibilidad de varios canales — compatibilidad de conector de pin para
un canal:

CAN, SW_CAN, I1ISO15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, ISO14230

Caja

Caja revestida de goma para un manejo con agarre seguro
IP44 Protegida contra salpicaduras de agua

Cable de prolongacion desmontable con luz

Clip de sujecion desmontable y ventosa

Ergonomia / Resistencia

Tamafo pequefo y manejable, perfecto para el bolsillo del pantalon
Robusto con disefio ergondmico para el entorno del taller

Peso

0,132 kg

Dimensiones

127 x 51 x 28 mm (LxAnxAl)
Cable de prolongacion 1,600 mm
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Visibilidad del estado Aro luminoso LED de 360° — indicacion multicolor de aplicaciones activas

Luz LED 2x CR1216 Pilas en el dispositivo
2x CR1616 Pilas en el cable de prolongacion

Proteccion electrénica contra De conformidad con ISO-7637-3

sobreintensidad

Clase de proteccion IP Satisface los requisitos de 1P44

Memoria Flightrecorder Integrado ,Memoria interna para Flightrecorder (4 GB)

1.4 Requisitos del ordenador conectado
Indicacion:
Se recomienda utilizar un ordenador verificado y aprobado por WOW!

Para utilizar el ordenador disponible de WOW!, se precisa al menos «Generation 13». Los ordenadores de
generaciones anteriores, p. €j., Gen. 3 a Gen. 12, deben sustituirse por uno mas actual.

Equipos de terceros:
En caso de utilizar equipos de terceros, estos deben cumplir los siguientes requisitos minimos:

CPU: Minimo 2 GHz / 2 nucleos

Sistema operativo Windows 10 o Windows 11 (actualizaciones al dia)

Sistema operativo Minimo 4 GB (8 GB segun especificacion del SO), mejor 8 GB (16 GB segun especifica-
cion del SO)

HDD/SSD Minimo 32 GB de espacio de almacenamiento libre

Requisitos de hardware *  Minimo 1 puerto USB 2.0

*+  WLAN o/red LAN 10/100/1000

* Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m estandar, Capacidad para 4 canales
(simultdneamente)

*  Mochila Bluetooth® opcional recomendada Art.Nr. W043600014

Pantalla Pantalla con resolucion min. de 1024x768

Indicacion

El software WOW! solo puede iniciarse como administrador o con una cuenta sin permisos de usuario
limitados. No es posible iniciar el programa desde una cuenta de invitado.

Software adicional
Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com
Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Volumen de suministro
WOW! LOOQER (N.° de pieza W072 003 000) Compuesto por:

Designacion Art.-Nr

Interfaz de diagndstico LOOQER con tecnologia Bluetooth® W071003000
Cable de prolongacion desmontable con luz W071003100
Clip de sujecion W073003002
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Designacion Art.-Nr

Ventosa WO073003003
Memoria USB W073003010
Cable USB-C W073003005

2. Para su seguridad

Antes de utilizar el LOOQER por primera vez, lea atentamente estas instrucciones de servicio y respételas
en todo momento. Guarde estas instrucciones de servicio para consultarlas mas adelante o para posteriores
propietarios.

Utilice exclusivamente accesorios y piezas de repuesto originales de WOW!

No esta permitido utilizar el dispositivo en un entorno himedo o mojado. No exponga el dispositivo a la lluvia.

Este dispositivo contiene una pila de litio de botén. En caso de ingesta o de que entre en el cuerpo, una
pila nueva o usada puede provocar quemaduras internas graves y causar la muerte en menos de 2 horas.
Asegure siempre la tapa del compartimento de la pila. Si no se cierra correctamente, detenga el dispositivo,
retire la pila y manténgala fuera del alcance de los nifios. Si cree que alguien puede haber ingerido la pila o
que puede haber entrado en el cuerpo de alguna otra manera, acuda inmediatamente a un médico.

Este aparato no es adecuado para su uso en lugares donde pueda haber nifios.

iPRECAUCION!
El uso de un tipo de pila incorrecto crea riesgo de incendio o explosion. (Lea las instrucciones para cambiar
la pila en el manual del usuario. Capitulo 7)

o
[
)

2.1 Uso conforme a los fines previstos
El dispositivo de diagnéstico LOOQER esta previsto como interfaz de comunicacion entre el software WOW! y el vehiculo
que vaya a someterse a diagnoéstico.

L'utilisation de cet appareil n’est autorisée qu’en connexion avec le logiciel « LOOQIT » de WOW!. Utilice este dispositivo
exclusivamente para el uso conforme a los fines previstos. Cualquier otro uso esta prohibido y puede provocar dafios
irreparables en el dispositivo. Un uso no conforme a los fines previstos anulara ademas cualquier derecho de garantia. El
usuario es responsable de los dafos originados por un uso no conforme a los fines previstos.

3. Primera puesta en funcionamiento

Indicacion

Los sistemas de diagnéstico DIALOOQ de WOW! que incluyen un equipo de visualizacion (ordenador o
tablet) ya estan preconfigurados, registrados y activados para usted. En este caso, no es necesario que lleve
a cabo ajuste alguno.

No utilice el LOOQER hasta no haber sido instruido por un técnico de servicio de WOW! o por una persona autorizada
por WOW!

3.1 WOW! Instalar el software «<LOOQIT»

La instalacion tan solo es necesaria en caso de utilizar su propio ordenador.
La version actual del software WOW! «LOOQIT» se suministra en una memoria USB

76



Ejecute el archivo de instalacion «install.exe» incluido en la memoria USB o «starter.exe» incluido en la carpeta descom-
primida.

El programa de instalacién le guia a través de la instalacion del software WOW! Siga las indicaciones que aparecen a lo
largo del proceso de instalacion. Una vez concluida la instalacion, el software WOW! se inicia automaticamente.

Indicaciéon No cambie el directorio de instalacién «C:\Usuarios\Acceso publico\wow» ya que pueden
producirse problemas al realizar una actualizacién online.

3.2 Registrar el software WOW! «LOOQIT».

Indicacion Si ya existiera una licencia de diagnéstico, debera habilitarse una licencia LOOQIT para poder
utilizar el LOOQER. Solo entonces puede seleccionarse el LOOQER en los ajustes.

1. Registrese.
Haga clic en [Registrarse]. (1)

Siga las indicaciones del asistente de registro.

2. Informacién

Siga las indicaciones del asistente de registro.

Continuar con = (1)

3. Introduzca los datos de cliente.
Debe cumplimentar todos los campos marcados con *.
Encontrara su numero de cliente en el albaran de entrega
o en la factura.
El [nombre de usuario] y la [contrasefa] son opcionales
y, Si se marcan aqui, se pediran cada vez que se inicie el
software. (1)

\® Puede elegir el [nombre de usuario] y la [contrasefa]

que desee. Tenga en cuenta aqui las mayusculas y las

@\ minusculas.

Continuar con =» (2)
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4. Seleccion del producto.
Seleccione los productos pedidos. Consulte la factura.
Ha de seleccionarse al menos un producto haciendo clic
en [Pedir]. (O

Para productos con hardware, p. €j. el dispositivo LOO-
QER, se debe introducir el nUmero de serie.

Continuar con =» (2)

5. Condiciones comerciales generales.
Para continuar deben confirmarse las condiciones co-

merciales generales marcando la casilla [Accept]. @

Continuar con =» (2)

6. Enviar la solicitud de registro.

Si su ordenador esta en linea, la solicitud de registro
se transmite al servidor.

Continuar con [Pedir]. 0)

7. Siel ordenador no esta en linea, debera imprimir la
solicitud y remitirla por fax a su persona de contacto
de servicio de WOW!

@ Para ello, imprima el formulario con [Imprimir].
Encontrara los datos de contacto y el numero de fax
en el albaran de entrega o en la factura. Ademas se
mostraran en el software en la siguiente ventana.

Continuar con [Cerrar]. 2)
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3.3 Actualizacion online de LOOQIT

J

o)

start

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?
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8. Los registros solicitados se muestran en la pestafa
[Estado del registro]. Si el ordenador esta en linea,
la habilitacion puede concluirse por medio de una
actualizacion online.

Para ello, haga clic en [Actualizacion online]. (1)

Si no hay conexién a internet, la licencia puede soli-
citarse en la linea de atencién del servicio de WOW!
responsable.

Seguidamente podra importar en el software el archi-
vo de licencia, que recibira por correo electrénico, a
través de [Importar]. @)

1. Actualizacion de LOOQIT

Inicie el software WOW! «LOOQIT».

El ordenador debe estar conectado a internet. Para
realizar la actualizacion, haga clic en el boton [Actuali-
zacion online] de la barra de menus. (1)

En la siguiente ventana
continde con [Iniciar] (2)

Siga los mensajes y confirmelos si fuera
necesario.

2. Concluir la actualizacion online

Después de transferir los datos de actualizacién es
necesario reiniciar el software. Confirme con [Si]. @



3. Haga clic en [Finalizado] para concluir la actualizaci-

on. (@)

3.4 Instalar LOOQER

Esquema de conexion de LOOQER

Con el dispositivo, usted utilizara la ultima generacién de hardware de WOW! Wiirth Online World GmbH (WOW!). Equi-
pados con la tecnologia de conexion mas moderna, también utilizamos los métodos de transmision mas vanguardistas,
incluida la comunicacién codificada, para disefiar la conexion entre el vehiculo, la interfaz de diagnédstico y el ordenador
de la manera mas segura posible. Puesto en que numerosos ambitos de uso se precisa una comunicacion online, la
seguridad de los datos goza de una gran importancia. Por este motivo, es imprescindible respetar en todo momento las
instrucciones.

Seleccidn de la caja de diagnodstico

1. DAbra Ajustes / Dispositivos / Caja de diagnéstico y

f) seleccione «LOOQER». (1)

Indicacién Si aun no apareciera LOOQER, sera preciso instalar una licencia LOOQIT.

Conexion USB

AiAtencién! Es imprescindible instalar la conexién USB.
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Los controladores (USB y Bluetooth®) se han instalado en
su ordenador con la instalacién del software WOW! «LOO-
QIT» o con la actualizacién a partir de la versién 5.33.00.

1. Conecte el dispositivo al cable USB-C suministrado y
a un puerto USB libre de su ordenador. El aro lumino-
so LED del extremo inferior debe iluminarse ahora en
blanco o azul.

f) 2. Pulse el boton USB y siga las instrucciones. Se mu-

estra una lista de los dispositivos USB conectados.

Seleccione «LOOQER» [nUmero de serie].

Conexion Bluetooth®

1. Pulse el botén Bluetooth® y siga las instrucciones.
Si no hubiera un cable USB conectado al dispositivo,
asegurese de que el dispositivo esta conectado a la
interfaz de diagnéstico de un vehiculo para la alimenta-
cion de tension. Siga las instrucciones del asistente.

2. Se buscan los dispositivos Bluetooth® y se muestran
en la seleccion. Seleccione «LOOQER BT» [numero de

f) serie] y confirme con [Aceptar].

Conexion WiFi
USB y Bluetooth® tienen alcances limitados. Para poder utilizar el dispositivo también a grandes distancias y
@ fuera del taller, el alcance puede aumentarse utilizando el modulo WiFi disponible.

El médulo WiFi del LOOQER permite la conexién utilizando la infraestructura de red disponible por medio de un router de
red.

Conexion de red

Para leer la configuracion del médulo WiFi, el dispositivo debe estar conectado al ordenador por USB. Para
garantizar la alimentacién de tension, debe estar conectado a una fuente de tensién externa (vehiculo o cable
adaptador).

1. Abra en la parte izquierda de la pantalla la entrada
) [WiFi]. (@

Se lee del dispositivo la configuracién actual, incluida la
direccién MAC.
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DBF_Bluetooth®  Verbindung

2. Busque ahora a través del boton [Buscar] la redes
disponibles y seleccione la adecuada. (1)

3. Introduzca la clave de red WiFi en el campo previsto
para ello. (O

4. Seguidamente, pulse el boton [Guardar ajustes]. 2)

5. Acontinuacion, los datos se transfieren al dispositivo.

En el siguiente paso, el dispositivo se conecta a través de
la red.

6. Desactive ahora la conexion USB y asegure la ali-
mentacion de tensién del dispositivo por medio de la
interfaz de diagndéstico (conexion al vehiculo).

7. Haga clic en [Continuar]. @
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8. Se establece la conexion al dispositivo y se comprue-
ban los ajustes.

9. Vuelva a la pagina [Caja de diagnostico]. (1)

10. Concluya ahora la configuracion con el boton [WiFi].
Compruebe que el WiFi del ordenador esté activado y
que el dispositivo reciba tensién. Haga clic en [Continu-

arl. @

11. Se lee la configuracién y se incorpora a los ajustes
pulsando [Aceptar]. (1)

12. Asi se habran ajustado todas las opciones de conexion.



3.5 Actualizacion Firmware

Después de guardar los ajustes de conexion, ahora puede instalarse el firmware en el dispositivo.jPara instalar el firm-

ware es imprescindible establecer una conexion a internet!

Tal y como se ha mencionado al principio, la seguridad de los datos es un tema fundamental en la comunicacién. Esto
hace referencia, por un lado, a la comunicacién entre el dispositivo y un vehiculo y, por otro, también al sistema operativo

del dispositivo, esto es, al firmware.

Dentro del firmware esta almacenado el conocimiento de la base de datos de diagnostico, un motivo de peso para prote-
ger los datos. Por ello, el firmware no se guarda de forma local en el ordenador, sino que se pone a disposicion individual
de cada dispositivo por medio de un servicio online. Asegurese de que el ordenador en el que se ejecuta el software

WOW! «LOOQIT» esta conectado a internet.

Conecte el dispositivo con el cable USB-C al ordenador.

1.

Después de haber conectado el dispositivo al ordena-
dor con el cable USB-C, inicie el proceso pulsando el
botdn [Renovar firmware]. (1)

2. Elfirmware se guarda en el dispositivo y sustituye una

posible versién mas antigua disponible.

En funcién de la velocidad de transmisién de datos
de su conexidn a internet, el proceso tiene una dura-
cion de entre 1 y 3 minutos. Durante este tiempo, no
desconecte el dispositivo del ordenador ni utilice otros
programas. Durante la descarga del firmware, el aro
luminoso LED del dispositivo parpadea en rojo. Una
vez concluida la renovacion del firmware, el color del
aro luminoso cambia a blanco o azul (en funcién de

la alimentacion de tension), y el software confirma la
ejecucion correcta del proceso.
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4. Pulsando [Cerrar] guardara todos los ajustes y saldra
de esta zona. (1)

/(D

jAhora ya puede utilizar su dispositivo!

4. Diagnéstico

Una vez efectuados todos los ajustes, puede llevarse a cabo el primer diagnéstico con el dispositivo. Para ello, conecte
el dispositivo a la interfaz de diagndstico del vehiculo.

c jAtencion! Durante la primera conexion al equipo de control LOOQER es imprescindible establecer una
conexion online.

Durante la primera conexion del dispositivo a un equipo de control se piden las claves de seguridad online que permiten
la conexion entre el ordenador, el dispositivo de diagnéstico y el equipo de control. Por ello, establezca la primera cone-
Xién a un equipo de control en un lugar en el que su ordenador tenga acceso estable a internet.

Después de que este proceso haya concluido en un segundo plano, puede utilizar el dispositivo con todas sus funciones
en el diagnostico. Si la conexion se establece debidamente, el proceso habra transcurrido correctamente.

Consulta del equipo de control

Abra la seleccién de vehiculos y seleccione su vehiculo. Las diferentes formas de acceder ahi se describen en ->
«Manual del software WOW!» .

Funciones de diagnéstico

En el «Manual del software WOW!», encontrara a partir del punto «4. Funciones de diagnéstico» indicaciones sobre:
4.1 Diagnostico EOBD

4.2 Diagnostico OBD serie

4.3 Flightrecorder

Puesto que las funciones de diagndéstico fundamentales como

* Leery borrar la memoria de errores del sistema

» Leer listas de datos e informacién del sistema

* Prueba de actuadores para activar y desactivar sensores y actuadores individuales

» Codificaciones y ajustes de los sistemas en los equipos de control

no se diferencian del hardware de diagndstico utilizado hasta ahora, consulte la explicacion de las funciones en el
«Manual del software WOW!» .
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5. Descripcion de las senales de la indicacién LED

Funcioén Color Comentario Sonido
Alimentacién de tension Blanco Luz continua en caso de alimentacion de tension | -

Conexién a PC Azul Con conexion USB o Bluetooth® -

Diagnéstico Verde Con sesidén de diagndstico activa, comunicacion | -

con el vehiculo
Tension de la pila baja Rojo Rango de tensién fuerade 11V - 16 V jAviso acustico! Pila
baja
Flightrecorder Amarillo Sesion de Flightrecorder iniciada -

6. Flightrecorder

Descripcion:

El dispositivo cuenta con un Flightrecorder para la grabacion mévil de datos. Durante la grabacion del viaje de prueba no
se necesita ningun equipo de visualizacién adicional (ordenador). Los conjuntos de datos grabados pueden transferirse y
evaluarse mas tarde en el sistema de diagnéstico WOW!

Para utilizar la funcion de Flightrecorder, es preciso transferir al dispositivo los parametros del vehiculo y del sistema.

Este procedimiento se describe en las instrucciones del software de diagnéstico WOW!

O —

®

proceder.

Para ello, haga clic en el software de diagnéstico WOW!

Ayuda (1) Manuales (2) Software WOW! (3)

En el capitulo «4.3 Flightrecorder» se describe la forma de
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7. Cambio de pila LOOQER y cable alargador

Herramienta necesaria:

. Destornillador mecéanico de precision TX 6

. Destornillador mecanico de precisién TX 10

. Destornillador mecanico de precision 3mm

. Destornillador mecanico de precision de estrella

. Pila de boton de litio KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Sustitucion de las 2 pilas CR1616 integradas

fig. 1 5. Asegurese de que el conector OBDII esté desconectado de cual-
/(;D quier fuente de alimentacion (por ejemplo, del cable USB-C, del
@ vehiculo o de la fuente de alimentacion).
TX6 6. Utilice un destornillador Torx-6 y retire los 4 tornillos del conector
% OBDII rojo. (fig. 1)
fig. 2 7. Desconecte el conector OBDII rojo y apartelo.(fig. 2).
fig. 3 fig. 4 8. Utilice un destornillador pequefio (de 3 mm de ancho como maximo)
' ' para extraer con cuidado el compartimento de las pilas. (fig. 3y
fig. 4)
fig. 5 9. Gire el portapilas de modo que el polo + de la pila apunte hacia

arriba (fig. 5)

10. Sustituya las 2 pilas de botén de litio CR1616 de 3 V por otras nue-
vas. Asegurese de que los polos + apunten hacia arriba.
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fig. 4

©

fig. 1

Cable alargador:

11. Gire el compartimento de las pilas de modo que el polo - de las pilas

quede hacia arriba. (fig. 4)

Tenga en cuenta la posicidon del compartimento de las pilas.

Este debe apuntar con el polo - hacia arriba como en la Fig. 4; jde
lo contrario, el LED no funcionara y el compartimento de las pilas se
atascara!

12. Repita los pasos 2 a 4 en orden inverso.

sustitucion de las 2 pilas CR1216 integradas

fig. 6

O

TX10

fig. 7

fig. 8

fig. 9

fig. 10

©

1.

Asegurese de que el conector OBDII esté desconectado de cualquier
fuente de alimentacion (por ejemplo, del vehiculo o de la fuente de
alimentacion).

Utilice un destornillador Torx 10 y retire los 2 tornillos de la parte pos-
terior del conector OBDII. (fig. 6) Extraiga la tapa del compartimento
de las pilas con los tornillos. (fig. 7)

Utilice un destornillador de estrella pequefio para quitar los 4 tornillos
de la placa de montaje de la pila. (fig. 8)

Retire la placa de montaje de la pila. Puede ser necesario un destor-
nillador pequefio para levantar la placa.

(fig. 9)

Sustituya las 2 pilas de botén de litio CR1216 de 3 V. Asegurese de
que los polos + apunten hacia arriba. (fig.10)

6. Repita los pasos 2 a 4 en orden inverso.
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8. Informacién general

8.1 Garantia

Este sistema de diagndstico debe tratarse con el debido cuidado a pesar de que haya sido concebido para las condicio-
nes de uso de un taller (golpes, impactos, vibraciones, polvo). Para esta interfaz de diagndstico ofrecemos una garantia
conforme a las disposiciones legales especificas del pais de uso a partir de la fecha de compra (verificable a través de la
factura o del albaran de entrega). Los dafos surgidos se subsanaran mediante sustitucion o reparacion. Los dafios ori-
ginados por un manejo indebido estan excluidos de la garantia. Las reclamaciones Unicamente se aceptaran si el dispo-
sitivo de diagndstico se entrega ensamblado en un centro de atencién al cliente autorizado WOW!

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas. No asumimos responsabilidad alguna por errores de
impresion.

Observe nuestras condiciones comerciales generales (www.wow-portal.com).

8.2 Contacto y soporte

Si tuviera preguntas sobre el producto o necesitara ayuda durante la instalacién, nuestros empleados de la linea de aten-
cion técnica estaran encantados de ayudarle.

En nuestra pagina web encontrara los datos de contacto de los distribuidores y socios de servicio en su pais.
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Indicaciones medioambientales
Las herramientas eléctricas, accesorios y embalajes se deben eliminar de una manera adecuada para el medioambiente.
Solo para paises de la UE:

No elimine la herramienta eléctrica con la basura doméstica.

Conforme a la directiva comunitaria sobre equipos eléctricos y electrénicos usados y su aplicacién en la
legislacion nacional, los equipos eléctricos no aptos para el uso deben recogerse por separado y reciclarse
de forma respetuosa con el medioambiente.

Baterias normales/recargables:

No deseche baterias normales/recargables en la basura doméstica, en fuego o en agua. Las baterias normales/recar-
gables deben ser recogidas, recicladas o eliminadas de una manera adecuada con el medioambiente.

Solo para paises de la UE:
Elimine las pilas y las baterias de forma respetuosa con el medioambiente

Conforme a la directiva comunitaria sobre pilas y baterias y sobre pilas y baterias usadas, las pilas y baterias
defectuosas o usadas deben reciclarse. No elimine las pilas y las baterias como residuo urbano sin clasificar. Como
usuario esta obligado legalmente a entregar las pilas y baterias defectuosas o usadas en un punto de recogida de pilas
usadas. En Alemania, las pilas y baterias defectuosas o usadas pueden devolverse gratuitamente a WOW! para su
reciclaje.

Si se produjera una fuga de liquido de una pila o bateria, cerciérese de que no entra en contacto con la piel ni los ojos.
Si, a pesar de todo, entrara en contacto, aclare la zona afectada con abundante agua y acuda al médico.

Si las pilas y baterias no se reciclan debidamente, sino que se eliminan sin control, existe el riesgo de que sustancias

peligrosas accedan a las aguas subterraneas y, de este modo, a la cadena alimenticia y envenenen la flora y la fauna.
Devolviendo las pilas y baterias usadas o defectuosas hace una importante aportacion al reciclaje de sustancias y a la
proteccion de nuestro medioambiente.
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LOOQER Sistema de Diagnéstico para Automével / Transportador

Tradugao das instrucoes de servigo originais
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1. Descrigcao do aparelho

1

N —

1
2
3
4.
5.
6
7
1

.1 Visao geral - fig. |

[Ficha OBD-II de 16 pinos] (SAE J1962) com iluminagéo integrada

[Indicador de estado LED de varias cores], indica o estado da ligacao

Botéo [Botao Flightrecorder], para iniciar/parar e definir uma marca (acionador) durante a gravagao Flightrecorder
Cabo USB-C

Bot&o de luz LED no cabo de extenséo

Botéo de luz LED>

Cabo de extensao da ficha OBD-II

.2 Descricao da aplicagao - fig. Il

Clipe de gancho amovivel com ventosa
Clipe de gancho para pendurar o LOOQER
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1.3 Dados do aparelho

Designacgao: LOOQER
N.° de peca: w072 003 000
Tela Feedback visual e acustico através de um anel de luz LED de 360° dos pro-

cessos em curso para um bom decorrer do diagndstico
Tom de aviso para ligagao Bluetooth®/WLAN interrompida

Requisitos de hardware / Conexdes

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR e Bluetooth® Low Energy

(Classe 2): Antena Bluetooth® interna protegida, Alcance até 30 m
Cabo USB-C

Cabo de extensdo amovivel com luz

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Alcance até 400 m

Ligacao de diagndstico: ISO 15031-3 (SAE J1962); Ficha de 16 pinos com
luz LED integrada

Ligacéo de cabos adaptadores mais antigos (especificos do veiculo) na ficha
OBD de 16 pinos

Cabeca de ficha OBD intercambiavel

Alimentagéo de tensao

Alimentagao de corrente:
Fonte de alimentacdo nominal: 12 V CC ou 24 V CC, maximo 500 mA, tole-
réncia: 6 V CC a 35V CC.

Consumo de energia: 160-250 mA a 12 V, 85-120 mA a 24 V (maximo
500 mA).

Indicador da monitorizacao de tens&o da bateria do veiculo no dispositivo e
na mascara de diagnéstico

Temperatura ambiente

-20°C - +40°C

Temperatura de funcionamento

-20°C - +70°C

Declaragao de conformidade

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Autocarros suportados

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL e SPI, (entrada analdgica, saida de 5 volts)

Tecnologia CAN-FD

3 linhas CAN ao mesmo tempo — para comunicacdo CAN-Bus rapida

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Memoria (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Suporte a varios canais — interruptor de pinos para suporte a um canal:
CAN, SW_CAN, ISO15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, 1ISO14230

Caixa

Caixa revestida de borracha para um manuseamento com aderéncia segura
IP44 A prova de agua

Cabo de extensdo amovivel com luz

Clipe de gancho amovivel e ventosa

Ergonomia / Durabilidade

Tamanho pequeno e pratico, perfeito para o bolso
Robusto com design ergondémico para o ambiente da oficina

Peso

0,132 kg

Dimensodes

127 x 51 x 28 mm (CxLxA)
Cabo de extensado 1,600 mm
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Visibilidade de estado

Anel de luz LED de 360° — indicagdo multicolorida de aplicagdes ativas

Luz LED

2x CR1216 Pilhas no dispositivo
2x CR1616 Pilhas no cabo de extensao

elétrica

Protecao eletrénica de corrente Em conformidade com ISO-7637-3

Classe de protegao IP

Cumpre os requisitos da IP44

Memodria do Flightrecorder

Memdria ,interna integrada para Flightrecorder (4 GB)

1.4 Requisitos do computador conectado

Indicagao:

E recomendada a utilizagéo de hardware testado e homologado pela WOW!.

Para a utilizagdo dos computadores WOW! existentes, é necessaria, pelo menos, a ,Geragéo 13“. Os
computadores de geragdes mais antigas, por exemplo, da Geragéo 3 até a Geragao 12, devem ser
substituidos por um mais recente.

Aparelhos externos:

Para os aparelhos externos, aplicam-se os seguintes requisitos minimos:

CPU:

Minimo de 2 GHz/2 nucleos

Sistema operativo

Windows 10 ou Windows 11 (atualizagbes em dia)

Sistema operativo

Minimo 4 GB (8 GB de acordo com a especificagdo do SO), melhor 8 GB (16 GB de
acordo com a especificacao do SO)

HDD/SSD

Minimo de 32 GB de espago de armazenamento livre

Requisitos de hardware

*  Minimo de 1x porta USB 2.0
*  WLAN ou/Rede LAN 10/100/1000

* Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m Standard, capacidade para 4 canais (em
simultaneo)

* Dongle Bluetooth® opcional recomendado Art.Nr. W043600014

Tela

Monitor com uma resolu¢ao min. de 1024x768

Indicagao

Software adicional

O software WOW! s6 pode ser iniciado como administrador ou com uma conta sem direitos de utilizador
restritos. Nao é possivel iniciar o programa com uma conta de convidado.

Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Itens fornecidos

WOW! LOOQER (N.° de pega W072 003 000) composto por:

Designagao Art.-Nr

Interface de diagnéstico LOOQER com tecnologia Bluetooth® W071003000
Cabo de extensdo amovivel com luz W071003100
Clipe de gancho WO073003002
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Designagao Art.-Nr

Ventosa W073003003
Memoéria USB WO073003010
Cabo USB-C WO073003005

2. Para asua seguranga

Antes da primeira utilizagdo do LOOQER, leia este manual de instrucdes e aja em conformidade. Guarde
este manual de instrugdes para utilizagao posterior ou para proprietarios subsequentes.

Utilizar apenas acessorios e pegas de reposigao originais da WOW!.

O aparelho néao pode ser operado num ambiente molhado ou humido. Nao expor o aparelho a chuva.

Este dispositivo contém uma pilha de célula de litio tipo botdo/moeda. Uma pilha de nova ou usada pode
causar queimaduras internas graves e levar a morte em menos de 2 horas, em caso de ingestdo ou se ela
penetrar no corpo. Fixe sempre a tampa do compartimento da pilha. Se ela nao for fechada seguramente,
pare o dispositivo, remova a pilha e mantenha-a fora do alcance de criangas. Se achar que alguém engoliu a
pilha ou se ela tiver de algum outro modo penetrado no corpo, procure imediatamente um médico.

Este aparelho ndo é adequado para ser utilizado em locais onde possam estar presentes criangas.

CUIDADO!
A utilizagdo de um tipo de pilha incorreto cria um risco de incéndio ou explosao. (Leia as instru¢des de
substituicdo da pilha no manual do utilizador. Capitulo 7)

2.1 Utilizagao correta

O O

O dispositivo de diagnostico LOOQER serve de interface de comunicagao entre o software WOW! e o veiculo a
diagnosticar.

Unicamente esta permitido utilizar este dispositivo en combinacién con el software WOW! «LOOQIT». Nao use este
produto de outra maneira sem ser a normal para o qual foi concebido. Qualquer outro tipo de utilizagao é proibido e
pode originar a destruicao do aparelho. Além disso, em caso de utilizagdo incorreta, qualquer garantia e reclamagdes de
garantia serdo anuladas. O utilizador é responsavel pelos danos em caso de utilizagao incorreta.

3. Primeira colocagao em funcionamento

Indicagao

Sistemas de diagnostico WOW! DIALOOQ que contenham um dispositivo de visualizagdo (computador ou
tablet) ja estdo pré-configurados, registados e desbloqueados para si. Neste caso, ndo é necessario efetuar
quaisquer outras configuragdes.

S6 utilize 0 LOOQER depois de ter recebido instrugdes de um técnico de servigo da WOW! ou de uma pessoa autorizada
pela WOW!.

3.1 WOW! Instalar o software “LOOQIT”.

A instalacao s6 € necessaria se utilizar o seu proprio hardware de computador!
A versao atual do software WOW ,LOOQIT* é fornecida numa memaria USB
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Execute o ficheiro de instalagdo ,install.exe” na memdria USB ou o ficheiro ,starter.exe® no diretério descomprimido.
O programa de instalagédo guia-o através da instalagdo do software WOW!. Siga as instrugdes no processo de instalagao.
Apbs a instalagao ser concluida, o software WOW! inicia automaticamente.

Indicagado Se possivel, o diretério de instalagao "C:\Benutzer\6ffentlich\wow" ndo deve ser alterado, uma vez
que isso poderia eventualmente resultar em avarias durante as atualizagdes online.

3.2 Registar o software WOW! “LOOQIT”.

Indicagdo Com uma licenga de diagndstico existente, deve ser ativada uma licenga LOOQIT para a
utilizacdo do LOOQER. S6 entdo o LOOQER pode ser selecionado nas definigbes.

1. Efetuar o registo.
Clique em [Registo]. (1)

Siga as instrugdes do assistente de registo.

2. Informacgdes

Siga as instrugdes do assistente de registo.

Continuar com = (1)

3. Introduza os dados do cliente.

Todos os campos marcados com * devem ser preenchi-

dos.

Pode encontrar o seu numero de cliente, por exemplo, no

guia de remessa ou na fatura.

O [nome de utilizador] e a [palavra-passe] sdo opcionais

e, se forem selecionados aqui, serdo solicitados de cada
\® vez que o software for iniciado. (1)

O [nome de utilizador] e a [palavra-passe] sdo de selecéo

@\ livre; tenha atengao as letras maiusculas ou minusculas.

Continuar com = (2)
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4. Selecao de produtos.

Selecione os produtos encomendados, consulte a fatura.
Deve ser selecionado pelo menos um produto, clicando
em [Encomendar]. (1)

No caso de produtos que contenham hardware como, por

exemplo, o dispositivo LOOQER, é necessario introduzir o
numero de série.

Continuar com = (2)

5. Condigbes gerais de venda.

Para continuar, é preciso confirmar as CGV; selecione
[Aceitar]. (1)

Continuar com = (2)

6. Submeter pedido de registo.

Se o seu computador estiver online, o pedido de
registo é enviado para o servidor.

Continuar com [Encomendar]. (1)

7. Se o computador ndo estiver online, o pedido deve
ser impresso e enviado por fax para o seu parceiro de
servico WOW!.

@ Para tal, imprima o formulario com [Imprimir]. Pode
encontrar os dados de contacto e o numero de fax

no guia de remessa ou na fatura; estes também sao
apresentados no software, na janela seguinte.

Continuar com [Fechar]. )



3.3 Atualizagao online do LOOQIT

J

o)

start

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?

8. Os registos pedidos sao apresentados em [Estado
do registo]. Se o computador estiver online, a ati-
vagao pode ser concluida através de uma atualizagédo
online.

Para isso, clique em [Atualizag&o online]. (1)

Se nao houver ligacdo a Internet, a licenga pode ser
solicitada a linha direta do parceiro de servico WOW!
responsavel.

O ficheiro da licenga, que recebera por e-mail, pode

entdo ser importado para o software através de [Im-

portar]. @)

1. Atualizagdo do LOOQIT

Inicie o software WOW! ,LOOQIT".

O computador deve estar ligado a Internet. Para
efetuar a atualizacao, clique no botao [Atualizagao
online] na barra de menus. (1)

Na janela seguinte
Continue com [Iniciar] @)

@ Siga as mensagens e confirme-as se necessario.

2. Concluir a atualizagdo online

Apos a transferéncia dos dados de atualizagao, o
software deve ser reiniciado. Confirme com [Sim]. (1)
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3. Clique em [Concluir] para concluir a atualizaggo. (1)

3.4 Instalar o LOOQER

Esquema de ligagées do LOOQER

Com o dispositivo, esta a usar a ultima geracao de hardware da WOW! Wirth Online World GmbH (WOW!). Esta equi-
pado com a mais recente tecnologia de ligagao e também usamos os métodos de transmissdo mais recentes, incluindo
comunicacgao encriptada, para tornar a ligagao entre o veiculo, a interface de diagnéstico e o computador o mais segura
possivel. Visto que a comunicagao online € necessaria em muitas areas de aplicagao, a seguranga dos dados € cada
vez mais importante. Por isso, as instrugdes devem ser sempre seguidas.

Selegao da caixa de diagnéstico

1. DAbra as Defini¢des/Dispositivos/Caixa de diagndsti-

f) co e selecione ,LOOQER*. (1)

Indicagao Se ainda assim o LOOQER néo for apresentado, deve ser instalada uma licenga LOOQIT.

Ligagcao USB
AAtengéo! Ainstalagao da ligagdo USB ¢é obrigatéria.
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Ligacao Bluetooth®

/®

Ligacao Wi-Fi

Os controladores (USB e Bluetooth®) ja estavam instala-
dos no seu computador aquando da instalagdo do software
WOW! “LOOQIT” ou com a atualizagdo a partir da versdo
5.33.00.

1.

Ligue o dispositivo ao cabo USB-C fornecido e a uma
porta USB livre no seu computador. O anel de luz LED
na extremidade inferior deve agora acender a branco
ou azul.

Pressione o botdo USB e siga as instrugdes. Os dispo-
sitivos USB ligados s3o listados, selecione ,LOOQER"
[nimero de série].

Pressione o botédo Bluetooth® e siga as instrugoes.

Se nenhum cabo USB estiver ligado ao dispositivo,
certifique-se de que o dispositivo esta ligado a inter-
face de diagndstico de um veiculo para alimentagao de
tensdo. Siga as instrugdes do assistente.

Os dispositivos Bluetooth® séo procurados e listados
na selecdo. Selecione ,LOOQER BT* [nUmero de série]
e confirme com [OK].

O USB e Bluetooth® tém um alcance limitado. Para poder usar o dispositivo em longas distancias dentro e fora
da oficina, o alcance pode ser aumentado usando o médulo WiFi existente.

O maddulo WiFi do LOOQER permite a ligagao usando a infraestrutura de rede existente através de um router de rede

Ligacao de rede

O dispositivo deve estar ligado ao computador via USB para ler a configuragdo do médulo WiFi! Para garantir a
@ alimentacao de tensao, tem de estar ligado a uma fonte de tenséo externa (veiculo ou cabo adaptador).

~—®

1.

No lado esquerdo do ecré, abra a entrada [WiFi]. (1)
A configuracao atual, incluindo o endereco MAC, ¢ lida
no dispositivo.
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2. Use o botao [Procurar] para pesquisar as redes exis-
tentes e selecionar a apropriada. (1)

3. Introduza a chave de rede WiFi no campo previsto para

tal. @

4. Em seguida, clique no botdo [Guardar defini¢des]. )

5. Os dados serdo entao transferidos para o dispositivo

Na etapa segquinte, o dispositivo é ligado através da rede.

6. Desligue agora a ligagao USB e garanta a alimentagao
de tensao do dispositivo através da interface de diag-
nostico (ligue ao veiculo).

7. Clique em [Continuar] (1)



8. Aligagao ao dispositivo € estabelecida e as defini¢des
sao verificadas.

9. Volte a pagina [Caixa de diagnostico] (1)

10. Conclua a configuragdo com o botao [WiFi]. Verifique
se o WiFi do computador esté ligado e se o dispositivo
esta a ser alimentado com tensao. Clique em [Continu-

arl. @

11. A configuracéo é lida e transferida para as defini¢cdes
com [OK] (D

12. Com isso, todas as opgdes de ligagdo estao definidas

100



3.5 Atualizagao do firmware

Apos as definicdes de ligagado terem sido guardadas, o firmware pode ser descarregado para o dispositivo.Deve ser
estabelecida uma ligagao a Internet para iniciar a instalagdao do firmware!

Conforme ja mencionado no inicio, o tema da seguranc¢a de dados tem um lugar prioritario na comunicagao. Isso esta
relacionado, por um lado, com a comunicagao entre o dispositivo e um veiculo e, por outro lado, com o sistema operativo
do dispositivo - o firmware.

O conhecimento da base de dados de diagndstico é armazenado no firmware, um motivo especial para proteger os
dados. Por este motivo, o firmware ndo é armazenado localmente no computador, mas é disponibilizado para cada dis-
positivo individualmente através de um servigo online. Certifique-se de que o computador, no qual o software WOW!
,LOOQIT* esta a ser executado, esta ligado a Internet.

Ligue o dispositivo ao computador com o cabo USB-C!

1. Apés o dispositivo ter sido ligado ao computador com
0 cabo USB-C, inicie o processo pressionando o botéao
[Atualizar firmware] (1)

2. O firmware é guardado no dispositivo e substitui, se
necessario, uma versao anterior existente

3. O processo demora 1 a 3 minutos, dependendo da
taxa de dados da sua ligacdo a Internet. Durante este
tempo, certifique-se de néo desligar o dispositivo do
computador nem use outros programas. Durante o
download do firmware, o anel de luz LED do disposi-
tivo pisca a vermelho. Apos a atualizagdo do firmware
ter sido concluida, a cor do anel de luz do LED muda
para branco ou azul (dependendo da alimentagao de
tenséo) e o software confirma o sucesso do processo.
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4. Com [Fechar] guarda todas as definigdes e sai desta

area (1)

/(D

O seu dispositivo agora esta pronto para ser utilizado!

4. Diagnéstico

Depois de terem sido feitas todas as defini¢gdes, pode-se realizar o primeiro diagnéstico com o dispositivo. Para isso,
ligue o dispositivo a interface de diagndstico do veiculo.

Atencao! Deve ser obrigatoriamente estabelecida uma ligagao online na primeira ligagao a unidade de
comando do LOOQER.

Durante a primeira ligagdo do dispositivo a uma unidade de comando, sao solicitadas chaves de seguranga online, que
permitem a ligacao entre o computador, o dispositivo de diagnéstico e a unidade de comando. Portanto, deve estabe-
lecer a primeira ligacado a uma unidade de comando num local onde seu computador tenha acesso estavel a Internet.

Apbs este processo ter sido concluido em segundo plano, pode usar o dispositivo em toda a extensao na area de diag-
néstico. O sucesso é medido pelo estabelecimento da ligagéo.

Consulta da unidade de comando

Abra a selegéo de veiculos e selecione o seu veiculo. As diferentes formas de chegar la ja estdo descritas no -> “Manual
do software WOW!".

Funcoes de diagnéstico

No “Manual do software WOW!”, a partir do ponto “4. Fun¢des de diagndstico”, encontrara informagdes sobre:
4.1 Diagnostico EOBD

4.2 Diagnostico OBD de série

4.3 Flightrecorder

Uma vez que as fungdes basicas de diagndstico, como

» Leitura e eliminagdo da memdéria de erros referente ao sistema

» Leitura de listas de dados e informagdes do sistema

» Teste de atuadores para ativar e desativar sensores e atuadores individuais

» Codificagao e definigdes dos sistemas nas unidades de comando

nao diferem do hardware de diagndstico anterior, para obter esclarecimento sobre as fungdes, use o botdo “Manual do
software WOW!“,
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5. Descrigao do sinal do indicador LED

Funcao Cor Comentario Som

Alimentacao de tensao Branco Luz continua com alimentacao de tensao -

Ligagédo ao PC Azul Com ligagdo USB ou Bluetooth® -

Diagnéstico Verde Com uma sessao de diagnéstico ativa, comuni- | -

cagao com o veiculo

Tensao da bateria baixa Vermelho Intervalo de tensdo forade 11V - 16V Tom de aviso! Bateria
fraca

Flightrecorder Amarelo Sesséo do Flightrecorder iniciada -

6. Flightrecorder

Descricao:

O dispositivo possui um Flightrecorder integrado para gravagdo movel de dados. Nenhum dispositivo de indicagao adi-
cional (computador) é necessario durante a gravagao no testdrive. Os registos de dados gravados podem ser posterior-
mente transferidos para o sistema de diagnéstico WOW! e avaliados.

Para usar a funcao Flightrecorder, os pardmetros do veiculo e do sistema devem ser transferidos para o dispositivo.
Este procedimento esta descrito nas instrugdes do software de diagndstico da WOW!.

No software de diagndstico da WOW!, clique em:
@ Y Ajuda (v) Manuais (2) Software WOW! (3)

®

O procedimento esta descrito no capitulo ,4.3
Flightrecorder*.
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7. Substituicao da pilha LOOQER e cabo de extensao

Ferramentas necessarias:

. Chave de fendas Phillips para TX 6

. Chave de fendas Phillips para TX 10

. Chave de fendas Phillips para 3mm

. Chave de fendas Phillips para mecanica de precisao
. Pilha de litio KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Substituicdo das 2 pilhas CR1616 integradas

fig. 1 5. Certifique-se de que o conector OBDII esta desligado de qualquer
/(;D fonte de alimentagéo (por exemplo, cabo USB-C, veiculo ou fonte
@ de alimentacéo).
TX6 6. Utilize uma chave de fendas Torx 6 e retire os 4 parafusos do
% conector OBDII vermelho. (fig. 1)
fig. 2 7. Desligue o conector OBDII vermelho e coloque-o de lado.(fig. 2).
; ' 8. Utilize uma chave de fendas pequena (maximo 3 mm de largura)
fig. 3 fig. 4 ) ) ; } )
para retirar cuidadosamente o compartimento das pilhas. (fig. 3 e
fig. 4)
fig. 5 9. Rode o suporte da pilha de modo que o polo + da pilha fique virado

para cima (fig. 5)

10. Substitua as 2 pilhas de litio CR1616 de 3 V por outras novas.
Certifique-se de que os polos + estao virados para cima.
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fig. 4

©

fig. 1

11. Rode o compartimento das pilhas de modo que o polo - das pilhas

fique virado para cima. (fig. 4)

Observe a posi¢cao do compartimento das pilhas!

Tem de ficar com o polo - para cima, como na Fig. 4, caso contrario
o LED n&o funciona e o compartimento das pilhas encrava!

12. Repita os passos 2 a 4 na ordem inversa.

Cabo de extensao - substituicao das 2 pilhas CR1216 integradas

fig. 6

O

TX10

fig. 7

fig. 8

fig. 9

fig. 10
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1.

Certifique-se de que o conector OBDII esta desligado de qualquer
fonte de alimentagéo (por exemplo, veiculo ou fonte de alimentagao).
Utilize uma chave de fendas Torx 10 e retire os 2 parafusos na parte
de tras do conector OBDII. (fig. 6) Utilize os parafusos para empurrar
para fora a tampa do compartimento das pilhas. (fig. 7)

Utilize uma chave de fendas Phillips pequena para retirar os 4 para-
fusos da placa de fixagédo da pilha. (fig. 8)

Retire a placa de fixagdo da pilha. Podera ser necessaria uma pe-
quena chave de fendas para levantar a placa.

(fig. 9)

Substitua as 2 pilhas de litio CR1216 de 3 V. Certifique-se de que os
polos + estéo virados para cima. (fig.10)

6. Repita os passos 2 a 4 na ordem inversa.



8. Informacgodes gerais

8.1 Garantia

Este sistema de diagndstico tem de ser manuseado com o devido cuidado, mesmo que tenha sido concebido tendo em
conta as condig¢oes de utilizagdo numa oficina (impactos, choques, vibragdes, poeiras). Para esta interface de diagné-
stico, oferecemos uma garantia em conformidade com as disposigbes legais/especificas do pais a partir da data de com-
pra (comprovativo mediante fatura ou guia de remessa). Danos ocorridos sédo solucionados com o fornecimento de pegas
de reposigao ou mediante reparagdo. Danos resultantes de um manuseamento incorreto estdo excluidos da garantia.
Eventuais reclamagdes s6 poderao ser aceites se o dispositivo de diagnostico for entregue a um centro de assisténcia
autorizado pela WOW! no estado completamente montado.

Reservamo-nos o direito a altera¢des técnicas. Nado assumimos qualquer responsabilidade por erros tipograficos.
Tenha em atengéo as nossas CGV (www.wow-portal.com).

8.2 Contacto e suporte

Se tiver mais perguntas sobre o produto ou se precisar de ajuda com a instalagdo, os colaboradores da nossa linha
direta de apoio técnico terdo prazer em ajuda-lo.

Os enderecos de contacto dos distribuidores e parceiros de servigo no seu pais podem ser encontrados no nosso site:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Indicagoes ambientais

As ferramentas elétricas, os acessorios e os materiais de embalagem devem ser eliminados de forma compativel com o
ambiente.

Apenas para paises da UE:

Nao elimine a ferramenta elétrica juntamente com o lixo doméstico.

De acordo com a Diretiva Europeia relativa aos dispositivos elétricos e eletronicos e a sua implementagéo
na legislagao nacional, as ferramentas elétricas inutilizaveis tém de ser recolhidas separadamente e
reencaminhadas para uma reciclagem ecoldgica.

Baterias/pilhas:

N&o elimine as baterias/pilhas juntamente com o lixo doméstico nem as lance no fogo ou na agua. As baterias/pilhas
devem ser recolhidas, recicladas ou eliminadas de forma compativel com o ambiente.

Apenas para paises da UE:
Eliminar baterias e pilhas de forma ecologicamente correta

De acordo com a diretiva europeia sobre baterias e acumuladores, bem como baterias e acumuladores usados, as
baterias/pilhas com defeito ou usadas devem ser recicladas. Nao elimine baterias e pilhas juntamente com lixo municipal
nao selecionado. Como consumidor, € legalmente obrigado a devolver as baterias e pilhas com defeito ou usadas num
ponto de recolha de baterias usadas. Na Alemanha, as baterias e pilhas com defeito ou usadas podem ser enviadas para
a WOW! para reciclagem.

No caso de fuga de liquidos de uma bateria ou pilha, certifique-se de que o liquido n&o entra em contacto com a pele ou
os olhos! Em caso de contacto, lave a area afetada com agua e consulte um médico!

Se as baterias e as pilhas ndo forem devidamente recicladas, mas eliminadas de forma descontrolada, existe o risco de
que substéncias perigosas cheguem as aguas subterraneas e, consequentemente, a cadeia alimentar e, adicionalmente,
envenenem a flora e a fauna.

Ao devolver baterias e pilhas usadas e com defeito, esta a dar uma importante contribuigao para a reciclagem de
materiais e para a protegao ambiental.
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1. Beschrijving apparaat

1.1 Overzicht - fig. |

1. [16-pins OBD-II stekker] (SAE J1962) met geintegreerde verlichting

2. [Meerkleurige ledstatusweergave], geeft de status van de verbinding weer.

Knop [Flight Recorder-knop] voor het starten/stoppen en instellen van markeringen (triggers) tijdens de flightrecor-
der-opname

. USB-C-kabel

. Knop LED-lampje in verlengsnoer

w

Knop met LED-lampje>

4
5
6
7. Verlengsnoer voor OBD-Il-stekker
1

.2 Gebruiksaanwijzing - fig. Il

1. Afneembare haakclip met zuignap
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DBF_Diagnosesystem für Pkw / Transporter
DBF_DE1
DBF_Originalbetriebsanleitung
DBF_DE1
DBF_Inhalt

2. Haakclip om de LOOQER mee op te hangen

1.3 Apparaatgegevens

Aanduiding: LOOQER
Art.nr.: W072 003 000
Scherm Optische en akoestische feedback via een 360° ledlichtring van de lopende

processen voor een optimaal verloop van de diagnose
Waarschuwingsgeluid voor onderbroken Bluetooth®-/wifiverbinding

Benodigde hardware / Aansluitingen Bluetooth® v4.2 - BR/EDR en Bluetooth® Low Energy

(Klasse 2): Interne beschermde Bluetooth®-antenne, Reikwijdte tot 30 m
USB-C-kabel

Aftrekbare verlengkabel met lamp

Wifi: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Reikwijdte tot 400 m

Diagnoseaansluiting: ISO 15031-3 (SAE J1962); 16-pinsstekker met geinteg-
reerd ledlampje

Aansluiting oudere adapterkabel (voertuigspecifiek) aan de OBC-stekker met
16 pinnen

Verwisselbare OBD-stekkerkop

Voeding Stroomtoevoer:
Nominale voeding: 12 V DC of 24 V DC, maximaal 500 mA, tolerantie: 6 V
DC tot 35 V DC.

Stroomverbruik: 160-250 mA bij 12 V, 85-120 mA bij 24 V (maximaal
500 mA).

Weergave van de spanningsbewaking van de voertuigaccu aan het apparaat
en in het diagnosescherm

Omgevingstemperatuur -20°C - +40°C

Bedrijfstemperatuur -20°C - +70°C

Conformiteitsverklaring RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU
Ondersteunde bussen 2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)

K/L (ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL en SPI, (analoog in, 5 volt out)

CAN-FD-technologie 3 CAN-leidingen gelijktijdig — voor een snelle CAN-buscommunicatie
DolP — Diagnostics over Internet Geintegreerd (ISO 13400-2)

Protocol

Pass Thru J2534 Ondersteuning voor meerdere kanalen — pinschakelaar voor een

kanaalondersteuning:
CAN, SW_CAN, ISO15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, 1SO14230

Behuizing Met rubber beklede behuizing voor antisliphantering
IP44 Spatwaterbescherming

Aftrekbare verlengkabel met lamp

Afneembare haakclip en zuignap

Ergonomie / Houdbaarheid Kleine, handzame grootte, perfect voor de broekzak
Robuust met ergonomisch design voor de garageomgeving

Gewicht 0,132 kg
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Afmetingen

127 x 51 x 28 mm (I x b x h)
Verlengkabel 1,600 mm

Statuszichtbaarheid 360° ledlichtring — meerkleurige weergave van actieve toepassingen
Ledlampje 2x CR1216 Batterijen in het apparaat

2x CR1616 Batterijen in verlengkabel
Elektronische stroombeveiliging Conform ISO-7637-3

IP-beschermingsgraad

Voldoet aan de |IP44-eisen

Geheugen flightrecorder

Geintegreerd ,Intern geheugen voor de flightrecorder (4 GB)

1.4 Eisen t.a.v. de aangesloten computer

Aanwijzing:

Er wordt aanbevolen door WOW! geteste en beschikbaar gestelde computerhardware te gebruiken.

Voor het gebruik van een aanwezige WOW!-computer, is minimaal ,Generation 13“ vereist. Computers van
oudere generaties bijv. gen. 3 tot en met gen. 12 moeten door een nieuwere vervangen worden.

Andere apparaten:

Voor andere apparaten gelden de volgende minimale eisen:

CPU:

Min. 2 GHz / 2 kernen

Besturingssysteem

Windows 10 of Windows 11 (updates bijgewerkt)

Besturingssysteem

Min. 4 GB (8 GB volgens OS-specificatie), beter 8 GB (16 GB volgens OS-specificatie)

HDD/SSD

Min. 32 GB vrije opslagruimte

Benodigde hardware

*  Min. 1x USB 2.0-poort

*  WLAN of / Netwerk LAN 10/100/1000

* Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m standaard, geschikt voor 4 kanalen (tegelijkertijd)
* Aanbevolen optionele Bluetooth®-dongel Art.Nr. W043600014

Scherm

Beeldscherm met min. resolutie van 1024x768

Aanwijzing

De WOW!-software kan alleen als Administrator, of met een account zonder beperkte gebruikersrechten
worden gestart. Het is niet mogelijk het programma vanaf een gast-account te starten.

Aanvullende software

Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Leveringsomvang

WOW! LOOQER (Art.nr. W072 003 000) bestaande uit:

Aanduiding Art.-Nr

Diagnose-interface LOOQER met Bluetooth®-technologie W071003000
Aftrekbare verlengkabel met lamp W071003100
Haakclip W073003002
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Aanduiding Art.-Nr

Zuignap W073003003
USB-stick W073003010
USB-C-kabel W073003005

2. Voor uw veiligheid

Lees voor het eerste gebruik van de LOOQER deze handleiding door en neem deze in acht. Bewaar deze
handleiding voor later gebruik of volgende eigenaars.

Uitsluitend originele WOW!-accessoires en reservedelen gebruiken.

Het apparaat mag niet in een natte of vochtige omgeving worden gebruikt. Apparaat niet aan regen
blootstellen.

Dit apparaat bevat een lithiumknopbatterij/muntcelbatterij. Een nieuwe of gebruikte batterij kan zware
inwendige verbrandingen veroorzaken en in nog geen 2 uur de dood tot gevolg hebben als ze worden
ingeslikt of in het lichaam terechtkomen. Borg altijd het deksel van het batterijvak. Als het niet goed sluit,
moet u het apparaat stoppen, de batterij verwijderen en kinderen op uit de buurt houden. Als u vermoedt dat
batterijen zijn ingeslikt of in het lichaam zijn gekomen, moet u onmiddellijk een arts raadplegen.

O O

Dit apparaat is niet geschikt voor gebruik op plaatsen waar kinderen aanwezig kunnen zijn.

VOORZICHTIG!
Bij gebruik van het verkeerde type batterij bestaat het risico van brand of ontploffing. (Lees de instructies voor
het vervangen van de batterij in de gebruikershandleiding. Hoofdstuk 7)

2.1 Beoogd gebruik

De LOOQER diagnose-eenheid dient als communicatie-interface tussen de WOW!-software en het te diagnosticeren
voertuig.

A utilizagéo deste dispositivo s6 € permitida associada ao software WOW! ,LOOQIT®. Dit apparaat mag uitsluitend wor-
den gebruikt zoals het is bedoeld. Een ander of verdergaand gebruik is ontoelaatbaar en kan het apparaat onherstelbaar
beschadigen. Bij oneigenlijk gebruik vervalt bovendien elke aanspraak op garantie en waarborg. Voor beschadigingen
door oneigenlijk gebruik is de gebruiker aansprakelijk.
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. Eerste gebruik

Aanwijzing

WOW!-diagnosesystemen -DIALOOQ, die over een weergaveapparaat beschikken (computer of tablet-pc),
zijn al vooraf geconfigureerd, geregistreerd en vrijgeschakeld. In dit geval hoeven verder geen instellingen te
worden gedaan.

De LOOQER a.u.b. pas gebruiken, nadat u door een WOW!-servicemonteur of een door WOW! geautoriseerd persoon
hiertoe instructies heeft ontvangen.

3.1 WOW! Software "LOOQIT" installeren.

De installatie is alleen noodzakelijk bij het gebruik van uw eigen computer-hardware!
De actuele WOW!-softwareversie ,LOOQIT* wordt geleverd op een USB-stick

Op de USB-stick het installatiebestand “install.exe”, of in de uitgepakte map “starter.exe” uitvoeren.
Het installatieprogramma leidt u door de installatie van de WOW!-software. Volg de instructies tijdens het verloop van de
installatie op. Na afgeronde installatie start de WOW!-software zelfstandig op.

Aanwijzing De installatiemap “C:\Users\Public\wow” (0.i.d.) moet zo mogelijk niet veranderd worden, anders
kunnen er storingen bij de online-update optreden.

3.2 WOW!-software "LOOQIT" registreren.

Aanwijzing Bij een bestaande diagnoselicentie moet voor gebruik van de LOOQER een LOOQIT-licentie
worden vrijgeschakeld. Pas dan kan de LOOQER in de instellingen worden geselecteerd.

1. Registratie uitvoeren.
Klik op [Registratie]. (1)

Volg de instructies in de registratie-assistent.

2. Informatie

Volg de instructies in de registratie-assistent.

Verder met = (1)
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3. Klantgegevens invoeren.
Alle met * gemarkeerde velden moeten ingevuld worden.
Uw klantnummer vindt u bijv. op de pakbon of de factuur.
[Gebruikersnaam] en [Wachtwoord] zijn optioneel en er
wordt, als zij hier zijn aangevinkt, bij elke start van de
software om gevraagd. (1)
[Gebruikersnaam] en [Wachtwoord] kunt u vrij kiezen,
maar houd rekening met hoofdletters en kleine letters.

Verder met = (2)

4. Productselectie.
Selecteer de bestelde producten, zie rekening.
Minimaal één product moet door te klikken op [Bestellen]
geselecteerd worden. (1)

Bij producten die hardware, bijv. de LOOQER, bevatten,
wordt het serienummer gevraagd.

Verder met = (2)

5. Algemene handelsvoorwaarden.

Om verder te gaan, moeten de condities van de alge-
mene voorwaarden bevestigd worden. Zet een vinkje

bij [Accept]. (1)

Verder met = (2)

6. Registratieverzoek verzenden.

Als uw computer online is, wordt het registratieverzo-
ek aan de server gericht.

Verder met [Bestellen]. (1)
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3.3 Online-update LOOQIT

start

113

7. Als uw computer niet online is, dan moet het regis-
tratieformulier worden afgedrukt en per fax aan uw
WOW!-servicepartner worden verzonden.

(1) Het formulier hiervoor met [Afdrukken] afdrukken.
De contactinformatie en het faxnummer vindt u op de
pakbon of de factuur en wordt in de software in het
volgende venster afgebeeld.

Verder met [Sluiten]. )

8. De opgevraagde registraties worden in het register
[Status van de registratie] weergegeven. Als uw com-
puter online is, kan de vrijschakeling via een online-
update afgesloten worden.

Klik hiervoor op [Online Update]. (1)

Wanneer er geen internetverbinding is, kan de licentie
via de hotline van de verantwoordelijke WOW!-ser-
vicepartner worden aangevraagd.

Het licentiebestand, dat u per e-mail ontvangt, kan
vervolgens via [Importeren] in de software geimpor-
teerd worden. )

1. LOOAQIT-update

Start de WOW!-software ,LOOQIT*.

De computer moet met het internet verbonden zijn.
Om de update uit te voeren moet u in de menubalk op
de knop [Online-update] klikken. (1)

In het volgende venster
Verder met [Starten] )

@ Volg de meldingen op en bevestig ze als dat nodig
is.



2. Online-update afsluiten
You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?

Nadat de updategegevens zijn overgedragen, moet
de software opnieuw worden gestart. Bevestig met

[al. @

3. Klik op [Klaar] om de update te voltooien. (1)

3.4 LOOQER installeren

Aansluitschema LOOQER

Met het apparaat gebruikt u de nieuwste hardwaregeneratie van WOW! Wirth Online World GmbH (WOW!). Uitgerust
met de modernste verbindingstechnologie gebruiken ook wij de modernste verbindingstechnologie inclusief versleutelde
communicatie om de verbinding tussen voertuig, diagnose-interface en computer zo veilig mogelijk te maken. Aangezien
voor veel toepassingsgebieden onlinecommunicatie vereist is, wordt gegevensbeveiliging steeds belangrijker. Daarom
moeten de instructies altijd worden opgevolgd.

Diagnosebox selecteren

1. D Open Instellingen/Apparaten/Diagnosebox en selec-

f) teer ,LOOQER". ()

Aanwijzing Als de LOOQER nog niet wordt weergegeven, moet een LOOQIT-licentie worden geinstalleerd.

USB-verbinding
AOpgelet! De installatie van de USB-verbinding is verplicht.
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De stuurprogramma’‘s (USB en Bluetooth®) zijn al tijdens
het installeren van de WOW! software ,LOOQIT" resp.
met de update vanaf versie 5.33.00 op uw computer
geinstalleerd.

1. Sluit het apparaat met de geleverde USB-C-kabel aan
op een vrije USB-aansluiting van uw computer. De led-
lichtring aan de onderkant moet wit of blauw oplichten.

f) 2. Druk op de knop USB en volg de aanwijzingen op.

Aangesloten USB-apparaten worden weergegeven,
selecteer de ,LOOQER" [Serienummer].

Bluetooth®-forbindelse

1. Druk op de knop Bluetooth® en volg de aanwijzingen
op. Als er geen USB-kabel op het apparaat is aanges-
loten, moet u ervoor zorgen dat het apparaat via de
diagnose-interface van een voertuig op de voedings-
spanning van het voertuig is aangesloten. Volg de
aanwijzingen van de assistent op.

2. Bluetooth®-apparaten worden gezocht en in de selec-

f) tie vermeld. Kies de ,LOOQER BT* [Serienummer] en

bevestig uw keuze met [OK].

Wifiverbinding
USB en Bluetooth® hebben een beperkt bereik. Om de eenheid over grote afstanden binnen en buiten de garage
@ te kunnen gebruiken, kan het bereik worden vergroot door gebruik te maken van de bestaande wifimodule.

De wifimodule van de LOOQER maakt een verbinding mogelijk door gebruik te maken van de bestaande netwerkinfra-
structuur door middel van een netwerkrouter

Netwerkverbinding

Het apparaat moet via USB op de computer zijn aangesloten om de configuratie van de wifimodule te kunnen
@ uitlezen! Sluit het apparaat aan op een externe stroombron (voertuig of adapterkabel) om de voedingsspanning te
waarborgen.

1. Open aan de linkerkant van het beeldscherm de ingang
—® [Wifi]. (1)

De actuele configuratie inclusief het MAC-adres wordt
uitgelezen uit het apparaat.
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DBF_Bluetooth®  Verbindung

2. Zoek nu via de knop [Vinden] naar beschikbare netwer-

ken en kies het juiste uit. (1)

Voer de wifinetwerksleutel in het daarvoor bestemde

veld in. 0

Druk dan op de knop [Instellingen opslaan]. @

De gegevens worden nu overgedragen op het apparaat

Bij de volgende stap wordt het apparaat via het netwerk
verbonden.

6.

Koppel nu de USB-aansluiting los en zorg voor de voe-
dingsspanning van het toestel via de diagnose-interface
(aansluiten op het voertuig).

Klik op [Verder] (1)

De verbinding met het apparaat wordt tot stand ge-
bracht en de instellingen worden gecontroleerd.
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9. Ga terug naar de pagina [Diagnosebox] (1)

10. Met de knop [Wifi] voltooid u nu de configuratie. Contro-
leer of de wifi op de computer is ingeschakeld en of het
apparaat op de stroom is aangesloten. Klik op [Verder].

®

11. De configuratie wordt uitgelezen en met [OK] in de
instellingen overgenomen (1)

12. Daarmee zijn alle verbindingsmogelijkheden ingesteld
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3.5 Update firmware

Nadat de verbindingsinstellingen zijn opgeslagen, kan nu de firmware op het apparaat worden gedownload.Voor het
downloaden moet altijd een internetverbinding worden gemaakt!

Zoals al vermeld, is gegevensbeveiliging van primair belang bij de communicatie. Dit heeft enerzijds betrekking op de
communicatie tussen het apparaat en een voertuig, maar anderzijds ook op het besturingssysteem van het apparaat — de
firmware.

In de firmware wordt de kennis van de diagnosegegevensbank opgeslagen, dit vormt een speciale reden om de gege-
vens te beschermen. Daarom wordt de firmware niet lokaal op de computer opgeslagen, maar door een onlinedienst
individueel voor elk apparaat beschikbaar gesteld. Zorg ervoor dat de computer waarop de WOW!-software “LOOQIT”
draait met het internet is verbonden.

Sluit het apparaat met de USB-C-kabel aan op de computer!

1. Nadat u het apparaat met de USB-C-kabel op de com-
puter hebt aangesloten, start u het proces door op de
knop [Firmware vernieuwen] te drukken (1)

2. De firmware wordt op het apparaat opgeslagen en ver-
vangt eventueel een al bestaande, oudere versie

3. Het proces duurt, afhankelijk van de datasnelheid van
uw internetverbinding, tussen 1 a 3 minuten. Zorg er
ondertussen voor dat u het apparaat niet loskoppelt van
de computer of andere programma‘s gebruikt. Tijdens
het downloaden van de firmware knippert de ledlichtring
van het apparaat rood. Nadat de firmware is vernieuwd,
verandert de kleur van de ledlichtring in wit of blauw
(afhankelijk van de stroomvoorziening) en de software
bevestigt dat het proces is geslaagd.
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4. Met [Sluiten] slaat u alle instellingen op en verlaat u dit
gedeelte (1)

/(D

Uw apparaat is nu klaar voor gebruik!

4. Diagnose

Nadat alle instellingen zijn aangebracht, kan de eerste diagnose met het apparaat worden uitgevoerd. Sluit het apparaat
daarvoor aan op de diagnose-interface van het voertuig.

Opgelet! Als voor het eerst een verbinding met de LOOQER-regeleenheid wordt gemaakt, moet verplicht
een onlineverbinding tot stand worden gebracht.

Als het apparaat voor het eerst op een besturingseenheid wordt aangesloten, worden online veiligheidssleutels aange-
vraagd, die de verbinding tussen computer, diagnoseapparaat en de besturingseenheid mogelijk maken. Breng daarom
de eerste verbinding met een besturingseenheid tot stand op een plek, waar uw computer een stabiele internettoegang
heeft.

Nadat dit proces op de achtergrond is voltooid, kunt u het toestel volledig gebruiken voor het diagnosticeren, waarbij het
succes wordt afgemeten aan het tot stand brengen van de verbinding.

Opvraging regeleenheden

Open de voertuigselectie en kies uw voertuig. De verschillende mogelijkheden daarvoor staan in het -> ,Handboek WOW!
software” beschreven.

Diagnosefuncties

In het ,Handboek WOW! software” vindt u vanaf punt ,4. Diagnosefuncties® aanwijzingen voor:
4.1 EOBD-diagnose

4.2 Seriéle OBD-diagnose

4.3 Flightrecorder

Omdat de fundamentele diagnosefuncties zoals

» Uitlezen en wissen van de systeemgerelateerde foutgeheugens

+ Datalijsten en systeeminformatie uitlezen

» Stelelementtest voor het activeren en deactiveren van afzonderlijke sensoren en actuatoren
» Coderingen en instellingen van de systemen in de regeleenheden

zich niet onderscheiden van de tot dusver gebruikte diagnosehardware, vindt u uitleg van de functies in het ,Handboek
WOW! software®.
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5. Signaalbeschrijving LED-indicatie

Functie Kleur Commentaar Sound

Voeding Wit Continulicht bij voedingsspanning -

Pc-verbinding Blauw Bij USB- of Bluetooth®-verbinding -

Diagnose Groen Bij actieve diagnosesessie, communicatie met -

het voertuig
Batterijspanning laag Rood Spanningsbereik buiten 11V - 16 V Waarschuwingssignaal!
Batterijspanning laag

Flightrecorder Geel Flightrecordersessie gestart -

6. Flightrecorder

Beschrijving:

Het apparaat heeft een geintegreerde flightrecorder voor mobiele gegevensregistratie. Tijdens het registreren bij de pro-
efrit is geen extra weergaveapparaat (computer) nodig. De geregistreerde gegevensrecords kunnen later op het WOW!-
diagnosesysteem worden overgedragen en geanalyseerd.

Om de flightrecorderfunctie te kunnen gebruiken, moeten de voertuig- en systeemparameters naar het apparaat worden
overgedragen.

Deze procedure staat in de handleiding van de WOW!-diagnosesoftware beschreven.

Klik hiervoor in de WOW!-diagnosesoftware op:
@i Y Help () Handboeken (2) WOW!-software (3)

®

In het hoofdstuk ,4.3 Flightrecorder” staat de procedure
beschreven.
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7. Batterijvervanging LOOQER en verlengkabel

Benodigd gereedschap:

. Mechanische precisie-schroevendraaier TX 6

. Mechanische precisie-schroevendraaier TX 10

. Mechanische precisie-schroevendraaier 3mm

. Mechanische precisie-schroevendraaier Kruiskop
. Lithium knoopcel KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Vervanging van de geintegreerde 2 x CR1616 batterijen

fig. 1 5. Zorg ervoor dat de OBDII-connector losgekoppeld is van elke voe-
/(;D dingsbron (bijv. USB-C-kabel, voertuig of voeding).
@ 6. Gebruik een Torx-6 schroevendraaier en verwijder de 4 schroeven

@/ TX6 op de rode OBDII-connector. (fig. 1)

fig. 2 7. Koppel de rode OBDII-connector los en leg hem opzij.(fig. 2).

8. Gebruik een kleine schroevendraaier (maximaal 3 mm breed) om

fig. 3 fig. 4 N o i . :
het batterijvak voorzichtig te verwijderen. (fig. 3 en fig. 4)

fig. 5 9. Draai de batterijhouder zodat de + pool van de batterij naar boven
wijst (fig. 5)

10. Vervang de 2 x CR1616 3V lithium knoopcellen door nieuwe. Zorg
ervoor dat de + polen naar boven wijzen.
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fig. 4

©

fig. 1

11. Draai het batterijvak zo dat de - pool van de batterijen naar boven

wijst. (fig. 4)

Let op de positie van het batterijvak!

Hij moet met de - pool naar boven wijzen zoals in Fig. 4, anders
werkt de led niet en loopt het batterijvak vast!

12. Herhaal stap 2 tot en met 4 in omgekeerde volgorde.

Verlengkabel - vervanging van de geintegreerde 2 x CR1216 batterijen

fig. 6

O

TX10

fig. 7

fig. 8

fig. 9

fig. 10

1.

Zorg ervoor dat de OBDII-connector losgekoppeld is van elke voe-
dingsbron (bijv. voertuig of voeding).

Gebruik een Torx 10-schroevendraaier en verwijder de 2 schroeven
aan de achterkant van de OBDII-connector. (fig. 6) Gebruik de
schroeven om het deksel van het batterijvak naar buiten te drukken.

(fig. 7)

Gebruik een kleine kruiskopschroevendraaier om de 4 schroeven van
de montageplaat van de batterij te verwijderen. (fig. 8)

Verwijder de montageplaat van de batterij. Er kan een kleine
schroevendraaier nodig zijn om de plaat los te maken.

(fig. 9)

Vervang de 2 x CR1216 3V lithium knoopcellen. Zorg ervoor dat de +
polen naar boven wijzen. (fig.10)

6. Herhaal stap 2 tot en met 4 in omgekeerde volgorde.
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8. Algemene informatie

8.1 Garantie

Dit diagnosesysteem moet met de nodige zorg worden behandeld, ook al is het diagnosesysteem ontwikkeld voor de
gebruiksomstandigheden in een garage (stoten, schokken, trillingen, stof). Voor deze diagnose-interface verlenen wij
garantie conform de wettelijke/landspecifieke bepalingen vanaf de aankoopdatum (aantoonbaar met een factuur of pak-
bon). Eventuele beschadigingen zullen worden vergoed door een vervangende levering of reparatie. Beschadigingen die
op ondeskundige behandeling terug te voeren zijn, worden van garantie uitgesloten. Klachten kunnen alleen in behan-
deling worden genomen als het diagnoseapparaat niet-gedemonteerd wordt overhandigd aan een door WOW! erkend
klantenservicepunt.

Technische wijzigingen voorbehouden. Wij zijn niet aansprakelijk voor drukfouten.
Neem a.u.b. onze algemene handelsvoorwaarden in acht (www.wow-portal.com).

8.2 Contact en ondersteuning

Als u meer vragen over het product heeft of hulp nodig heeft bij het installeren, helpen onze medewerkers van de techni-
sche hotline u graag verder.

De contactadressen van de handelaren en servicepartners in uw land vindt u op onze website:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Aanwijzingen m.b.t. het milieu
Elektrische gereedschappen, accessoires en verpakkingen moeten milieuvriendelijk worden gerecycled.
Alleen voor EU-landen:

Het elektrische gereedschap niet met het huisvuil afvoeren!

Volgens de Europese richtlijn betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en de
omzetting daarvan in nationaal recht, moet elektrisch gereedschap dat niet meer bruikbaar is, gescheiden
worden ingezameld en op een milieuvriendelijke manier worden verwerkt.

Accu’‘s / batterijen:

Gooi accu‘s/batterijen niet bij het huishoudelijke afval, in het vuur of in het water. Accu‘s/batterijen moeten ingezameld,
gerecycled of op milieuvriendelijke wijze worden afgevoerd.

Alleen voor EU-landen:
Voer accu‘s en batterijen milieuvriendelijk af

Volgens de Europese richtlijn betreffende batterijen, accu‘s evenals afgedankte batterijen en accu‘s moeten defecte of
oude accu‘s/batterijen worden gerecycled. Voer de accu's en batterijen niet af als ongesorteerd huisvuil. Als verbruiker
bent u wettelijk verplicht om defecte of oude accu‘s en batterijen bij een verzamelpunt voor oude batterijen in te leveren.
In Duitsland kunnen defecte of oude accu‘s en batterijen voor recycling gratis worden teruggegeven aan WOW!.

Als vloeistof uit een accu of batterij vrijkomt, moet u erop letten dat er geen vloeistof in de ogen of op de huid terechtkomt!
Als u er toch mee in contact komt, moet u de betreffende plaats met water afspoelen en een arts raadplegen!

Indien accu’s en batterijen niet op de juiste wijze worden gerecycled maar ongecontroleerd worden verwijderd, bestaat
het risico dat gevaarlijke stoffen in het grondwater en dus in de voedselketen terechtkomen en bovendien de flora en
fauna vergiftigen.

Door oude en defecte accu’s en batterijen in te leveren, levert u een belangrijke bijdrage aan het recyclen van materialen
en de bescherming van ons milieu.
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LOOQER Diagnostisk system til biler / varevogne

Overseettelse af den originale driftsvejledning
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1. Beskrivelse af apparatet

1.1 Oversigt - Fig. |

1. [16-bens OBD-II-stik] (SAE J1962) med integreret belysning

2. [Flerfarvet LED-statusindikator] til indikering af forbindelsesstatus

Knap [Flight Recorder-knap] til start / standsning og anbringelse af markarer (trigger) under Flightrecorder-registre-
ring

. USB-C-kabel

. Knap til LED-lampe i forleengerkabel

w

Knap til LED-lampe>

4
5
6
7. Forleengerkabel OBD-II-stik
1

.2 Brugsbeskrivelse - Fig. Il
1. Aftagelig krogclips med sugekop
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DBF_Diagnosesystem für Pkw / Transporter
DBF_DE1
DBF_Originalbetriebsanleitung
DBF_DE1
DBF_Inhalt

2. Krogclips til ophaengning af LOOQER

1.3 Apparatdata

Betegnelse: LOOQER
Art.-nr: WO072 003 000
Skeerm Optisk og akustisk feedback med 360° LED-lysring til igangvaerende proces-

ser og et optimalt diagnoseforlgb
Advarselstone for afbrudt Bluetooth® - / WLAN-forbindelse

Ngdvendig hardware / Tilslutninger

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR og Bluetooth® Low Energy

(Klasse 2): Intern beskyttet Bluetooth®-antenne, Raekkevidde op til 30 m
USB-C-kabel

Aftageligt forlaengerkabel med lys

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Reekkevidde op til 400 m

Diagnosetilslutning: ISO 15031-3 (SAE J1962); 16-bens stik med integreret
LED-lampe

Tilslutning af seldre adapterkabler (kgretgjsspecifikke) til det 16-bens
OBD-stik

Udskifteligt OBD-stikhoved

Speendingsforsyning

Strgmforsyning:
Nominel stramforsyning: 12 V DC eller 24 V DC, maks. 500 mA, tolerance: 6
V DC til 35 V DC.

Stremforbrug: 160-250 mA ved 12 V, 85-120 mA ved 24 V (maks. 500 mA).

Visning af speendingsovervagning af keretgjsbatteriet pa apparatet og i
diagnosebilledet

Omgivelsestemperatur

-20°C - +40°C

Driftstemperatur

-20°C - +70°C

Overensstemmelseserklaering

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Understgttede bus-typer

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL og SPI, (analog ind, 5 volt ud)

CAN-FD-teknologi

3 CAN-ledninger samtidigt — til hurtig CAN-bus-kommunikation

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Integreret (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Understottelse af flere kanaler — Ben-omskifter til enkeltkanalunderstgattelse:
CAN, SW_CAN, I1IS015765, SW_1S015765, ISO9141, ISO14230

Kabinet

Gummieret kabinet til gribesikker handtering
IP44 Beskyttet mod vandstaenk

Aftageligt forleengerkabel med lys

Aftagelig krogclips og sugekop

Ergonomi / Holdbarhed

Lille, praktisk starrelse, perfekt til bukselommen
Robust med ergonomisk design til veerkstedsomgivelser

Veegt

0,132 kg

Dimensioner

127 x 51 x 28 mm (LxBxH)
Forleengerkabel 1,600 mm
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Statussynlighed 360° LED-lysring — Flerfarvet indikering af aktive anvendelser

LED-lampe 2x CR1216 Batterier i apparatet
2x CR1616 Batterier i forleengerkablet

Elektronisk strambeskyttelse | overensstemmelse med ISO-7637-3
Beskyttelsesklasse IP Opfylder IP44-kravene
Hukommelse Flightrecorder Integreret ,Intern hukommelse til Flightrecorder (4 GB)

1.4 Krav til den tilsluttede computer

Bemeerk:
Det anbefales at bruge computerhardware, der er afprgvet og godkendt af WOW!.

Ved anvendelse af eksisterende WOW!-computere forudsaettes min. ,Generation 13“. Computere af eldre
generationer, f.eks. gen. 3 til gen. 12 skal udskiftes med en nyere.

Apparater fra andre producenter:
For apparater fra andre producenter geelder falgende mindstekrav:

CPU: Min. 2 GHz / 2 kerner

Operativsystem Windows 10 eller Windows 11 (opdateringer er opdaterede)

Operativsystem Min. 4 GB (8 GB i henhold til OS-specifikation), bedre 8 GB (16 GB i henhold til
OS-specifikation)

HDD/SSD Min. 32 GB ledig lagerplads

Ngdvendig hardware *  Min. 1x USB 2.0-tilslutning

*  WLAN eller / Netvaerks-LAN 10/100/1000
*  Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m standard, mulighed for 4 kanaler (samtidigt)
* Anbefalet tilbehgr i form af Bluetooth®-dongle Art.Nr. W043600014

Skeerm Skeerm med min. oplgsning pa 1024x768
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Bemaerk

WOW!-softwaren kan kun startes som administrator eller med en konto uden begreensede brugerrettigheder.
Det er ikke muligt at starte programmet fra en gaestekonto.

Supplerende software
Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Leveringsomfang
WOW! LOOQER (Art.-nr W072 003 000) bestaende af:

Betegnelse Art.-Nr

Diagnosegraenseflade LOOQER med Bluetooth®-teknologi W071003000
Aftageligt forlaengerkabel med lys W071003100
Krogclips W073003002
Sugekop W073003003
USB-drev W073003010
USB-C-kabel W073003005

2. Af hensyn til din sikkerhed

Sarg for at have laest denne betjeningsvejledning, inden du tager LOOQER i brug for fgrste gang, og betjen
altid udstyret i overensstemmelse med vejledningen. Opbevar denne betjeningsvejledning til senere brug, og
sgrg for at levere den med, hvis udstyret skifter ejer.

Benyt kun originalt WOW!-tilbehgr og reservedele.

Apparatet ma ikke benyttes i vade eller fugtige omgivelser. Apparatet ma ikke udsaettes for regn.

Dette apparat indeholder et litium-knapcellebatteri. Et nyt eller brugt batteri kan fgre til alvorlige indre
forbreendingsskader og dgdsfald i Igbet af mindre end 2 timer, hvis det sluges eller kommer ind i kroppen.
Sorg altid for at sikre laget til batterirummet. Hvis det ikke kan lukkes forsvarligt, skal apparatet afbrydes, og
batteriet skal fijernes og opbevares utilgeengeligt for barn. Hvis du har mistanke om, at batterier er blevet slugt
eller pa anden made er treengt ind i kroppen, skal du s@ge laegehjaelp omgaende.

Dette apparat er ikke egnet til brug pa steder, hvor barn kan veere til stede.

FORSIGTIG!
Hvis du bruger den forkerte type batteri, er der risiko for brand eller eksplosion. (Laes instruktionerne til
udskiftning af batteriet i brugervejledningen. Kapitel 7)

2.1 Korrekt anvendelse

Diagnoseapparatet LOOQER fungerer som kommunikationsgraenseflade mellem WOW!-softwaren og karetgjet, der skal
diagnosticeres.

Dit apparaat mag uitsluitend worden gebruikt in combinatie met de WOW!-software ,LOOQIT". Dette apparat ma kun
bruges som anfgrt i overensstemmelse med korrekt anvendelse. Andre former for anvendelse er ikke tilladt og kan fare til
gdelaeggelse af apparatet. Formalsstridig anvendelse fgrer derudover til bortfald af enhver form for garanti- og reklamati-
onshaeftelse. Brugeren heefter for skader som fglge af formalsstridig anvendelse.
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3. Forste ibrugtagning

Bemaerk

WOW! DIALOOQ-diagnosesystemer, der omfatter en skaermenhed (computer eller tablet-pc), er allerede
forkonfigureret, registreret og frigivet for dig. Det er i sddanne tilfaelde ikke ngdvendigt at foretage yderligere
indstillinger.

Undlad venligst at anvende LOOQER, fgr du har modtaget instruktion af en WOW!-servicetekniker eller en person med
autorisation fra WOW!.

3.1 Installation af WOW!- softwaren "LOOQIT"

Installationen er kun ngdvendig, hvis du anvender egen computer-hardware!
Den aktuelle WOW!-softwareversion ,LOOQIT* leveres pa et USB-drev.

Ker installationsfilen, pa USB-drevet ,install.exe®, eller i mappen med de udpakkede filer, ,starter.exe”.
Installationsprogrammet farer dig gennem installationen af WOW!-softwaren. Fglg anvisningerne i installationsforlgbet.
Efter udfert installation starter WOW!-softwaren automatisk.

Bemaerk Installationsmappen "C:\Brugere\Delte filer\wow" ber sa vidt muligt ikke aendres, da der ellers kan
opsta fejl ved online-opdatering.

3.2 Registrering af WOW!-softwaren "LOOQIT".

Bemaerk | forbindelse med en eksisterende diagnoselicens kreever anvendelse af LOOQER frigivelse af en
LOOAQIT-licens. Farst derefter kan LOOQER veelges i indstillingerne.

1. Udfer registreringen.
Klik pa [Registrering]. (1)

Folg anvisningerne i registreringsassistenten.

2. Oplysninger

Folg anvisningerne i registreringsassistenten.

Fortseet med =» (1)
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3.

Indtast kundedata.

Alle felter, der er markeret med *, er obligatoriske.

Dit kundenummer finder du f.eks. pa fglgesedlen eller
fakturaen.

[Brugernavn] og [Adgangskode] er valgfri, og der forespor-
ges altid om dem ved programstart, hvis de er markeret
med flueben her. 1)

[Brugernavn] og [Adgangskode] kan veelges frit, men

vaer opmaerksom pa, at der skelnes mellem store og sma
bogstaver.

Fortseet med = (2)
4. Produktvalg.

Veelg de bestilte produkter, se fakturaen.
Der skal vaelges mindst ét produkt ved klik pa [Bestil]. (1)

Ved produkter, der indeholder hardware, f.eks. LOOQER,
foresparges der om serienummeret.

Fortseet med = (2)

129

5. Generelle forretningsbetingelser.

Du kan kun fortsaette, hvis du bekraefter de generelle
forretningsbetingelser. Seet flueben ved [Acceptér]. (1)

Fortseet med = (2)

6. afsendelse af registreringsanmodning.

Hvis computeren er online, overfgres registreringsan-
modningen til serveren.

Fortseet med [Bestil]. (D)



?

?

3.3 Online-opdatering af LOOQIT

J

Q

start

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?

7. Hvis computeren ikke er online, skal anmodningen

udskrives og sendes pr. fax til din WOW!-servicepart-
ner.

(1) Udskriv til dette formal formularen ved at veelge
[Udskriv]. Kontaktdataene og faxnummeret finder du
pa felgesedlen eller fakturaen, og de vises derudover
i det efterfelgende vindue i softwaren.

Fortszet med [Luk]. @)

8. De onskede registreringer vises pa fanen [Registre-

ringsstatus]. Hvis computeren er online, kan aktiverin-
gen afsluttes via en online-opdatering.

Klik i den forbindelse pa [Online-opdatering]. (1)

Hvis der ikke er en internetforbindelse, kan licensen
rekvireres hos den ansvarlige WOW!-servicepartners
hotline.

Licensfilen, som du far tilsendt via e-mail, kan derefter
importeres i softwaren via [Importér]. @

LOOAQIT-opdatering

Start WOW!-softwaren ,LOOQIT*.

Computeren skal have forbindelse med internettet.
Gennemfgr opdateringen ved at klikke pa knappen
[Online-opdatering] i menubjeelken. (1)

| det naeste vindue

Fortseet med [Start] @)

@ Fglg anvisningerne, og bekraeft dem om

ngdvendigt.

2. Afslutning af Online-opdatering

Efter overfgrsel af opdateringsdataene skal softwaren
startes igen. Bekreeft med [Ja]. @
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3.  Klik pa [Udfert] for at feerdiggere opdateringen. (1)

3.4 Installation af LOOQER

Tilslutningsmetode med LOOQER

Med apparatet bruger du den nyeste hardwaregeneration fra WOW! Wirth Online World GmbH (WOW!). Produktet

er udstyret med den nyeste forbindelsesteknologi, og vi udnytter derfor ogsa de mest moderne overfagrselsmetoder,
herunder bl.a. krypteret kommunikation, for at ggre forbindelsen mellem kgretgj, diagnosegraenseflade og computer sa
sikker som muligt. Da det pa mange anvendelsesomrader er ngdvendigt at arbejde med online-kommunikation, far data-
sikkerheden stadigt sterre betydning. Det er af denne grund ngdvendigt, at anvisningerne overholdes til enhver tid.

Valg af diagnoseboksen

1. D/—\bn Indstillingerne / Apparater / Diagnose-boks, og

f) veelg ,LOOQER" . (1)

Bemaerk Hvis LOOQER endnu ikke vises, skal der installeres en LOOQIT-licens.

USB-forbindelse
AOBS! Installationen af USB-forbindelsen er absolut ngdvendig.
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Bluetooth®-tilkobling

/®

WIFI-forbindelse

Driveren (USB og Bluetooth®) blev allerede installeret pa
computeren ved installationen af WOW!- softwaren ,LOO-
QIT* hhv. i sammenhaeng med opdateringen fra version
5.33.00.

1.

Forbind ved hjeelp af det medfelgende USB-C-kabel
apparatet med en ledig USB-port i din computer. LED-
lysringen i den nederste ende skal lyse hvidt eller blat.
Klik pa knappen USB, og falg anvisningerne. Der vises
en liste over de tilsluttede USB-apparater. Vaelg ,LOO-
QER* [Serienummer].

Klik pa knappen Bluetooth®, og fglg anvisningerne.
Hvis der ikke er forbundet noget USB-kabel med
apparatet, skal du serge for, at apparatet er forbundet
med et karetgjs diagnosegraenseflade med henblik pa
spaendingsforsyning. Fglg anvisningerne i assistenten.
Der sagges efter Bluetooth®-apparater, og de fundne
apparater vises pa en liste. Veelg ,LOOQER BT* [Serie-
nummer], og bekraeft med [OK].

USB og Bluetooth® har begraensede reekkevidder. Hvis apparatet ogsa skal anvendes over stgrre afstande i eller
@ uden for veerkstedet, kan reekkevidden forgges ved hjaelp af det tilhgrende WiFi-modul.

WiFi-modulet til LOOQER muligger forbindelse ved anvendelse af en eksisterende netveerksinfrastruktur via en

netvaerks-router.

Netvaerksforbindelse

Udlaesning af konfigurationen fra WiFi-modulet via USB kreever, at apparatet er forbundet med computeren! Det
@ skal med henblik pa spaendingsforsyning veere forbundet med en ekstern spaendingskilde (kgretgj eller

adapterkabel).

~—®

1.

Abn punktet [WiFi] i venstre side af skaermbilledet. O
Den aktuelle konfiguration inkl. MAC-adressen udlaeses
af apparatet.
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DBF_Bluetooth®  Verbindung
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2. Sag nu ved hjeelp af knappen [Sag] efter eksisterende
netveerk, og veelg det relevante. (1)

3. Indtast WiFi-netvaerksngglen i det dertil indrettede felt.

®

4. Kilik derefter pa knappen [Gem indstillinger]. @

5. Dataene overfgres nu til apparatet.

| det falgende trin forbindes apparatet via netveerket.

6. Afbryd nu USB-forbindelsen, og etabler spaendingsfor-
syningen til apparatet via diagnosegraensefladen (slut
det til koretgjet).

7. Klik pa [Fortseet] (1)



8. Forbindelsen til apparatet etableres, og indstillingerne
kontrolleres.

9. Skift tilbage til siden [Diagnose-boks] (1)

10. Konfigurationen feerdiggeres nu ved hjeelp af knappen
[WiFi]. Kontrollér, at WiFi er aktiveret pa compute-
ren, og at apparatet forsynes med spaending. Klik pa
[Fortseet]. (1)

11. Konfigurationen udleeses og overfgres til indstillingerne
med klik pa [OK]. @)

12. Dermed er samtlige forbindelsesmuligheder indstillet.
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3.5 Firmware opdatering

Efter at forbindelsesindstillingerne er gemt, kan firmwaren nu overferes til apparatet.Overferslen af firmwaren kraever
ubetinget etablering af forbindelse til internettet!

Som det allerede blev omtalt indledningsvist, spiller emnet datasikkerhed en meget vigtig rolle i kommunikationen. Dette
geelder for det farste kommunikationen mellem apparatet og et karetgj og derudover ogsa apparatets operativsystem
— firmwaren.

Selve firmwaren indeholder hele diagnosedatabasens viden, hvilket er en saerligt vigtig grund til at beskytte dataene.
Derfor gemmes firmwaren ikke lokalt pa computeren, men stilles individuelt til radighed for hvert apparat via en online-
tjeneste. Sgrg for, at computeren, som WOW!-softwaren ,LOOQIT" karer pa, har forbindelse med internettet.

Forbind ved hjzelp af USB-C-kablet apparatet med computeren!

1. Nar apparatet er forbundet med computeren ved hjaelp
af USB-C-kablet, skal du saette processen i gang ved at
klikke pa knappen [Forny firmware]. (1)

2. Firmwaren lagres pa apparatet og erstatter muligvis en
allerede eksisterende aldre version.

3. Processen tager afheengigt af internetforbindelsens
overfgrselshastighed mellem 1 og 3 minutter. Sgrg for,
at apparatet i dette tidsrum ikke afbrydes fra compute-
ren, og at der ikke benyttes andre programmer. Mens
firmwaren downloades, blinker apparatets LED-lysring
rgdt. Efter afslutning af firmware-fornyelsen skifter
farven pa LED-lysringen til hvid eller bla (afhaengigt
af spaendingsforsyningen), og softwaren bekraefter, at
processen lykkedes.
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4. Kilik pa [Luk] for at gemme samtlige indstillinger og
forlade dette omrade. ()

/(D

Dit apparat er nu klart til brug!

4. Diagnose

Nar alle indstillingerne er foretaget, kan den ferste diagnose med apparatet gennemfgres. Forbind apparatet med
karetgjets diagnosegreenseflade for at udlaese.

OBS! Under den forste forbindelse med LOOQER-styreenheden er det ubetinget nodvendigt at oprette
online-forbindelse.

Farste gang apparatet forbindes med en styreenhed, forespgrges der online pa sikkerhedsnagler, som er ngdvendige for
overhovedet at muliggere forbindelsen mellem computer, diagnoseapparat og styreenhed. Sgrg derfor for, at der farste
gang, der oprettes forbindelse til en styreenhed, arbejdes pa et sted, hvor din computer har stabil internetforbindelse.

Nar denne proces er afsluttet i baggrunden, kan du i ubegraenset omfang benytte apparatets diagnosefunktioner. Proces-
sens korrekte gennemfgrelse kan ses ved, at der kan oprettes forbindelse.

Styreenhedsforesporgsel

Abn keretgjsudvaelgelsen, og veelg dit keretgj. De forskellige veje til denne funktion er allerede beskrevet i ->
,WOW!- softwaremanualen®.

Diagnosefunktioner

I . WOW!- softwaremanualen® finder du fra punkt ,4. Diagnosefunktioner® oplysninger om:
4.1 EOBD-diagnose

4.2 Seriel OBD-diagnose

4.3 Flightrecorder

Da de grundlaeggende diagnosefunktioner som

» udleesning og sletning af systemrelaterede fejlhukommelser

» udleesning af datalister og systemoplysninger

+ aktuatortest til aktivering og deaktivering af individuelle sensorer og aktuatorer

» kodninger og indstillinger af systemerne i styreenhederne

ikke adskiller sig fra den hidtidige diagnosehardware, henvises du til forklaringerne af funktionerne i
,WOW!- softwaremanualen®.
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5. Signalbeskrivelse LED-indikation

Funktion Farve Kommentar Lyd

Spaendingsforsyning Hvid Lyser konstant ved spaendingsforsyning -

PC-forbindelse Bla Ved USB- eller Bluetooth®-forbindelse -

Diagnose Grgn Ved aktiv diagnose-session, kommunikation med | -

koretajet

Batterispaending lav Rad Spaendingsinterval uden for 11V - 16 V f\dvarselstone! Batteri
avt

Flightrecorder Gul Flightrecorder-session pabegyndt -

6. Flightrecorder

Beskrivelse:

Apparatet har en integreret Flightrecorder til mobil registrering af data. Der kraeves ikke et separat apparat til visning
(computer) ved dataregistreringen under prgvekgrslen. De registrerede datasaet kan senere overfares til WOW!-diagno-
sesystemet og analyseres.

Afbenyttelse af Flightrecorder-funktionen kraever overfgrsel af kgretgjs- og systemparametrene til apparatet.

Denne fremgangsmade er beskrevet i vejledningen til WOW!-diagnosesoftwaren.

Klik i den forbindelse i WOW!-diagnosesoftwaren pa:

@i Y Hjzelp (1) Manualer () WOW!-software (3)

®

| kapitel 4.3 Flightrecorder” er fremgangsmaden beskrevet.
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7. Batteriudskiftning pa LOOQER og forlangerkabel

Nodvendigt veerktgj:

. Skruetraekker til praecisionsmekanik TX 6

. Skruetraekker til praecisionsmekanik TX 10

. Skruetraekker til praecisionsmekanik 3mm

. Skruetraekker til preecisionsmekanik Krydskaerv
. Knapcelle litium KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - udskiftning af de integrerede 2 x CR1616-batterier

Fig. 1 5. Serg for, at OBDII-stikket er afbrudt fra enhver stremkilde (f.eks.
/(;D USB-C-kabel, karetgj eller stramforsyning).
@ 6. Brug en Torx-6-skruetreekker, og fiern de 4 skruer pa det rede

Fig. 2 7. Frakobl det rede OBDII-stik, og leeg det til side.(Fig. 2).

8. Brug en lille skruetraekker (maks. 3 mm bred) til forsigtigt at fjerne

Fig. 3 Fig. 4 i ) }
batterirummet. (Fig. 3 og Fig. 4)

Fig. 5 9. Drej batteriholderen, s& batteriets + pol peger opad (Fig. 5)

10. Udskift de 2 x CR1616 3V lithium knapceller med nye. Sarg for, at +
polerne peger opad.
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Fig. 4

©

Fig. 1

11. Drej batterirummet, sa batteriernes -pol vender opad. (Fig. 4)

Veer opmeerksom pa batterirummets placering!
Det skal pege med -polen opad som i fig. 4, ellers vil LED'en ikke
virke, og batterirummet vil sidde fast!

12. Gentag trin 2 til 4 i omvendt reekkefolge.

Forlaengerkabel - udskiftning af de integrerede 2 x CR1216-batterier

Fig. 6

O

TX10

Fig. 7

Fig. 8

Fig. 9

Fig. 10
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1.

Sarg for, at OBDII-stikket er afbrudt fra enhver strgmkilde (f.eks.
karetgjet eller stramforsyningen).

Brug en Torx 10-skruetraekker, og fiern de 2 skruer pa bagsiden af
OBDII-stikket. (Fig. 6) Brug skruerne til at skubbe daekslet til batteri-
rummet ud. (Fig. 7)

Brug en lille stjerneskruetreekker til at fierne de 4 skruer fra batteriets
monteringsplade. (Fig. 8)

Fjern batteriets monteringsplade. Det kan veere nadvendigt med en
lille skruetraekker for at lafte pladen af.

(Fig. 9)

Udskift de 2 x CR1216 3V lithium-knapceller. Sgrg for, at + polerne
peger opad. (Fig.10)

6. Gentag trin 2 til 4 i omvendt raekkefglge.



8. Generelle oplysninger

8.1 Garanti

Dette diagnosesystem skal behandles med passende omhu, selv om diagnosesystemet er beregnet til de anvendelses-
betingelser, der kan forekomme i et veerksted (slag, stad, vibrationer, stgv). Denne diagnosegraenseflade er omfattet af
garanti i overensstemmelse med lovkravene/landespecifikke bestemmelser fra kgbsdatoen (dokumenteres ved faktura
eller falgeseddel). Eventuelle opstaede skader udbedres ved ombytning eller reparation. Skader, der kan saettes i forbin-
delse med fejlagtig behandling, er ikke deekket af garantien. Reklamationer kan kun anerkendes, hvis diagnoseapparatet
overdrages til en af WOW! autoriseret kundeserviceafdeling uden at have vaeret adskilt.

Der tages forbehold for tekniske eendringer. Vi patager os ingen heeftelse for trykfejl.

Bemeerk venligst vores generelle forretningsbetingelser (www.wow-portal.com).
8.2 Kontakt og support

Hvis du har flere spgrgsmal om produktet eller har brug for hjeelp med installationen, hjeelper vores medarbejdere pa den
tekniske hotline dig gerne videre.

Kontaktadresser pa forhandlere og servicepartnere i dit land finder du pa vores websted:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Miljganvisninger
Elveerktgj, tilbehgr og emballage skal afleveres pa en genbrugsstation.
Kun for EU-lande:

Smid ikke elvaerktej ud sammen med almindeligt husholdningsaffald!

Iht. det europeeiske direktiv vedr. udtjente el- og elektronikapparater og dette direktivs indarbejdelse i national
lovgivning skal udtjent elvaerkigj indsamles separat og afleveres til en miljggodkendt genbrugsordning.

Akkumulatorer/batterier:

Akkumulatorer/batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald, afbreendes eller smides i vand.
Akkumulatorer/batterier skal indsamles, genanvendes eller bortskaffes miljgmaessigt korrekt.

Kun EU-lande:
Miljorigtig bortskaffelse af genopladelige batterier og batterier

Iht. det europeeiske direktiv vedr. batterier og akkumulatorer og udtjente batterier og akkumulatorer skal defekte eller
opbrugte genopladelige batterier/batterier genbruges. Bortskaf aldrig genopladelige batterier eller batterier som usorteret
husholdningsaffald. Du er som forbruger ved lov forpligtet til at aflevere defekte eller opbrugte genopladelige batterier
eller batterier pa en modtagestation til gamle batterier. | Tyskland kan defekte eller opbrugte genopladelige batterier og
batterier gratis leveres tilbage til WOW! med henblik pa genanvendelse.

Hvis der treenger veeske ud af et genopladeligt batteri eller et batteri, skal du sgrge for, at vaesken ikke kommer i kontakt
med huden eller gjnene! Hvis der alligevel sker kontakt, skal det berarte sted skylles med vand, og der skal sgges laege!

Hvis genopladelige batterier og batterier ikke afleveres til korrekt genanvendelse, men bortskaffes ukontrolleret, er der
risiko for, at farlige stoffer traenger ned i grundvandet og dermed kommer ind i fedekaeden og derudover forgifter plante-
og dyreliv.

Med tilbagelevering af opbrugte og defekte genopladelige batterier og batterier yder du et vigtigt bidrag til genanvendelse
af stoffer og til beskyttelse af vores miljga.
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LOOQER Diagnostisk system for biler / varebiler

Oversettelse av original driftsinstruks
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1. Beskrivelse av apparatet

1

1.
2.

1
2
3
4.
5.
6
7
1

.1 Oversikt - fig. |

[16-pin OBD-Il-plugg] (SAE J1962) med integrert belysning

[Flerfarget LED-statusvisning] viser statusen til tilkoblingen.

Knapp [Flight Recorder-knapp], for & starte/stoppe og sette markeringer (Trigger) mens Flightrecorder tar opp
USB-C-kabel

Knapp LED-lys i skjgteledningen

Knapp LED-lys>

Skjeteledning OBD-Il-plugg

.2 Beskrivelse av bruk - fig. Il

Avtakbar krokklemme med sugekopp
Krokklemme for & feste LOOQER
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DBF_Diagnosesystem für Pkw / Transporter
DBF_DE1
DBF_Originalbetriebsanleitung
DBF_DE1
DBF_Inhalt

1.3 Apparatets data

Betegnelse: LOOQER
Delenr.: w072 003 000
Vise Optisk og akustisk tilbakemelding via 360° LED-lysring av de pagaende pro-

sessene for optimal diagnose
Varseltone for avbrutt Bluetooth® / WLAN-tilkobling

Nadvendig programvare / Tilkoblinger

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR og Bluetooth® Low Energy

(Klasse 2): Intern beskyttet Bluetooth®-antenne, Rekkevidde opp til 30 m
USB-C-kabel

Avtakbar skjgteledning med lys

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Rekkevidde opp til 400 m

Diagnosetesttilkobling: ISO 15031-3 (SAE J1962); 16-pins kontakt med integ-
rert LED-lys

Tilkobling av eldre adapterkabler (bilspesifikke) til 16-pinners OBD-kontakten
Utskiftbart OBD-kontakthode

Stromtilfarsel

Strgmforsyning:
Nominell stremforsyning: 12 V likestrem eller 24 V likestrgam, maks. 500 mA,
toleranse: 6 V likestrgm til 35 V likestrem.

Stremforbruk: 160-250 mA ved 12 V, 85-120 mA ved 24 V (maks. 500 mA).

Visning av spenningsovervaking av kjgretayets batteri pa apparatet og i
diagnosepluggen

Omgivelsestemperatur

-20°C - +40°C

Driftstemperatur

-20°C - +70°C

Overensstemmelseserkleering

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Understottede busser

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (1ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL og SPI, (analog inn, 5 volt ut)

CAN-FD-teknologi

3 CAN-linjer samtidig - for rask CAN-busskommunikasjon

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Integrert (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Stotte for flere kanaler - pinnebryter for stgtte for én kanal:
CAN, SW_CAN, ISO15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, 1SO14230

Hus

Gummibelagt hus for sikkert grep
IP44 Sprutsikker

Avtakbar skjgteledning med lys
Avtakbar krokklemme og sugekopp

Ergonomi / Holdbarhet

Liten, hendig starrelse, perfekt for lommen
Robust med ergonomisk design for verkstedmiljget

Vekt

0,132 kg

Maling

127 x 51 x 28 mm (LxBxH)
Forlengelseskabel 1,600 mm

Statusvisning

360 ° LED-lysring - flerfargevisning av aktive applikasjoner
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LED-lys

2x CR1216 Batterier i apparatet
2x CR1616 Batterier i skjgteledning

Elektronisk strambeskyttelse

| henhold til ISO 7637-3

Kapslingsgrad IP

Oppfyller IP44-krav

Lagring flightrecorder

Integrert ,Internminne for flightrecorder (4 GB)

1.4 Krav til tilkoblet datamaskin

Merk:

Det anbefales & bruke maskinvare som er testet og godkjent av WOW!.

Forutsetning for eksisterende WOW!-datamaskiner er minst ,Generation 13“. Datamaskiner av eldre
generasjoner, f.eks. Gen. 3 til Gen. 12 ma byttes ut med nyere.

Apparater fra andre produsenter:
Folgende minstekrav gjelder for apparater fra andre produsenter:

CPU: Min. 2 GHz / 2 kjerner

Operativsystem Windows 10 eller Windows 11 (med seneste oppdateringer)

Operativsystem Min. 4 GB (8 GB i henhold til OS-spesifikasjonen), bedre 8 GB (16 GB i henhold til
OS-spesifikasjonen)

HDD/SSD Min. 32 GB ledig lagringsplass

Ngdvendig programvare

*  Min. 1 x USB 2.0-port

*  WLAN eller / nettverks-LAN 10/100/1000

*  Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m standard, mulighet for 4 kanaler (samtidig)
* Anbefalt valgfri Bluetooth® dongle Art.Nr. W043600014

Vise

Skjerm med minsteopplasning pa 1024x768
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Merk

WOW!-programvaren kan bare startes som administrator eller fra en konto uten begrensede brukerrettigheter.
Det er ikke mulig & starte programvaren fra en gjestekonto.

Ytterligere programvare
Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Leveranse
WOW! LOOQER (Delenr. W072 003 000) bestaende av:

Betegnelse Art.-Nr

Diagnosegrensesnitt LOOQER med Bluetooth®-teknologi WO071003000
Avtakbar skjgteledning med lys W071003100
Krokklemme W073003002
Sugekopp W073003003
USB-pinne W073003010
USB-C-kabel W073003005

2. Fordin egen sikkerhet

Les og felg denne bruksanvisningen fer fgrstegangs bruk av LOOQER. Ta vare pa denne bruksanvisningen
for senere bruk eller senere eiere.

Bruk bare originalt WOW!-tilbeher og reservedeler.

Apparatet skal ikke brukes i vate eller fuktige omgivelser. Ikke utsett apparatet for regn.

Dette apparatet inneholder et litium-/knappcellebatteri. Et nytt eller brukt batteri kan forarsake alvorlige
indre brannskader og ded pa mindre enn 2 timer, hvis det svelges eller kommer inn i kroppen. Fest alltid
batteridekselet. Hvis den ikke lukkes ordentlig, stopp apparatet, fijern batteriet og oppbevar det utilgjengelig
for barn. Hvis du tror batterier har blitt svelget eller trengt inn i kroppen din, sgk gyeblikkelig legehjelp.

Dette apparatet er ikke egnet for bruk pa steder der barn kan veere til stede.

FORSIKTIG!
Bruk av feil batteritype medfarer fare for brann eller eksplosjon. (Les instruksjonene for batteribytte i
brukerhandboken. Kapittel 7)

2.1 Tiltenkt bruk

DO O

Diagnoseapparatet LOOQER brukes som kommunikasjonsgrensesnitt mellom WOW!-programvaren og kjgretayet som
skal diagnostiseres.

Det er kun tilladt at anvende dette apparat i forbindelse med WOW!-softwaren ,LOOQIT“. Dette apparatet ma kun bru-
kes til det tiltenkte formalet som spesifisert. All annen bruk er ikke tillatt og kan fere til deleggelse av apparatet. Dersom
enheten ikke brukes som tiltenkt faller i tillegg all garanti og alle garantikrav bort. Brukeren er ansvarlig for enhver skade
forarsaket av feil bruk.
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3. Forste gangs bruk

Merk

WOW! Diagnosesystemer-DIALOOQ, som inneholder en skjermenhet (datamaskin eller nettbrett), er allerede
forhandskonfigurert, registrert og aktivert for deg. | dette tilfellet trenger du ikke gjere flere innstillinger.

Bruk LOOQER fgrst etter at du har fatt oppleering i bruk fra en WOW!-servicetekniker eller person som er
autorisert av WOW!.

3.1 WOW! Installere programvaren «LOOQIT».

Installasjon er bare ngdvendig hvis du bruker din egen datamaskin!
Gjeldende WOW!-programvareversjon «LOOQIT» leveres pa en USB-minnepinne

Start installasjonsfilen, ,install.exe” pa minnepinne, eller ,starter.exe” i den utpakkede mappen.
Installasjonsveiviseren ferer deg gjennom installasjon av WOW!-programvaren. Fglg anvisningene i veiviseren. Nar ins-
tallasjonen er fullfgrt stater WOW! automatisk.

Merk Installasjonsfilbanen "C:\Brukere\Felles\wow" bgr ikke endres. Dette kan fere til feil ved nedlasting av
oppdateringer.

3.2 Registrere WOW!-programvaren «LOOQIT».

Merk Med en eksisterende diagnostikklisens ma en LOOQIT-lisens aktiveres for & bruke LOOQER. Farst da
kan LOOQER velges i innstillingene.

1. Gjennomfer registrering.
Klikk pa [Registrering]. (1)

Folg anvisningene i registreringsveiviseren.

2. Informasjon

Folg anvisningene i registreringsveiviseren.

Fortsett med = (1)
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3. Skriv inn kundedata.
Alle felt som er merket med * ma fylles ut.
Kundenummeret ditt finner du f.eks. pa felgeseddelen
eller fakturaen.
[Brukernavn] og [Passord] er valgfrie og ma skrives inn
hver gang du starter programvaren hvis det er krysset av

her. (1)

[Brukernavn] og [Passord] er valgfrie og skiller mellom
store og sma bokstaver.

Fortsett med = (2)

4. Produktutvalg.
Velg produktene du har bestilt, se fakturaen.
Du ma velge minst ett produkt ved & klikke pa [Bestill]. (1)

For produkter som inneholder maskinvare, som f.eks.
LOOQER-enheten, ma serienummeret oppgis.

Fortsett med = (2)

5. Generelle forretningsbetingelser.

For & kunne fortsette ma du godta vilkarene i de
generelle forretningsbetingelsene ved a krysse av ved
siden av [Godta]. (1)

Fortsett med = (2)

6. & sende registreringsforesparselen.

Hvis datamaskinen din er koblet til internett blir regist-
reringsforespgrselen sendt til serveren.

Fortsett med [Bestill]. (1)
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3.3 Online oppdatering LOOQIT

J

o)

start

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?
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7. Hvis datamaskinen ikke er koblet til internett, ma

foresparselen skrives ut og sendes per faks til WOW!-
servicepartneren din.
() Skriv til dette ut skjemaet med [Skriv ut]. Kontakt-
informasjon og faksnummeret finner du pa felgesed-
delen eller fakturaen, og vises i programvaren i neste
vindu.

Fortsett med [Lukk]. @)

8. Forespurte registreringer vises i listen [Registrerings-
status]. Hvis datamaskinen er koblet til internett kan
aktiveringen fullfgres ved hjelp av en oppdatering via
internett.

Klikk til dette pa [Oppdater via internett]. (1)

Hvis du ikke har en internettforbindelse kan du be om
en lisens fra kundeservice til den ansvarlige WOW!-
servicepartneren.

Lisensfilen som du far pa e-post kan du importere i
programvaren med [Importer]. @

1. LOOAQIT oppdatering

Start WOW!-programvaren «LOOQIT».
Datamaskinen ma veere koblet til internett. For a utfe-
re oppdateringen, klikk pa knappen [Online oppdate-

ring] i menylinjen. (1)

| det fglgende vinduet
Fortsett med [Start] (2)

@ Folg meldingene og bekreft dem om ngdvendig.

2. Fullfgr online oppdateringen

Etter at oppdateringsdataene er overfart, ma program-
varen startes pa nytt. Bekreft med [Ja]. (©)



3. Klikk pa [Ferdig] for & fullfgre oppdateringen. (1)

3.4 |Installere LOOQER

Tilkoblingsskjema LOOQER

Med apparatet bruker du den nyeste maskinvaregenerasjonen av WOW! Wiirth Online World GmbH (WOW!). Utstyrt
med den nyeste tilkoblingsteknologien bruker vi ogsa de nyeste overfgringsmetodene, inkludert kryptert kommunikasjon,
for & gjere forbindelsen mellom kjgretayet, diagnosegrensesnittet og datamaskinen sa sikker som mulig. Siden nettbasert
kommunikasjon er ngdvendig i mange bruksomrader, er datasikkerhet av gkt betydning. Av denne grunn ma instruksjo-
nene alltid felges.

Valg av diagnoseboksen

1. D Apne Innstillinger/Enheter/Diagnose-boksen og velg

f) «LOOQER». @

Merk Hvis LOOQER ikke vises enna, ma en LOOQIT-lisens installeres.

USB-tilkobling
AOBS! Installasjonen av USB-tilkoblingen er obligatorisk.

Driverne (USB og Bluetooth®) var klargjort allerede ved
installering av WOW! Programvaren «LOOQIT», eller med
oppdateringen fra versjon 5.33.00 installert p& datamaski-
nen din.

1. Koble til enheten med den medfglgende USB-C-ka-
belen og en ledig USB-port pa datamaskinen. LED-
lysringen i nedre ende skal na lyse hvitt eller blatt.

f) 2. Trykk pa USB-knappen og fglg instruksjonene. Tilkob-

lede USB-enheter er oppfort, velg «LOOQER» [serie-
nummer].
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Bluetooth®-yhteys

/®

WIFI-tilkobling

Trykk pa Bluetooth®-knappen og felg instruksjonene.
Hvis ingen USB-kabel er koblet til enheten, sarg for at
apparatet, med diagnosegrensesnittet til et kjaretay, er
koblet til stramforsyning. Falg instruksjonene i veivise-
ren.

Bluetooth®-enheter sgkes etter og vises i utvalget. Velg
«LOOQER BT» [serienummer] og bekreft med [OK].

USB og Bluetooth® har begrenset rekkevidde. For & kunne bruke enheten over lange avstander i og utenfor
@ verkstedet, kan rekkevidden gkes ved a bruke eksisterende WiFi-modul.

WiFi-modulen til LOOQER muliggjer tilkobling ved hjelp av eksisterende nettverksinfrastruktur ved hjelp av en

nettverksruter

Nettverkstilkobling

For a lese ut konfigurasjonen av WiFi-modulen, ma enheten kobles til datamaskinen via USB! Den mé kobles til
en ekstern spenningskilde (kjgretay eller adapterkabel) for a sikre stramforsyningen.

~—®
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Pa venstre side av skjermen apner du oppfagringen
[WiFil. @

Den gjeldende konfigurasjonen inkludert MAC-adres-
sen leses fra apparatet.

Bruk na knappen [Finn] for & sgke etter eksisterende
nettverk og velg det riktige. (1)


DBF_Bluetooth®  Verbindung

3. Skriv inn WiFi-nettverksngkkelen i det angitte feltet. (1)

4. Kiikk deretter pa knappen [Lagre innstillinger]. @

5. Dataene vil na bli overfert til enheten

| det folgende trinnet kobles enheten til via nettverket.

6. Koble na fra USB-tilkoblingen og s@rg for spenningsfor-
syningen til enheten via diagnosegrensesnittet (koble til
kjgretayet).

7. Klikk pa [Neste] (1)

8. Tilkoblingen til enheten er opprettet og innstillingene
kontrolleres.
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9. Buytt tilbake til siden [Diagnoseboks] (1)

10. Fullfer nd konfigurasjonen med [WiFi]-knappen. Venn-
ligst sjekk at WiFi pa datamaskinen er slatt pa og at
enheten er koblet til strem. Klikk pa [Fortsett]. @

11. Konfigurasjonen leses av og overfares til innstillingene
med [OK] (D

12. Alle tilkoblingsalternativer er na stilt inn
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3.5 Fastvareoppdatering

Etter at tilkoblingsinnstillingene er lagret, kan fastvaren na lastes ned til enheten.En internettforbindelse ma opprettes
for a laste opp fastvaren!

Som allerede nevnt i begynnelsen, har temaet datasikkerhet en primeer plass i kommunikasjonen. Dette relaterer seg pa
den ene siden til kommunikasjonen mellom enheten og et kjgretay, og pa den andre siden til apparatets operativsystem
- fastvaren.

Kunnskapen om diagnosedatabasen er lagret i fastvaren, en spesiell grunn til & beskytte dataene. Av denne grunn lagres
ikke fastvaren lokalt pa datamaskinen, men gjares tilgjengelig for hver enhet individuelt gjennom en nettbasert tjeneste.
Forsikre deg om at datamaskinen som du kjgrer WOW!-programvaren ,LOOQIT* pa er koblet til internett.

Koble enheten til datamaskinen med USB-C-kabelen!

1. Etter at enheten er koblet til datamaskinen med USB-
C-kabelen, start prosessen ved a trykke pa [Oppdater
fastvare]-knappen (1)

2. Fastvaren lagres pa enheten og erstatter en eksisteren-
de, eldre versjon om ngdvendig

3. Prosessen tar mellom 1 og 3 minutter, avhengig av
datahastigheten til Internett-tilkkoblingen din. | Igpet av
denne tiden ma du passe pa at du ikke kobler enheten
fra datamaskinen eller bruker andre programmer. Un-
der fastvarenedlastingen blinker enhetens LED-lysring
rgdt. Etter at fastvareoppgraderingen er fullfgrt, endres
fargen pa LED-lysringen til hvit eller bla (avhengig av
strgmforsyningen), og programvaren bekrefter at pro-
sessen var vellykket.
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4. Med [Lukk] lagrer du alle innstillinger og forlater dette
omradet (1)

/(D

Enheten din er na klar til bruk!

4. Diagnose

Etter at alle innstillinger er gjort, kan den fgrste diagnosen utfgres med apparatet. For a gjgre dette, koble enheten til
kjgretgyets diagnosegrensesnitt.

c OBS! En online-forbindelse ma opprettes under den ferste forbindelsen med LOOQER-styringsenheten.

Under den farste tilkoblingen av apparatet til en styringsenhet, blir sikkerhetsngkler forespurt online, som muligg-
jar forbindelsen mellom datamaskinen, diagnoseenheten og styringsenheten. Du bgr derfor etablere den farste tilkoblin-
gen til en styringsenhet pa et sted hvor datamaskinen din har stabil tilgang til Internett.

Etter at denne prosessen er fullfgrt i bakgrunnen, kan du bruke enheten i full utstrekning innen diagnostikk; suksess
maéles ved etablering av forbindelsen.

Styringsenhetsspgarring

Apne kjeretgyutvalget og velg kjgretayet ditt. De forskjellige matene & komme seg dit pa er allerede beskrevet i -> «Bruk-
sanvisning WOW! programvarey.

Diagnosefunksjoner

| «Bruksanvisning WOW! programvare» finner du, fra punkt «4. Diagnosefunksjoner», informasjon om:
4.1 EOBD-Diagnose

4.2 Seriell OBD-diagnose

4.3 Flightrecorder

Siden de grunnleggende diagnostiske funksjonene som f. eks

* lese av og slette det systemrelaterte feilminnet

+ lese av datalister og systeminformasjon

» aktuatortest for a aktivere og deaktivere individuelle sensorer og aktuatorer

* koding og innstillinger av systemene i styringsenhetene

ikke skiller seg fra den tidligere diagnostiske maskinvaren, vennligst bruk, for en forklaring av funksjonene, «Bruksanvis-
ning WOW! programvare».
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5. Signalbeskrivelse LED-visningen

Funksjon Farge Kommentar Sound
Stremtilfgrsel Huvit Kontinuerlig lys med streamforsyning -
PC-tilkobling Bla Med USB- eller Bluetooth®-tilkobling -
Diagnose Grgnn Med en aktiv diagnosegkt, kommunikasjon med | -
kjgretgyet
Lav batterispenning Rad Spenningsomrade utenfor 11V - 16 V Varsellyd! Lavt batteri
Flightrecorder Gul Flightrecorder-gkten startet -

6. Flightrecorder

Beskrivelse:

Apparatet har en integrert flightrecorder for mobil dataopptak. Ingen ekstra skjermenhet (datamaskin) er n@gdvendig under
opptaket ved pravekjaringen. De registrerte datapostene kan senere overfgres til WOW!-diagnosesystemet og evalueres.

For a bruke flightrecorder-funksjonen, ma kjeretey- og systemparametrene overfgres til enheten.
Denne fremgangsmaten er beskrevet i bruksanvisningen til WOW!-diagnoseprogramvaren.

1
@

®

Klikk for a se dette i WOW!-diagnoseprogramvaren pa:
Hjelp () Bruksanvisninger () WOW!-programvare (3)

| kapittel ,4.3 Flightrecorder” er fremgangsmaten beskrevet.
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7. Batteribytte LOOQER og forlengelseskabel

Nodvendige verktay:

Skrutrekker till presisjonsteknikk TX 6
Skrutrekker till presisjonsteknikk TX 10
Skrutrekker till presisjonsteknikk 3mm
Skrutrekker till presisjonsteknikk Kryssutsparing
Lithium knappcellsbatteri CR1616-3V

LOOQER - Utskifting av de integrerte 2 x CR1616-batteriene

fig. 1 5. Kontroller at OBDII-kontakten er koblet fra stremkilden (f.eks. USB-
/(;D C-kabelen, kjgretoyet eller stramforsyningen).
@ 6. Bruk en Torx-6 skrutrekker og fiern de 4 skruene pa den rgde

@/ TX6 OBDII-kontakten. (fig. 1)

fig. 2 7. Kobl fra den rede OBDII-kontakten og legg den til side.(fig. 2).

8. Bruk en liten skrutrekker (maks. 3 mm bred) til forsiktig a fijerne bat-

fig. 3 fig. 4 i i i
terirommet. (fig. 3 og fig. 4)

fig. 5 9. Vri batteriholderen slik at batteriets plusspol peker oppover (fig. 5 )

10. Bytt ut de 2 x CR1616 3V lithium knappcellene med nye. Pass pa at
plusspolene peker oppover.
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fig. 4

©

fig. 1

11. Snu batterirommet slik at batterienes minuspol vender oppover.

(fig. 4)

Veaer oppmerksom pa batterirommets plassering!

Det skal peke med minuspolen oppover som i fig. 4, ellers vil lysdio-
den ikke fungere og batterirommet vil sette seg fast!

12. Gjenta trinn 2 til 4 i motsatt rekkefalge.

Forlengelseskabel - utskifting av de integrerte 2 x CR1216-batteriene

fig. 6

O

TX10

fig. 7

fig. 8

fig. 9

fig. 10

1.

Kontroller at OBDII-kontakten er koblet fra stramkilden (f.eks. USB-C-
kabelen, kjgretgyet eller stramforsyningen).

Bruk en Torx-10 skrutrekker og fijern de 2 skruene pa baksiden av
OBDII-kontakten. (fig. 6) Bruk skruene til & skyve ut batterirommets
deksel. (fig. 7)

Bruk en liten stjerneskrutrekker til & fierne de 4 skruene fra batteriets
monteringsplate. (fig. 8)

Fjern batteriets monteringsplate. Det kan veere ngdvendig med en
liten skrutrekker for & Iafte av platen.

(fig. 9)

Bytt ut de 2 x CR1216 3V lithium knappcellene. Pass pa at plusspole-
ne peker oppover. (fig.10)

6. Gjenta trinn 2 til 4 i motsatt rekkefglge.

156



8. Generell informasjon

8.1 Garanti

Dette diagnosesystemet ma handteres med passende forsiktighet, selv om diagnosesystemet er designet for bruksforhold
pa et verksted (stat, slag, vibrasjoner, stav). For dette diagnostiske grensesnittet tilbyr vi en garanti i henhold til de lovbe-
stemte / landsspesifikke bestemmelsene fra kjgpsdatoen (bevis med faktura eller falgeseddel). Eventuelle skader som
har oppstatt vil bli utbedret ved en erstatningslevering eller reparasjon. Skader som kan fares tilbake til feil handtering

er unntatt fra garantien. Reklamasjoner kan bare anerkjennes hvis diagnoseenheten er overlevert til et WOW!-autorisert
kundeservicesenter.

Med forbehold om tekniske endringer. Vi patar oss intet ansvar for feiltrykk.
Veer obs. pa vare generelle forretningsbetingelser (www.wow-portal.com).

8.2 Kontakt og support

Hvis du har ytterligere sparsmal om produktet eller trenger hjelp med installasjonen, hjelper var tekniske hotline deg
gjerne.

Kontaktadressene til forhandlere og servicepartnere i ditt land finner du pa nettsiden var:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Miljgmerknader
Elektriske verktay, tilbehgr og emballasje skal avhendes pa en miljgvennlig mate.
Kun for EU-land:

Ikke kast det elektriske verktoyet i husholdningsavfallet.

| samsvar med det europeiske direktivet om avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr og dets implementering i
nasjonal lovgivning, ma elektroverktay som ikke lenger er brukbare samles inn separat og resirkuleres pa en
miljgvennlig mate.

Akkumulatorer/Batterier:

Ikke kast akkumulatorer/batterier i husholdningsavfallet, i brann eller vann. Akkumulatorer/batterier skal samles inn, resir-
kuleres eller avhendes pa en miljgvennlig méate.

Kun for EU-land:
Kast batterier pa en miljevennlig mate

| henhold til det europeiske direktivet om batterier, samt brukte batterier , skal defekte eller brukte batterier resirkuleres.
Ikke kast batterier som usortert husholdningsavfall. Som forbruker er du juridisk forpliktet til & returnere defekte eller
brukte batterier til et innsamlingssted for avfallsbatterier. | Tyskland kan defekte eller brukte batterier returneres til WOW!
for resirkulering.

Hvis vaeske lekker fra et oppladbart batteri eller et batteri, pass pa at det ikke kommer i kontakt med hud eller gyne!
Skulle det komme i kontakt, skyll det bergrte omradet med vann og kontakt lege!

Dersom batterier ikke resirkuleres forsvarlig, men kastes pa en ukontrollert mate, risikerer man at farlige stoffer finner
veien til grunnvannet og dermed inn i naeringskjeden og i tillegg forgifter flora og fauna.

Ved & returnere brukte og defekte oppladbare batterier og batterier, gir du et viktig bidrag til a resirkulere materialer og
beskytte miljget vart.
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1. Laitteen kuvaus

1.1 Yleiskuvaus - kuva |

1. [16-nastainen OBD-II-pistoke] (SAE J1962) sis. valon

2. [Monivarinen LED-tilanaytt6], ilmoittaa yhteyden tilan.

[Flight Recorder -painike] -painike, tallennuksen kaynnistamiseen ja pysayttdmiseen ja merkkien asettamiseen (Trig-
ger) Flight Recorder -tallennuksen aikana

. USB-C-kaapeli

. Jatkojohdon LED-valon painike

w

LED-valon painike>

4
5
6
7. Jatkojohdon OBD-lI-pistoke
1

.2 Sovelluksen kuvaus - kuva ll

1. lrrotettava hakanen ja imukuppi
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DBF_Diagnosesystem für Pkw / Transporter
DBF_DE1
DBF_Originalbetriebsanleitung
DBF_DE1
DBF_Inhalt

2. Hakanen LOOQERIn ripustamista varten

1.3 Laitteen tiedot

Nimitys: LOOQER
Osanumero: W072 003 000
Naytto Kaynnissa olevien prosessien optinen ja akustinen palaute 360° LED-valo-

renkaalla takaa optimaalisen diagnoosin kulun
Katkenneen Bluetooth®-/WLAN-yhteyden varoitusaani

Tarpeelliset laitteistot / Liitannat

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR ja Bluetooth® Low Energy

(Luokka 2): Sisainen suojattu Bluetooth®-antenni, Enimmaiskantama 30 m
USB-C-kaapeli

Irrotettava jatkojohto valolla

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Enimmaiskantama 400 m

Diagnoosilaitteen liitanta: 1ISO 15031-3 (SAE J1962); 16-nastainen pistoke ja
integroitu LED-valo

Vanhempien adapterikaapelien (ajoneuvokohtainen) liitdntd 16-napaiseen
OBD-pistokkeeseen

Vaihdettava OBD-pistokepaa

Jannitteensyottod

Virransyotto:
Nimellisvirransy6ttd: 12 V DC tai 24 V DC, enintdan 500 mA, toleranssi: 6 V
DC - 35V DC.

Virrankulutus: 160-250 mA 12 V:n jannitteella, 85-120 mA 24 V:n jannitteella
(enintdan 500 mA).

Ajoneuvon akun jannitteen valvonnan naytto laitteessa ja
diagnoosi-ikkunassa

Ympariston lampdotila

-20°C - +40°C

Kayttolampaotila

-20°C - +70°C

Vaatimustenmukaisuuden

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Tuetut vaylat

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL ja SPI, (analoginen in, 5 V out)

CAN-FD-teknologia

3 CAN-johtoa samanaikaisesti — nopea CAN-vayla-tiedonsiirto

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Integroitu (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Useamman kanavan tuki — nastakytkin kanavan tuelle:
CAN, SW_CAN, IS0O15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, 1ISO14230

Kotelo

Kuminen kotelo takaa varman kasittelyn
IP44 Roiskevesisuojattu

Irrotettava jatkojohto valolla

Irrotettava hakanen ja imukuppi

Ergonomia / Sailyvyys

Pieni kateva koko, taydellinen housuntaskuun
Vankka ja ergonominen muotoilu korjaamoymparistoon

Paino

0,132 kg
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Mitat

127 x 51 x 28 mm (pit x lev x kork)
Jatkojohto 1,600 mm

Tilojen nakyvyys

360° LED-valorengas — aktiivisten sovellusten monivarinaytté

LED-valo 2x CR1216 Paristot laitteessa
2x CR1616 Paristot jatkojohdossa
Elektroninen virtasuoja Standardin ISO-7637-3 mukaan
Kotelointiluokka Tayttaa IP44-vaatimukset
Flightrecorder-muisti Integroitu ,Sisainen muisti Flightrecorderille (4 Gt)

1.4 Kytkettavan tietokoneen edellytykset

Huomautus:

Suosittelemme kayttamaan WOW!:n testaamaa ja hyvaksymaa tietokonetta.

WOW!-tietokoneiden kaytto edellyttaa vahintaan 13. sukupolvea. Vanhempien sukupolvien tietokoneet, esim.

3.—12. sukupolven tietokoneet, on vaihdettava uudempiin.

Muiden valmistajien laitteet:
Muiden valmistajien laitteiden on taytettava seuraavat vahimmaisvaatimukset:

Suoritin

Vahintdan 2 GHz / 2 ydinta

Kayttojarjestelma Windows 10 tai Windows 11 (paivitykset ajan tasalla)

Kayttojarjestelma

tojarjestelman eritelman mukaan)

Vahintaan 4 Gt (8 Gt kayttojarjestelman eritelman mukaan), parempi 8 Gt (16 Gt kayt-

HDD/SSD Vahintaan 32 GB vapaata tallennustilaa

Tarpeelliset laitteistot + Vahintdan 1x USB 2.0 -portti
»  WLAN tai / LAN-verkko 10/100/1000
* Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m standardi, 4-kanavainen (samanaikaisesti)
» Suositeltu valinnainen Bluetooth®-dongle Art.Nr. W043600014

Nayttod Nayttd, jonka resoluutio on vahintaan 1024x768
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Huomautus

WOW!-ohjelmiston voi kdynnistaa vain jarjestelmanvalvojana tai tililla, jonka kayttdoikeuksia ei ole rajoitettu.
Ohjelmaa ei voi kaynnistaa vierastililtd kasin.

Muut ohjelmistot
Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Toimituksen sisaltd
WOW! LOOQER (Osanumero W072 003 000) koostuu seuraavista:

Nimitys Art.-Nr

Bluetooth®-tekniikalla varustettu LOOQER-diagnoosiliitanta WO071003000
Irrotettava jatkojohto valolla W071003100
Hakanen W073003002
Imukuppi W073003003
USB-tikku W073003010
USB-C-kaapeli W073003005

2. Oman turvallisuutesi vuoksi

&
&
3

Lue ennen LOOQER-laitteen ensimmaistd kaytt6a tdma kayttdohje ja toimi sen mukaisesti. Sailyta tdma
kayttéohje mydhempaa kayttoa tai laitteen seuraavaa omistajaa varten.

Kayta ainoastaan alkuperaisia WOW!-lisavarusteita ja -varaosia.

Laitetta ei saa kayttda marassa tai kosteassa kayttdymparistossa. Laitetta ei saa kayttaa tai sailyttda
sateessa.

Laitteessa on litium-nappi/kolikkoparisto. Uusi tai kaytetty paristo voi aiheuttaa vakavia sisaisia
palovammoja ja johtaa alle 2 tunnin sisélld kuolemaan, jos paristo nielldan tai se joutuu kehon sisalle.

Sulje aina paristolokeron kansi. Jos se ei sulkeudu kunnolla, pysayta laite, poista paristo ja pida se lasten
ulottumattomissa. Jos epadilet, ettd paristoja on nielty tai joutunut kehon sisdan, hakeudu valittdmasti 1dakarin
hoitoon.

Tama laite ei sovellu kaytettavaksi paikoissa, joissa saattaa olla lapsia.

VARO!
Vaaran tyyppisen pariston kayttd aiheuttaa tulipalon tai réjahdyksen vaaran. (Lue pariston vaihtoa koskevat
ohjeet kayttdoppaasta. luku 7)

2.1 Maaraystenmukainen kaytto

LOOQER-diagnoosilaite toimii WOW!-ohjelmiston ja diagnosoitavan ajoneuvon valisena tietoliikenneliitantana.

Bruk av dette apparatet er kun tillatt i forbindelse med WOW!-programvaren «LOOQIT». Laitetta saa kayttaa vain
maaraysten mukaisesti. Muunlainen kayttd on kiellettya ja voi vaurioittaa laitetta. Lisédksi maaraystenvastainen kayttd
mitatoi takuun ja oikeuden takuuvaatimuksiin. Maaraystenvastaisen kayton aiheuttamista vahingoista on vastuussa
kayttaja.
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3. Ensimmainen kayttoonottokerta

Huomautus

WOW!-diagnoosijarjestelmat - DIALOOQ, jotka sisaltavat nayton (tietokoneen tai tabletin) on konfiguroitu,
rekisteroity ja asetettu toimintavalmiuteen jo tehtaalla. Tassa tapauksessa muita asetuksia ei tarvitse tehda.

Kayta LOOQER-laitetta vasta kun olet saanut perehdytyksen WOW!-huoltoasentajalta tai WOW!:n
valtuuttamalta henkilolta.

3.1 WOW!- ohjelmiston "LOOQIT" asentaminen.

Ohjelman asennus on tarpeen vain, jos kaytat tietokoneen omaa laitteistoa!
Uusin WOW!-ohjelmistoversio ,LOOQIT* toimitetaan USB-muistitikulla

Suorita asennustiedosto USB-muistitikulta (install.exe) tai puretusta kansiosta (starter.exe).
Asennusohjelma ohjaa sinut WOW!-ohjelmiston asennuksen lapi. Seuraa ohjeita asennuksen aikana. Asennuksen jal-
keen WOW!-ohjelmisto kaynnistyy automaattisesti.

Huomautus Asennushakemistoa C:\Kayttajat\Julkinen\wow ei suositella vaihdettavaksi. Muuten online-
paivityksen yhteydessa voi ilmeta ongelmia.

3.2 WOW!-ohjelmiston "LOOQIT" rekisterointi.

Huomautus Jos kaytdssa on jo diagnoosilisenssi, LOOQERIn kaytté edellyttdd LOOQIT-lisenssin
kayttéonottoa. Vasta sen jalkeen LOOQER on valittavissa asetuksissa.

1. Suorita rekisterointi.
Valitse [Rekisterdinti]. (1)

Seuraa rekisterdinnin ohjatun toiminnon ohjeita.

2. Tietoja

Seuraa rekisterdinnin ohjatun toiminnon ohjeita.

Jatka valitsemalla = (1)
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3. Syota asiakastiedot.

Kaikki tahdella * merkityt kohdat on taytettava.
Asiakasnumerosi 16ydat esim. l1ahetysluettelosta tai las-
kusta.

[Kayttajanimi] ja [salasana] ovat valinnaisia. Jos ne vali-
taan tdssa kohdassa, niitd kysytdan aina kun ohjelmisto
kaynnistetaan. ()

[Kayttdjanimi] ja [salasana] ovat vapaasti valittavissa.
Huomioi isot ja pienet kirjaimet.

Jatka valitsemalla =» (2)

4. Tuotteiden valinta.

Valitse tilatut tuotteet, katso lasku.
Valitse vahintaan yksi tuote painamalla [Tilaa]-painiketta.

®

Jos kyseessa on laitteiston sisaltava tuote, esim. LOO-
QER, kenttdan on syotettava tuotteen sarjanumero.

Jatka valitsemalla = (2)

5. Yleiset myyntiehdot.

Jotta voit jatkaa, sinun on hyvaksyttava yleiset
myyntiehdot lisddmalla valintamerkin kohtaan [Ac-

cept]. O

Jatka valitsemalla = (2)

6. Laheta rekisterdintipyyntd.

Jos tietokoneesi on online-tilassa, rekisterdintipyynto
valitetaan palvelimeen.

Jatka valitsemalla [Tilaa]. (1)



3.3 Online-paivitys LOOQIT

Q

start

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?

7. Jos tietokoneesi ei ole online-tilassa, pyyntd on tulos-
tettava ja faksattava WOW!-huoltoliikkeeseen.
@ Tulosta lomake valitsemalla [Tulosta)]. Yhteystiedot
ja faksinumero on merkitty lahetysluetteloon tai lasku-
un ja ne nakyvat ohjelmiston seuraavassa ikkunassa.

Jatka valitsemalla [Sulje]. @)

8. Pyydetyt rekisterdinnit ndkyvat valilehdessa [Rekis-
terdinnin tila]. Jos tietokone on online-tilassa, kaytt6o-
noton voi viimeistelld online-paivityksella.

Valitse tata varten [Online-paivitys]. @

Jos internet-yhteytta ei ole, lisenssin voi tilata vastaa-
van WOW!-huoltoliikkeen palvelunumerosta.

Tuo sahkdpostitse saamasi lisenssitiedosto ohjelmis-
toon valitsemalla [Tuo]. @)

1. LOOAQIT-paivitys

Kaynnista WOW!-ohjelmisto ,LOOQIT*.

Tietokoneen tulee olla yhteydessa internetiin. Suorita
paivitys napsauttamalla valikkorivilla [Online-paivitys]-
painiketta. ()

Seuraavassa ikkunassa
Jatka valitsemalla [Kaynnistd] @)

@ Seuraa nayton ohjeita ja vahvista ne tarvittaessa.

2. Online-paivityksen suorittaminen loppuun

Paivitystietojen siirtdmisen jalkeen ohjelmisto on kayn-
nistettdva uudelleen. Vahvista valitsemalla [Kyll&]. (1)
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3. Suorita paivitys loppuun valitsemalla [Valmis]. (1)

3.4 LOOQERIin asennus

LOOQER-liitantakaavio

Kaytat laitteella WOW! Wiirth Online World GmbH:n (WOW!) uusinta laitteistosukupolvea. Nykyaikaisin yhteystekniikka
mahdollistaa nykyaikaisimmat siitomenetelmat ja suojatun tiedonsiirron. Tama varmistaa mahdollisimman turvallisen
yhteyden ajoneuvon, diagnoosilitannan ja tietokoneen valilla. Koska online-tiedonsiirto on edellytys monissa kayttotilant-
eissa, tietoturva on isossa roolissa. Tasta syysta ohjeita tulee aina noudattaa.

Diagnoosirasian valinta

1. D Siirry kohtaan Asetukset / Laitteet / Diagnoosirasia

f) ja valitse LOOQER®. ()

Huomautus Jos LOOQER ei vield ndy, LOOQIT-lisenssi tulee asentaa.

USB-yhteys
AHuomio! USB-yhteys on ehdottomasti asennettava.

Ajurit (USB ja Bluetooth®) asennettiin jo WOW!- ohjelmis-
ton ,LOOQIT* asennuksen tai versiosta 5.33.00 léhtien
paivityksen yhteydessé tietokoneeseesi.

1. Liita laite mukana toimitetulla USB-C-johdolla tietokone-
en vapaaseen USB-liitdntdan. Alaosassa LED-valoren-
kaan tulee nyt palaa valkoisena tai sinisena.

2. Paina USB-painiketta ja seuraa ohjeita. Liitetyt USB-

ﬁ laitteet nakyvat luettelossa. Valitse ,LOOQER® [Sarja-

numero].
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Bluetooth®-yhteys

1. Paina Bluetooth®-painiketta ja seuraa ohjeita. Jos lait-
teeseen ei ole liitetty USB-johtoa, varmista, etta laite on
liitetty ajoneuvon diagnoosiliitantaan jannitteensyottéa
varten. Seuraa ohjatun toiminnon ohjeita.

2. Jarjestelma hakee Bluetooth®-laitteita ja nayttaa ne
luettelossa. Valitse ,L OOQER BT [Sarjanumero] ja
vahvista valitsemalla [OK].

/®

WIFl-yhteys
USB- ja Bluetooth®-yhteyksilla on rajalliset kantamat. Jotta voit kayttaa laitetta myos pidemmilla etaisyyksilla
@ korjaamon sisalla ja ulkona, voit suurentaa kantamaa kayttamalla WiFi-moduulia.

LOOQERIin WiFi-moduuli mahdollistaa yhdistdmisen verkkoreitittimella olemassa olevaa verkkoinftrastruktuuria kayttaen.

Verkkoyhteys

Laitteen tulee olla liitettynd USB:n valityksella tietokoneeseen WiFi-moduulin maaritysten lukemista varten! Var-
mista jannitteensyo6ttd kytkemalla laite ulkoiseen virtalahteeseen (ajoneuvoon tai adapterikaapeliin).

1. Avaa nayton vasemmalta puolelta kohta [WiFi]. (1)
~—@® Nykyinen konfiguraatio mukaan lukien MAC-osoite
luetaan laitteesta.

2. Hae nyt hakupainikkeella kaytettavissa olevia verkkoja
ja valitse sopiva. (1)
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DBF_Bluetooth®  Verbindung

3. Kirjoita WiFi-verkkoavain sille varattuun kenttaan. ()

4. Paina sitten painiketta [Tallenna asetukset]. @

5. Tiedot siirretaan nyt laitteeseen.

Seuraavassa vaiheessa laite yhdistetdén verkon
vélityksella.

6. Katkaise nyt USB-yhteys ja varmista laitteen jannitteen-
syo6ttd diagnoosiliitannan kautta (liitd ajoneuvoon).
7. Valitse [Jatka]. (D)

8. Yhteys laitteeseen muodostetaan ja asetukset tarkas-
tetaan.

167



9. Siirry takaisin [Diagnoosirasia]-sivulle. (1)

10. Viimeistele maaritys [WiFi]-painikkeella. Tarkista, etta
WiFi on kytketty kayttdon tietokoneessa ja etta laitteen
jannitteensyotto on kytketty. Valitse [Jatka]. (1)

11. Maaritykset luetaan ja otetaan kayttddn asetuksissa
valitsemalla [OK]. (1)

12. Nyt kaikki yhteysasetukset on maaritetty.
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3.5 Ohjelmiston paivitys

Kun yhteysasetukset on tallennettu, laiteohjelmistoa voidaan kayttaa laitteessa.Laiteohjelmiston kaytto edellyttaa
internetyhteytta!

Kuten edelld mainittiin, tietoturva on aina etusijalla tiedonsiirrossa. Tama koskee toisaalta tiedonsiirtoa laitteen ja ajoneu-
von valilla, toisaalta myos tiedonsiirtoa laitteen kayttdjarjestelmaan — laiteohjelmistoa.

Laiteohjelmistoon on tallennettu diagnoositietokannan tiedot, mika tekee tietojen suojaamisesta erityisen tarkeda. Tasta
syysta laiteohjelmistoa ei tallenneta paikallisesti, vaan se on online-palvelun kautta jokaisen laitteen kaytettavissa yksildlli-
sesti. Varmista, etta tietokone, jossa WOW!-ohjelmisto LOOQIT suoritetaan, on yhdistetty internetiin.

Liita laite USB-C-johdolla tietokoneeseen!

1. Kun laite on liitetty USB-C-johdolla tietokoneeseen,
kaynnistad toiminto painamalla painiketta [Uusi laiteoh-
jelmisto]. (1)

2. Laiteohjelmisto tallennetaan laitteeseen ja se korvaa
mahdollisen olemassa olevan, vanhemman version.

3. Toiminto kestaa internet-yhteytesi tiedonsiirtonopeudes-
ta riippuen 1-3 minuuttia. Tana aikana ei saa kytkea
laitetta irti tietokoneesta eika kayttdad muita ohjelmia.
Laiteohjelmiston latauksen aikana laitteen LED-valoren-
gas vilkkuu punaisena. Uuden laiteohjelmiston lataami-
sen jalkeen LED-valorenkaan vari vaihtuu valkoiseksi
tai siniseksi (jannitteensyotosta riippuen) ja ohjelmisto
vahvistaa prosessin onnistumisen.
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4. Tallenna kaikki asetukset ja poistu alueelta valitsemalla

[Sulie]. @)

/(D

Laite on nyt kayttévalmis!

4. Diagnoosi

Kun kaikki asetukset on tehty, laitteella voi suorittaa ensimmaisen diagnoosin. Liita laite tata varten ajoneuvon
diagnoosiliitdntaan.

Huomio! Yhdistettdessa ensimmaista kertaa LOOQER-ohjausyksikk66n on ehdottomasti muodostettava
verkkoyhteys.

Kun laite yhdistetdan ensimmaista kertaa ohjausyksikkdon, jarjestelma kysyy verkossa suojausavaimia, jotka vasta
mahdollistavat yhteyden tietokoneen, diagnoosilaitteen ja ohjausyksikdn valilla. Muodosta siksi yhteys ohjausyksikkd6n
ensimmaista kertaa paikassa, jossa tietokoneessa on hyva vakaa internet-yhteys.

Kun tdma toimenpide on suoritettu taustalla, voit kayttaa laitetta tdydessa laajuudessa diagnoosiin. Toimenpide on onnis-
tunut, kun yhteys on muodostettu.

Ohjausyksikoiden haku

Avaa ajoneuvovalikko ja valitse ajoneuvo. Eri menettelytavat on kuvattu jo -> WOW!- ohjelmiston kasikirjassa.

Diagnoositoiminnot

WOW!-ohjelmiston kasikirjan kohdasta 4. Diagnoositoiminnot lahtien on ohjeet seuraaviin liittyen:

4.1 EOBD-diagnoosi

4.2 OBD-sarjadiagnoosi

4.3 Flightrecorder

Koska perusdiagnoositoiminnot, kuten

* jarjestelmaan liittyvan vikamuistin lukeminen ja poistaminen

» dataluetteloiden ja jarjestelmatietojen lukeminen

» toimilaitetesti yksittdisten antureiden ja toimilaitteiden aktivointiin ja deaktivointiin

* jarjestelmien koodaus ja asetukset ohjausyksikodissa

eivat poikkea aiemmasta diagnoosilaitteistosta, kayta toimintoihin perehtymisessa apuna WOW!- ohjelmiston kasikirjaa.

170



5. LED-nayton merkkivalojen kuvaus

Toiminto Viri Kommentti Aani
Jannitteensyotto Valkoinen Jatkuva valo jannitteensyoton aikana -

PC-yhteys Sininen USB- tai Bluetooth®-yhteyden aikana -

Diagnoosi Vihrea Diagnoosi-istunnon aikana, tiedonsiirto -

ajoneuvoon
Akun jannite alhainen Punainen Jannite ei alueella 11-16 V Varoitusaani! Akun
varaus alhainen

Flightrecorder Keltainen Flightrecorder-istunto kaynnistetty -

6. Flightrecorder

Kuvaus:

Laitteessa on sisainen Flightrecorder tietojen mobiilitallennusta varten. Koeajon yhteydessa tehtavan tallennuksen aikana

ei tarvita lisanayttolaitetta (tietokonetta). Tallennetut tietueet voi myéhemmin siirtdd WOW!-diagnoosijarjestelmaan ja

analysoida jarjestelmassa.

Flightrecorder-toiminnon kayttamista varten ajoneuvo- ja jarjestelmaparametrit tulee siirtaa laitteeseen.
Tama menettely on kuvattu WOW!-diagnoosiohjelmiston ohjeessa.

®
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Valitse tata varten WOW!-diagnoosiohjelmistosta:
Ohje (1) Késikirjat 2) WOW!-ohjelmisto (3)

Menettely on kuvattu luvussa 4.3 Flightrecorder.




7. Akun vaihto LOOQER ja jatkokaapeli

Tarvittavat tyokalut:

. Tarkkuusmekaaninen ruuvimeisseli TX 6

. Tarkkuusmekaaninen ruuvimeisseli TX 10

. Tarkkuusmekaaninen ruuvimeisseli 3mm

. Tarkkuusmekaaninen ruuvimeisseli Ristisyvennys

. Nappiparisto litium KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Integroitujen 2 x CR1616 paristojen vaihto

kuva 1 5. Varmista, etta OBDII-liitin on irrotettu kaikista virtalahteista (esim.
/(;D USB-C-kaapelista, ajoneuvosta tai virtaldhteesta).
@ 6. Kayta Torx-6-ruuvimeisselia ja irrota punaisen OBDII-liittimen 4

@/ TX6 ruuvia. (kuva 1)

kuva 2 7. Irrota punainen OBDII-liitin ja laita se sivuun.(kuva 2).

8. Irrota paristolokero varovasti pienella ruuvimeisselilla (enintaan
3 mm leved). (kuva 3 ja kuva 4)

kuva 3 kuva 4

kuva 5 9. K&anna pariston pidin niin, ettd pariston +-napa osoittaa yldspain
(kuva 5)

10. Vaihda 2 x CR1616 3V litiumnappiparistot uusiin. Varmista, etta
+-navat osoittavat yldspain.

172



kuva 4

©

kuva 1

11. K&anna paristolokeroa niin, ettd paristojen --napa osoittaa yldspain.

(kuva 4)

Huomioi paristolokeron sijainti!

Sen on osoitettava - napa yléspain kuten kuvassa 4, muuten LED ei
toimi ja paristokotelo menee jumiin!

12. Toista vaiheet 2-4 kdanteisessa jarjestyksessa.

Jatkojohto - integroidun 2 x CR1216-pariston korvaaminen

kuva 6 kuva 7
TX10
kuva 8
kuva 9 kuva 10

©

173

1.

Varmista, ettd OBDII-liitin on irrotettu kaikista virtalahteista (esim.
ajoneuvosta tai virtalahteesta).

Kayta Torx 10 -ruuvimeisselia ja irrota OBDII-liittimen takana olevat
kaksi ruuvia. (kuva 6) Tydnna paristolokeron kansi ruuveilla ulos.
(kuva 7)

Irrota 4 ruuvia akun Kiinnityslevysta pienella ristipdaruuvimeisselilla.
(kuva 8)

Irrota akun Kiinnityslevy. Levyn irrottamiseen saatetaan tarvita pienta
ruuvimeisselia.

(kuva 9)

Vaihda 2 x CR1216 3V litiumnappiparisto. Varmista, ettd +-navat
osoittavat ylospain. (kuva10)

Toista vaiheet 2-4 kaanteisessa jarjestyksessa.



8. Yleista

8.1 Takuu

Tata diagnoosijarjestelmaa on kasiteltava varovasti myds korjaamotiloissa (suojattava iskuilta, tarinalta ja polylta).
Diagnoosiliitannalla on lain / maakohtaisten maaraysten mukainen takuu, joka alkaa ostopaivasta (laskun tai lahetys-
luettelon paivamaara). Mahdolliset vauriot korjataan tai vaurioitunut tuote vaihdetaan. Ohjeidenvastaisesta kasittelysta
johtuvat vauriot eivat kuulu takuun piiriin. Reklamaatiot kasitelldan vain siind tapauksessa, etta diagnoosilaite toimitetaan
purkamattomana valtuutettuun WOW!-asiakaspalvelupisteeseen.

Pidatdmme oikeuden teknisiin muutoksiin. Emme vastaa painovirheista.
Lue myds yleiset myyntiehtomme (www.wow-portal.com).

8.2 Yhteystiedot ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset apua asennuksessa, teknisen tuen asiantuntijamme auttavat sinua
mielellaan.

Omassa maassasi toimivien jalleenmyyjien ja huoltoliikkeiden yhteystiedot I16ytyvat verkkosivuiltamme osoitteesta:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Ymparistonsuojelua koskevia ohjeita
Sahkotyokalut, -lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali tulee havittda ymparistoystavallisella tavalla.
Vain EU-jasenvaltiot:

Ala havita sihkotyokaluja kotitalousjatteen seassa.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan Euroopan unionin direktiivin ja sen kansallisten
lakisovellusten mukaisesti kaytdsta poistetut sdhkolaitteet on eroteltava muusta romusta ja toimitettava
ymparistoystavallisesti kierratettaviksi.

Tavalliset ja uudelleen ladattavat paristot:

Ala heita tavallisia tai uudelleen ladattavia paristoja kotitalousjatteen sekaan, tuleen tai vesistéoén. Tavalliset ja uudelleen
ladattavat paristot tulee keraté ja kierrattaa tai havittda ymparistoystavallisella tavalla.

Vain EU-jasenvaltiot:

Havita akut ja paristot ymparistoystavillisesti

Paristoja ja akkuja koskevan eurooppalaisen direktiivin mukaisesti vialliset tai kaytetyt paristot ja akut on toimitettava
kierratettaviksi. Al havita akkuja ja paristoja lajittelemattomana yhdyskuntajatteena. Kuluttajana sinulla on velvollisuus
toimittaa vialliset tai kaytetyt akut ja paristot niille tarkoitettuun kerayspisteeseen. Saksassa vialliset tai kaytetyt akut ja
paristot voi palauttaa WOW!:lle maksutta kierratettaviksi.

Jos akusta tai paristosta vuotaa nestetta, ala paasta sita kosketuksiin ihon tai silmien kanssa! Jos nestetta kuitenkin
joutuu iholle tai silmiin, huuhtele altistunut kohta vedelld ja hakeudu |aakariin!

Jos akkuja ja paristoja ei toimiteta asianmukaisesti kierratettaviksi vaan havitetdan lajittelematta, vaarana on, etta
vaarallisia aineita paasee pohjaveteen ja siten ravintoketjuun myrkyttden kasveja ja elaimia.

Kun toimitat kaytetyt ja vialliset akut ja paristot kierratettaviksi, annat oman panoksesi raaka-aineiden kierrattamiseen ja
ymparistdn suojeluun.
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1. Enhetsbeskrivning

1.1 Oversikt - bild |

1. [16-polig OBD-Ill-kontakt] (SAE J1962) med integrerad belysning

2. [Flerfargad LED-statusindikering], visar status for anslutningen.

Knapp [knappen Flight Recorder Taster] for att starta/stoppa och ange markeringar (Trigger) nar flightrecordern
registrerar

. USB-C-kabel

. LED-lampa fér knapp i férlangningssladd

w

LED-lampa for knapp>

4
5
6
7. Forlangningssladd OBD-lI-kontakt
1

.2 Anvandningsbeskrivning - bild I
1. Avtagbar krokklamma med sugkopp
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2. Krokklamma for LOOQER

1.3 Enhetsdata

Beskrivning: LOOQER
Artikelnr.: WO072 003 000
Visa Optisk eller akustisk feedback via 360° LED-ljusring fér de pagaende proces-

serna och optimalt diagnosutférande
Varningssignal for bruten Bluetooth®-/ WLAN-anslutning

Erforderlig hardvara / Anslutningar

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR och Bluetooth® Low Energy

(Klass 2): Invandig skyddad Bluetooth®-antenn, Rackvidd till och med 30 m
USB-C-kabel

Borttagbar forlangningskabel med lampa

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Rackvidd till och med 400 m

Diagnosanslutning: ISO 15031-3 (SAE J1962); 16-stifts-kontakt med inbyggd
LED-lampa

Anslutning av aldre adapterkablar (beroende pa fordon) till 16-stifts
OBD-kontakt

Utbytbart OBD-kontakthuvud

Spanningsforsorjning

Stromférsoérjning:
Nominell strémférsoérjning: 12 V DC eller 24 V DC, max. 500 mA, tolerans: 6
V DC till 35 V DC.

Stromforbrukning: 160 till 250 mA vid 12 V, 85 till 120 mA vid 24 V (max.
500 mA).

Visning av spanningsévervakningen och fordonsbatteriet pa enheten och i
diagnosmasken

Omgivningstemperatur

-20°C - +40°C

Arbetstemperatur

-20°C - +70°C

Forsakran om overensstammelse

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Kompatibla bussar

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL och SPI, (analog in, 5 volt ut)

CAN-FD-teknik

3 CAN-ledningar samtidigt — fér snabb CAN-busskommunikation

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Inbyggt (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Stod for flera kanaler — stiftsomkopplare for stoéd for en kanal:
CAN, SW_CAN, ISO15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, 1ISO14230

Hus

Gummiférsett hus for stadig hantering
IP44 Skyddat mot stankvatten
Borttagbar forlangningskabel med lampa
Borttagbar klamma och sugpropp

Ergonomi / Hallbarhet

Liten, behandig storlek, passar utmarkt i byxfickan
Robust i ergonomiskt utférande for verkstadsmiljder

Vikt

0,132 kg
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Matt 127 x 51 x 28 mm (L x B x H)
Foérlangningskabel 1,600 mm
Statusvisning 360° LED-ljusring — indikering i flera farger for aktiv anvandning
LED-lampa 2x CR1216 Batterier i enheten
2x CR1616 Batterier i férlangningskabeln
Elektroniskt stromskydd Enligt ISO-7637-3
Skyddsklass IP Uppfyller IP44-kraven
Minne for flightrecorder Inbyggt ,Internt minne for flightrecorder (4 GB)

1.4 Krav pa den anslutna datorn
Tips:
Det rekommenderas att anvanda datorhardvara som testats och godkants av WOW!.

Vid anvandning av befintlig WOW!-dator kravs minst "Generation 13”. Datorer av en aldre generation, t.ex.
Gen. 3 till Gen. 12 maste bytas ut mot en nyare.

Enheter fran tredje part:
For enheter fran tredje part galler féljande minimikrav:

CPU: Min. 2 GHz / 2 k&rnor

Operativsystem Windows 10 eller Windows 11 (aktuella uppdateringar)

Operativsystem Min. 4 GB (8 GB enligt OS-specifikation), helst 8 GB (16 GB enligt OS-specifikation)
HDD/SSD Min. 32 GB ledigt lagringsutrymme

Erforderlig hardvara *  Min. 1 USB 2.0-port

«  WiFi eller / natverk LAN 10/100/1000
* Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m Standard, Kompatibel fér 4 kanaler (samtidigt)
« Rekommenderat, alternativt Bluetooth®-hardvarulas Art.Nr. W043600014

Visa Bildskdrm med upplésning pa minst 1024x768
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Tips

WOW!-programvaran kan bara startas som administrator eller med ett konto utan begransad behdrighet. Det
ar inte mojligt att starta programmet fran ett gastkonto.

Ytterligare programvara
Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Leveransomfang

WOW! LOOQER (Artikelnr. W072 003 000) som bestar av:

Beskrivning Art.-Nr

Diagnosgranssnittet LOOQER med Bluetooth®-teknik W071003000
Borttagbar férlangningskabel med lampa W071003100
Krokkldamma W073003002
Sugpropp W073003003
USB-minne W073003010
USB-C-kabel W073003005

2. For din sakerhet

PO O

Las bruksanvisningen innan du anvander LOOQER f6rsta gangen. Spara bruksanvisningen for senare
anvandning eller kommande &gare.

Anvand endast originaltillbehor och -reservdelar frain WOW!.

Enheten far inte anvandas i vat eller fuktig miljo. Enheten far inte stéllas ut i regnet.

Den har enheten har ett knapp-/myntcellsbatteri. Ett nytt eller férbrukat batteri kan ge upphov till allvarliga,
invartes brannskador och leda till déden pa mindre an 2 timmar om det svaljs eller hamnar i kroppen. Las
alltid batterifackslocket. Om det inte sténgs pa ett sdkert satt ska maskinen stoppas, batteriet tas bort och
maskinen héllas borta fran barn. Uppsok genast lakarvard vid misstanke om att batterier har svalts eller
hamnat i kroppen.

Denna enhet ar inte 1amplig fér anvandning pa platser dar barn kan vistas.

FORSIKTIGT!
Anvandning av fel batterityp medfoér risk for brand eller explosion. (Las anvisningarna for batteribyte i
bruksanvisningen. Kapitel 7)

2.1 Avsedd anvandning

Diagnosenheten LOOQER fungerar som ett kommunikationsgranssnitt mellan WOW!-programvaran och fordonet som
ska diagnostiseras.

Laitetta saa kayttaa vain WOW!-ohjelmiston ,LOOQIT" kanssa. Den har maskinen far endast anvandas pa ett andamal-
senligt satt. Annan anvandning ar inte tillaten och kan leda till att enheten forstérs. Om enheten inte anvands péa avsett
satt upphor dessutom alla garantiansprak. Anvandaren ar ansvarig for alla skador som orsakats av felaktig anvandning.
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3. Forsta driften

Tips

WOW!-diagnossystemet DIALOOQ som innehaller en visningsenhet (dator eller lasplatta) ar redan
forkonfigurerat, registrerat och upplast. | detta fall behdver inga ytterligare installningar goras.

Anvand endast LOOQER efter att du har blivit instruerad av en WOW!-servicetekniker eller annan person
som auktoriserats av WOW!.

3.1 WOW! Installera programmet "LOOQIT”.

Installationen kravs endast om du anvander din egen datorhardvara!
Den aktuella versionen av WOW!-programmet "LOOQIT” levereras pa ett USB-minne

Oppna installationsfilen "install.exe” pa USB-minnet eller "starter.exe” i den uppackade zip-katalogen.
Installationsprogrammet vagleder dig genom installationen av WOW!-programvaran. Fdlj instruktionerna i installationsfor-
loppet. Efter en fullstandig installation startar WOW!-programvaran automatiskt.

Tips Undvik att &ndra installationskatalogen "C:\anvandare\offentlig\wow” om mdjligt, det kan annars leda till
problem under onlineuppdateringen.

3.2 Registrera WOW!-programmet "LOOQIT”.

Tips Om det redan finns en diagnoslicens maste en LOOQIT-licens aktiveras for att man ska kunna anvanda
en LOOQIT-licens. Forst darefter gar det att valja LOOQER i installningarna.

1. Registrera produkten.
Klicka pa [Registrering]. (1)

Folj anvisningarna i registreringsassistenten.

2. Information

Folj anvisningarna i registreringsassistenten.

Fortsatt med = (1)
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3. Ange dina kunduppgifter.
Alla falt markta med * maste fyllas i.
Ditt kundnummer hittar du t.ex. pa féljesedeln eller fak-
turan.
[Anvandarnamn] och [L&senord] gar att valja fritt och om
du kryssar i rutan kommer du att bli tillfragad om dessa
varje gang du startar programmet. (1)
[Anvandarnamn] och [L&senord] gar att valja fritt, var upp-
marksam vid val av stora eller sma bokstaver.

Fortsatt med = (2)

4. Produkturval.
Valj de produkter du bestallt (se faktura).
Du maste valja minst en produkt genom att klicka pa

[Bestall]. (D

For produkter med hardvara, t.ex. LOOQER-enheten mas-
te serienumret anges.

Fortsatt med = (2)

5. Anvandarvillkor.
For att fortsatta maste anvandarvillkoren bekréftas.

Kryssa i vid [Accept]. (1)

Fortsatt med =» (2

6. Skicka ivag begaran om registrering.

Nar din dator ar uppkopplad skickas begaran om
registrering ivag till servern.

Fortsatt med [Bestall]. (1)
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3.3 Uppdatera LOOQIT pa webben

J

Q

start

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?
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7. Om datorn inte ar uppkopplad maste din begaran skri-
vas ut och faxas till din WOW!-servicepartner.
() Skriv ut formularet med [Skriv ut]. Kontaktinfor-
mationen och faxnumret hittar du pa foljesedeln eller
fakturan och visas i programvaran i nasta fénster.

Fortsatt med [Stang]. @)

8. De registreringarna som kravs visas i registret [Re-
gistreringens status]. Nar datorn ar uppkopplad kan
aktiveringen avslutas via en onlineuppdatering.

For att gora det, klicka pa [Onlineuppdatering]. @

Om du inte har nagon internetuppkoppling kan du
begéara ut din licens hos din ansvariga WOW!-service-
partners kundtjanst.

Licensfilen som du far via e-post kan sedan importe-
ras till programvaran med [Importeral. @

1. LOOQIT-uppdatering

Starta WOW!-programmet "LOOQIT”.

Datorn maste vara ansluten till internet. Klicka pa
knappen [Uppdatering pa webben] i menyfaltet for att
genomfdra uppdateringen. (1)

| féljande fénster
Fortsatt med [Starta] (2)

@ Fo6lj meddelandena och bekrafta vid behov.

2. Avsluta uppdateringen pa webben

Nar uppdateringsuppgifterna har éverforts maste pro-
grammet startas om. Bekréafta med [Ja]. (1)



3. Klicka pa [Klart] for att slutféra uppdateringen. (1)

3.4 Installera LOOQER

Anslutningsschema LOOQER

Med den har enheten anvander du WOW!:s senaste generation maskinvara Wuirth Online World GmbH (WOW!). Vi,
som redan anvander oss av den senaste anslutningstekniken, arbetar aven med de senaste dverféringsmetoderna samt
krypterad kommunikation sa att anslutningen mellan fordon, diagnosgranssnitt och dator blir sa sédker som mdjligt. Pa
manga anvandningsomraden kravs det webbaserad kommunikation och detta medfér att datasakerhet tillskrivs allt hdgre
betydelse. Av denna anledning maste instruktionerna alltid foljas.

Vilja diagnoslada

1. D Oppna instéliningarna/Maskiner /Diagnoslada och

/D valj "LOOQER". ()

Tips Om LOOQER éanda inte syns maste man installera en LOOQIT-licens.

USB-anslutning
AObs! USB-anslutningen maste alltid installeras.

Drivrutinerna (USB och Bluetooth®) installerades redan i
samband med att WOW!-programmet "LOOQIT” installera-
des eller nér uppdateringen fran version 5.33.00 genomfér-
des pa datorn.

1. Anslut maskinen till den medféljande USB-C-kabeln

och en ledig USB-anslutning till din dator. LED-ljusrin-
gen langst ned maste vid det har laget lysa vitt eller

@ blatt.
2. Tryck pa knappen USB och fdlj instruktionerna. En lista
over anslutna USB-enheter visas och du valjer "LOO-
QER” [serienummer].
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Bluetooth®-anslutning

1. Tryck pa knappen Bluetooth® och f6lj anvisningarna.
Om ingen USB-kabel ar kopplad till enheten, se till att
enheten har stromférsérjning genom en anslutning
till diagnosgranssnittet i ett fordon. Folj assistentens
anvisningar.

2. Sobkning efter Bluetooth®-enheter genomférs och dessa
visas sedan i listan éver mojliga val. Valj "LOOQER BT”

f) [serienummer] och bekrafta med [OK].

WI-Fl-anslutning

USB och Bluetooth® har begransade rackvidder. For att det ska vara mdjligt att anvanda maskinen vid stora
@ avstand inuti och utanfor verkstaden kan man 6ka rackvidden genom att anvanda den befintliga Wi-Fi-modulen.

Med hjalp av LOOQER:s Wi-Fi-modul &r det mgjligt att ansluta genom att anvanda den befintliga natverksstrukturen via
natverksroutern
Natverksanslutning

Enheten maste vara ansluten till datorn via USB for att Wi-Fi-modulens konfiguration ska kunna véljas! Den maste
@ vara ansluten till en extern spanningskalla (fordonet eller adapterkabel) fér att garantera spanningsférsoérjningen.

1. Oppna posten [Wi-Fi] pa bildsk&drmens vanstra sida. (1)
~—@® Den aktuella konfigurationen och MAC-adressen valjs
fran enheten.

2. Anvand nu knappen [Hitta] for att sOka efter befintliga
natverk och valja ett som &r lampligt. (1)
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DBF_Bluetooth®  Verbindung

3. Ange Wi-Fi-natverksnyckeln i det avsedda faltet. (1)

4. Tryck sedan pa knappen [Spara instéliningar]. 2)

5. Datan overfors nu till maskinen

| nésta steg ansluts maskinen till nétverket.

6. Koppla nu bort USB-anslutningen och sakerstall att
enhetens spanningsforsorjning via diagnosgranssnittet
fungerar (anslut till fordonet).

7. Klicka pa [Fortsatt] (1)

8. Anslutningen till maskinen uppréattas och installningarna
kontrolleras.

9. Ga tillbaka till sidan [Diagnoslada] (1)
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10. Slutfor nu konfigurationen med knappen [Wi-Fi]. Kont-
rollera att Wi-Fi &r tillkopplad pa datorn och att enheten
ar stromsatt. Klicka pa [Fortsatt]. (1)

11. Konfigurationen valjs och laggs till installningarna med

[OK] @

12. Pa sa satt har alla anslutningsalternativ stallts in



3.5 Uppdatering mjukvara

Nar anslutningsinstallningarna har sparats ar det nu majligt att spela upp den fasta programvaran pa maskinen.Den fasta
programvaran kan endast spelas upp savida en internetanslutning har upprattats!

Som tidigare namnts har amnet datasakerhet en primar plats i kommunikationen. Detta relaterar & ena sidan till kommuni-
kationen mellan enheten och ett fordon, och & andra sidan till enhetens operativsystem — dess firmware.

Kunskapen om diagnosdatabasen lagras i den fasta programvaran, vilket gor det extra angelaget att skydda informatio-
nen. Av denna anledning lagras inte den fasta programvaran lokalt pa datorn, utan gors tillganglig for varje enhet individu-
ellt via en onlinetjanst. Se till att datorn som WOW! ,LOOQIT*“-programvaran kors pa, ar ansluten till Internet.

Anslut maskinen med USB-C-kabeln till datorn!

1. Nar maskinen med USB-C-kabeln ar ansluten till datorn
startas processen genom att knappen [Uppdatera den
fasta programvaran] trycks in (1)

2. Den fasta programvaran sparas pa enheten och ersat-
ter eventuellt en aldre version som redan ar installerad

3. Processen tar 1-3 minuter beroende pa datahastighe-
ten for din internetanslutning. Medan detta sker ska
du inte koppla bort enheten fran datorn eller anvanda
andra program. Under nedladdning av firmware blinkar
LED-ringen pa enheten rétt. Efter att firmwareuppdate-
ringen har slutférts andras fargen pa LED-ringen till vitt
eller blatt (beroende pa stromforsorjningen) och pro-
gramvaran bekraftar att processen har lyckats.

4. Anvand [Stang] for att spara alla installningar och lam-
na omradet (1)

/G)

Nu kan du borja anvianda enheten!
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Nar alla instéllningar har gjorts kan man genomféra den férsta diagnosen med enheten. Anslut da enheten till fordonets
diagnosgranssnitt.

Obs! Vid den forsta anslutningen med LOOQER-kontrollenheten maste man alltid uppratta en anslutning
pa webben.

Nar enheten ansluts forsta gangen till en kontrollenhet begéars sakerhetsnycklar online, vilka mojliggér anslutningen mel-
lan dator, diagnostikenhet och kontrollenhet. Se darfor till att befinna dig pa en plats med stabil internetuppkoppling forsta
gangen du ansluter till en kontrollenhet.

Nar denna process har avslutats i bakgrunden gar det att anvanda alla enhetsfunktioner for diagnoser, genom att anslut-
ningen har upprattats vet man att processen har kunnat genomféras.

Bergaran om kontrollenhet

Oppna fordonsvalet och valj ditt fordon. Hur man kommer dit finns redan beskrivet i -> "handboken fér
WOW!- programmet”.

Diagnosfunktioner

| "lhandboken for WOW!- programmet” finns det fran och med avsnitt "4.Diagnosfunktioner” information om:
4.1 EOBD-diagnos

4.2 Seriell OBD-diagnos

4.3 Flightrecorder

Eftersom de grundlaggande diagnosfunktionerna som

» Val och borttagning av det systemrelaterade felminnet

» Val av datalistor och systeminformation

» Mandvreringsorgan for att aktivera och avaktivera enskilda sensorer och aktuatorer

» Kodnings- och installningar fér systemen i kontrollenheterna

inte skiljer sig fran den diagnosmaskinvara som anvants hittills ska man anvanda "Handboken for WOW!-programmet ”
for att fa forklaringar om funktionerna.
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5. Signalbeskrivning LED-display

Funktion Farg Kommentar Sound

Spanningsforsorjning Vit Konstant ljus vid spanningsférsorjning -

Datoranslutning Bla Vid USB-eller Bluetooth®-anslutning -

Diagnos Gron Vid aktiv diagnossession eller kommunikation -

med fordonet

Lag batterispanning Réd Spanningsomrade utanfér 11 V-16 V Varningssignal! Lagt
batteri

Flightrecorder Gul Flightrecorder-session har startats -

6. Flightrecorder

Beskrivning:

Enheten har en integrerad flightrecorder for mobil dataregistrering. Ingen extra displayenhet (dator) kravs under registre-
ringen vid provkérningen. De registrerade uppgifterna kan sedan foras over till WOW!-diagnossystemet och utvarderas.

Flightrecorderfunktionen kan endast anvandas savida fordons- och systemparametrarna har éverforts till enheten.
Denna procedur beskrivs i instruktionerna for WOW!-diagnosprogrammet.

1

®

| WOW!-diagnosprogrammet klickar du pa:
Hjélp (*) Handbécker (2) WOW!-program (3)

| kapitel ”4.3 Flightrecorder® beskrivs proceduren narmare.
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7. Batteribyte LOOQER och forlangningskabel

Verktyg som kravs:

. Skruvmejsel fér precisionsmekanik TX 6

. Skruvmejsel for precisionsmekanik TX 10

. Skruvmejsel for precisionsmekanik 3mm

. Skruvmejsel for precisionsmekanik Krysspar

. Knappcell litium KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Byte av de integrerade 2 CR1616-batterierna

bild 1 5. Forvissa dig om att OBDII-kontakten ar bortkopplad fran alla strom-
/(;D kallor (till exempel USB-C-kabel, fordon eller natadapter).
@ 6. Anvand en skruvmejsel Torx 6 och ta bort de 4 skruvarna pa den

@/ TX6 réda OBDIl-anslutningen. (bild 1)

bild 2 7. Dra ut den roda OBDII-kontakten och lagg den at sidan.(bild 2).

bild 3 bild 4 8. Anvand en liten skruvmejsel (max. 3 mm bred) for att forsiktigt ta
bort batterifacket. (bild 3 och bild 4)

bild 5 9. Vrid batterihallaren sa att batteriets pluspol pekar uppat (bild 5 )

10. Byt ut de 2 CR1616 3V litiumknappcellerna mot nya. Se till att plus-
polerna pekar uppat.
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bild 4 bild 1 11. Vand batterifacket sa att batteriernas minuspol ar vand uppat.
(bild 4)
Beakta batterifackets placering!
Det maste peka med minuspolen uppat som pa bild 4, annars fun-
gerar inte lysdioden och batterifacket fastnar!
12. Upprepa steg 2 till 4 i omvand ordningsfoljd.

©

Forlangningskabel — byte av de integrerade 2 CR1216 batterierna

bild 6 bild 7 1. Se till att OBDII-kontakten ar bortkopplad fran alla strémkallor (till
exempel fordonet eller natadaptern).

O 2. Anvand en skruvmejsel Torx 10 och ta bort de 2 skruvarna pa baksi-

TX10 dan av OBDIl-anslutningen. (bild 6) Anvand skruvarna for att trycka ut

batterifackets lock. (bild 7)

bild 8 3. Anvand en liten stjarnskruvmejsel for att ta bort de 4 skruvarna fran
batteriets monteringsplatta. (bild 8)

bild 9 bild 10 4. Ta bort batteriets monteringsplatta. En liten skruvmejsel kan eventu-
ellt behdvas for att lyfta av plattan.
(bild 9)

5. Bytutde 2 CR1216 3V litiumknappcellerna. Se till att pluspolerna
@ pekar uppat. (bild10)

6. Upprepa steg 2 till 4 i omvand ordningsféljd.
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8. Allman information

8.1 Garanti

Detta diagnossystem maste hanteras med adekvat forsiktighet, &ven om diagnossystemet ar designat fér anvandnings-
forhallanden i en verkstad (stét, slag, vibrationer, damm). For detta diagnostiska grénssnitt erbjuder vi en garanti i enlighet
med lagstadgade/landsspecifika bestammelser fran inképsdatum (bevisas genom faktura eller féljesedel). Skador som
uppstar atgardas genom en ny leverans eller reparation. Skador som kan harledas till felaktig hantering &r undantagna
fran garantin. Klagomal kan endast godtas om den diagnostiska enheten har lamnats in till nagot av WOW!:s auktori-
serade servicestallen och inte har tagits isar.

Med reservation mot tekniska andringar. Vi tar inget ansvar for tryckfel.
Vanligen observera vara villkor (www.wow-portal.com).

8.2 Kontakt och support

Vid fler fragor om produkten eller om du behdver hjalp med installationen ar du valkommen att kontakta vara medarbetare
pa den tekniska direktlinjen.

Pa var webbplats finns kontaktadresser till vara aterforsaljare och servicepartners:

https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Miljoinformation
Elektriska verktyg, tillboehor och forpackning skall avyttras pa ett miljévanligt satt.
Endast for EU-lander:

Kasta inte det elektriska verktyget i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet om avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning
och dess implementering i nationell lagstiftning maste elektriska verktyg, som inte langre ar brukbara, samlas
in separat och lamnas till atervinning.

Ackumulatorer / batterier:

Kasta inte ackumulatorer / batterier: i hushallssoporna, i elden eller i vattnet. Ackumulatorer / batterier skall samlas in,
atervinnas eller avyttras pa ett miljovanligt satt.

Endast for EU-lander:
Ackumulatorer och batterier ska bortskaffas pa ett miljovanligt satt

Enligt det europeiska direktivet om batterier och ackumulatorer samt uttjanta batterier och uttjanta ackumulatorer ska
uttjanta eller defekta batterier och ackumulatorer atervinnas. Bortskaffa inte ackumulatorer eller batterier som osorterat
kommunalt avfall. | egenskap av férbrukare ar du enligt lag skyldig att Iamna defekta eller uttjanta batterier till en
uppsamlingscentral for uttjanta batterier. | Tyskland kan defekta eller uttjanta ackumulatorer och batterier aterlamnas till
WOW! fér atervinning fullstandigt avgiftsfritt.

Om vatska rinner ut ur en ackumulator eller ett batteri maste man vara forsiktig sa att vatskan inte kommer i kontakt med
hud eller dgon! Om vétska dnda skulle komma i kontakt med hud eller 6gon ska den berdrda platsen skéljas med vatten
och lakare uppsokas!

Om ackumulatorer eller batterier inte atervinns pa ett korrekt satt, utan bortskaffas utan kontroll, finns det risk att farliga
amnen hamnar i grundvattnet och darmed i naringskedjan vilket leder till att flora och fauna forgiftas.

Genom att aterlamna uttjanta eller defekta ackumulatorer eller batterier gér du en viktig insats for atervinning av
substanser och skydd av miljon.
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1. Mepiypa@r CUCKEUNG

11 ZXuovoyn - Eik. |

1. [BUoua OBD-Il 16 akidwv] (SAE J1962) pe evOWUOATWHPEVO QWTIOUO

2. [Eyxpwpn €vdeign kataoTtaong LED], deixvel Tnv katdoTaon NG oUvOeong.

MARkTpo [MAAKTPO Flight Recorder] yia ekkivnon/mradon kal opiopo onueiwv petphoewv (Trigger) Katd Tn dIdpKeia
NG Kataypa@rg pe 1o Flight Recorder

. KaAwdio USB-C

. MAAkTpo pe Auxvia LED oT1o KaOAWDIO ETTEKTAONG

w

MAAKTPO pe Auyvia LED>

4
5
6
7. BuUopa OBD-Il kaAwdiou eTTékTacng
1

.2 MNMepiypapn epapuoyng - Eik. 1l

1. A@aipoUuevo AyKIoTpo pE Bevioula
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2. AykioTpo yia To LOOQER

1.3 Zroixeia OUOKEUNG

Ovouaoia:

LOOQER

ApiB. povTéAou:

WQ72 003 000

aTrelkévion

O1miko kai akouaTiko feedback péow @wreivou dakTuliou LED 360° yia Tig
TPEXOUOTEG DIEPYaaieg, yia BEATIOTN Sladikagia didyvwong

MpogidotoInTIkdG AXOG yia diakoTr auvdeang Bluetooth®/Wi-Fi

ATtrautoUpeva unxavika pépn /
OuVvOETEIg

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR kai Bluetooth® Low Energy

(Katnyopia 2): EowTepikn, TTpooTateuduevn kepaia Bluetooth®, EuféAcia £wg
30m

KaAwdio USB-C
A@aipoUpevo KaAWSIO ETTEKTACNG HE PG
Wi-Fi: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, EuRéAcia €éwg 400 m

20vdeon diayvwong: ISO 15031-3 (SAE J1962); Buopa 16 akidwv pe
evowpatwuévn Auyvia LED

20vdean TTAMIOTEPWYV KAAWDBIWV AVTATITOPA (VIO CUYKEKPIUEVA auTOKivNTa) O€
Buoua OBD 16 akidwv

Kegahr Buopatog OBD pe duvatdtnTa avTiKOTAoTAONG

Mapoxn Tpopodoaiag

Mapoxn peupaTog:
OvopaoTikr TTapoxr peupatog: 12V DC ) 24 V DC, uéyioto 500 mA, avoxi:
6V DC ¢éwg 35V DC.

KatavaAwon evépyeiag: 160-250 mA ota 12 V, 85-120 mA ota 24 V (uéyioTo
500 mA).

‘Evdeign emtipnong Tdong TG UTTATAPIAG OXAUATOG OTH CUOKEUN Kal 0TN
paoka didyvwong

O¢puokpaaia TTepIBAAOVTOG

-20°C - +40°C

O¢gpuokpacia AsIToupyiag

-20°C - +70°C

ARAwon ocupudpewong

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

YTtrooTnpi{duevol diaulol

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (1ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL kai SPI, (analog in, 5 Volt out)

Texvohoyia CAN-FD

3 kaAwdia CAN TauTtdxpova — yia ypriyopn etmikoivwvia diauAou CAN

DolP — Diagnostics over Internet

Protocol

Evowpatwyuévo (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

YTTooTAPIEN TTEPICOOTEPWY KAVAAIWY — JIAKOTITNG BUCHATOG yia UTTOOTHPIEN
€VOG KavaAiou:

CAN, SW_CAN, ISO15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, ISO14230

MepiBAnua

MepiBAnua pe eTévoucn atmd KAouTooUK yia OTaBePO XEIPIOUO
IP44 MpooTacia ammd mToINEG vEPOU

A@aipoUpevo KOAWDIO ETTEKTACNG HE GG

A@aipoUpevo AyKIOTPO Kal Bevioula

Epyovopia / AvBeKTIKOTNTO

Mikpo uéyeBog yia euxpnaoTia, I0aVIKO yia TOTTOBETNON O€ TOETTEG
2TIBAPO UE EPYOVOMIKO OXEOIOTUO VIO TO GUVEPYEIO

Bdapog

0,132 kg
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AlooTaoelg

127 x 51 x 28 mm (MxTIxY)
Etréktaon kaAwdiou 1,600 mm

OpatdétnTa KardoTaong

Qwrevog dakTUAIog LED 360° — £yxpwEeG EVOEIEEIS EVEPYWIV EQAPHOYWV

Auyxvia LED 2x CR1216 MTratapieg oTn OUCKEUN

2x CR1616 Mtratapieg 010 KAAWDIO ETTEKTACNG
HAekTpOVIKA TTpOOTAGIa PEUPATOG ZUpNOpewaon pe To TpdTutio ISO 7637-3
Katnyopia IP MAnpoi Tig aTraiTr|o€Ig Tou TrpoTUTiou 1P44

Mvnun Flightrecorder

Evowpatwpévo ,EcwTepIKN pvhpn yia kataypagéa Triong (4 GB)

1.4 ATQITAOEIG YIO TOV OUVOESEPEVO UTTOAOYIOTH

Ymodeign:

>uvioTdrail n xprion UAIKoU UTToAoyIoTwV TTou £XEl eAeyXOei kal eykpiBei , atmé To WOWL.

H xprion Tou diabéoiyou WOW! rpoltroBéTel uttoAoyioTr) TouAdxioTov «13nG yevidag». O1 TTaAaidTepol
UTTOAOYIOTEG OTTWG TTX. aTTO TNV 3N yevId £€wg TN 12n yevid Ba TTPETTEI va avTIKATAOTABOUV PE VEOTEPOUG.

ZUOKEUEG TPITWV:

Na ouoKEUEG TPITWY I0XUOUV 0 aKOAOUBEG EAGXIOTEG ATTAITACEIS:

CPU:

EAaxioto 2 GHz / 2 Tuprfiveg

NAeIToupyiké ouoTnua

Windows 10 1} Windows 11 (evnNUEPWHEVEG EVNUEPWOEIG)

A&iToupyiké ouoTnua

EAaxioto 4 GB (8 GB oUpgwva e TG TIpodiaypagEG TOU AEITOUPYIKOU CUGTHUATOG),
KaAUTepa 8 GB (16 GB aUu@wva Je TIG TTPodIaypa@EéG TOU AEITOUPYIKOU CUCTAUATOG)

HDD/SSD

EAax10TOG €AeUBePOG aTTOBNKEUTIKOG XWpPOoG 32 GB

ATTaIToUpEVA PUNXaVIKA
MEPN

» TouAdyioTov 1x Bupa USB 2.0

»  WLAN n / Aiktuo LAN 10/100/1000

*  Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m Standard, duvatdétnta 4 kavaAiwy (Tautdéxpova)
*  2uvioTwpevo TrpoaipeTikd Bluetooth® dongle Art.Nr. W043600014

ATTEIKOVION

006vn pe avaAluaon TouldyioTtov 1024x768

Ymwodeign

@INo&evoupevou.

To Aoyiopikd WOW! ptropei va Eekivrioel uovo pe Tpocaan diaxeipioTh i ue Evav Aoyaplaoud Xwpig
TTEPIOPICPEVA DIKalWpaTa TTPOaRacng. Aev gival duvaTd va EEKIVATETE TO TIPOYPAUUA aTTd £évav AOyapIacuo

MNpocBeTo AoyIoUIKO

Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 MapadoTéo UAIKO

WOW! LOOQER (Ap16. povtéhou W072 003 000) atroteAsital atro:

Ovopacia Art.-Nr
Aigtragn diayvwong LOOQER pe texvoAoyia Bluetooth® W071003000
A@aipoUuevo KaAWwDdIO ETTEKTACNG HE QWG W071003100
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Ovopaoia Art.-Nr

AyKIOTpO W073003002
Bevroula W073003003
USB Stick W073003010
KaAwdio USB-C W073003005

2. XZXETIKA JE TNV AOQPAAEIG OOG

o
[+
)

AlafdoTe autég TIG 0dnyieg Xpriong Tpiv atrd Tnv Tpwth Xprion Tou LOOQER kal xpnoIyoTroIoTe 10
avaAdywg. PUAGETE auTéG TIG 0ONYIEG XPAONG VIO WETETTEITA XPHAON N YIO TOV ETTOUEVO IDIOKTATN.

Xpnoiyotrolgite povo yvioio e§ommAIocO Kal avTaAAakTIKd WOW! .

H ouokeun dev emITPETTETAI VA XPNOIKOTIOIEITAI G€ TTEPIBAANOV e uypaaia. Mnv eKBETETE TN CUCKEUN OTN
Bpoxn.

AuTr) n ouokeun TTEPIEXEl Pia KOPBIGOXNUN A KEpPaToEldn ytratapia AiBiou. Mia kaivoupyia ) XpnolhoTToINKéVn
MTTOTOpIO UTTOPET VA TTPOKAAECEI TORAPA ECWTEPIKA EyYKAUUATA Kal va odnyrjoel oTov BAavaTto g AyoTepES
atd 2 wpeg, av karatobei 1) dieloducel aTo owpda. AGQAAIeTe TTAVTOTE TO KAAUPUA TNG BAKNG TNG UTTATAPIAG.
Av dev ao@ahilel, dilakOWTE T AsIToupyia TNG CUOKEUNG, QQAIPETTE TNV UTTATAPIA KAl QUAGETE TN JOKPIA aTTd
TTaidId. Av TTIOTEUETE OTI £XOUV KATATTOBET PTTaTapieg 1) €xouv diElodUoel GTO OWHA, {NTAOTE APECWG IOTPIKN
BonBeia.

AuTr N ouokeun dev gival KATAAANAN yia Xprion O€ XWPOoUG OTTOU JTTOPET va UTTApYouV TTaIdId.
MPOZOXH!

H xprion AavBaouévou TUTTOU pTTatapiag dnuioupyei Kivduvo TTupkayids f €kpnéng. (AloBaoTe TIg 00NYieS yia
TNV aAAayr] yrratapiag aTo gyxeipidio xpriong. KepdaAaio 7)

2.1 TpoBAemwoépevn XpAon

H diayvwoTiki ouokeur) LOOQER ypnoiyotroigital wg diETTagn mikoIvwviag Jetagl Tou Aoyiopikot WOW! kal Tou TTpog
O1dyvwan oxXAuaTog.

Den har maskinen far endast anvandas tillsammans med WOW!-programmet "LOOQIT”. H guokeun TTpéTrel va
XPNOIYOTIOIEITAlI JOVO CUP@QWVA UE TOV EVOEDEIYUEVO OKOTTO TNG. Agv ETMITPETTETAI N XPAON TNG GUOKEUNG e GANO TPOTTO Kal
EVOEXETAI VA £XEI WG OTTOTEAECHA TNV KATACGTPOPN TNG CUOKEUNG. Z€ TTEPITITWON YN EVOEBEIYUEVNG XPONG TNG OUOKEUNAG,
AKUPWVETAI OTTOIAdNTTOTE £yyUNON Kal ol agiwoelg eyyunong. MNa Tuxov ¢nuiEg Adyw un evoedelyuévng xprnong, Thv euBuvn
PEPEI O XPNOTNG.

3. [Mpwtn évapén AsiToupyiag

Ymwodeign

Ta ouoTthpaTa didyvwong WOW! DIALOOQ, Ta otroia TrepiAapdvouv GUOKeUn aTTEIKOVIONG (UTTOAOYIOTA 1
Tablet PC), cival Trpodiapop@wuéva, KaTaxwpnuéva Kal EVEQYOTTOINUEVA YIa €0GG. Z€ QUTHV TNV TTEPITITWON,
Oev atrairolvTal TTEPAITEPW PUBUITEIG.

Xpnoigotroifjote 70 LOOQER pévo agou AdBete odnyieg atrd Evav texviko e§utrnpétnong tou WOW! ) atté éva
etoualodotnuévo aropo Tou WOW!.

3.1 EykardoTtaon Tou Aoyiopikou WOW! «LOOQIT».

H eykardoTtaon eival ammapaitntn gévo o€ TEPITTwan XprRong 81koU aag UAIKOU uttoAoyioTh!
H tpéxouca ékdoon Aoyiopikou WOW! «LOOQIT» Trapéxetal oe ouokeur amobrikeuong USB
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ExTteAéoTe Ta dedopéva eykaTdoTaong «install.exe» armmd Tn ouokeur] atroBrikeuong USB 1 «starter.exe» oTtov

QTTOCUMTTIECUEVO PAKENO.
To Tpoypappa eykatdoTaong 8a oag kaBodnyroel yia TNV eykataataon Tou Aoyiopikou WOW!. AkoAouBrioTe Tig 0dnyieg
KaTd TN S1dpKEIa TNG eyKaTAoTaoNG. META TNV ETTITUXT TOU £yKATAGTACN, TO Aoyiopikou WOW! =ekivdel autouara.

Ymwodei§n H tomobeaia eykatrdoTtaong «C:\Benutzer\offentlichiwow» 8a Atav €emBuunté va unv aAAagel, woTte
va pnv TTpokAnBouv mlavd TTpoARuara kartd Tig avaBabuioeig online.

3.2 ARAwon Tou Aoyiopikou WOW! «LOOQIT».

Ymodeign Av uttdpyel adeia didyvwaong, yia mn xprion tou LOOQER trpétrel va evepyotroinOei pia adeia
xprong LOOQIT. Mévo 16te Ba givai duvarr| n emAoyn Tou LOOQER oTig pubioceig.

1. Aiadikaoia eyypagnig.
Kavre KNIk aTo TTAfKTpO [Eyypagn]. (1)

AkoAouBraTe TIG 0dnyieg Tou BonBou eyypaPnig.

2. TMAnpogopieg

AkoAouBroTe TIG 0dnyieg Tou BonBou eyypa®nig.

TuvexioTe pe 10 = (1)

3. KaraxwpnaoTe Ta aToIxeia TeAdTn.

OAa 1a media TTou eTmIonaivovTal Je * Ba TTpETTel va

OUNTTANPWOOUV.

MNa mapdadeypa, PTropeite va Bpeite Tov aplBud meAdmn

0aG aTO TIHOAGYIO A TNV aTTédEIgn TTapddoong.

To [Ovopa Xpriotn] kai o [KwdIKAG] gival TTIpoaIpeTIKA Kal

Ba oag nTouvTal Pe KABE ekKivnon Tou AoyIoHIKOU, av
\® KaveTe KAIK £8(. (1)

To [Ovopa Xpriatn] kai o [KwdIKOGg] eTIAEyovTal EAeUBEPQ
@\ atd Tov XPAOTN, JE TTIPOCOXI O€ AETITOPEPEIEG OTTWG N
YPO®N PE KeQaAaia A HIKPA ypauuaTa.

TuvexioTe pe TO = (2)
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4. EmAoyn trpoidvTog.
EmA£ETE TO TTPOIGV TTOU TTapayyeilaTe. MNa TTAnpogopieg
OUMBOUAEUTEITE TNV OTTOOEIEN TTAPADOCTG OAG.
Oa mpéTTel va £xel eTIAeyel TOUAGYIOTOV €va TTpoidv 6Tav

@\ Ba marroete 10 TArKTPO [MapayyeAia]. (1)

Mo TTPOIGVTA TTOU TTEPIEXOUV UNXAVIKA PEPN, TT.X. TN
ouokeunl LOOQER, mpétrel va eicaxBei o ogipiakog
ap1Buoe.

TUvexioTe pE TO = (2)

5. Tevikoi 6pol Kal TTpoUTToBETEIC.
Ma va TpoxwpnoeTe Ba TTPETTEl va eTTIRERAILCETE

TOUG YEVIKOUG OPOUG TTWANONG KAl VO TTATHOETE TO
TAAKTPO [ATodoxr]. (1)

jD TuvexioTe pe 10 = (2)

6. AmooToAn MpoUtroBéoewv Eyypagng.
OTtav o uttohoyioThG oag Ppebei oe auvdean, ol

TpoUTToBETEIG Eyypa®nig Ba atmooTaAolv oToV
OIAKOMIOTH).

A TuvexioTe pe 1o TTARKTPO [MapayyeAial. (1)

7. [Ed&v o uttoAoyioTrG oag BpiokeTal eKTOC oUvOEDNG,

‘\@) @{ ol MNpoUtToBéoeig Ba TTPETTEl va EKTUTTWOOUV Kal va
atrooTalolv péow Fax oTtov ouvepydtn o€pPIg Tou

WOW! oacg.

@ ExTuttoTe TN @Opua pe 1o TTARKTPO [EKTUTTWON].

Ta oToixeia emmikoIvwviag kail Tov apiBuéd Fax 8a 1a

Bpeite aTo TIHOAGYIO ) TNV aTTédEIEN TTAapddoong

Kal Ba ep@avioTouVv oTo £TTOMEVO TTAP&BUPO OTO

AoyIopIKO.

ZuvexioTe pe 10 TTARKTPO [KAgioiuo]. ()
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3.3 Evnuépwon tou LOOQIT online

J

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?

8. Ta airjuarta eyypagwyv eugavifovral gTo uNTPWwo

[KatdoTaon Eyypagrig]. Otav o utroAoyioTng
BpiokeTal og oUvdEDN N £yKpION PTTOPEI va
oAokANpwOei e pia avaBaduion online.

Kdavte KNIk aTo TIARKTpO [AvaBdBuion online]. (1)

Edv dev uttdpyel auvdeon aTo d1adikTuo, n aitnan
yia Tnv ddela YTTopei va yivel yéow NG YPauung
€EUTTNPETNONG TTEAATWV TOU CUVEPYATN GEPPIG TOU
WOW! oacg.

Ta dedopéva Tng adelag, Ta otroia Ba AGBeTe pEcw
email, yTropolv aTn ouvEXEIa va eiI0axBouv oTo
AoyiopIK6 pe To TTAfKTPO [Elcaywyn]. @)

Evnuépwon LOOQIT

EkkiviioTe 10 Aoyiopikd WOW! «LOOQIT».

O utrohoyioThg Ba TTPETTEl va gival CUVOEDENEVOG [E TO
d1adikTuo. lNa va TTPpayuaTOTTIOINCETE TNV EVNUEPWON,

TTatAoTE TO KOUNTTI [Evnuépwon online] oTn Awpida

pevou. (1)

270 akéAoubo TTapabupo

ZuveyioTe TatwvTag [Evapgn] @)

@ AKoAOUBAOTE Ta unvUpaTa Kai, av Xpeldgeral,

emPBeBaioTE TA.

2. OMokAipwon TnG evnuépwong online

MeTd Tn peTapopd Twv dedouévwy evnpéPWOoNG,
TIPETTEI VA YiVEl ETTAVEKKIVNON TOU AOYIOHIKOU.
EmBeBaioTe Tatwvtag [Nail. (1)
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3.  Kavte KAIK 610 KOUUTTi [TEAOG], Y10 VO OAOKANPWOETE
v evnuépwon. (1)

3.4 Eykardotaon tou LOOQER

Aidypappa ocuvdeong

Me auThv Tn CUOKeUr XPNOIYOTTIOIEITE TN VESTEPN YEVIA UAIKOU TG WOW! Wiirth Online World GmbH (WOW!).  Eivai
eCoTTAIGEVN PE TNV TTIO oUyYXpovn TEXVOAoyia ouvdeang, evw TTepIAAUBAVEI TIG TTI0 OUYXPOVEG HEBOOOUG HETAPOPAS
0edopévwy, OTTWG KPUTTTOYPA@NUEVN ETTIKOIVWVIA, WATE N oUvdeon PETALU oxAUATOG, DIETTAPAG dIAYVWoNG Kal
UTTOAOYIOTA Va €ival N ac@aléaTepn duvaTh. ETeidn o€ TTOAAG TTedia eQapuoyAg aTTaITEITAI ETTIKOIVWVIQ online, n ac@dAcia
TWV 0eQONEVWYV YiVETAI AKOPN onuavTIKOTEPN. MNa auTtdv Tov Adyo, ol 0dnyieg TTPETTEI va akoAouBoUvTal TTAVTOTE.

EmiAoyn} kouTiou Sidyvwong

1. DAVOi§T£ 10 oToIxeio «Pubpioeig / Zuokeuég / KouTi
f) diayvwong» Kal emAEETE «LOOQERY. (1)

Ymwodeign e mepimmrwon mou 1o LOOQER &¢v epgaviletal akdun, TTPETTEN va EYKOTOOTACTE pia Adgia Xpriong
LOOAQIT.

20vdeon USB
Anpocoxﬁ! H eykatdoTtaon TnG ouvdeong USB gival atroAlTwg atrapaitnTn.
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20vdeon Bluetooth®

/®

20vdeon Wi-Fi

Ta mpoypduuara odrynong (USB kai Bluetooth®) éxouv
nén eykaraoTtabei oTov utToAOYIOTH OAS EITE UE TNV
eykaraaraan tou Aoyiguikod WOW! « LOOQIT» eite ue tnv
evnuépwan tou arnv ékdoaon 5.33.00.

1.

>uvO£DTE TN OUCKEUNR PE TO TTAPEXOUEVO KaAwdlo USB-
C kai pia eAetBepn BUpa USB oTov uttohoyiot cag. O

PWTEIVOG daKTUAIOG LED 010 KATW GKPO TTPETTEI VA Eival
AVOUUEVOG EITE HE AEUKO EiTE PE PTTAE XpWHA.

MartroTe 10 TTANKTPO USB Kai akoAouBAoTeE TIG 0dnyieg.

O1 ouvdedepéveg ouokeuég USB epgavidovtal og AioTa.

EmA£ETe Tn ouokeury «LOOQER» [apIBu6g oeipdg].

MartAoTe 10 TTANKTPO Bluetooth® kal akoAouBbAoTE TIG
00nyieg. Ze TePITITWON TTOU dEV UTTAPYXEI OUVOEDEUEVO
kKaAwdio USB otn ouokeun, diac@alioTte OTI N CUCKEUR
gival ouvdedepévn e Tn dieTTagn didyvwong evog
OXAMATOG yIa TNV TTAPOXH TPoPodoaTiag. AKOAOUBAOTE
TIG 0dnyieg Tou BonBod.

AvadnTouvTal ol cuokeuég Bluetooth® kai epgavidovral
oe Niota emAoyng. EmAESTe Tn ouokeury «LOOQER
BT» [apiBuog oeipdq] kai emBepaiwaTe TratwvTag [OK].

O1 ouvdéoeig USB kai Bluetooth® éxouv Trepiopiopévn euBEAIa. MNa va UTTOPEITE va XpnNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN
KOl 0€ JEYAAEG ATTOOTATEIG EVTOG KAl EKTOG TOU GUVEPYEIOU, ITTOPEITE VO QUENOETE TNV EUREAEIG TNG

XPNOIKOTIoIWVTAG TNV uTtdp)xouaa povada Wi-Fi.

H povada Wi-Fi tou LOOQER divel Tn duvatdtnTa oUvdeong YE Tn Xprion TNG UTTdpXouoag UTTOBOUNAG BIKTUOU PHECW

OpopoAoynth dIKTUOU.

20vdeon SikTUOU

MNa tnv avéyvwon 1ng diapdpewaong Tng povadag Wi-Fi, n cuokeur| TpETTEl va ival ouvOedEUEVN OTOV UTTOAOYIOTH
@ péow USB! TMNa tn diac@daAion TnG TTapoxng TPoPodoaiag, N GUOKEUN TTPETTEI va gival CUVOEDEUEVN HE ECWTEPIKN

Nyn Tdong (dxnua A kKaAwdio avtaTTopa).

~—®

2V apioTtepn TTAeupd TNG 0066vNG, avoifTe TO GTOIXEIO

[Wi-Fi]. (O
H ouokeun diapddel Tnv Tpéxouca diaudpewan,
oupTtrepIAapBavouévng Tng dietbuvong MAC.
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DBF_Bluetooth®  Verbindung

2. Twpa avalntioTe pe 1o KoupTri [EUpeon] Ta utrdpxovTa

SikTua Kal TMIAEETE TO KaTGAANAo. (1)

3. Eloaydyete 10 KA£1di dikTUou Tou Wi-Fi 010 OXETIKO

medio. (1

4. 21n ouvéxela, TTaTnoTE TO KOUUTT [ATToBrKkeuon

‘/@) puBpicewv]. ()

5. Ta dedouéva peTapEPOVTAl TWPA OTN CUCKEUN

2T0 €TOUEVO BAa, n CUOKEUN ouvoésTal aTo QiKTUO.

6. Twpa amoouvdiaTe TN olvdeon USB kai diac@alioTe
TNV TTAPOXN TPOYODOCIAg OTN CUOKEUA NECW TNG
dleTTa@ng didyvwong (OuvdEDTE T OTO GXNHA).

7. Kavte KAIK 010 KoupTri [Zuvéxeia] (1)
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8. [paypatoTroicital n oUvOeCN OTn CUCKEUN Kal
eAéyxovTal ol puBpioEIg.

9. EmoTpéyte aTn oehida [Kouti didyvwaong] ()

10. Mg 10 KoupTri [Wi-Fi] oAokAnpwveTal Twpa n pubuion.
BepaiwBeite 611 To Wi-Fi gival evepyotroinuévo otov
uTToAOYIOTA Kal OTI N CUCKeEUN TpogodoTeiTal. KAvTe KAIK
OTO KOUMTTI [Zuvéxelal. @

11. H ouokeun diapddel n dilaudpewon. Marrote [OK] yia
NV epappoyn Twv pubpioewv (1)

12. Mg autév Tov TpoTTo pubpiovTal OAEG oI BuUVATOTNTEG
ouvdeong
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3.5 Evnuépwon tou firmware

Metd Tnv atroBrkeuon Twv pubuicewyv ouvdeong, To UAIKOAOYICUIKG uTTopei va eykataoTtalei otn ouokeur).MNa v
E£YKATAOTAOT TOU AOYICHIKOU €ival atrapaitnTn n ouvdeon oto AladikTuo!

O1wg avagépdnke atnv apxh, N ac@AAeia Twv dedopévwy atroTeAe peifov ZNTNUa 600V apopd aTnv £TTIKOIVWVIA. AuT
OXETICETAI, TIPWTOV, PE TNV ETTIKOIVWVIO avApECT OTN CUOKEUN Kal £va OXnua Kal, OeUTEPOV, UE TO AEITOUPYIKO oUCTNHA TNG
OUOKEURG, OnAadr T0 UMIKOAOYICUIKG.

210 UAIKOAOYIOUIKG atroBnkeueTal n Baon dedouévwy dIAyvwong, KATI TTOU aTToTEAEI anUAvTIKO AGYO yia TNV TTpooTagia
TwV 0edopévwy. MNa autév Tov Ady0o, To UNIKOAOYIGHIKG DevV aTTOBNKEUETAI TOTTIKG GTOV UTTOAOYIOTH, GAAG O€ Hia UTTnpETia
online oTnv oTroia £xelI TTPAcRacn kGBe cuokeur). AIaoPaAAioTE OTI O UTTOAOYIOTAG OTOV OTT0I0 Ba EKTEAETTEI TO AOYITUIKO
WOW! «LOOQIT» gival guvdedepévog e To dIadiKTUO.

2uvd£0TE T OUCKEUR OTOV UTTOAOYIOTH HE TO KaAwdio USB-C!

1. Metd Tn oUvdeon TNG CUCKEURG OTOV UTTOAOYIOTH UE TO
kKaAwdio USB-C, ekkivioTe T dladikacia maTwvTag 10
koupTri [Evnuépwaon uAikoAoyiopikoU] (1)

2. To UNIKOAOYIOHIKO aTToBnKeUETAI TN CUOKEUN KAl
avTiIkaBIoTé TNV TTAAIOTEPN €KOOOT) TOU, AV UTTAPXEI

3. H diadikaaia diapkei ammd 1 €wg 3 AeTrTd, avaloya
ME TNV TaXUTNTA JETAPOPAG BEDOPEVWY TNG
ouvdeong oag oto AladikTuo. X& auTd 1o didoThua
MNV XpNOIPoTTOINCETE AAAQ TTPOYPANKaTA KAl
TIPOCEETE, WOTE VA PNV OTTOCUVOEDET N cuoKeun
arrd Tov uttoAoyioTr. Katd Tn didpkeia Tng ANwng
TOU UAIKOAOYIGMIKOU, 0 QwTEIvOG dakTUAIoG LED Tng
OUOKEUNG avaBoofrvel o€ KOKKIVO xpwua. MeTd Tnv
OAOKApPWON TNG EVNUEPWONG TOU UAIKOAOYIGUIKOU,
TO XpWHa ToU QwTelvou dakTuAiou LED aAAdlel o€
AUk i UTTAE (avaAoya PE TNV TTApoxr TPOPod0aiag)
Kal To AoyiouIké mTIBERaIwvEl TNV OAOKApwOonN TNG
d1adIKaoiag.
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4. TMatwvtag [KAgiopo] atmmoBnkevovTal OAeG ol pubpicelg
KaI EEEPXETTE ATTO AUTAV TNV evotnTa (1)

/(D

Twpa n cuokeun oag gival €ToIgn yia xpRon!

4. Aiayvwon

MeTd TNV oAoKARpwWon GAWY TwV pUBUICEWY, UTTOPEITE VA TTPAYMOTOTIOINCETE TOV TTPWTO £AEYXO ME T ouokeun. lNa va 1o
KAVETE AUTO, OUVOEDTE TN OUOKEUN PE TN SIETTAQN] IAYVWOng Tou OXHHaTOG.

Mpoooxn! Katd Tn didpkKeia TnNg Tpwrng ouvdeong pe Tn ocuokeun eAéyxou LOOQER, mrpétrel utrdpxel
ommwodATToTE EVvEPYN oUvdeon online.

Katd 1n d1dipkeia TG TTpWTNG 0UVOEONG TG CUOKEUNG UE HIa CUOKEUR eAEyxou Ba ¢nTnBoulv KAe1dId acg@aAcgiag online,
WOTE VA EMTPATTE N oUVOEDN PETAEU UTTOAOYIOTH), GUOKEUNG SIAyvwaong Kal CUOKEUNG eAEyxou. ° auTtd TTpayuaToTToIfoTE
TNV TTPWTN OUVOEDN O€ HIO CUOKEUN EAEYXOU O€ anpeio OTTou 0 UTTOAOYIOTAG 00G £XEl 0TABEPr aUvdEaN 0TO BIadiKTUO.

Meté Tnv oAokAApwaon auTig Thg d1adIKaciag oTo TTAPACKIVIO, UTTOPEITE VA XPNOIPOTTOINOETE OAEG TIG OUVATOTNTEG
O1dyvwaong TG ouokeung. H emtuyia Tng dladikaciag e¢aptdral amrd Tnv UTTapén TG oUvOEoNG.

EpwTApaTa 0TN CUCKEUR EAEyXOoU

AvoigTe TNV evoTNTA ETTIAOYAG OXAMOTOG Kal ETTIAEETE TO OXNHA 0OG. AUTO PTTOPEITE VA TO KAVETE PE DIGYPOPOUG TPOTTOUG TTOU
TePIypdgovTal aTo -> «Eyxelpidlo Aoyiopuikod WOW!y .

Agitoupyieg didyvwong

21nv evotnTa «4. Aeimroupyieg didyvwaong» Tou «Eyxeipidiou Aoyiopikot WOW!» Ba Bpeite 0dnyieg yia Ta €EAG:

4.1 Aldiyvwon EOBD

4.2 eipiakn diadyvwon OBD

4.3 Flightrecorder

Etreidn o1 Bacikég diayvwaTIKEG AEITOUPYIES, OTTWG

* Avayvwaon kai diaypa@®n TNG UVAKNG OQAAPATWY TTOU OXETICOVTAI JE TO OUCTNUA

*  Avdyvwon NIoTwv 8edoUEVWYV Kal TTANPOQOPIWY CUCTHHOTOG

* 'EAeyxog TTEPIQEPEIOKWIV EEAPTNUATWY VIO TNV EVEPYOTTOINCN KAI TNV ATTEVEPYOTTOINGCN MEHOVWUEVWY aIoBNTAPWY Kal
EVEPYOTTOINTWYV

*  KwdIKoTToINCEIG Kal pUBUICEIG TOU CUOTHPATOG OTIG GUOKEUEG EAEYXOU

Oev DIAQEPOUV OE OXEDN HE TO TTPONYOUHEVO UAIKO didyvwang, yia OIEUKPIVIOEIG avaTpéETe aTo «Eyxeipidio AoyiouikoU
WOW!» .
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5. Mepiypaen onparog o6évng LED

AgiToupyia Xpwpua ZxOAl0 "Hxog

Mapoxn Tpopodoaiag Neuko ZUVEXEG QWG E TTaPOXA TPOYOdOoaiag -

2Uvdean o€ UTTOAOYIOTH M1TAe Otav uttdpxel ouvoeon USB 1y Bluetooth® -

Ailayvwaon Mpdoivo Otav uttdpxel evepyn dIayvwaTIKA TTEPI0dOG, -

ETTIKOIVWVia PE TO OXNua

Tdon ymratapiag xaunAn Kokkivo EUpog tdong ektog Tou 11V - 16 V MpogidoTroinTikog
nxog! XaunAr) otdun
pTTaTapiog

Flightrecorder Kitpivo ‘Eyive ekkivnon evog Flightrecorder Session -

6. Flightrecorder

Mepiypaen:

H ouokeun €xel éva evowpatwpévo Flight Recorder yia v kataypaen gopntwy dedouévwy. Katd Tnv Kataypagn oTn
O1dpKeIa TNG SOKIPAOTIKAG dIadpoung Oev amraiTeital TTpOoBETN CUoKEUN aTTEIKOVIoNG (UTTOAOYIOTAG). Ta KaTayeypauuéva
oUVoAa BedOEVWV PUTTOPOUV va PETaPEPBOUV Kal va aglohoynBolv apydéTtepa oTo cuoTnua didyvwaong WOW!.

MNa ™ xpAion g Asitoupyia Flightrecorder Trpétel va peta@epBoUV oI TTAPAUETPOI TOU OXAMATOG KOl TOU GUCTAUATOG OTN
OUOKEUN.

AuTA n dladikaaia TTEPIYPAPETAI OTIG 0ONYiEG TOU dIAYVWATIKOU Aoyiopikou WOW!.

KévTe KAIK 0TO B1ayVWOTIKO Aoyiopikd WOW!:
O V' Bori6eia (1) Eyxeipidia (2) Aoyiouikou WOW! (3)

®

210 Kedhaio «4.3 Flight Recorder» trepiypd@eTal autr n
dladikaaia.
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7.

ATtraiToupeva gpyaAeia:

Mnyxaviké katoaBidl akpiBeiag TX 6
Mnxaviké katoafidl akpipeiag TX 10
Mnxaviké katoaBidl akpifeiag 3mm

AvTtikatdoTtaon prratapiag LOOQER kal KAOAWSIO ETTEKTAONG

Mnyxaviké katoaidl akpiBeiag KatoaBidl Phillips
Mmratapia AiBiou KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - AvTIKOTAOTAON TWV 2 EVOWHATWHEVWY pTTaTapiwv CR1616

Eik. 1
@/ TX6
Eik. 2
Eik. 3 Eik. 4
Eik. 5

5.

10.

BeBaiwBeite 611 n uttodoxr OBDII eival atroouvoedepévn attd
otroladATToTE TTNYN TPoYodoaiag (1T.X. kaAwdio USB-C, dxnua i
TPOPOOOTIKO).

XpnoiyotroinoTe €va katoafidl Torx 6 kal agaipéaTe TIg 4 Bideg aTOV
KOkkivo ouvdeapo OBDII. (Eik. 1)

AtroouvdéoTe Tnv KOKKIV uttodoyr) OBDII kai BaATe TNV oTnv dkpn.
(Ex. 2).

XpnoigotroifaTe éva pikpd katoafidl (MéyioTou TTAGTOUG 3 mm)
YIO VO 0QaIPECETE TIPOCEKTIKG TN BrAkn Twy ptratapiwyv. (Eik. 3 kai
Eik. 4)

[upioTe TO OTAPIYMA TNG PTTATAPIAG £TC1 LWOTE O TTOAOG + TNG
pTTaTtapiog va &eixvel mpog 1a TTavw (Eik. 5)

AvTikaTaoTAOTE TIGg 2 X CR1616 3V ptrartapieg AiBiou pe KavoupyIeg.
BepaiwBeite 611 o1 TTOA0OI + deixvouv TTPOG Ta TTAVW.
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Eik. 4

©

Eik. 1

11. TupioTe TN BAKN PTTATOPIWV £TOT WOTE O TTOAOG - TWV PTTOTAPIWY Va

Oeiyvel TTpog Ta mavw. (EIk. 4)

Mpooéte TN B€0n TNG BAKNG YTTaTapIwV!

Mpétrel va deixvel pe Tov TTOAO - TTPog Ta TTévw, OTTWG oTnV EIK.
4, diagopeTika n Auxvia LED dev Ba Asitoupyhoel kai n 6Akn
MTTaTAPIWY Ba PTTAOKAPE!!

12. EmavaAdBete ta Bripata 2 £wg 4 ye avtioTpo@n ocipd.

KaAwdI10 €TEKTAONG - AVTIKATAOTAON TWV 2 EVOWHATWHEVWY pTTaTtapiwv CR1216

Eik. 6

O

TX10

Ek.7

Eik. 8

Eik. 9

Eik. 10

207

1.

BeBaiwbeite 611 n utrodoxr OBDII gival atroouvdedepévn atrd
OTTOIAdNTIOTE TTNYH TPOPODOTiaAg (TT.X. OXNHA I TPOPODOTIKO).
Xpnoiyotroifjote éva katoafidl Torx 10 kal agaipéoTe TIG 2 BideG OTO
Tiow pépog Tou ouvdéapou OBDII. (Eik. 6) XpnaipotroioTe Tig Bideg
ylO va OTTPWEETE TTPOG Ta £EW TO KAAUUUA TNG BAKNG UTTATAPIWV.
(EIk. 7)

Xpnoiyotroijote éva piIkpo katoafidl Phillips yia va agaipéoete TIG 4
Bideg ammd Tnv TTAGKa 0TEPEWONG TNG pTTaTapiag. (Eik. 8)

AgaipéoTe TNV TTAAKA oTEPEWONG TNG PTTaTapiag. MTropei va xpelaoTei
£va PIKPO Katoaidl yia va avaonKWOoETE TNV TTAGKA.

(EIk. 9)

AvTikataoThioTe TIG 2 ptraTapieg AiBiou CR1216 3V. BeBaiwbeite 611 01
éAoI + deixvouv TTpog Ta Tavw. (Eik.10)

6. EmavaAdpete Ta BApaTa 2 £wg 4 Pe avtioTpogn oeipd.



8. Tlevikég TTAnpo@opicg

8.1 Eyyunon

O xeIpIou6g auToU Tou CUGCTHNATOG BIAYVWONG TTPETTEI VA YIVETAI JE TNV AVTIOTOIXN TTPOCOXT, TTAPOAO TTOU TO UCTNHA
O1dyvwaong oxedIAOTNKE Yo CUVOAKES XPAONG O€ GUVEPYEIO (XTUTTAMATA, KPadaaoi, dovnaoelg, akdvn). MNa auTég TIg
OIETTAPEG DIAYVWONG TTAPEXOUNE EYYUNON CUUPWVA WE TIG VOUIKES DIATAEEIG TNG EKACTOTE XWPEOG ATTO TNV NUEPOPNVia
ayopds (eyyunon atroteAei TO TIJOAGYIO i n atrddeIgn TTapddoang). H atmmokatdaoTaon Tuxov Cnuiwv Yivetal he
QvTIKATAOTACN 1) ETTIOKEUN TNG CUOKEUNG. TuXOV {NUIEG TTOU €X0UV TTPOKUWEI aTTd aKATAAANAO XEIPIoUO dev KAAUTITOVTAI
atd TNV eyyunon. Ta mapdTrova yivovral atmodekTd JOvVo av N ouokeun didyvwong TTapadideTal o€ E0UCIOdOTNEVO
onpeio eEuttnpéTnong TreAatwyv Tng WOW! xwpig va éxel ammroouvapuoAoynoei.

Mnv Tnv em@UAagn TeEXVIKWY aAAaywv. Agv @EPOUE Kapia euBuvn yia TUTTOYPA@IKG GQAAUATA.

NGBeTe UTTOYN TOUG YEVIKOUG OPOUG TTWANCNG (Www.wow-portal.com).

8.2 Emkoivwvia Kal uTTooTAPIEN

Av €XETE TTEPAITEPW EPWTHTEIG OXETIKA PE TO TTPOIOV 1] XPEIGleaTe BonBeia Ye TNV eyKATACTAON, Ol CUVEPYATEG JAG OTN
YPOUUA TEXVIKAG uTTooTAPIENG Hotline putmropouv va cag onérigouv.
Mrtropeite va Bpeite TIG dIEUBUVOEIG ETTIKOIVWVIOG TWV EPTTOPWY KaI TWV CUVEPYOTWY 0£PRIG OTN XWPA 0AG OTOV ICTOTOTTO

jag:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Evbdsigeig yia To epifdAAov

Ta nAekTPIKA epyaleia, Ta a&EoOUGP KAl N CUCKEUATIa TOUG TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI UE GUMPBATO TTPOG TO TTEPIBAAAOV
TpOTIO.

Movo yia xwpeg Tng EE:

Mn aTroppIiTITETE TO NAEKTPIKO EPpYaAEio Padi M€ T OIKIOKA OTTOPPIMHATA.

2UPQWVa JE TNV EUPWTTAIKK odnyia TTepi aTTOBAATWY NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU £EOTTAICUOU Kal TNV
€Qapuoyn autAg oTo €0vikS dikalo, Ta NAEKTPIKA epyaAcia TTou Bev gival TTAEOV XPNOIUOTIOIACIUA TTPETTEI VA
OUAAEyovTal EEXWPIOTA, Kl VO AVAKUKAWVOVTAI PE TPOTTO QINIKO TTPOG TO TTEPIBGAAOV.

Zuoowpeutég/MTTaTapieg:

Mnv aTTOPPITITETE TOUG CUCOWPEUTEG/UTTATAPIEG Padi e TA OIKIOKA aTTOPPIUMATA, € QWTIA 1 0T vEPS. O CUCOWPEUTEG/
MTTaTapieg TTPETTEl VA CUAAEYOVTAI, VO OVAKUKAWVOVTAI A va aTTopPITIToVTal e oupBaTd TTpog 1o TTEPIBAAAoV TPATTO.

Movo yia xwpeg Tng EE:

ATTOPPITITETE TOUG CUCCWPEUTEG KAl TIG HTTATAPIEG ME TPOTTO QIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAAOV.

ZUUQWVA JE TNV EUPWTTIAIKN 0dnyia TTEPI PTTATAPIWY KAl CUCCWPEEUTWY, KABWG Kal TTAAIWV UTTATAPIWY KOl CUCCWPEUTWY,
Ol EAATTWHATIKEG i} XPNOIMOTTOINKEVEG UTTATAPIEG KAI Ol EAATTWHATIKOI /| XPNOIKJOTIOINUEVOI CUGCWPEUTEG TTPETTE

va avakukAwvovTal. Mnv atroppiTITETE TOUG CUCCWPEUTEG KAl TIG UTTATAPIEG WG adIaxwWpPIoTa AoTIKA atrépAnTa. Q¢
KOTAVOAWTAG, £XETE TN VOMIKA UTTOXPEWON vVa TTAPAdIOETE TIG EAATTWHATIKEG i XPNOIMOTTOINKEVEG UTTATAPIEG KA TOUG
ENATTWHATIKOUG | XPNOIUOTIOINUEVOUS CUCCWPEUTEG 0€ GNUEI0 GUAAOYNG TTAAIWY UTTaTapiwy. 2Tn Meppavia, Ytropeite

Va TTOPAOWOETE TIG EAATTWHATIKEG ] XPNOIMOTTIOINKEVES UTTATAPIEG KAI TOUG EAATTWHATIKOUG ] XPNOIUOTIOINUEVOUG
ouoowpeuTég atn WOW! yia avakUKAwon Xwpig KOOTOG.

> TTepITTTwon d1appong uypou atrd £vav CUCCWPEUTH A PIa UTTaTapia, TTpooéETe, WOTE va To uypd va unv £pBel o€ eTTaPn
pe 1o &€pua A Ta pamial Av, wotéoo, uttdpéel TTa@n, EETTAUVETE TO £TTNPEACOPEVO onuEio pe vepd Kal atreuBuvBeiTe o€
yiatpo!

AV 0l CUCCWPEUTEG Kal Ol PTTATAPIEG OV aVAKUKAWVOVTAl KATAAANAG, aAAG atroppipBoUV Pe Pn eAeyXOUEVO TPOTTO,
uTTapxeEl Kivduvog ol eTTIKIVOUVEG 0UTieg va KaTaARgouv aTa utréyeia UdaTta Kal va TTpoKaAéGouv dnAnTnpiacn o€ xAwpida
Kal Travida.

EmmoTpépovTag Toug eAATTwPATIKOUG 1 XPNOIUOTTOINUEVOUG CUCCWPEUTEG KAI TIG EAATTWUATIKEG ] XPNOIUOTTIOINUEVEG
MTTOTOPIEG, CUVEICPEPETE TNUAVTIKG OTNV AVAKUKAWGOT TwV UAIKWYV Kal GThV TTPOCTACia Tou TTEPIBGAAOVTOG.
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LOOQER Otomobil / kamyonet igin teshis sistemi

Orjinal ipletim talimato terclimesi
icindekiler
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1. Cihaz aciklamasi

1.1 Ozet - Sek. |

1. [16 pimli OBD-II fig] (SAE J1962), entegre 1sikli

2. [Cok renkli LED durum gostergesi], baglantinin durumunu goésterir.

[Flight Recorder] butonu, Flightrecorder kayit yaparken galistirmaya/durdurmaya ve isaretler (Trigger) koymaya
yarar

. USB-C kablosu

. Uzatma kablosunda LED lambali buton

w

LED lambali buton>

4
5
6
7. OBD-ll fisi uzatma kablosu
1

.2 Uygulama agiklamasi - Sek. Il

1. Cikarilabilir kancali klips ve vantuz
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DBF_Diagnosesystem für Pkw / Transporter
DBF_DE1
DBF_Originalbetriebsanleitung
DBF_DE1
DBF_Inhalt

2. LOOQER'i yerlestirmek i¢in kancali klips

1.3 Cihazla ilgili bilgiler

Adr: LOOQER
Uriin no.: W072 003 000
Gorintule Optimum bir teshis sireci icin devam eden proseslerin 360° LED 1sik halkasi

uzerinden optik ve akustik geri bildirim
Kesintisiz Bluetooth® / WLAN baglantisi igin uyari sesi

Gerekli donanim / Baglantilari

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR ve Bluetooth® Low Energy

(Sinif 2): igte bulunan korunakli Bluetooth® anteni, Kapsama alani 30 m
USB-C kablosu

Isikli ¢ikarilabilir uzatma kablosu

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Kapsama alani 400 m

Teshis baglantisi: ISO 15031-3 (SAE J1962); Entegre LED lambali 16 pinli
soket

16 pimli OBD soketine eski adaptdér kablosu baglantisi (araca 6zgi)
Degistirilebilir OBD soketi kafasi

Voltaj beslemesi

Akim beslemesi:
Nominal gii¢ kaynagi: 12 V DC veya 24 V DC, maksimum 500 mA, tolerans:
6 VDCila35VDC.

Glug tiketimi: 12 V'ta 160-250 mA, 24 V'ta 85-120 mA (maksimum 500 mA).
Cihazda ve teshis ekraninda aracin aku voltaji denetimi géstergesi

Ortam sicakligi

-20°C - +40°C

Calisma sicakhgi

-20°C - +70°C

Uygunluk beyani

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Desteklenen veri yollari

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL ve SPI, (analog in, 5 Volt out)

CAN-FD teknolojisi

3 CAN hatti ayni anda — hizli bir CAN-Bus iletigimi igin

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Entegre (1ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Birden fazla kanal destegi — Bir kanal destegi igin pin salter:
CAN, SW_CAN, ISO15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, 1SO14230

Govde

lyi tutmak igin kauguklu gévde

IP44 Su sigramasina karsi korumal
Isikli ¢ikarilabilir uzatma kablosu
Cikarilabilir kanca klipsi ve vantuz

Ergonomi / Dayaniklilik

Klguk, pratik boy, pantolon cebi i¢in ideal
Atdlye ortami igin ergonomik tasarim, dayanikl

Agirlik

0,132 kg

Boyutlar

127 x 51 x 28 mm (UxGxY)
Uzatma kablosu 1,600 mm

Durum gorunarlalaga

360° LED 1s1k halkasi — Aktif uygulamalarin ¢ok renkli gostergesi
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LED lamba 2x CR1216 Cihazdaki piller
2x CR1616 Uzatma kablosundaki piller

Elektronik akim korumasi ISO-7637-3 uyarinca
Koruma sinifi IP IP44 gereksinimlerine uygun
Ucus bilgisayari bellegi Entegre ,Ucus bilgisayari igin entegre bellek (4 GB)

1.4 Bagh bilgisayar gereksinimleri
Bilgi:
WOW! tarafindan test edilmis ve onaylanmig bilgisayar donanimlarinin kullaniimasi tavsiye ediliyor.

Mevcut WOW! bilgisayarlarinin kullanimi igin minimum ,Nesil 13“ 6ngoriimUstir. Daha eski nesil bilgisayarlar
(6rnegin nesil 3 ile nesil 12 arasi) yenileri ile degistiriimelidir.

Yabanci cihazlar:
Harici cihazlar icin asagidaki asgari kosullar gegerlidir:

CPU: Min. 2 GHz / 2 gekirdek

isletim sistemi Windows 10 veya Windows 11 (glincellemeler giincel)

isletim sistemi Min. 4 GB (OS 6zelliklerine gore 8 GB), daha iyisi 8 GB (OS 6zelliklerine goére 16 GB)
HDD/SSD Min. 32 GB bos depolama alani

Gerekli donanim *  Min. 1x USB 2.0 baglanti noktasi

»  WLAN veya /Ag LAN 10/100/1000
* Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m standart, 4 kanal 6zellikli (ayni anda)
» Tavsiye edilen opsiyonel Bluetooth® Dongel Art.Nr. W043600014

Gorintile En az 1024x768 ¢dzUnUrlUkIU ekran
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Bilgi

WOW! yazilimi sadece yonetici tarafindan veya sinirlama olmayan kullanici yetkilerine sahip bir hesapla
baslatilabilir. Misafir bir hesap ile bu programin baslatiimasi mimkin degildir.

Ek yazilim
Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com
Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Teslimat Kapsami
WOW! LOOQER (Uriin no. W072 003 000) sundan olusur:

Adi Art.-Nr

Bluetooth® teknolojili LOOQER teshis arayiizi WO071003000
Isikli ¢ikarilabilir uzatma kablosu W071003100
Kancali klips W073003002
Vantuz W073003003
USB bellek W073003010
USB-C kablosu W073003005

2. Giuvenliginiz igin

&
&
3

LOOQER'i defa kullanmaya baglamadan 6nce bu kullanim kilavuzunu okuyun ve sonra kullanin. Bu kullanim
kilavuzunu daha sonraki kullanimlar igin veya cihazi kullanacak diger kisiler i¢cin muhafaza edin.

Sadece orijinal WOW! aksesuarlari ve yedek pargalari kullaniimalidir.

Cihaz 1slak veya nemli ortamda calistirimamalidir. Cihazi yagmura maruz tutmayin.

Bu cihazi bir lityum digme tipi pil igerir. Yeni veya kullanilmis bir pil yutuldugu takdirde veya vicudun igine
girdiginde agir dahili yaniklara neden olabilir ve 2 saat icinde 6lime sebebiyet verebilir. Her zaman pil yuvasi
kapagini emniyete alin. Kapak givenli kapanmadiginda cihazi durdurun, pili ¢ikarin ve pili gocuklardan uzak
tutun. Pillerin yutuldugunu veya viicudun igine girdigini distndyorsaniz, derhal tibbi yardima basvurun.

Bu cihaz, ¢ocuklarin bulunabilecegi yerlerde kullanim igin uygun degildir.

DIKKAT!
Yanlis tipte pil kullaniimasi yangin veya patlama riski olusturur. (Kullanim kilavuzundaki pil degistirme
talimatini okuyun. Blim 7)

2.1 Amacina uygun kullanim

LOOQER teshis cihazi, WOW! yazilimi ile teshis edilecek ara¢ arasindaki iletisim arabirimi olarak kullanilr.

H xpron auThg TNG CUCKEUNG ETITPETTETAI JOVO PE To Aoyiopikd WOW! «LOOQIT». Bu cihaz sadece belirtildigi gibi
amacina uygun kullanilabilir. Baska bir kullanim sekli yasaktir ve cihazin pargalanmasina yol agabilir. Amacinin disinda
kullanimda her turli garanti ve sorumluluk gegersiz olur. Amacinin digsinda kullanimdan kaynaklanan hasarlar igin
kullanici sorumludur.
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. Ik galistirma

Bilgi

Bir gosterge cihaz (bilgisayar veya tablet PC) iceren WOW! teshis sistemleri DIALOOQ, 6nceden
yapilandiriimistir, kayithdir ve etkinlestiriimistir. Bu durumda baska ayarlar yapmaniza gerek yoktur.

LOOQER ancak, bir WOW! servis teknisyeni veya bir WOW! yetkili kisisinin onayi alindiginda kullaniimalidir.
3.1 WOW! ,LOOQIT* yazilimini kurun.

Kurulum igslemi sadece kendi bilgisayar donaniminizin kullaniimasi durumunda gereklidir!
Glince WOW! ,LOOQIT* yazilim versiyonu bir USB bellek Uizerinde tedarik edilir

USB bellek izerinde bulunan ,install.exe* kurulum dosyasini veya paketten ¢ikariimis klasérde bulunan ,starter.exe”
dosyasini ¢alistirin.

Kurulum programi sizi WOW! yaziliminin kurulumuna yénlendirir. Kurulum akigindaki talimatlar izlenmelidir. Kurulum
islemi tamamlandiktan sonra WOW! yazilimi kendiliginden baglatilir.

Bilgi C:\Benutzer\6ffentlich\wow kurulum dizini miimkin oldugunda degistiriimemelidir, aksi takdirde online
glincellemede sorunlar ortaya ¢ikabilir.

3.2 WOW! ,LOOQIT* yazihmini kaydedin..

Bilgi Var olan bir teshis lisansi olmasi halinde LOOQER kullanimi i¢in bir LOOQIT lisansinin etkinlestiriimesi
gerekir. Ancak bundan sonra ayarlarda LOOQER segilebilir.

1. Kayit yapilimalidir.
[Kayit] Gizerine tiklayin. (1)

Kayit yardimcisindaki ilgili talimatlar takip edilmelidir.

2. Bilgiler

Kayit yardimcisindaki ilgili talimatlar takip edilmelidir.

ileri = (1)
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3. Musteri bilgileri girilmelidir.
* ile belirtilmig tim alanlarin doldurulmasi zorunludur.
Musteri numarasi teslim belgesinde veya faturada buluna-
bilir.
[Kullanici adi] ve [Sifre] opsiyoneldir ve tanimlanmiglarsa
her yazilim baslatmasinda sorulurlar. (1)
[Kullanici adi] ve [Sifre] istenen sekilde segilebilir, blyik
veya kuguk harf ayrimina dikkat edilmelidir.

ileri = (2)

4. Urin secimi.
Siparis edilen Urinleri segin, faturaya bakin.
En az bir trln tiklayarak [Siparis et] Gizerinden segilmelidir.

®

Donanim igeren Urlinlerde (6rnegin LOOQER) seri
numarasi sorgulamasi yapllir.

ileri =» 2)

5. Genel igsletme kosullari.

Devam edebilmek i¢in genel isletme kosullari
onaylanmalidir, [Accept] kismina onay isaretini koyun.

®

ileri =» 2)

6. Kayit talebini génderin.

Bilgisayariniz internet‘e bagliysa kayit talebi sunucuya
iletilir.

[Siparis ver] ile devam. (1)
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3.3 Online LOOQIT giincellemesi

J

o)

start

terminate the WOW! software now?

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to

215

7. Bilgisayar internet‘e bagl degilse ilgili talep

yazdirilmali ve faks yoluyla WOW! servis ortagina
gonderilmelidir.

@ Bunun igin [Yazdir] segenegini kullanarak formu
yazdirin. iletisim bilgileri ve faks numarasi teslim bel-
gesinde veya faturada mevcuttur ve yazilimda sonraki
pencerede gdsterilir.

[Kapat] ile devam. 2)

8. Talep edilen kayitlar, [Kayit durumu] sekmesinde

gosterilir. Bilgisayar internet‘e bagliysa programin
devreye alinmasi Online glincelleme nedeniyle iptal
edilebilir.

Bunun igin [Online Giincelleme] tzerine tiklayin. (1)

internet baglantisi mevcut degilse ilgili lisans, sorumlu
WOW! servis ortaginin ¢cagri merkezinden talep edile-
bilir.

E-posta Uzerinden almis oldugunuz lisans dosyasi
[ice aktar] aracihgiyla yazilima aktarilabilir. @

LOOQIT glincellemesi

WOW! “LOOQIT* yazilimini baslatin.

Bilgisayar internet‘e bagl olmalidir. Giincellemeyi
yapmak i¢gin meni gubugundaki [Online Glincelleme]
butonuna tiklayin. (1)

Asagidaki pencerede

[Baglat] ile devam 2)

@ Mesajlara riayet edin ve gerekirse bunlari

onaylayin.

2. Online guncellemenin tamamlanmasi

Glincelleme verileri aktarildiktan sonra yazilim yeni-
den baslatiimalidir. [Evet] ile onaylayin. @



3. Guncellemeyi tamamlamak icin [Tamam] kismina
tiklayin. (O

3.4 LOOQER kurulumu

LOOQER baglanti gemasi

Bu cihazla, WOW! Wirth Online World GmbH (WOW!) firmasinin en son donanim jenerasyonunu kullanirsiniz. Modern
baglanti teknolojisiyle donatilmig olan cihazla arag, teshis araytizl ve bilgisayar arasindaki baglantiyi maksimum dizeyde
glvenli hale getirmek icin en son aktarim yéntemlerini ve sifreli iletisim protokollerini kullaniyoruz. Birgok kullanim
alaninda online iletisime ihtiya¢ oldugu igin veri guvenliginin dnemi yuksektir. Bu nedenle talimatlara her zaman riayet
edilmelidir.

Teshis kutusunun seg¢ilmesi

1. DAyarIar/ Cihazlar / Teghis kutusu kismini segin ve

f) ,LOOQER* kismini segin. (1)

Bilgi LOOQER gosterilmezse bir LOOQIT lisansi kurulmahdir.

USB baglantisi
ADuyuru! USB baglantisinin kurulmasi zorunludur.

Sdrtictiler (USB ve Bluetooth®), WOW! ,LOOQIT* yazilimi
kurulurken veya 5.33.00 versiyonu sonrasi glincellemeyle
bilgisayariniza kurulmugtur.

1. Cihazi, birlikte génderilen USB-C kablosuyla
bilgisayarinizdaki bos bir USB baglantisina baglayin.
Alt ugtaki LED 1s1k halkasi simdi beyaz veya mavi
yanmalidir.
ﬁ 2. USB butonuna basin ve talimatlara riayet edin. Bagl
USB cihazlar listelenir, ,LOOQER" [Seri Numarasini]
segin.
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Bluetooth® baglantisi

/®

WIFI baglantisi

Bluetooth® butonuna basin ve talimatlara riayet
edin. Cihaza bagli USB kablosu yoksa, cihazin voltaj
beslemesi i¢in bir aragtaki teshis arayuziine bagli
oldugundan emin olun. Asistanin talimatlarina riayet
edin.

Bluetooth® cihazlari aranir ve segimde listelenir.
,LOOQER BT [Seri numarasi] kismini segin [OK] ile
onaylayin.

USB ve Bluetooth® baglantilarinin sinirli kapsama alanlari var. Cihazi genis mesafeler boyunca ve atélyenin
disinda kullanabilmek icin var olan WiFi modull kullanilarak kapsama alani yukseltilebilir.

LOOQER’in WiFi moduld, var olan ag altyapisini kullanarak Router Gzerinden baglantiya imkan verir.

Ag baglantisi

WiFi modilinin konfigiirarasyonunu okumak igin cihaz, USB Uizerinden bilgisayara bagl olmalidir! Voltaj bes-
lemesini saglamak i¢in cihaz harici bir voltaj kaynagina (ara¢ veya adaptér kablosu) bagli olmahdir.

~—®
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Ekranin sol tarafinda [WiFi] girdisini agin. (1)
Guncel ve konfigurasyon ve MAC adresi cihazdan
okunur.

[Bul] butonu tzerinden var olan aglari bulun ve uygun
olani segin. (1)


DBF_Bluetooth®  Verbindung

3. WiFi ag anahtarini bunun igin 6ngoériilen alana girin. (1)

4. Sonrasinda [Ayarlari kaydet] butonuna basin. @

5. Veriler artik cihaza aktarilir

Takip eden adimda cihazin ag lzerinden baglantisi yapilir.

6. Simdi USB baglantisini ayirin ve cihazin voltaj bes-
lemesini teshis arayuzi tzerinden saglayin (araca
baglayin).

7. [ileri] kismina tiklayin ()

8. Cihazla baglanti olusturulur ve ayarlar kontrol edilir.

9. [Teshis kutusu] sayfasina geri dénin @
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10. [WiFi] butonuyla konfigiirasyonu tamamlayin. Bilgisaya-
rdaki WiFi baglantisinin agik oldugunu ve cihazin voltaj-
la beslendigini kontrol edin. [ileri] kismina tiklayin. @

11. Konfiglrasyon okunur ve [OK] ile ayarlara kabul edilir

®

12. Bdylece tim baglanti segenekleri ayarlanmistir.



3.5 Firmware glincelleme

Baglanti ayarlari kaydedildikten sonra aygit yazilimi artik cihaza kopyalanabilir. Aygit yazilimini kopyalamak igin bir
internet baglantisinin kurulmasi zorunludur!

Baslangigta belirtildigi gibi veri glivenligi konusu iletisim alaninda ¢ok daha énemli bir yer aliyor. Bu husus hem cihazla
arag arasindaki iletisimi hem de cihazin igletim sistemi olan aygit yazihmini kapsiyor.

Aygit yaziliminin iginde teshis veritabaninin bilgileri kayithdir - verileri korumak i¢in daha iyi bir neden olamaz. Bu nedenle
aygit yazihmi lokal olarak bilgisayara kaydedilmez, bir online servis vasitasiyla her cihaza 6zgu sekilde tahsis edilir.
WOW! ,LOOQIT* yaziliminin gahstirildidi bilgisayarin internete bagh oldugundan emin olun.

Cihazi, USB-C kablosuyla bilgisayara baglayin!

1. Cihazi USB-C kablosuyla bilgisayara bagladiktan
sonra [Aygit yazilimini yenile] butonuna basarak islemi

baslatin (1)

2. Aygit yazilimi cihaza kaydedilir ve varsa var olan eski
bir strimun yerini alir

3. Internet baglantinizin hizina bagl olarak islem yaklasik
1 ila 3 dakika surer. Bu sure igerisinde cihazi bilgisayar-
dan ayiIrmamaya veya bagka programlar kullanmamaya
dikkat edin. Aygit yazilmi indirilirken cihazin LED 1g1k
halkasi kirmizi yanip séner. Aygit yaziliminin yenilen-
mesi tamamlandiktan sonra LED isik halkasinin rengi
beyaza veya maviye déner (voltaj beslemesine bagli
olarak) ve yazilim, igslemin basarili oldugunu onaylar.

4. [Kapat]ile tum ayarlari kaydedersiniz ve bu alandan
cikarsiniz (1)

/G)

Cihaziniz artik kullanima hazirdir!
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4. Teshis

Tam ayarlar tamamlandiktan sonra cihazla birinci teshis uygulanabilir. Bunun igin cihazi, aracin teshis araylziine
baglayin.

Duyuru! LOOQER kumanda cihaziyla ilk baglanti esnasinda bir online baglantinin olusturulmasi
zorunludur.

Cihazin bir kumanda cihaziyla ilk bagdlantisi esnasinda guvenlik anahtarlari online olarak sorgulanir; bunlar bilgisa-
yar, teshis cihazi ve kumanda cihazi arasindaki baglantiyi saglar. Bu nedenle bir kumanda cihaziyla ilk baglantiyi,
bilgisayarinizin iyi bir internet erigsiminin oldugu bir yerde yapin.

Bu islem arka planda tamamlandiktan sonra cihazi teshis amaciyla kullanabilirsiniz - baglantinin durumuna gére basari
olcalir.

Kumanda cihazi sorgusu

Arag secimini agin ve araci segin. Buraya giden farkl yollar -> ,WOW! Yazilimi El Kitabinda“ zaten agiklanmistir.

Teshis fonksiyonlari

~WOW! Yazilimi El Kitabinda®, “4.Teghis Fonksiyonlar” maddesinden itibaren uyarilar bulabilirsiniz:

4.1 EOBD teshisi

4.2 Seri OBD teghisi

4.3 Ugus bilgisayari

Temel teshis fonksiyonlari

» Sisteme 6zgu ariza hafizasinin okunmasi ve silinmesi

» Veri listelerinin ve sistem bilgilerinin okunmasi

» Minferit sensorleri ve aktiiotorleri etkinlestirme ve devre disi birakma testi

» Kumanda cihazlarindaki sistemlerin kodlamalari ve ayarlari

bu zamana kadar lan teshis donanimindan farkh olmadigi i¢in agiklama igin litfen ,WOW! Yazilimi El Kitabini“ kullanin.
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5. LED gosterge sinyal tanimi

Fonksiyon Renk Yorum Ses

Voltaj beslemesi Beyaz Voltaj beslemesinde kesintisiz 151k -

PC baglantisi Mavi USB veya Bluetooth® baglantisi -

Teshis Yesil Aktif teshis oturumunda, aracla iletisim -

Akl voltaji duguk Kirmizi Voltaj aralig1 11 V - 16 V disinda Uyari sesi! Aku disuk
Ucus bilgisayari Sari Ucus bilgisayari oturumu baslatildi -

6. Ucus bilgisayari

Tanim:

Cihaz, mobil veri kaydi icin entegre bir ugus bilgisayarina sahiptir. Deneme sturlsinde kayit esnasinda ilave gos-
terim cihazina (bilgisayar) gerek yoktur. Kaydedilen veri setleri daha sonra WOW! teshis sistemine aktarilabilir ve

degerlendirilebilir.

Ucus bilgisayari fonksiyonunu kullanmak icin arag ve sistem parametreleri cihaza aktariimalidir.

Bu prosediir WOW! diyagnoz yazihmi kilavuzunda agiklanmistir.

®

Bunun icin WOW! diyagnoz yazilimina tiklayin:
Yardim (1) El kitaplari 2) WOW! yazilimi (3)

Bolim ,4.3 Kara kutu® altinda ilgili prosedir agiklanmistir.
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7. Pil degistirme LOOQER ve uzatma kablosu

Gerekli araclar:

Hassas mekanik tornavida TX 6

Hassas mekanik tornavida TX 10

Hassas mekanik tornavida 3mm

Hassas mekanik tornavida Yildiz basl

Dugme pil lityum KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Entegre 2 x CR1616 pillerin degistirilmesi

Sek. 1 5. OBDIl fisinin her turli gi¢ kaynagiyla (6rn. USB-C kablosu, arag
/(;D veya guc¢ kaynagi) baglantisinin kesildiginden emin olun.
@ 6. Bir Torx-6 tornavida kullanin ve kirmizi OBDII konnektoérindeki 4

@/ TX6 vidayi sokin. (Sek. 1)

Sek. 2 7. Kirmizi OBDII figini ¢ekin ve bir kenara koyun.($ek. 2).

8. Pil bolmesini dikkatlice ¢cikarmak igin kiiglik bir tornavida (maksimum

Sek. 3 Sek. 4 S
3 mm genigliginde) kullanin. (Sek. 3 ve Sek. 4)

Sek. 5 9. Pil tutucuyu, pilin + kutbu yukari bakacak sekilde gevirin (Sek. 5)

10. 2 x CR1616 3V lityum digme pilleri yenileriyle degistirin. +
kutuplarin yukari dogru baktigindan emin olun.
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Sek. 4 Sek. 1 11. Pil bdlmesini, pillerin - kutbu yukari bakacak sekilde gevirin. (Sek. 4)
Pil bélmesinin konumuna dikkat edin!
Sekil 4‘te gosterildigi gibi - kutbu yukari bakmalidir, aksi takdirde
LED c¢alismaz ve pil bélmesi sikisir!
12. 2ila 4. adimlari ters sirada tekrarlayin.

©

Uzatma kablosu - entegre 2 x CR1216 pillerin degistirilmesi

Sek. 6 Sek. 7 1. OBDIl fisinin her turlG gu¢ kaynagiyla (6rn. arag veya gug kaynagi)
baglantisinin kesildiginden emin olun.
O 2. Bir Torx 10 tornavida kullanin ve OBDII konnektérinun arkasindaki
10 2 vidayi sokun. ($Sek. 6) Pil bélmesinin kapagini digari itmek igin
vidalari kullanin. (Sek. 7)
Sek. 8 3. Pil sabitleme plakasindan 4 vidayi ¢ikarmak icin kiguk bir yildiz tor-
navida kullanin. (Sek. 8)
Sek. 9 Sek. 10 4. Pil sabitleme plakasini ¢ikarin. Plakayi kaldirmak igin kiiglk bir torna-
vida gerekebilir.
(Sek. 9)
5. 2 x CR1216 3V lityum dugme pilleri degdistirin. + kutuplarin yukari
@ dogru baktigindan emin olun. (Sek.10)

6. 2ila4. adimlar ters sirada tekrarlayin.
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8. Genel bilgiler

8.1 Garanti

Bu teshis sistemi her ne kadar atdlye ortamindaki kullanim sartlarina (darbe, sok, titresim, toz) uygun olarak imal edilmis
olsa da gerekli 6zenle kullaniimalidir. Bu teshis arayuzu icin yasal/llkelere 6zgl dizenlemeler gergevesinden satin
alinma tarihinden itibaren (faturayla veya teslimat belgesiyle belgeleme) bir garanti sunuyoruz. Olusan hasarlar yedek
cihaz temin edilerek veya onarim yoluyla duzeltilir. Hatali kullanimdan kaynaklanan hasarlar, garanti kapsamina girmez.
Sikayetler yalnizca teshis cihazi bir batin olarak WOW! tarafindan yetkilendirilen bir musteri hizmetleri noktasina verildigi
takdirde kabul edilebilir.

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. Baski hatalarindan dolayi sorumluluk Gstlenmiyoruz.
Genel igletme kosullarina dikkat edilmelidir (www.wow-portal.com).

8.2 lletisim ve destek

Uriinle ilgili baska sorulariniz varsa veya kurulum esnasinda yardima ihtiya¢ duyarsaniz, teknik destek hattimizdaki
¢alisanlarimiza basvurabilirsiniz.

Ulkenizdeki bayilerin ve servis ortaklarinin iletisim adreslerini web sitemizde bulabilirsiniz:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Cevreyle ilgili bilgiler
Elektrikli aletler, aksesuarlar ve ambalajlar gevreye zarar vermeyen geri doniisim proseduriine dahil edilmelidir.
Sadece AB iilkeleri igin:

Elektrikli alet evsel atiklarla birlikte atiimamalidir!

Hurda elektrikli ve elektronik cihazlar hakkinda olan Avrupa direktifi ve bunun ulusal hukuka uygulanmasi
kapsaminda kullanilacak durumda olmayan elektrikli aletler ayri sekilde toplanmali ve gevreye saygil sekilde
geri déntsume verilmelidir.

Bataryalar/Piller:

Bataryalar/Piller evlerdeki ¢cdplere, atese veya su kaynaklarina atiimamalidir. Bataryalar/Piller toplanmali, geri déniisim
tesislerine gonderilmeli veya gevreye zarar vermeden imha edilmelidir.

Sadece AB iilkeleri igin:
Bataryalan ve pilleri gevreye saygili sekilde bertaraf edin

Bataryalar, akuler ve eski piller hakkinda olan Avrupa direktifi uyarinca bozuk ya da kullaniimig bataryalar/piller geri
dénlistme tabi tutulmalidir. Akuleri ve bataryalari tasnif etmeden normal atik olarak bertaraf etmeyin. Tiketici olarak
bozuk veya kullaniimis akileri ve bataryalari bir atik batarya toplama merkezine vermekle yikimlisiniz. Alimanya‘da
bozuk veya kullaniimis akiler ve bataryalar Uicretsiz olarak WOW! firmasina geri donUstirilmek izere iade edilebilir.

Bir akiden veya bir bataryadan sivi sizintisi olursa, sivinin ciltle veya gézlerle temas etmemesine dikkat edin! Buna
ragmen bir temas olursa, s6z konusu yeri bol suyla durulayin ve bir doktora basvurun!

Akuler ve bataryalar muntazam bir geri ddnisim surecine verilmeyip kontrolsiiz sekilde ¢ope atilirsa, tehlikeli maddelerin
icme suyuna ve dolayisiyla besin zincirine ulasma tehlikesi ve cevreyi zehirleme tehlikesi s6z konusudur!

Kullanilmis ve bozuk akuleri ve bataryalari iade ederek maddelerin geri dénisimi ve ¢gevremizin korunmasi agisindan
onemli bir katkida bulunmus olursunuz.
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1. Opis urzadzenia

1.1 Przeglad - rys. |

1. [16-pinowa wtyczka OBDII] (SAE J1962) ze zintegrowanym podswietlaniem

2. [Wielokolorowy wskaznik statusu LED] wskazuje status potgczenia.

Przycisk [Flight Recorder] do wigczania/wytgczania zapisu danych diagnostycznych rejestratora oraz ustawiania
znacznikow (wyzwalacza)

. Kabel USB-C

. Przycisk diody LED w przedtuzaczu

w

Przycisk diody LED>

4
5
6
7. Przedtuzacz wtyczki OBD-II
1

.2 Opis zastosowania - rys. Il

1. Zdejmowany zaczep z przyssawkag
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2. Zaczep do powieszenia urzgdzenia LOOQER

1.3 Dane urzadzenia

Nazwa: LOOQER
Nr czesci: w072 003 000
Wyswietlacz Funkcja optycznej i akustycznej sygnalizacji biezgcych proceséw za pomoca

pierscienia swietinego LED 360°, co zapewnia optymalny przebieg procesow
diagnostycznych

Ostrzezenie dzwiekowe przy przerwanym potgczeniu Bluetooth®/WLAN

Wymagany sprzet / Przytgcza

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR i Bluetooth® Low Energy

(Klasa 2): Wewnetrzna zabezpieczona antena Bluetooth®, Zasieg do 30 m
Kabel USB-C

Zdejmowany przedtuzacz z podswietleniem

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Zasieg do 400 m

Przytgcze diagnostyczne: ISO 15031-3 (SAE J1962); Wtyczka 16-pinowa z
wbudowang diodg LED

Przytagcze starszego kabla adaptera (wtasciwego dla pojazdu) do wtyczki
16-pinowej OBD

Wymienna gtowica wtyczki OBD

Zasilanie

Zrodto zasilania:
Zasilanie znamionowe: 12 V DC lub 24 V DC, maks. 500 mA, tolerancja: 6 V
DC do 35V DC.

Pobor mocy: 160-250 mA przy 12 V, 85-120 mA przy 24 V (maksymalnie
500 mA).

Wskazanie nadzoru napiecia akumulatora pojazdu w urzadzeniu i na ekranie
diagnostyki

Temperatura otoczenia

-20°C - +40°C

Temperatura pracy

-20°C - +70°C

Deklaracja zgodno$ci

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Obstugiwane magistrale

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (1ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL i SPI, (wejscie analogowe, wyjscie 5 V)

Technologia CAN-FD

3 przewody CAN jednoczesnie — do szybkiej komunikacji z magistralag CAN

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Zintegrowano (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Obstuga kilku kanatéw — przetgcznik pinowy do jednego kanatu Obstuga:
CAN, SW_CAN, I1ISO15765, SW_ISO15765, 1S09141, ISO14230

Obudowa

Gumowa obudowa zapewniajgca pewny chwyt podczas uzytkowania
IP44 Zabezpieczenie przed pryskajgcg wodg

Zdejmowany przedtuzacz z podswietleniem

Zdejmowany zaczep hakowy i przyssawka

Ergonomia / Trwatosé

Maty, poreczny rozmiar, idealny do kieszeni w spodniach

Wytrzymate urzgdzenie o ergonomicznej konstrukcji przystosowanej do oto-
czenia warsztatowego

Waga

0,132 kg

227




Wymiary

127 x 51 x 28 mm (dt. x szer. x wys.)
Przedtuzacz 1,600 mm

Widocznos$¢ statusu

Pierscien swietiny LED 360° — wskaznik wielokolorowy aktywnych

zastosowan
Dioda LED 2x CR1216 Baterie w urzgdzeniu
2x CR1616 Baterie w przedtuzaczu
Elektroniczna ochrona pragdowa Wedtug 1ISO-7637-3

Klasa ochrony IP

Spetnia wymagania IP44

Pamie¢ czarnej skrzynki

Zintegrowano ,Wewnetrzna pamie¢ czarnej skrzynki (4 GB)

1.4 Wymagania dla podiaczonego komputera

Wskazowka:

Zaleca sie stosowanie przetestowanego i zalecanego przez WOW! sprzetu komputerowego.

Do zastosowania posiadanych komputerow WOW! wymagana jest co najmniej 13. generacja. Komputery
starszych generacji, np. gen. 3. do gen. 12. muszg zosta¢ wymienione na nowsze.

Urzadzenia innych dostawcow:
Wymagania minimalne dla urzgdzen innych dostawcow:

Procesor:

Min. 2 GHz / 2 rdzenie

System operacyjny

Windows 10 lub Windows 11 (zainstalowane najnowsze aktualizacje)

System operacyjny

Min. 4 GB (8 GB zgodnie ze specyfikacjg systemu operacyjnego), lepiej 8 GB (16 GB
zgodnie ze specyfikacjg systemu operacyjnego)

HDD/SSD Min. 32 GB wolnej przestrzeni dyskowej
Wymagany sprzet *  Min. 1x port USB 2.0
*  WLAN lub / sie¢ LAN 10/100/1000
* Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m standard, obstuga 4 kanatéw (jednoczesnie)
» Zalecany opcjonalny klucz sprzetowy Bluetooth® Art.Nr. W043600014
Wyswietlacz Ekran o rozdzielczosci min. 1024x768

Wskazowka

Oprogramowanie WOW! mozna uruchamia¢ tylko jako administrator lub z konta bez ograniczonych
uprawnien uzytkownika. Nie ma mozliwo$ci uruchomienia programu z konta goscia.

Dodatkowe oprogramowanie

Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Zawartosé zestawu

WOW! LOOQER (Nr czesci W072 003 000) sktada sie z nastepujgcych elementow:

Nazwa Art.-Nr

Ztacze diagnostyczne LOOQER z technologig Bluetooth® W071003000
Zdejmowany przedtuzacz z podswietleniem W071003100
Zaczep hakowy WO073003002
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Nazwa Art.-Nr

Przyssawka W073003003
Pamig¢ USB W073003010
Kabel USB-C W073003005

2. Bezpieczenstwo uzytkowania

Przed pierwszym uzyciem LOOQER nalezy przeczytac niniejszg instrukcje obstugi i zgodnie z nig
postepowac. Zachowac niniejszg instrukcje obstugi do pézniejszego wykorzystania przez kolejnych
wiascicieli.

Uzywa¢ wytacznie oryginalnych akcesoriow WOW! i czesci zamiennych.

Urzgdzenie nie moze pracowac¢ w mokrym lub wilgotnym otoczeniu. Chroni¢ urzgdzenie przed deszczem.

To urzgdzenie zawiera baterie guzikowg/okragtg. Nowa lub uzywana bateria moze spowodowac¢ powazne
oparzenia wewnetrzne oraz doprowadzi¢ do $mierci w niespetna 2 godziny, jesli zostanie potknieta lub
dostanie sie do organizmu. Zawsze nalezy zabezpiecza¢ pokrywe komory baterii. Jesli nie zamyka

sie pewnie, nalezy zatrzymac urzgdzenie, wyjg¢ baterie i nie dopuszczac¢ do niego dzieci. W razie
przypuszczenia, ze baterie zostaty potkniete lub dostaty sie do organizmu, nalezy niezwtocznie uzyskac
pomoc medyczna.

o
[+
)

To urzadzenie nie nadaje sie do uzytku w miejscach, w ktérych moga przebywac dzieci.

OSTROZNIE!
Uzywanie niewtasciwego typu baterii stwarza ryzyko pozaru lub wybuchu. (Przeczytaj instrukcje dotyczace
wymiany baterii w instrukcji obstugi. Rozdziat 7)

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie diagnostyczne LOOQER stuzy jako interfejs komunikacyjny miedzy oprogramowaniem WOW! a pojazdem,
ktéry poddawany jest diagnostyce.

Bu cihaz yalnizca WOW! ,LOOQIT* yazihmiyla birlikte kullanilabilir. To urzadzenie moze by¢ uzywane tylko zgodnie

z przeznaczeniem jak podano. Uzytkowanie w inny sposdb jest niedopuszczalne i moze spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia. W przypadku uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem wygasajg ponadto wszelkie roszczenia z tytutu gwa-
rancji i rekojmi. Za szkody wynikajgce z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem odpowiada uzytkownik.

3. Pierwsze uruchomienie

Wskazowka

Systemy diagnostyki WOW! DIALOOQ, w sktad ktérych wchodzi urzadzenie wyswietlajgce (komputer
lub tablet), sg juz wstepnie skonfigurowane, zarejestrowane i aktywowane. W takiej sytuacji nie trzeba
wprowadzac zadnych innych ustawien.

Uzywa¢ LOOQER dopiero po otrzymaniu instruktazu od technika serwisowego WOW! lub od osobe upowazniong przez
WOW!.

3.1 WOW! Zainstaluj oprogramowanie ,,LOOQIT”.

Instalacja jest konieczna jedynie w przypadku uzywania wtasnego komputeral
Aktualna wersja oprogramowania WOW! ,LOOQIT” jest dostarczana na pamieci USB
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Uruchomié¢ plik instalacyjny, na pamieci USB ,install.exe” lub w rozpakowanym katalogu ,starter.exe”.
Program instalacyjny przeprowadza przez instalacje oprogramowania WOW!. Postepowa¢ zgodnie z instrukcjami w pro-
cesie instalacji. Po catkowitym zainstalowaniu oprogramowanie WOW! uruchamia sie samoczynnie.

Wskazéwka w miare mozliwosci nie nalezy zmienia¢ katalogu instalacyjnego ,C:\Benutzer\6ffentlich\wow”,
podczas aktualizacji online moze dochodzi¢ do zaktécen.

3.2 Rejestracja oprogramowania WOW! , [ LOOQIT”.

Wskazowka W przypadku obowigzujgcej licencji diagnostycznej nalezy w celu korzystania z LOOQER
aktywowac licencje LOOQIT. Dopiero wéwczas mozna wybra¢ LOOQER w ustawieniach.

1. Przeprowadzi¢ rejestracje.
Klikng¢ [Rejestracja]. (1)

Postepowacé zgodnie z zaleceniami asystenta rejestraciji.

2. Informacje

Postepowac zgodnie z zaleceniami asystenta rejestraciji.

Kontynuuj poprzez nacisniecie przycisku s @

3. Woprowadzi¢ dane klienta.

Wszystkie pola oznaczone symbolem * muszg by¢

wypetnione.

Numer klienta znajduje sie na dokumencie dostawy lub na

fakturze.

[Nazwa uzytkownika] i [hasto] sg opcjonalne i po zazna-

czeniu ich tutaj sg sprawdzane przy kazdym uruchomieniu
\® oprogramowania. (1)

[Nazwa uzytkownika] i [hasto] mozna dowolnie wybrac,

@\ zwracajgc uwage na pisownie wielkich i matych liter.

Kontynuuj poprzez naci$niecie przycisku = (2)
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4. Wybdr produktu.
Wybraé zamoéwione produkty, patrz faktura.
Nalezy wybraé co najmniej jeden produkt przez klikniecie
przycisku [Zaméw]. (1)

W przypadku sprzetu, np.: urzadzenia LOOQER, nalezy
wprowadzi¢ numer seryjny.

@\ Kontynuuj poprzez nacisniecie przycisku =» @

5. Ogodlne warunki handlowe.
Aby kontynuowac, nalezy potwierdzi¢ ogdélne warunki

handlowe, stawiajgc haczyk przy opcji [Zaakceptuj].

®

jD Kontynuuj poprzez nacisnigcie przycisku =» (2)

6. Wysytanie wniosku o rejestracje

Kiedy komputer jest online, wniosek o rejestracje
zostanie przestany na serwer.

@\ Kontynuuj poprzez nacisnigcie przycisku [Zaméw]. (1)
7. Jesli komputer nie jest online, nalezy wydrukowaé
\D @{ wniosek i przestaé faksem do partnera serwisowego
WOWL!.

@ Wydrukowa¢ formularz za pomocg opcji [Drukuj].
Dane kontaktowe i numer faksu podane sg na doku-
mencie dostawy lub na fakturze i wyswietlajg sie w
oprogramowaniu w nastepnym oknie.

Kontynuuj poprzez nacis$nigcie przycisku [Zamknij]. &)
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3.3 Aktualizacja online LOOQIT

o)

start

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?

8. Zamdbwione rejestracje wyswietlajg sie w zaktadce
[Status rejestracji]. Jesli komputer jest online,
aktywacje mozna zakonczy¢ przez aktualizacje online.

W tym celu nalezy klikng¢ przycisk [Aktualizacja

online]. (¥

Jesli nie ma potgczenia z Internetem, mozna zaméwic
licencje za posrednictwem infolinii wiasciwego partne-
ra serwisowego WOW!,

Plik licencyjny otrzymany e-mailem mozna
zaimportowa¢ do oprogramowania za pomocg opc;ji
[Importuj]. @)

1. Aktualizacja LOOQIT

Uruchomi¢ oprogramowanie WOW! ,LOOQIT”.
Komputer musi by¢ potgczony z Internetem. W celu
wykonania aktualizacji nalezy klikng¢ przycisk ekra-
nowy [Aktualizacja online] na pasku menu. (1)

W ponizszym oknie
Dalej w opcji [Uruchom] @)

@ Postepowaé wedtug komunikatow i potwierdzié je
w razie potrzeby.

2. Zakonczenie aktualizacji online

Po przestaniu danych aktualizacji nalezy ponownie
uruchomi¢ oprogramowanie. Potwierdzi¢ przyciskiem

[Tak]. (@
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3. Klikng¢ [Gotowe], aby zakonczy¢ aktualizacje. (1)

3.4 Instalacja LOOQER

Schemat potaczen LOOQER

Przy uzyciu urzadzenia mozna korzysta¢ z najnowszej generacji sprzetu WOW! Wiirth Online World GmbH (WOW!).
Dzieki wyposazeniu w najnowoczesniejszg technologie potgczen wykorzystujemy rowniez najnowoczesniejsze metody
przesytania, w tym komunikacje szyfrowang, aby zapewni¢ najbezpieczniejsze mozliwe potgczenie miedzy pojazdem,
ztgczem diagnostycznym a komputerem. Poniewaz w wielu obszarach zastosowania wymagana jest komunikacja online,
bezpieczenstwo danych ma coraz wieksze znaczenie. Z tego powodu nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami.

Wybér skrzynki diagnostycznej

1. D Otworzy¢ opcje Ustawienia / Urzgdzenia / Skrzynka
f) diagnostyczna i wybra¢ ,LOOQER”. (1)

Wskazoéwka Jesli LOOQER sie nie wyswietla, nalezy zainstalowac licencje LOOQIT.

Potaczenie USB
AUwaga! Nawigzanie potgczenia USB jest wymagane.

Sterowniki (USB i Bluetooth®) zostaty juz zainstalowane
na komputerze podczas instalacji oprogramowania WOW!
Oprogramowanie ,L OOQIT” lub wraz z aktualizacjg od
wersji 5.33.00.

1. Potgczy¢ urzgdzenie z dostarczonym kablem USB-C

i wolnym portem USB komputera. Pierscien swietlny
LED na dolnym kohcu musi teraz swieci¢ na biato lub

f) niebiesko.

2. Nacisng¢ przycisk ekranowy USB i postepowaé wedtug
instrukcji. Podtgczone urzgdzenia USB sg wymienione,
nalezy wybra¢ ,LOOQER” [numer seryjny].
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Potaczenie Bluetooth®

/®

Potaczenie WIFI

Nacisng¢ przycisk ekranowy Bluetooth® i
postepowac wedtug instrukcji. Jesli z urzadzeniem
nie jest potgczony kabel USB, nalezy sie upewnic, ze
urzadzenie potgczono ze ztgczem diagnostycznym
pojazdu do zasilania. Postepowacé wedtug instrukcji
asystenta.

Urzgdzenia Bluetooth® zostajg wyszukane i
wyswietlone, umozliwiajgc ich wybér. Wybraé ,,LOO-
QER BT” [numer seryjny] i potwierdzi¢ przez [OK].

USB i Bluetooth® majg ograniczone zasiegi. Aby korzystac¢ z urzgdzenia rowniez na duzych odlegtosciach w
@ warsztacie i poza nim, mozna zwigkszy¢ zasieg przez skorzystanie z dostepnego modutu WiFi.

Modut WiFi w LOOQER umozliwia potgczenie z wykorzystaniem istniejacej infrastruktury sieciowej przez router sieciowy

Potaczenie sieciowe

W celu odczytania konfiguracji modutu WiFi urzgdzenie musi by¢ potagczone z komputerem przez USB! W celu
zapewnienia zasilania musi by¢ potgczone z zewnetrznym zrodtem napiecia (pojazd lub kabel adaptera).

~—®

1.

Z lewej strony ekranu otworzy¢ wpis [WiFi]. (1)
Aktualna konfiguracja wraz z adresem MAC jest odczy-
tywana z urzadzenia.

Przy pomocy przycisku ekranowego [ZnajdZ] nalezy
wyszukacé teraz dostepne sieci i wybra¢ odpowiednig.

®
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3. Wopisa¢ klucz sieciowy WiFi w przeznaczone do tego

pole. (D

4. Nastepnie nacisng¢ przycisk ekranowy [Zapisz ustawi-

enia]. @)

5. Dane sg teraz przesytane do urzgdzenia

W kolejnym kroku urzgdzenie zostaje potgczone z siecig.

6. Roztgczy¢ potgczenie USB i zapewni¢ zasilanie
urzadzenia przez ztacze diagnostyczne (podtaczyé¢ do
pojazdu).

7. Kliknag¢ [Dalej] (D

8. Potlgczenie z urzgdzeniem zostaje nawigzane i sprawd-
zane sg ustawienia.

9. Wr6ci¢ do strony [Skrzynka diagnostyczna] (1)



10. Za pomocg przycisku ekranowego [WiFi] mozna
wykonaé¢ teraz konfiguracje. Sprawdzi¢, czy na kompu-
terze wtgczone jest WiFl, a do urzgdzenia doprowadza-
ne jest napiecie. Klikna¢ [Dalej]. (1)

11. Konfiguracja jest odczytywana i po nacidnieciu [OK]
zastosowane sg ustawienia (1)

12. W ten sposob ustawione zostajg wszystkie mozliwosci
potaczenia

3.5 Firmware frissités

Po zapisaniu ustawien potgczenia mozna teraz wgra¢ oprogramowanie sprzetowe na urzgdzenie.W celu wgrania opro-
gramowania sprzetowego nalezy koniecznie nawigzaé potaczenie internetowe!

Jak juz wczesniej wspomniano, kwestia bezpieczenstwa danych ma kluczowe znaczenie w komunikacji. Dotyczy to z
jednej strony komunikacji miedzy urzgdzeniem a pojazdem, a z drugiej réwniez systemu operacyjnego urzgdzenia — opro-
gramowania sprzetowego.

W oprogramowaniu sprzetowym zapisana jest wiedza z bazy danych diagnostyki, wiec stanowi to szczegdlny powod

do ochrony danych. Z tego powodu oprogramowanie sprzetowe nie jest zapisywane lokalnie na komputerze, lecz
udostepniane indywidualnie przez ustuge online kazdemu urzgdzeniu. Nalezy sie upewnic sie, ze komputer, na ktérym
uruchamiane jest oprogramowanie WOW! ,LOOQIT”, ma potgczenie z Internetem.

Potaczy¢ urzadzenie z komputerem przez kabel USB-C!

236



/(D

Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia!
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Po potaczeniu urzgdzenia z komputerem przez kabel
USB-C nalezy rozpoczg¢ proces, naciskajgc przycisk
ekranowy [Wymien oprogramowanie sprzetowe] @

Oprogramowanie sprzetowe zostaje zapisane na
urzadzeniu i zastepuje ewentualnie juz istniejgca
starszg wersje

Proces trwa w zaleznosci od predkosci przesytania da-
nych przytgcza internetowego od 1 do 3 minut. W tym
czasie nalezy pamietac, aby nie odtgczac urzgdzenia
od komputera ani nie uzywaé innych programow.
Podczas pobierania oprogramowania sprzgtowego
miga pierscien swietlny LED urzadzenia w kolorze
czerwonym. Po zakonczeniu wymiany oprogramowania
sprzetowego kolor pierscienia swietlnego LED zmienia
sie na biaty lub niebieski (w zaleznos$ci od zasilania) i

oprogramowanie potwierdza powodzenie procesu.
Opcja [Zamknij] powoduje zapisanie wszystkich

ustawien i wyjscie z tego obszaru (1)



4. Diagnostyka

Po zakonczeniu wszystkich ustawienn mozna wykonaé diagnostyke przy uzyciu urzgdzenia. W tym celu nalezy potgczy¢
urzgdzenie ze ztgczem diagnostycznym pojazdu.

Uwaga! Podczas pierwszego potaczenia ze sterownikiem LOOQER nalezy koniecznie nawigza¢ polgczenie
online.

Podczas pierwszego potaczenia urzadzenia ze sterownikiem sprawdzane sg klucze bezpieczenstwa online, ktére dopiero
umozliwiajg potgczenie miedzy komputerem, urzgdzeniem diagnostycznym a sterownikiem. Dlatego pierwsze potaczenie
ze sterownikiem nalezy nawigza¢ w miejscu, w ktérym komputer ma stabilny dostep do Internetu.

Po zakonczeniu tego procesu w tle mozna w petnym zakresie wykorzystywac urzgdzenie w obszarze diagnostyki, jego
powodzenie zalezy od nawigzania potgczenia.

Sprawdzenie sterownikéw

Otworzy¢ wybor pojazdu i wybraé pojazd. Rézne sposoby zostaty opisane juz w -> ,Podreczniku oprogramowania
WOW!”.

Funkcje diagnostyczne

W ,Podreczniku oprogramowania WOW!” od punktu 4 ,Funkcje diagnostyczne” znajdujg sie nastepujace wskazéwki:
4.1 diagnostyka EOBD

4.2 szeregowa diagnostyka OBD

4.3 Czarna skrzynka

Poniewaz podstawowe funkcje diagnostyczne, takie jak

» odczyt i kasowanie systemowych pamieci bledow,

« odczyt list danych i informacji systemowych,

» test nastawnika do aktywowania i dezaktywowania poszczegdlnych czujnikéw i elementéw wykonawczych,

* kodowanie i ustawienia systemow w sterownikach,

nie réznig sie od dotychczasowego sprzetu diagnostycznego, nalezy w celu objasnienia funkcji skorzystac z ,podrecznika
oprogramowania WOW!”.
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5. Opis sygnaldéw wskazania diody LED

Funkcja Kolor Komentarz Dzwiek

Zasilanie Biaty Swiecenie ciaggte przy zasilaniu -

Potaczenie z komputerem | Niebieski W przypadku potgczenia USB lub Bluetooth® -

Diagnostyka Zielony Przy aktywnej sesji diagnostycznej, komunikacji | -
Z pojazdem
Niskie napiecie baterii Czerwony | Zakres napiecia poza 11 V-16 V Ostrzezenie dzwigkowe!
Niski poziom
natadowania baterii
Czarna skrzynka 2oty Uruchomiona sesja czarnej skrzynki -
6. Czarna skrzynka
Opis:

Urzgdzenie ma wbudowang czarng skrzynke do mobilnego rejestrowania danych. Do rejestrowania w trakcie jazdy prob-
nej nie jest potrzebne zadne inne urzadzenie wyswietlajgce (komputer). Zarejestrowane rekordy danych mogg zostac
pozniej przestane do systemu diagnostycznego WOW! i przeanalizowane.

W celu zastosowania funkcji czarnej skrzynki nalezy przesta¢ do urzadzenia parametry pojazdu i systemowe.
Sposob postepowania opisano w instrukcji oprogramowania diagnostycznego WOW!.

Klikng¢ w tym celu w oprogramowaniu diagnostycznym

1 '
@3] WOW! opcje:
Pomoc (1) Podreczniki (z) Oprogramowanie WOW! (3)

®

W rozdziale ,4.3 Czarna skrzynka” opisano sposob
postepowania.
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7. Wymiana baterii LOOQER i przediuzacz

Wymagane narzedzia:

. Wkretak do mechaniki precyzyjnej TX 6

. Wkretak do mechaniki precyzyjnej TX 10

. Wkretak do mechaniki precyzyjnej 3mm

. Wkretak do mechaniki precyzyjnej Wgtebienie krzyzowe
. Ogniwo guzikowe litowe KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Wymiana zintegrowanych 2 baterii CR1616

rys. 1 5. Upewnij sie, ze ztgcze OBDII jest odtgczone od jakiegokolwiek
/(;D zrédta zasilania (np. kabla USB-C, pojazdu lub zasilacza).
@ 6. Uzyj srubokreta Torx-6 i odkre¢ 4 Sruby na czerwonym ztgczu OB-

@/ TX6 DIl (rys. 1)
@/

rys. 2 7. Odtacz czerwone ztgcze OBDII i odtdz je na bok.(rys. 2).

8. Uzyj matego srubokreta (0 maksymalnej szerokosci 3 mm), aby

rys. 3 rys. 4 i ) . i
ostroznie wyjg¢ komore baterii. (rys. 3i rys. 4)

rys. 5 9. Obré¢ uchwyt akumulatora tak, aby biegun + akumulatora byt skie-
rowany do gory (rys. 5)

10. Wymien 2 litowe ogniwa guzikowe CR1616 3V na nowe. Upewnij
sie, ze bieguny + sg skierowane do gory.
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rys. 4

©

rys. 1

11. Obré¢ komore baterii tak, aby biegun — baterii byt skierowany do

gory. (rys. 4)

Nalezy zwrdci¢ uwage na potozenie komory baterii!

Musi by¢ skierowany biegunem — do gory, jak na rys. 4, w przeciw-
nym razie dioda LED nie bedzie dziata¢, a komora baterii zablokuje
sie!

12. Powtdrz kroki od 2 do 4 w odwrotnej kolejnosci.

Przedtuzacz — wymiana wbudowanych 2 baterii CR1216

rys. 6

O

TX10

rys. 7

rys. 8

rys. 9

rys. 10
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1.

Upewnij sie, ze ztgcze OBDII jest odigczone od jakiegokolwiek zrodta
zasilania (np. pojazdu lub zasilacza).

Uzyj Srubokreta Torx 10 i odkre¢ 2 Sruby z tytu ztgcza OBDII. (rys. 6)
Nacisnij na sruby, aby wysung¢ pokrywe komory baterii. (rys. 7)

Za pomocg matego Srubokreta krzyzakowego wykre¢ 4 Sruby z piyty
montazowej akumulatora. (rys. 8)

Zdejmij ptyte montazowg akumulatora. Do podniesienia ptytki moze
by¢ potrzebny maty srubokret.

(rys. 9)

Wymien 2 litowe ogniwa guzikowe CR1216 3V. Upewnij sie, Ze bie-
guny + sg skierowane do gory. (rys.10)

6. Powtorz kroki od 2 do 4 w odwrotnej kolejnosci.



8. Informacje ogodlne

8.1 Gwarancja

Z tego systemu diagnostycznego nalezy korzysta¢ z odpowiednig starannosciag, nawet jesli zostat on skonstruowany

do warunkéw zastosowania w warsztacie (uderzenia, wstrzgsy, wibracje, pyt). Na to ztgcze diagnostyczne oferujemy
gwarancje zgodnie z warunkami ustawowymi/krajowymi od daty zakupu (zaswiadczenie w postaci faktury lub dokumentu
dostawy). Usterki bedg usuwane w ramach dostawy nowego urzgdzenia lub naprawy. Gwarancjg nie sg objete usterki
bedace skutkiem nieprawidtowego uzytkowania. Reklamacje sg uznawane tylko wtedy, gdy niezdemontowane na czesci
urzadzenie diagnostyczne zostanie przekazane do dziatu obstugi klienta autoryzowanego przez WOW!.

Zmiany techniczne zastrzezone. Odpowiedzialnos¢ z tytutu btedéw drukarskich wykluczona.
Nalezy zapoznac sie z naszymi ogéinymi warunkami handlowymi (www.wow-portal.com).

8.2 Kontakti pomoc

W przypadku kolejnych pytan dotyczgcych produktu lub jesli potrzebna jest pomoc podczas instalacji, pomogg nasi pra-
cownicy z dziatu wsparcia technicznego.

Adresy kontaktowe do dystrybutoréw i partneréw serwisowych w kraju podane sg na naszej stronie internetowe;:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska
Narzedzia elektryczne, akcesoria i opakowania nalezy usuwaé¢ w sposob zgodny z zasadami ochrony srodowiska.
Tylko w krajach UE:

Nie wolno wyrzuci¢ narzedzia elektrycznego w odpadach domowych.

Zgodnie z europejskg dyrektywg w sprawie zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz jej
implementacjg w prawodawstwie krajowym zuzyte urzgdzenia elektryczne muszg by¢ segregowane i
poddawane odzyskowi surowcéw wtdrnych zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska.

Akumulatory/baterie:

Nie wolno wyrzucaé akumulatoréw/baterii z odpadami domowymi, wrzucaé¢ do ognia lub wody. Akumulatory/baterie
powinny by¢ zbierane, poddawane recyklingowi lub usuwane w sposéb zgodny z zasadami ochrony srodowiska.

Tylko w krajach UE:
Ekologiczna utylizacja akumulatoréw i baterii

Zgodnie z europejskg dyrektywa w sprawie baterii i akumulatoréow oraz zuzytych baterii i akumulatoréw nalezy
przekazywac uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie do recyklingu. Akumulatoréw i baterii nie nalezy utylizowac¢ jako
nieposortowane odpady komunalne. Konsumenci sg zobowigzani przepisami prawa do przekazywania uszkodzonych
lub zuzytych akumulatoréw i baterii do punktu zbiérki zuzytych akumulatorow. W Niemczech uszkodzone lub zuzyte
akumulatory i baterie mozna oddawac bezptatnie do recyklingu do firmy WOW!.

Jesli z akumulatora lub baterii zacznie wyptywac ciecz, nalezy zapewnic, ze nie zetknie sie ze skorg lub oczami! Jesli
dojdzie do kontaktu, nalezy przeptukac okreslone miejsce wodg i skontaktowac sie z lekarzem!

Jesli akumulatory i baterie nie zostang przekazane do specjalistycznego recyklingu, istnieje niebezpieczenstwo, ze
niebezpieczne substancje dostang sie do wdd gruntowych, a tym samym do tancucha pokarmowego i dodatkowo
doprowadzi¢ do zatrucia flory i fauny.

Zwrot zuzytych oraz uszkodzonych akumulatorow i baterii to wazne dziatanie w kierunku recyklingu materiatéw i ochrony
Srodowiska.

242



LOOQER Diagnosztikai rendszer autokhoz / kisteherautékhoz

@ Az eredeti kezelési utmutaté forditasa
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1. Készulékleiras

1.1 Attekintés - abra |

1. [16 tis OBD-Il csatlakozodugasz] (SAE J1962) beépitett vilagitassal

2. [Tobbszinl LED allapotjelzé], amely a kapcsolat allapotat jelzi.

[Fedélzeti adatrogzité] gomb, inditashoz/leallitashoz és jeldlések (aktivalok) beallitasa, mikdzben a fedélzeti
adatrogzitd rogzit

. USB-C-kabel

. LED-lampa gomb a hosszabbité kabelben

w

LED-lampa gomb>

4
5
6
7. Hosszabbitd kabel OBD-II dugasz
1

.2 A hasznalat leirasa - abra ll

1. Kivehet6 kampos kapocs tapaddkoronggal
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DBF_Diagnosesystem für Pkw / Transporter
DBF_DE1
DBF_Originalbetriebsanleitung
DBF_DE1
DBF_Inhalt

2. Kampos kapocs az LOOQER beakasztasahoz

1.3 Késziilékadatok

Megnevezés:

LOOQER

Alkatrész sz.:

WQ72 003 000

Kijelz6

Optikai és akusztikus visszacsatolas a 360°-os LED-es fénygydiriin keresztiil
az aktualis folyamatokroél az optimalis diagnosztikai folyamat érdekében

Figyelmeztet6 hang a Bluetooth®/WLAN kapcsolat megszakadasara

Sziikséges hardver / Csatlakozok

Bluetooth® v4.2 — BR/EDR és Bluetooth® Low Energy

(2. osztaly): Bels6 védett Bluetooth® antenna, Hatétavolsag 30 m
USB-C-kabel

Levehetb hosszabbito kabel lampaval

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Hatotavolsag 400 m

Diagnosztikai csatlakozo: ISO 15031-3 (SAE J1962); 16 foglalatos csatlako-
zbaljzat és beépitett LED-lampa

Régebbi adapterkabelek (jarmispecifikus) csatlakoztatasa a 16 foglalatos
OBD-csatlakozéhoz

Cserélhet6 OBD csatlakozofej

Fesziltségellatas

Aramellatas:
Névleges aramellatas: 12 V DC vagy 24 V DC, maximum 500 mA, tlréshatar:
6 V DC és 35V DC kozott.

Teljesitményfelvétel: 160-250 mA 12 V-on, 85-120 mA 24 V-on (maximum
500 mA).

A jarmiakkumulator fesziiltségfelligyeletének kijelzése a késziiléken és a
diagnosztikai maszkban

Kdrnyezeti hémérséklet

-20°C - +40°C

Uzemi hémérséklet

-20°C - +70°C

Megfeleléségi nyilatkozat

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Tamogatott buszok

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL és SPI, (analog be, 5 volt ki)

CAN-FD technologia

3 CAN vezeték egyszerre — a gyors CAN-Bus kommunikacioért

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Beépitett (1SO 13400-2)

Pass Thru J2534

Tébb csatorna tamogatasa - tls kapcsold egy csatorna tamogatasahoz:
CAN, SW_CAN, IS0O15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, 1ISO14230

Haz

Gumirozott haz a biztos fogasért

IP44 Froccsend viz ellen védett

Levehet6 hosszabbité kabel lampaval
Kivehetd kampods kapocs és tapadokorong

Ergondémia / Eltarthatésag

Kicsi, praktikus méret, zsebbe tokéletes
Robusztus, ergonomikus kialakitasi mihelykérnyezethez

Toémeg

0,132 kg
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Méretek

127 x 51 x 28 mm (ho x szé x ma)
Hosszabbité kabel 1,600 mm

Allapot lathatésaga

360°-o0s LED-es vilagitogyliri — az aktiv alkalmazasok tdbbszin( kijelzéje

LED-lampa

2x CR1216 Elemek a készilékben
2x CR1616 Elemek a hosszabbitd kabelben

Elektronikus aramvédelem

ISO-7637-3 szerint

IP védelmi osztaly

Megfelel az IP44-kdvetelményeknek

Fedélzeti adatrogzité memoria Beépitett ,Bels6 memoria fedélzeti adatrogzitéshez (4 GB)

1.4 A csatlakoztatott szamitégépre vonatkozé kovetelmények

Megjegyzés:

Javasolt a WOW! altal tesztelt és jovahagyott szamitégéphardver hasznélata.

szamitdégépeknél, pl. 3-t6l a 12. generacioig, ujra kell cserélni.

Idegen késziilékek:

Az idegen készllékekre az alabbi minimum kdvetelmények érvényesek:

CPU:

Min. 2 GHz / 2 mag

Operaciés rendszer

Windows 10 vagy Windows 11 (naprakész frissitésekkel)

Operaciés rendszer

Min. 4 GB (8 GB az operacids rendszer specifikacidja szerint), optimalisan 8 GB (16 GB
az operacios rendszer specifikacidja szerint)

HDD/SSD

Min. 32 GB szabad tarhely

Sziikséges hardver

*  Min. 1x USB 2.0 port

»  WLAN vagy / LAN 10/100/1000 halézat

* Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m Standard, 4 csatornara képes (egyidejlileg)
» Ajanlott opcionalis Bluetooth® dongle Art.Nr. W043600014

Kijelzd

Képerny6 min. 1024 x 768-as felbontassal
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Megjegyzés

A WOW! Szoftver csak rendszergazdaként vagy korlatozas nélkiili felhasznaloi fiokkal indithaté. A program
vendégfiokkal nem indithato.

Tovabbi szoftverek
Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 A csomag tartalma
WOW! LOOQER (Alkatrész sz. W072 003 000) részei:

Megnevezés Art.-Nr

LOOQER diagnosztikai interfész Bluetooth® technologiaval W071003000
Levehetd hosszabbité kabel lampaval W071003100
Kampés kapocs W073003002
Tapaddkorong W073003003
USB-eszkdz W073003010
USB-C-kabel W073003005

2. Biztonsagi tudnivaldk

&
&
3

A LOOQER elsé hasznalata el6tt olvassa el és tartsa be ezt a hasznalati utasitast. Orizze meg ezt a
hasznalati utasitast a késébbi hasznalatra vagy a kdvetkezd tulajdonos szamara.

Csak eredeti WOW! tartozékokat és poétalkatrészeket hasznaljon.

Ne hasznalja a készlléket vizes vagy paras kdrnyezetben. Esd ne érje a készuléket.

Ez a készilék litium gombelemet tartalmaz. Egy Uj vagy hasznalt elem lenyelése vagy a testbe val6 bejutasa
esetén sulyos belsd égési sériléseket és 2 6ran belili halalt okozhat. Mindig régzitse az elemtart6 fedelét.
Ha nem zar megfeleléen, éllitsa le a készlléket, vegye ki az elemet, és tartsa tavol a gyermekektél. Ha ugy
gondolja, hogy az elemeket lenyelték vagy bejutottak a testbe, azonnal forduljon orvoshoz.

Ez a késziulék nem alkalmas olyan helyeken térténé hasznalatra, ahol gyermekek tartozkodhatnak.

VIGYAZAT!
A nem megfeleld tipusu elem hasznalata tliz- vagy robbanasveszélyt jelent. (Olvassa el az elemcserére
vonatkozo utasitasokat a hasznalati utmutatéban. 7. fejezet)

2.1 Rendeltetésszer(i hasznalat

A LOOQER diagnosztikai készllék kommunikaciés interfészként szolgal a WOW! Szoftver és a diagnosztizalandé jarmi
kozott.

Stosowanie tego urzgdzenia jest dozwolone tylko w potgczeniu z oprogramowaniem WOW! ,LOOQIT”. Ezt a készlléket
csak rendeltetésszeriien, az elbirasoknak megfeleléen szabad haszndlni. Ettél eltérd felhasznalas nem megengedett és a
készilék meghibasodasat okozhatja. Ezen tilmenden minden jétallasi és garanciaigény érvényét veszti, ha a készuléket
nem rendeltetésszer(ien hasznaljak. A nem rendeltetésszer(i hasznalat miatt bekdvetkez8 karokért a felhasznal6 felel.
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3. Elsb6 uzembe helyezés

Megjegyzés

A WOW! DIALOOQ diagnosztikai rendszerek, amelyek kijelz8eszkdzt (szamitdogépet vagy tablagépet)
tartalmaznak, mar elére konfiguralva, regisztralva és hasznalatra kész allapotban vannak. Ebben az esetben
mar nem kell tovabbi beallitasokat végeznie.

Keérjuk, hogy csak akkor hasznalja a LOOQER-t, miutan az egyik WOW! szerviztechnikus vagy a WOW! altal megbizott
szemgly Ont betanitotta.

3.1 WOW! Telepitse a ,,LOOQIT” szoftvert.
A telepités csak a sajat szamitdgépes hardverének hasznalata esetén sziikséges!

A WOWI! szoftver aktualis ,LOOQIT” verzidja USB-eszkdzdn talalhato

Futtassa az ,install.exe” telepit6fajlt az USB-memorian vagy a kicsomagolt kdnyvtarban a ,starter.exe” fjlt.
A telepitéprogram végigvezeti Ont a WOW! szoftver telepitésén. Kdvesse a telepitéssel kapcsolatos utasitasokat. A teljes
telepités utan a WOW! szoftver magatdl indul.

Megjegyzés A ,C:\Benutzer\6ffentlich\wow” telepitékonyvtarat lehetdleg ne médositsuk, mert az online
frissités soran hibakhoz vezethet.

3.2 WOW! ,LOOQIT” szoftver regisztralasa.

Megjegyzés Meglévd diagnosztikai licenc esetén aktivalni kell a LOOQIT licencet a LOOQER hasznalatahoz.
Csak ezutan lehet a LOOQER-t kivalasztani a beallitasokban.

1. Végezze el a regisztraciot.
Kattintson a [Regisztracié] gombra. (1)

Kdvesse a regisztracios asszisztens utmutatasait.

2. Informaciok

Kdvesse a regisztracios asszisztens utmutatasait.

Folytassa a =» (1)
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3. Adja meg az ugyféladatokat.
Minden -*gal jelolt mez6 kitdltése kotelezd.
Ugyfélszamat megtalalhatja példaul a szallitlevélen vagy
a szamlan.
A [Felhasznalonév] és a [Jelszd] opcionalis, és ha itt be
van jeldlve, a szoftver minden inditasakor kérni fogja
ezeket. (1)
A [Felhasznalonév] és a [Jelszd] szabadon valaszthato,
ugyeljen a kis- és nagybetikre.

Folytassa a =» (2)

4. Termeék kivalasztasa.
Valassza ki a megrendelt termékeket, lasd a szamlat.
Legalabb egy terméket ki kell valasztani a [Rendelés]
gombra kattintva. (1)

A hardvereket tartalmazo termékek esetében pl. a LOO-
QER eszkoz, be kell irni a sorozatszamot.

Folytassa a =» (2)

5. Altalanos szerz6dési feltételek.
A folytatdshoz az ASZF feltételeit meg kell ersiteni,

jelélje be az [Elfogadom] melletti négyzetet. @

Folytassa a =» (2)

6. regisztracids kérelem benyujtasaval.

Amikor a szamitégép online allapotban van, a rends-
zer elkildi a regisztraciés kérelmet a szervernek.

Ezutan nyomja meg a [Rendelés] gombot. (1)
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3.3 LOOQIT online frissités

Q

start

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?
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7. Ha a szamitégép nincs online allapotban, a kérelmet

ki kell nyomtatni, és el kell kiildeni faxon a WOW!
szervizpartnerének.

@ Ehhez nyomtassa ki az (irlapot a [Nyomtatas]
gombbal. Az elérhet6ségek és a faxszam a szallito-
levélen vagy szamlan talalhatok, és a szoftverben a
kovetkezd ablakban jelennek meg.

Ezutan nyomja meg a [Bezaras] gombot. (2)

8. Akért regisztraciok a [Regisztracio allapota] lapon je-

lennek meg. Ha a szamitégép online allapotban van,
az aktivalast online frissitéssel lehet végrehaijtani.

Ehhez kattintson az [Online frissités] lehetdségre. (1)

Internet-kapcsolat hidanydban az engedélyt az illetékes
WOW! szervizpartnerén keresztil lehet igényelni.

Az e-mailben kapott licencfajl ezutan az [Importalas]
funkcioval importalhato a szoftverbe. (2)

LOOQIT frissités

Inditsa el a WOW! ,LOOQIT” szoftvert.

A szamitégépnek csatlakoznia kell az internethez. A
frissités végrehajtasahoz kattintson az [Online frissi-
tés] gombra a menusorban. (1)

A kovetkez6 ablakban

Folytatas azzal, hogy [Inditas] )

@ Kdvesse az Uzeneteket, és szikség esetén nyug-

tazza azokat.

2. Online frissités bezarasa

A frissitési adatok atvitele utan a szoftvert ujra kell
inditani. Nyugtazza az [lgen] gombbal. (1)



3. Kattintson a [Kész] gombra a frissités befejezéséhez.

®

3.4 LOOQER telepitése

LOOQER kapcsolasi rajz

A készllékkel a WOW! legujabb hardvergeneracidjat hasznalja — Wirth Online World GmbH (WOW!). A legujabb csatla-
kozasi technoldgiaval felszerelve a legujabb atviteli modszereket is alkalmazzuk, beleértve a titkositott kommunikaciot is
annak érdekében, hogy a jarmd, a diagnosztikai interfész és a szamitdgép kozotti kapcsolat a lehetd legbiztonsagosabb
legyen. Mivel az online kommunikacié szamos alkalmazasi terlleten sziikséges, az adatbiztonsag fokozott jelentéséggel
bir. Emiatt az utasitasokat mindig be kell tartani.

A diagnosztikai doboz kivalasztasa

1. D Nyissa meg a Bedllitasok / Eszk6zdk / Diagnosztika
f) mezét, és valassza a ,LOOQER” lehet8séget. (1)

Megjegyzés Ha a LOOQER még nem jelenik meg, telepiteni kell egy LOOQIT licencet.

USB-csatlakozas

AFigyelem! Az USB-csatlakozas telepitése kotelezd.

A meghajtok (USB és Bluetooth®) mar a WOW! ,LOOQIT”
szoftver telepitésekor, ill. az 5.33.00-as verziotol kezdédé
frissitésekkel a szamitégépre vannak telepitve.

1. Csatlakoztassa a készuléket a mellékelt USB-C ka-
belhez és a szamitogép szabad USB-portjahoz. Az
also végeén lévé LED-fénygylriinek most fehéren vagy
kéken kell vilagitania.

f) 2. Nyomja meg az USB gombot, és kdvesse az utasitaso-

kat. A csatlakoztatott USB-eszkozok listaja megjelenik,
valassza a ,LOOQER” [Sorozatszam] lehetdséget.
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Bluetooth® csatlakozas

1. Nyomja meg a Bluetooth® gombot, és kdvesse az
utasitasokat. Ha nincs USB-kabel csatlakoztatva a kés-
zulékhez, gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék csatla-
kozik egy jarm( diagnosztikai interfészéhez tapellatas
céljabol. Kbvesse az asszisztens utasitasait.

2. ABluetooth® késziilékek keresése és felsorolasa meg-
torténik. Valassza ki a ,LOOQER BT” [Sorozatszam]

/D elemet, és nyugtazza az [OK] gombbal.

WIFI csatlakozas

Az USB és a Bluetooth® korlatozott hatétavolsagu. Annak érdekében, hogy a készliléket a miihelyen belil és
@ kivil is nagy tavolsagra lehessen hasznalni, a meglévé WiFi modul hasznalataval a hatétavolsag novelhetd.

A LOOQER WiFi modulja lehetdvé teszi a csatlakozast a meglévé haldzati infrastrukturaval, halézati utvalasztéd
segitségével

Halozati csatlakozas

A WiFi modul konfiguraciéjanak kiolvasasahoz a késziiléket USB-n keresztil kell a szamitdgéphez csatlakoztatni!
@ A fesziiltségellatas biztositasara kiilsé fesziltségforrasra (jarm(ire vagy adapterkabelre) kell csatlakoztatni.

1. Aképernyd bal oldalan nyissa meg a [WiFi] bejegyzést.
<—® @

Az aktualis konfiguracio, beleértve a MAC-cimet is,
beolvasasra kerul a készulékrol.

2. Most hasznalja a [Keresés] gombot a meglévd haloza-
tok kereséséhez, és valassza ki a megfelel6t. (1)
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DBF_Bluetooth®  Verbindung

3. irja be a WiFi halozati kulcsot a megadott mezébe. O)

4. Ezutan kattintson a [Beallitasok mentése] gombra. @

5. Az adatok most atkertilnek a késziilékre

A kbvetkezd lépésben a készlilék a halézaton keresztiil
csatlakozik.

6. Most valassza le az USB-csatlakozast, és biztositsa
a készlilék tapellatasat a diagnosztikai interfészen
keresztil (csatlakoztassa a jarmiih6z).

7. Kattintson arra, hogy [Tovabb] (1)

8. Akapcsolat létrejott a készulékkel, és a beallitasok
ellendrzésre kerllnek.

9. VAéltson vissza a [Diagnosztikai doboz] oldalra @
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10. Most fejezze be a konfiguraciot a [WiFi] gombbal.
Kérjuk, ellenérizze, hogy a szamitogépen a WiFi be
van-e kapcsolva, és hogy a készllék feszlltségellatasa
biztositott-e. Kattintson a [Tovabb] gombra. @

11. A konfiguracié kiolvasasra kerul, és az [OK] gombbal
atkeril a beallitasokba (1)

12. Ezaltal az 6sszes csatlakozasi lehet8ség be van allitva



3.5 Firmware frissités

A csatlakozasi beallitasok mentése utan a firmware betdlthetd a késziilékre.A firmware betoltéséhez internetkapcsola-

tot kell lIétrehozni!

Ahogy az elején mar emlitettik, az adatbiztonsag témaja elsédleges helyet foglal el a kommunikécidban. Ez egyrészt az
eszkoz és a jarmi kozotti kommunikacidra vonatkozik, masrészt az eszkdz operacios rendszerére — a firmware-re.

A diagnosztikai adatbazis adatait a firmware tarolja, ami kiilonleges ok az adatok védelmére. Emiatt a firmware nem
helyben tarolddik a szamitégépen, hanem egy online szolgaltatason keresztll minden készllék szamara kuldn elérhetd.
Keérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitégép, amelyen a WOW! ,LOOQIT” szoftver fut, csatlakozik az internethez.

Csatlakoztassa a késziiléket a szamitogéphez az USB-C kabellel!

/G)

A késziiléke hasznalatra kész!

1.

Miutan a készuléket csatlakoztatta a szamitégéphez
az USB-C kabellel, inditsa el a folyamatot a [Firmware
frissitése] gomb megnyomasaval. (1)

2. Afirmware mentésre keril a késziiléken, és adott eset-

ben lecserél egy meglévd, régebbi verziét

A folyamat 1-3 percig tart, az internetkapcsolat adatat-
viteli sebességétdl fliggbéen. Ez id6 alatt tigyeljen arra,
hogy ne valassza le a készlléket a szamitogéprdl, és
ne hasznaljon mas programokat. A firmware letoltése
koézben a készilék LED-fénygylrije pirosan villog. A
firmware-frissités befejezése utan a LED fénygy(ri szi-
ne fehérre vagy kékre valtozik (tapellatastol fliggben),
és a szoftver megerésiti a folyamat sikerességét.

A [Bezaras] gombbal az 6sszes beallitast tarolja és
kilep errdl a tertletrél (1)
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4. Diagnosztika

Az 6sszes bedllitas elvégzése utan az elsd diagnozis elvégezhetd a készulékkel. Ehhez csatlakoztassa a készuléket a
jarmi diagnosztikai interfészéhez.

Figyelem! A LOOQER vezérléegységhez valo els6 kapcsolodaskor mindenképpen online kapcsolatot kell
létrehozni.

A készUllék vezérlBkészilekkel valé elsd 6sszekapcsolasakor online biztonsagi kulcsok lekérdezése torténik, amelyek
lehetévé teszik a szamitdgép, a diagnosztikai eszkdz és a vezérlbeszkdz kdzotti kapcesolatot. Ezért olyan helyen kell 1étre-
hoznia az els6 kapcsolatot egy vezérlb6eszkdzzel, ahol szamitdégépének stabil internetkapcsolata van.

Miutan ez a folyamat a hattérben lezajlott, a készlléket teljes mértékben hasznalhatja a diagnosztika teriletén; a siker a
kapcsolat létrejotte mérhet6.

Vezérléegység lekérdezése

Nyissa meg a jarmUvalasztast, és valassza ki jarmdvét. A kulénbdzd utvonalak oda a -> ,WOW! szoftver kézikbnyvében”
mar le vannak irva.

Diagnosztikai funkcidk

A ,WOW! szoftver kézikdnyvben” a ,4. Diagnosztikai funkcidk” ponttdl a kdvetkezbkre talal utalasokat:
4.1 EOBD diagnosztika

4.2 Soros OBD diagnosztika

4.3 Fedélzeti adatrogzité

Mivel az alapvet6 diagnosztikai funkciok, ugy mint

* arendszer hibatarolojanak kiolvasasa és torlése

* az adatlistédk és rendszerinformaciok kiolvasasa

+ a mikddtetd egység teszt az egyes érzékeldk és aktuatorok aktivalasahoz és deaktivalasahoz

* arendszerek kddolasa és beallitasai a vezérlbegységekben

nem kulénbdznek az eddigi diagnosztikai hardvertél, a funkciok magyarazatahoz hasznalja a ,WOW! szoftver
kézikonyvet”.
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5. ALED-kijelz6 jelleirasa

Funkcio Szin Megjegyzés Hang
Fesziltségellatas Fehér Folyamatos vilagitas tapellataskor -
PC-csatlakozas Kék USB vagy Bluetooth® csatlakozas esetén -
Diagnosztika Zold Aktiv diagnosztikai munkamenetnél, kommunika- | -
cio a jarmivel
Akkumulatorfesziltség Piros Fesziltségtartomany 11 V - 16 V-on kivul Figyelmeztet6 hang-
alacsony jelzés! Akkumulator
alacsony
Fedélzeti adatrogzité Sarga Fedélzeti adatrogzité6 munkamenet inditva -

6. Fedélzeti adatrogzitd

Leiras:

A készllék beépitett fedélzeti adatrogzitével rendelkezik a mobil adatrogzitéshez. A prébauit soran a régzitéshez nincs
szlkség tovabbi megjelenitd eszkozre (szamitdgépre). A rogzitett adatrekordokat késébb at lehet vinni a WOW! diag-
nosztikai rendszerbe és ki lehet értékelni.

A fedélzeti adatrdgzité funkcié hasznalatahoz a jarmi- és rendszerparamétereket at kell vinni a készulékre.
Ezt az eljarast a WOW! diagnosztikai szoftver utasitasai irjak le.

1
@

®

Ehhez kattintson a WOW! diagnosztikai szoftverben a:
Segitség (1) Kézikényvek (2) WOW! szoftver (3)

»4.3 Fedélzeti adatrogzité” cimii fejezetre az eljarasért.
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7. LOOQER elemcsere és hosszabbité kabel

Sziikséges eszko6zok:

Preciziés mechanikai csavarhuzé TX 6

Precizids mechanikai csavarhuzé TX 10

Preciziés mechanikai csavarhizé 3mm

Precizids mechanikai csavarhuzé Kereszthornyos
Litium gombelem KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - A beépitett 2 x CR1616 elemek cseréje

abra 1 5. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az OBDII-csatlakoz6t levalasztotta min-
/(;D den aramforrasrdl (pl. USB-C kabel, jarmd vagy tapegység).
@ 6. Hasznaljon Torx-6-0s csavarhuzot, és tavolitsa el a piros OBDII-

@/ TX6 csatlakozo6 4 csavarjat. (abra 1)

abra 2 7. Huzza ki a piros OBDII-csatlakozo6t, és tegye félre.(abra 2).

8. Egy kis csavarhuzoval (legfeliebb 3 mm széles) dvatosan tavolitsa
el az elemtartot. (abra 3 és abra 4)

abra 3 abra 4

abra 5 9. Forditsa el az elemtartét ugy, hogy az elem + pélusa felfelé mutas-
son (abra 5)

10. Cserélje ki a 2 x CR1616 3V litium gombelemet Gjakra. Gy6z6djon
meg rola, hogy a + pélusok felfelé mutatnak.
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abra 4 abra 1

©

11. Forditsa el az elemtartét ugy, hogy az elemek - pélusa felfelé néz-

zen. (abra 4)

Ugyeljen az elemtart6 rekesz helyzetére!

Ennek a - pdlussal felfelé kell mutatnia, ahogy a 4. abran lathato,
kilénben a LED nem fog mikddni, az elemtartd pedig elakad!

12. Ismételje meg a 2—4. Iépést forditott sorrendben.

Hosszabbité kabel — a beépitett 2 x CR1216 elemek cseréje

abra 6 abra 7
TX10
abra 8
abra 9 abra 10

©

1.

Gy6z8djon meg rola, hogy az OBDII-csatlakozét levalasztottak min-
den aramforrasrdl (pl. jarm{ vagy tapegység).

Hasznaljon egy Torx 10-es csavarhuzét, és tavolitsa el az OBDII-
csatlakozé hatuljan talalhat6 2 csavart. (abra 6) A csavarokkal tolja ki
az elemtart6 fedelét. (abra 7)

Egy kis csillagcsavarhuzoéval tavolitsa el a 4 csavart az elemrogzitd
lemezrél. (abra 8)

Tavolitsa el az elemrogzitd lemezt. A lemez leemeléséhez egy kis
csavarhuzéra lehet sziikség.

(abra 9)

Cserélje ki a 2 x CR1216 3V litium gombelemet. Gy6z8djén meg rola,
hogy a + polusok felfelé mutatnak. (4bra10)

Ismételje meg a 2—4. I1épést forditott sorrendben.
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8. Altalanos informaciok

8.1 Garancia

Ezt a diagnosztikai rendszert megfelel6 gondossaggal kezelje, akkor is, ha a diagnosztikai rendszert egy miihelyben
kezelési korilményeknek (Utés, razkodas, remegések, por) teszi ki. Ehhez a diagnosztikai interfészhez a tdrvényeknek/
orszagspecifikus rendelkezéseknek megfelelé garanciat kinalunk a vasarlas datumatdl szamitva (igazolas szamla-

val vagy szallitélevéllel). A keletkezett karokat potszallitassal vagy javitassal orvosoljuk. A szakszer(tlen kezelésre
visszavezethetd karokra a garancia nem érvényes. A reklamaciok csak akkor elfogadhatok, ha a diagnosztikai készuléket
szétszerelés nélkll atadja egy hivatalos WOW! vevdszolgalatnak.

A miszaki valtoztatas jogat fenntartjuk. A nyomtatasi hibakért nem vallalunk felel6sséget.
Kérjiik, vegye figyelembe az ASZF-et (www.wow-portal.com).

8.2 Kapcsolat és tamogatas

Ha tovabbi kérdése van a termékkel kapcsolatban, vagy segitségre van sziksége a telepitéshez, miiszaki tigyfélszolgala-
tunk készséggel all rendelkezésére.

Az On orszagaban talalhaté kereskedék és szervizpartnerek elérhetéségei weboldalunkon talalhatok:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Kornyezetvédelmi tudnivalék
Az elektromos eszkdzoket, tartozékokat és csomagolast kdrnyezetbarat modon kell artalmatlanitani.
Csak EU orszagok:

Ne dobja ki az elektromos eszkozt a haztartasi hulladékba.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 iranyelv és annak nemzeti jogba valé
atlltetése szerint a mar nem hasznalhat6 elektromos eszkdzoket elkiilonitve kell gydijteni és kérnyezetbarat
modon kell ujrahasznositani.

Akkumulatorok / elemek:

Ne dobja ki az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi szemétbe, tlizbe vagy vizbe. Az akkumulatorok/elemek
Osszegy(jtését, feldolgozasat vagy selejtezését kdrnyezetbarat kompatibilis médon kell elvégezni.

Csak EU orszagok:
Az elemeket és akkumulatorokat kornyezetbarat médon artalmatlanitsa

Az elemekrdl és akkumulatorokrol, valamint a hasznalt elemekrél és akkumulatorokrél szo6lé eurdpai iranyelv szerint

a hibas vagy hasznalt elemeket/akkumulatorokat Ujra kell hasznositani. Ne dobja ki az elemeket és akkumulatorokat

a valogatatlan telepulési hulladék kozé. Fogyasztoként torvényi kdtelezettsége all fenn, hogy a hibas vagy hasznalt
akkumulatorokat és elemeket egy hulladékelem-gy(jt6helyen leadja. Németorszagban a hibas vagy hasznalt elemeket és
akkumulatorokat a WOW! vallalathoz lehet visszakiildeni Gjrahasznositasra.

Ha folyadék szivarog egy elembdl vagy akkumulatorbdl, Ggyeljen arra, hogy ne keruljén b8rre vagy szembe! Ha
érintkezik, dblitse le vizzel az érintett terlletet és forduljon orvoshoz!

Ha az elemeket és akkumulatorokat nem megfelel6en hasznositjak Gjra, hanem ellenérizetlenil artalmatlanitjak, fennall
annak a veszélye, hogy veszélyes anyagok kerilnek a talajvizbe és ezaltal a taplaléklancba, és ezaltal mérgezik a
ndvény- és allatvilagot.

A hasznalt és hibas elemek és akkumulatorok visszakiildésével On jelentésen hozzajarul az anyagok
Ujrahasznositasahoz és kérnyezetink védelmeéhez.

259



LOOQER Diagnosticky systém for automobily / Transportér

@ Preklad originalniho navodu k provozu

@ Obsahu

LOOQER Diagnosticky systém for automobily / TranSPOIter ...........cccciiiirriicmrrriecre e e 3
I S o T L= Ty =Y o T 261
P O =Y 1 1= T oo A SRR SR 261
L2 = o T o1 R= T o] 1= Tt =T o] o] /A | PSPPI 261
1.3 Ud@J8 0 ZAFIZENI ...ttt n ettt s n ettt n e e anaeas 261
1.4 PozZadavky na plipojENy POCIAC ........cuueiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e e e e b e e e e 262
RS T ae 74T g e [0 o F= 1Y |2 PR 263
B2 o o TRV 2= R T 7= 4 o 1= T X3 0 St 263
b2 B o 10 4 IRV <To 1U1] = To [ IR 0] o= o 1o o PSSP 263
3. Prvni Uvedeni dO PrOVOZU ........cciiiiiiiiiiicccciieceiiieirs s s s ss s s ssssme s e e e e e s s s s s s s s s s smssne e e e e e eessaasssssnnmnnneeeneeeessan s ssnnnnnnnnnennsnn 264
3.1 WOW! Nainstalujte si software ,LOOQUT .......ooo e e e et e e s et e e e e e nbaeee e e e nneeas 264
3.2 Registrace softwaru WOW! LOOQUT . ...t ee e e e e e e e e s se st e e e e e eaeeesaeaannnsnneneeeees 264
3.3 Aktualizace onling LOOQUT ..ottt ettt e e e e e e e e e et te e e e e aaae e e e e e nneeeeeeeeeeaaaeeeaaaannnnnneeees 266
3.4 Instalace LOOQER ...ttt et e e et e e e ettt e e e e e st e e e s nbt e e e e e e nbae e e e e e nbee e e e e nnaeeeeeannees 267
RIS 14 0011 Z= T (YU oo F= (= PP RTT 271
N ] - T [ o L= 1 - 272
5. LED displej s popiSem SIGNAIU .......coiiiiiciiiieciiiiiiisiis s ssccssssssse s e e s es s s s s s s s s ssmssne s e e e s eessas s nnmns e e e e s e s sessansssssnnnnnnnnnennsnn 273
LT o T 41 = oo [ 273
7. Vyména baterie LOOQER a prodluzovaciho kabelu. ... 274
L= T V=T o o= o7 g U= TR 3 o 43 =T 276
Tt - T (U] - (PSPPSR 276
8.2 KONLAKE @ POAPOIA..... e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et eeeeeaesaeeaesetessbaaa e e seaeeeaaaaaaaaaaeenereene 276
8.3 POKyNY Pro ZivOtNi ProStrEdi........ccoeiiiiiieeeeeeeeee ettt ettt e e e e e aaaaaaaaaeee e aaaa——a 276
g e a1 B == T 2 4 T Yo - 329 - 332

1. Popis zarizeni

1.1 Prehled - obr. |

1. [16pinovy konektor OBD-II] (SAE J1962) s integrovanym osvétlenim

2. [Vicebarevny stavovy LED indikator] zobrazuje stav pfipojeni.

Tlacitko [Tlacitko Flight Recorder] (letovy zaznamnik) pro spusténi/zastaveni a nastaveni znacek (trigger) béhem
zdznamu letového zaznamniku

. USB-C kabel

. Kontrolka LED tlacgitka v prodluzovacim kabelu

w

Kontrolka LED tlac¢itka>

4
5
6
7. Prodluzovaci kabel s konektorem OBD-II
1

.2 Popis aplikace - obr. Il

1. Odnimatelny klip s hackem a pfisavkou
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DBF_Diagnosesystem für Pkw / Transporter
DBF_DE1
DBF_Originalbetriebsanleitung
DBF_DE1
DBF_Inhalt

2. Kilip s hackem k zavéseni diagnostického zafizeni LOOQER

1.3 Udaje o zafizeni

Oznaceni: LOOQER
C. dilu:: W072 003 000
Zobrazit Vizualni a akusticka zpétna vazba probihajicich procesi pomoci svételného

krouzku LED 360° pro optimalni prabéh diagnostiky
Vystrazna akusticka signalizace pfi preruSeni spojeni Bluetooth® / WLAN

Nezbytny hardware / Pfipojek

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR a Bluetooth® Low Energy

(TFida 2): Vnitini chranéna anténa Bluetooth®, Dosah az 30 m
USB-C kabel

Samostatny prodluzovaci kabel s kontrolkou

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Dosah az 400 m

Diagnosticka pfipojka: ISO 15031-3 (SAE J1962); Konektor 16 kolik{ s integ-
rovanou kontrolkou LED

Pfipojeni starsich adaptérovych kabelll (podle modelu vozidla) ke konektor(
OBD 16 koliku

Vymeénna hlava konektoru OBD

Zdroj napéti

Zdroj proudu:
Jmenovité napajeni: 12 V DC nebo 24 V DC, max. 500 mA, tolerance: 6 V
DC az 35V DC.

Spotreba energie: 160 - 250 mA pfi 12 V, 85 - 120 mA pfi 24 V (maximalné
500 mA).

Indikace kontroly napéti baterie vozidla na pfistroji a v okné diagnostiky

Okolni teplota

-20°C - +40°C

Provozni teplota

-20°C - +70°C

Prohlaseni o shodé

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Podporované sbérnice

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL a SPI, (analogovy vstup, vystup 5 V)

Technologie CAN-FD

3 vodi¢e CAN soucasné pro rychlou komunikaci po sbérnici CAN

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Integrovano (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Podpora nékolika kanald, kolikovy pfepinaé pro podporu kanalu:
CAN, SW_CAN, I1ISO15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, ISO14230

Kryt

Pogumovany kryt pro spolehlivé uchopeni
IP44 Ochrana proti stfikajici vodé
Samostatny prodluzovaci kabel s kontrolkou
Odnimatelny klip s hackem a pfisavka

Ergonomie / Trvanlivost

Mala prakticka velikost, perfektni do kapsy
Robustni provedeni s ergonomickym designem do dilenského prostiedi

Hmotnost

0,132 kg

Rozméry

127 x 51 x 28 mm (DxSxV)
Prodluzovaci kabel 1,600 mm
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Zobrazeni stavu Svételny krouzek LED 360°, vicebarevna indikace aktivnich aplikaci
Kontrolka LED 2x CR1216 Baterie v pfistroji
2x CR1616 Baterie v prodluzovacim kabelu
Elektronicka proudova ochrana Podle ISO-7637-3
Tfida ochrany IP Splfiuje pozadavky IP44
Pamét Flightrecorder Integrovano ,Interni pamét pro systém Flightrecorder (4 GB)

1.4 Pozadavky na pfipojeny pocitac
Upozornéni:
Doporucujeme pouzivat pocitaCovy hardware testovany a schvéaleny spole¢nosti WOW!.

Pro pouziti dostupného pocitate WOW! je vyzadovana min. ,Generace 13“. PoCitaCe starSich generaci napfr.
gen. 3 az gen. 12 se musi vymeénit za novéjsi.

Externi zafizeni:
Pro externi zafizeni plati nasledujici minimalni pozadavky:

CPU: Min. 2 GHz / 2 jadra

Provozni systém Windows 10 nebo Windows 11 (aktualni aktualizace)

Operacéni systém Min. 4 GB (8 GB dle specifikace OS), lépe 8 GB (16 GB dle specifikace OS)
HDD/SSD Min. 32 GB volného ulozného prostoru

Nezbytny hardware *  Min. 1x port USB 2.0

*  WLAN nebo / Sit LAN 10/100/1000
*  Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m Standard, moznost pfipojeni 4 kanall (soucasné)
»  Doporuceny hardwarovy kli¢ (dongl) Bluetooth® Art.Nr. W043600014

Zobrazit Displej s minimalnim rozliSenim 1024x768
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Upozornéni

Software WOW! Ize spustit pouze jako spravce nebo s G¢tem bez omezeni uzivatelskych prav. Spusténi
programu z Uétu hosta neni mozné.

Dodatecny software
Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com

1.5 Rozsah dodavky

WOW! LOOQER (C. dilu: W072 003 000) sklada se z téchto ¢asti:

Oznaéeni Art.-Nr

Diagnostické rozhrani LOOQER s technologii Bluetooth® W071003000
Samostatny prodluzovaci kabel s kontrolkou W071003100
Klip s hackem W073003002
Prisavka W073003003
Flash disk USB W073003010
USB-C kabel W073003005

2. Pro vasi bezpeénost

Pfed prvnim pouzitim zafizeni LOOQER si prostudujte tento provozni navod a fidte se jim. Tento provozni
navod si uschovejte pro pozdéjsi pouziti nebo pro dalSiho majitele.

Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi a nahradni dily WOW!.

Zafizeni se nesmi pouzivat v mokrém nebo vihkém prostfedi. Zafizeni nevystavujte desti.

Tento pFistroj obsahuje lithiovou knoflikovou baterii. Nova nebo pouzita baterie maze pfi polknuti nebo
vniknuti do téla zpUsobit zavazné vnitfni popaleniny a do méné nez 2 hodin mlze nastat smrt. Vzdy zajistéte
vi¢ko pfihradky na baterie. Pokud neni vicko bezpe&né zavieno, pfistroj vypnéte, vyjméte baterii a ulozte

ji mimo dosah déti. V pfipadé podezieni, Ze doslo k polknuti baterie nebo k jejimu vniknuti do téla, ihned
vyhledejte 1ékafskou pomoc.

Tento spotiebi€ neni vhodny pro pouziti v mistech, kde se mohou vyskytovat déti.

POZOR!
PFi pouziti nespravného typu baterie hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu. (Pfectéte si pokyny k vymeéné
baterie v uzivatelské pfiru¢ce. Kapitola 7)

O O

2.1 Pouziti v souladu s uréenim

Diagnostické zafizeni LOOQER slouzi jako komunikaéni rozhrani mezi WOW! softwarem a vozidlem uréenym k
diagnostice.

A készilék hasznalata csak a WOW! ,LOOQIT” szoftverrel egyltt engedélyezett. Tento pfistroj smite pouzivat pouze

v souladu s ur¢enim. Jiné pouziti je nepfipustné a miize vést ke zni€eni zafizeni. V pfipadé v rozporu s uréenym Gcelem
zaniké navic jakékoli pravo na naroky vyplyvajici z ru€eni a zaruky. Za Skody plynouci z pouZiti zafizeni v rozporu s
uréenim nese odpovédnost uzivatel.
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3. Prvniuvedeni do provozu

Upozornéni

Diagnostické systémy WOW! DIALOOQ, které obsahuji zobrazovaci zafizeni (pocita¢ nebo tablet), jsou
pfedem nakonfigurované, registrované a aktivované. V tomto pfipadé nejsou nutna zadna dal$i nastaveni.

Zafizeni LOOQER pouZiveijte az po nalezitém proSkoleni servisnim technikem spole¢nosti WOW! nebo
osobou autorizovanou spole¢nosti WOW!.

3.1 WOW! Nainstalujte si software ,,LOOQIT*.

Instalace je nutna pouze v pfipadé, Ze pouzivate vlastni pocitaCovy hardware!
Aktualni verze softwaru WOW! ,LOOQIT* je dodavana na pamétovém médiu USB

Instala¢ni soubor spustte na USB flash disku ,install.exe” nebo v rozbaleném adresafi ,starter.exe”.
Instalacni program vas provede instalaci softwaru WOW!. Postupujte podle pokynu v prabéhu instalace. Po dokonéeni
instalace se software WOW! spusti automaticky.

Upozornéni Instalaéni adresar ,C:\Benutzer\6ffentlich\wow* by se pokud mozno nemél ménit, jinak maze
dochazet k porucham béhem online aktualizace.

3.2 Registrace softwaru WOW! ,LOOQIT*.

Upozornéni Pokud mate licenci pro diagnostiku, musite pro pouziti systému LOOQER aktivovat licenci
LOOQIT. Teprve potom bude mozné systém LOOQER vybrat z nastaveni.

1. Provedte registraci.
Kliknéte na [registraci]. (1)

Postupuijte podle pokynU registraénich asistenta.

2. Informace

Postupujte podle pokyn( registracénich asistentu.

Pokragovat s = (1)

264



265

3. Zadejte udaje zakaznika.
Musi se vyplnit vSechna pole oznacena *.

Své zakaznické Cislo najdete napf. na dodacim listu nebo
fakture.

[uzivatelské jméno] a [heslo] jsou voliteIné moznosti a po-
kud zde budou za8krtnuty, budou vyZadovany pfi kazdém
restartu softwaru. (1)

[uzivatelské jméno] a [heslo] jsou volné volitelné, davejte
pozor na psani velkych resp. malych pismen.

Pokragovat s = (2)

4. \Vybér produktu.
Vyberte objednané produkty, viz faktura.
Kliknutim na [objednat] musi byt vybran minimalné jeden
produkt. (1)

U vyrobkl s hardwarem, napf. zafizeni LOOQER musi byt
zadano sériove cislo.

Pokracovat s =» (2)

5. VSeobecné obchodni podminky.

Pro pokracovani je tfeba potvrdit podminky VOP,
zaskrtnéte policko vedle [pfijmout]. (1)

Pokratovat s =» (2)

6. Odeslat pozadavek na registraci.

Pokud je pocita¢ online, bude poZzadavek na registraci
odeslan na server.

Pokragovat s [objednat]. (1)



7. Pokud pocita¢ neni online, musi se poZzadavek vyti-

v\® @{4 sknout a odeslat faxem vasemu servisnimu partnerovi
WOWL!.

@ PFislusny formular vytisknéte pomoci [tisknout].

Kontaktni udaje a Cislo faxu najdete na dodacim listu

nebo na faktufe. Ty se pak v softwaru zobrazi v nasle-

dujicim okné.

Pokragovat s [zavfit]. 2)

8. Pozadované registrace se zobrazi v registru [stav
registrace]. Pokud je pocitac online, Ize aktivaci
dokoncit prostfednictvim online aktualizace.

K tomuto ucelu kliknéte na [online aktualizace]. @

Pokud neni k dispozici internetové pfipojenti, Ize si

%) licenci vyzadat na nepfietrzité lince pfislusného servis-
(? niho partnera spole¢nosti WOW!.
Licenéni soubor, ktery jste obdrzeli e-mailem, mizete
pak pomoci pfikazu [importovat] importovat do soft-

waru. (2)

3.3 Aktualizace online LOOQIT

1. Aktualizace LOOQIT

G; Spustte software WOW! “LOOQIT*.

PocitaC musi byt pfipojen k internetu. K provedeni
aktualizace klepnéte na tlacitko [aktualizace online]
na panelu nabidek. (1)

V dalSim okné
pokraduijte vyb&rem moznosti [spustit] (2)

@ Postupujte podle hlaSeni a pfipadné je potvrdte.

Q

start

2. Dokonceni aktualizace online
You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?

Po dokonéeni stahovani aktualizaci musite software
restartovat. Potvrdte tlagitkem [ano]. @
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3. K dokoné&eni aktualizace klepnéte na moznost [hoto-

vol. (D

3.4 Instalace LOOQER

Schéma pripojeni LOOQER

S timto pfistrojem pouzivate posledni generaci hardwaru WOW! Wiirth Online World GmbH (WOW!). Zafizeni je vyba-
veno nejmodernéjsi technologii pfipojeni, takze také mizeme vyuzivat nejmodernéjsi metody pfenosu v¢etné kédované

k tomu, Ze je v mnoha oblastech vyuziti nutha komunikace online, pfikladame zabezpeceni dat zna¢ny vyznam. Z tohoto
divodu musite vzdy postupovat podle pokynu.

Vybér diagnostického boxu

1. D Oteviete Nastaveni / Pristroje / Diagnosticky box a
f) vyberte moznost ,LOOQER". (1)

Upozornéni Pokud se systém LOOQER zatim nezobrazuje, musite instalovat licenci LOOQIT.

Spojeni USB
APozor! Instalace spojeni USB je nezbytné nutna.

Ovladace (USB a Bluetooth®) byly na vasem pocitaci ins-
talovany u pfi instalaci softwaru WOW! ,L OOQIT* nebo pfi
aktualizaci od verze 5.33.00.

1. Pfipojte pfistroj dodanym kabelem USB-C k volné
pfipojce USB na pocitaci. Svételny krouzek LED na
spodnim konci nyni musi svitit bile nebo modre.

2. Stisknéte tlacitko USB a postupujte podle pokynu.

f) Zobrazi se seznam pfipojenych zafizeni USB. Vyberte

moznost ,LOOQER" [sériové Cislo].
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Spojeni Bluetooth®

1. Stisknéte tlacitko Bluetooth® a postupuijte podle
pokynt. Pokud neni k zafizeni pfipojen zadny kabel
USB ujistéte se, Ze je zafizeni pfipojeno diagnostickym
rozhranim vozidla k napajeni. Postupujte podle pokynu
asistenta.

2. Probiha vyhledavani zafizeni Bluetooth® a ve vybéru
je zobrazen jejich seznam. Vyberte moznost ,LOOQER

f) BT [sériové Cislo] a potvrdte vybér tladitkem [OK].

Spojeni WIFI

Technologie USB a Bluetooth® maji omezeny dosah. Pokud si pfejete pouzivat pfistroj i na vétsi vzdalenosti
@ v dilné a mimo ni, mdzete zvysit dosah vyuzitim instalovaného modulu WiFi.

Modul WiFi systému LOOQER umozZziiuje pfipojeni vyuzitim stavajici sitové infrastruktury pomoci sitového routeru
Pripojeni k siti

Pristroj musi byt k nacteni konfigurace modulu WiFi pomoci USB pfipojen k pocitaci! K zajisténi napajeni musi byt
pfipojen k externimu zdroji napajeni (vozidlo nebo kabel adaptéru).

1. Oteviete na levé strané obrazovky moznost [WiFi]. (1)
Z pfistroje bude nactena aktualni konfigurace véetné

~—®
adresy MAC.

2. Nyni vyhledejte pomoci tladitka [hledat] dostupné sité a
vyberte vhodnou sit. (1)
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DBF_Bluetooth®  Verbindung

3. Zadejte heslo sité WiFi do pfislusného policka. @

4. Nasledné potvrdte tlaCitkem [uloZit nastaveni]. @

5. Data jsou nyni pfenesena do pfistroje

V nasledujicim kroku bude pfistroj pfipojen pomoci sité.

6. Nyni pferuste spojeni USB a zajistéte napajeni pfistroje
z diagnostického rozhrani (pfipojenim k vozidlu).
7. Klepnéte na [dalsi] (1)

8. Bude navazano spojeni s pfistrojem a probéhne kontro-
la nastaveni.
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9. Prejdéte zpét na stranku [diagnosticky box] (1)

10. Nyni dokoncete konfiguraci tlacitkem [WiFi]. Zkontro-
lujte, zda je na pocitaci zapnuto WiFi a zda je pfistroj
pfipojen k napajeni. Klepnéte na [dalsi]. @

11. Bude nadtena konfigurace a tlaCitkem [OK] bude

prevzata do nastaveni (1)

12. Tim jsou nastaveny vSechny moznosti pfipojeni
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3.5 Firmware update

Jakmile byla uloZena nastaveni pfipojeni, mizete na pfistroj nahrat firmware.K nahravani firmwaru musi byt nezbytné
provedeno pfipojeni k internetu!

Jak jsme uvedli vySe, je zabezpeceni dat primarnim tématem v oblasti komunikace. To se tyka jednak komunikace mezi
zafizenim a vozidlem, ale na druhé strané také operaéniho systému zafizeni — firmwaru.

Ve firmwaru jsou uloZeny znalosti z diagnostické databaze, a to je sam o sobé vazny divod k ochrané dat. Z tohoto
ddvodu neni firmware ulozen lokalné na pocitaci, ale je na zakladé sluzby online dostupny individualné kazdému zafizeni.
Ujistéte se, Zze pocitac, na kterém je spustén software WOW! ,LOOQIT" je pfipojen k internetu.

Pripojte pristroj kabelem USB-C k pog¢itaci!

1. Jakmile je pfistroj pfipojen pomoci kabelu USB-C
k pocitaci, spustte akci tlacitkem [obnovit firmware] (1)

2. Firmware bude uloZen na pfistroji a nahradi pfipadné
dostupnou starsi verzi

3. Proces trva v zavislosti na pfenosoveé rychlosti vaseho
internetového pfipojeni 1 az 3 minuty. Béhem této
doby davejte pozor, abyste neodpaijili zafizeni od
pocitaCe, nebo abyste nepouzivali jiné programy.
Béhem stahovani firmwaru blika svételny krouzek LED
zafizeni €ervenou barvou. Po dokonceni obnovy firm-
waru pfrepne barva svételného krouzku LED na bilou
nebo modrou (zavisi na napajeni) a software potvrdi
Uspésnost procesu.

4. Tlacitkem [zavfit] ulozZite vSechna nastaveni a opustite
oblast ()

/G)

Nyni je pristroj pfipraven k pouziti!
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4. Diagnostika

Jakmile byla provedena vSechna nastaveni, mizete pomoci pfistroje provést prvni diagnostiku. K tomu pfipojte pfistroj
k diagnostickému rozhrani vozidla.

Pozor! Béhem prvniho pfipojovani k fidici jednotce LOOQER musi byt nezbytné dostupné pripojeni
online.

Béhem prvniho pfipojovani zafizeni k fidici jednotce bude provedena kontrola bezpe¢nostniho kdédu online, ktera teprve
umozni spojeni mezi pocitacem, diagnostickym zafizenim a fidici jednotkou. Z tohoto divodu provedte prvni pfipojeni
k fidici jednotce na misté&, na kterém ma pocitac stabilni pfistup k internetu.

Jakmile bude tato akce na pozadi dokon&ena, mizZete pfistroj pouzivat v plném rozsahu v oblasti diagnostiky. Usp&snost
zavisi na dostupnosti pfipojeni.

Kontrola fidici jednotky

Otevrete vybér vozidla a vyberte pfislusné vozidlo. Riizné zplsoby jsou popsany zde -> ,Pfirucka softwaru WOW!* .

Diagnostické funkce

V pfiruéce ,Software WOW!“ najdete od bodu ,4. Diagnostické funkce® informace k nasledujicim moznostem:

4.1 Diagnostika EOBD

4.2 Sériova diagnostika OBD

4.3 Flightrecorder

Vzhledem k tomu, Ze se nasledujici diagnostické funkce

* Nacitani a vymazani systémové paméti chyb

+ Nacitani seznamu dat a systémovych informaci

» Test ovladacu k aktivaci a deaktivaci jednotlivych senzord a akénich €lend

» Koddovani a nastaveni systémi v fidicich jednotkach

neli§i od dosavadniho diagnostického hardwaru, vyuzijte k vysvétleni funkci dokument ,Pfiru¢ka softwaru WOW!“ .

272



5. LED displej s popisem signalu

Funkce Barva Komentar Zvuk

Zdroj napéti Bila Napajeni trvale sviti -

Pfipojeni PC Modra PFi pfipojeni USB nebo Bluetooth® -

Diagnostika Zelena Pfi aktivni relaci diagnostiky, komunikace -

s vozidlem

Nizké napéti baterie Cervena Rozsah napéti mimo 11 V - 16 V Akusticka vystraha!
Nizké napéti baterie

Flightrecorder Zluta Spusténa relace Flightrecorder -

6. Flightrecorder

Popis:

Zarizeni ma integrovany systém Flightrecorder k mobilnimu zaznamu dat. BEhem zaznamenavani pfi zkuSebni jizdé neni
nutné zadné dal$i zobrazovaci zafizeni (poc€ita€). Zaznamenané datové soubory mohou byt pozdéji pfeneseny do diag-
nostického systému WOW! a vyhodnoceny.

K pouziti funkce Flightrecorder musi byt do pfistroje pfeneseny parametry vozidla a systému.
Tento postup je popsan v navodu WOW! diagnostického softwaru.

K tomuto ucelu kliknéte na WOW! diagnosticky software:
Gy~ Népovéda (D) Pirucky @) Software WOW! 3)

®

V kapitole ,4.3 Flightrecorder” je popsan postup.

273



7. Vyména baterie LOOQER a prodluzovaciho kabelu

Potrfebné nastroje:

. PFesny mechanicky Sroubovak TX 6

. Pfesny mechanicky Sroubovak TX 10

. Pfesny mechanicky Sroubovak 3mm

. Pfesny mechanicky Sroubovék KfiZzova drazka

. Knoflikova lithiova baterie KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Vyména integrovanych 2 x CR1616 baterii

obr. 1 5. Ujistéte se, Ze je konektor OBDII odpojen od zdroje napajeni (napf.
/(;D kabelu USB-C, vozidla nebo zdroje napajeni).
@ 6. Pomoci Sroubovaku Torx-6 odstrarite 4 Srouby na ¢erveném konek-

@/ TX6 toru OBDII. (obr. 1)

obr. 2 7. Odpojte ¢erveny konektor OBDII a odlozte jej stranou.(obr. 2).

8. Pomoci malého Sroubovaku (Sitka maximalné 3 mm) opatrné

obr. 3 obr. 4 i . )
vyjméte pfihradku na baterie. (obr. 3 a obr. 4)

obr. 5 9. Otocte drzak baterie tak, aby + pol baterie sméfoval nahoru (obr. 5)

10. Vyménte 2 x 3 V knoflikové lithiové baterie CR1616 za nové.
Ujistéte se, Ze + pdly sméfuji nahoru.
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obr. 4

©

obr. 1

11. Otocte pfihradku na baterie tak, aby - pdl baterii sméfoval nahoru.

(obr. 4)

Pozor na umisténi pfihradky na baterie!

Musi sméFovat - pdlem nahoru jako na obr. 4, jinak LED nebude
fungovat a pfihradka na baterie se zasekne!

12. Opakujte kroky 2 az 4 v opacném poradi.

Prodluzovaci kabel - vyména integrovanych 2 x CR1216 baterii

obr. 6

O

TX10

obr. 7

obr. 8

obr. 9

obr. 10
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1.

Ujistéte se, ze je konektor OBDII odpojen od jakéhokoli zdroje
napajeni (napf. od vozidla nebo zdroje napajeni).

Pomoci Sroubovaku Torx 10 odstrante 2 Srouby na zadni strané ko-
nektoru OBDII. (obr. 6) Pomoci stisknuti Sroubl vysurite kryt prostoru
pro baterie. (obr. 7)

Pomoci malého kiiZzového Sroubovaku odstrarite 4 Srouby z montazni
desky baterie. (obr. 8)

Sejméte montazni desku baterie. K sejmuti desky mize byt zapotfebi
maly Sroubovak.

(obr. 9)

Vyménte 2 x 3 V knoflikové lithiové baterie CR1216. Ujistéte se, Ze +
poly sméfuji nahoru. (obr.10)

6. Opakuijte kroky 2 az 4 v opacném poradi.



8. Vseobecné informace

8.1 Zaruka

S timto diagnostickym systémem musite nakladat s nalezitou péci, a to i v pfipadé, ze byl diagnosticky systém navrzen
pro podminky pouziti v dilné (pady, narazy, vibrace, prach). Na toto diagnostické rozhrani poskytujeme zaruku podle
zakonnych ustanoveni/ustanoveni specifickych pro danou zemi od data nakupu (doklad formou faktury nebo dodaciho
listu). Vzniklé $kody budou odstranény formou n&hradni dodavky nebo opravy. Skody, které vyplyvaji z nespravné mani-
pulace, jsou ze zaruky vylouceny. Reklamace je mozné uznat pouze v pfipadé, ze bude diagnostické zafizeni predano
v nerozebraném stavu autorizovanému zakaznickému stfedisku WOW!.

Technické zmény vyhrazeny. Za tiskové chyby nepfebirame zadnou odpovédnost.
DodrZujte prosim nase VOP (www.wow-portal.com).

8.2 Kontakt a podpora

V pfipadé dalSich otazek spojenych s vyrobkem, nebo pokud potfebujete podporu pfi instalaci, radi vam pomohou nasi
spolupracovnici na technické horké lince.

Kontaktni adresy prodejcu a servisnich partner( ve vasi zemi najdete na nasi webové strance:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Pokyny pro zivotni prostredi
Elektricka naradi, pfislusenstvi a obalovy material by mél byt zlikvidovan ekologicky nezavadnym zplsobem.
Pouze pro zemé EU:

Elektricka zafizeni nevyhazujte do domovniho odpadu.

V souladu s evropskou smérnici o pouzitych elektrickych pfistrojich a elektronice a jeji realizaci v narodni
legislativé museji byt nepouzitelné elektrické nastroje sbirany oddélené a museji byt odevzdany k ekologické
recyklaci.

Akumulatory / baterie:

Akumulatory / baterie nevyhazujte do domovniho odpadu, ohné& ani vody. Akumulatory / baterie by mély byt
shromazdovany, recyklovany nebo zlikvidovany ekologicky nezavadnym zpuisobem.

Pouze pro zemé EU:
Likvidujte akumulatory a baterie ekologicky

Podle evropské smérnice o bateriich a akumulatorech a o pouzitych bateriich a pouzitych akumulatorech museji byt
vadné nebo vybité akumulatory/baterie recyklovany. Nelikvidujte akumulatory a baterie jako netfidény komunalni odpad.
Jako spotrebitelé jste ze zakona povinni odevzdat vadné nebo pouzité akumulatory a baterie na sbérném misté pro
staré baterie. V Némecku mohou byt vadné nebo pouzité akumulatory a baterie zdarma vraceny spole¢nosti WOW!

K recyklaci.

V pfipadé uniku kapalin z akumulatoru nebo baterie pamatujte, Ze nesmi dojit ke kontaktu s o€ima nebo pokozkou! Pokud
by k takovému kontaktu pfesto do$lo, omyjte potfisnéné misto vodou a vyhledejte |ékare!

Jestlize akumulatory a baterie neodevzdate k odborné recyklaci, ale zlikvidujete je nekontrolované, hrozi nebezpedi uniku
nebezpecnych latek do vody a tim i do potravniho fetézce a nasledné k otravé fléry a fauny.

Vracenim spotfebovanych a vadnych akumulator( a baterii vyraznou mérou pfispivate k recyklaci surovin a k ochrané
naseho zivotniho prostredi.
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1. OnucaHue Ha yCTPOUCTBOTO

1.1 nlMpernea - dwur. |

1. [16-nnuHoB OBD-II wekep] (SAE J1962) ¢ nHTerpupaHo oceeTrneHme

2. [MHorouseteH LED ctaTyceH nHaukatop] — nokassa ctatyca Ha CBbP3BaHETO.

BytoH [byToH Flight Recorder], 3a ctapTupaHe/cnupaHe u 3agaBaHe Ha MapKMpOBKM (Tpurep) no Bpeme Ha 3anuc c
Flightrecorder

. USB-C kaben

. byton 3a LED cBetnuHa B yobrmkutenHus kaben

w

ByToH 3a LED ceetnuHa>

4
5
6
7. OBD-Il wekep Ha yabmxkuTenHus kaben
1

.2 OnwucaHue Ha npunoxexueto - cwur.

1. Ceansuy ce KNWMc € KyKn4ka ¢ BakyyMeH HakpamHuK
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2. Knunc ¢ kyku4yka 3a npukaysaHe Ha LOOQER

1.3 [daHHu 3a 6noka

O603Ha4veHue: LOOQER
YacTt Ne: : WQ072 003 000
aucnnen OnTunyHa n akyctnyHa obpatHa Bpb3ka ypes3 360° LED cBetnmHeH npbCcTeH

3a TEKyLLMTE MPOLECK 3a ONTUMAIIHO NPOTMYaHE Ha AnarHocTmkara
MpenynpeanTeneH ToH 3a npekbcHaTta Bluetooth®/WLAN Bpb3ka

XapayepeH pekBuanT / Bpb3kuTe

Bluetooth® v4.2 — BR/EDR u Bluetooth® Low Energy

(Knac 2): BbTpeluHo pasnonoxeHa 3awmteHa Bluetooth® aHTeHa, nanasoH
po30m

USB-C kaben
MaTernsw, ce yobrmkuteneH kaben ¢ namnuyka
WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Ouana3oH ao 400 m

OunarHoctnyeH nopt: 1ISO 15031-3 (SAE J1962); 16-nnHOB LLekep ¢
nHTerpmpaHa LED namnnuka

MopT 3a no-ctapu agantepHu kabenu (cneundunyHn 3a aBTomobuna) Kem
16-nuHoB OBD wekep

CwmeHsiema rmaea OBD wekep

EnekTpo3axpaHBaHe

3axpaHBaHe:
HomunHanHo 3axpaxBare: 12 V DC unu 24 V DC, makcumym 500 mA,
TonepaHc: 6 V DC oo 35V DC.

KoHcymaumsa Ha eHeprua: 160-250 mA npu 12V, 85-120 mA npu 24 V
(makcnumym 500 mA).

MHavkaums 3a cnefieHe Ha HanpexeHue Ha akymynartopa Ha aBTomobuna
BbPXY ypeda U B AMarHoCTMYHa Macka

Temnepartypa Ha okonHaTa cpeaa

-20°C - +40°C

PaGoTHa Temnepatypa

-20°C - +70°C

,D,eKnapau,Mﬂ 3a CbOTBETCTBUE

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

MoaabpXKaHW LLNHK

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL n SPI, (aHanoros Bxog, 5 V naxopn,)

CAN-FD TexHonorus

3 CAN npoBogHuumM egHOBpeMeEHHO — 3a 6bp3a CAN-Bus KomyHukaums

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

WHTerpmpaHo (1ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

I'Ionp,bpmaHe Ha HAKOJIKO KaHas1a — NMHOB npeBKr4Bartesn 3a nogabpXaHe
Ha edWnH KaHarl:

CAN, SW_CAN, ISO15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, ISO14230

Kopnyc

l'ymmpaH kopnyc 3a curypHo bopaBeHe

IP44 3awwuTa oT NpbCKM BoAa

UaTernsw, ce yobmkuteneH kaben ¢ namnunyka
CaarnsiL ce Kunc ¢ Kykndka u BakyyMeH HakpanHuK

EproHomus / N3gpbxnmBocT

Manbk, yoobeH pasmep, nepdekTeH 3a Mxob Ha naHTanoH
3apaB, ¢ eproHOMUYeH AnsaiH 3a cepBu3HaTa cpeaa

Terno

0,132 kg
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Pasmepu

127 x 51 x 28 mm (OxLLUxB)
YowvrmkuteneH kaden 1,600 mm

JlecHa npoBepka Ha cTaTyca

360° LED cBeTnuHeH npbCcTeH — MHOroUBETEH UHONKATOP 32 aKTUBHUTE
NPUNOXEHUS

LED namnunyka

2x CR1216 batepun B ypena
2x CR1616 baTtepun B yabmxkutenHusa kaben

EnekTpoHHa 3aLuumTa ot
enekTpu4ecTBo

CwbrnacHo 1SO-7637-3

Knac Ha 3awuTa IP

M3nbnHaBa nancksaHuata no P44

MameT Flightrecorder

WHTerpmpaHo ,BvTpeluHa namet 3a Flightrecorder (4 GB)

1.4 WN3uckBaHMA KbM CBBbpP3aHUSA KOMMNIOTHLP

Yka3aHue:

MpenopbyBa ce M3nona3saHe Ha TecTBaH U ogodpeH o WOW! komntoTbpeH xapayep.

3a nsnonaBaHeTo Ha cbllecTByBawm kommoTpn WOW! ce nsuckea noHe ,[lokonexHne 13“. Komntotpute ot
Nno-cTapu NoKOreHus, Hamnp. Nok. 3 4o nok. 12, TpsabBa ga ce CMEeHAT C HOBM.

Yyxau ycTpomncTea:

3a vyxxgute YCTpOVICTBa BaXat crnegHntTe MUHUMariHu U3NCKBaHUA:

CPU:

MwHumym 2 GHz / 2 agpa

OI'IepaLl,MOHHa cucrtema

Windows 10 unu Windows 11 (akTyanHu akTyanv3saumm)

OnepauunoHHa cuctema

MwunHumym 4 GB (8 GB cnopeg cneundukaumsTa Ha onepaunoHHaTa cucrema),
no-gobpe 8 GB (16 GB cnopep cneuundurkaumsita Ha onepauuoHHaTa cuctema)

HDD/SSD

MuHumym 32 GB cBOOOOHO NPOCTPaHCTBO 3a CbXpaHeHWe

XapayepeH pekBuanT

MwuHumym 1x USB 2.0 nopt
WLAN wunu / Mpexosa LAN 10/100/1000

Bluetooth® BT—CLASS 1, 300 m ctaHgapTHO, Bb3MOXHOCT 3a paboTa ¢ 4 kaHana
(eqHOBpPEMEHHO)

MpenopbumnteneH onumoHaneH Bluetooth® goHrbn Art.Nr. W043600014

ancnnen

EkpaH ¢ MuH. pasgenutenHa cnocobHocT ot 1024 x 768

YkazaHue

WOW! codbTyepbT MOXe [a ce cTapTMpa caMo KaTo aAMUHUCTPaTop Unu ¢ npodoun 6e3 orpaHnyeHu
noTpeGuTtencky npaea. He e Bb3MOXHO Aa cTapTMpaTte nporpamara oT Npodu Ha rocT.

HdonbnHuTteneH codptyep

Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader

1.5 0OO6em Ha gocTaBKaTa

http://www.adobe.com

WOW! LOOQER (Hact Ne: WQ072 003 000) cweTom ce OT:

O6o3HayeHue Art.-Nr

OnarHocTtnyeH nutepdgeric LOOQER c Bluetooth® texHonorus W071003000
MaTernsaw ce yabmkuTeneH kaben ¢ namnunyka W071003100
Knunc ¢ kyka W073003002
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O6o3HauyeHue Art.-Nr

BakyymeH HakpaiHuK W073003003
USB cTuk W073003010
USB-C kaben W073003005

2. 3a Bawarta 6e3onacHocCT

MpoyeTeTe HACTOALLOTO PBLKOBOACTBO 3a ekcnoartauust npegm nbpeata ynotpeba Ha LOOQER u pabotete B
CbOTBETCTBME C Hero. CbxpaHsaBanTe HAaCTOSLLOTO PbKOBOACTBO 3@ ekcnnoatauus 3a obaella cnpaeska unm
3a crnefBallm cobCcTBEHULMN.

M3nonsBanTe camo OpUrnHasiHu NpUHaANeXHOCTU U pe3epBHM YacTtn Ha WOW!.

YcTponcTeoTo He BvBa Aa ce u3non3sa BbB BraXkHa UM Mokpa cpefa. He nanaranTte ycTponcTBOTO Ha
ObXAa,.

To3un ypeq cbabpka nuTneBa byToHHa GaTepusi. HoBaTta nnv nanonasaHa 6atepust Moxe ga NpUYmMHN TEXKU
BbTPELLHM U3rapsiHUA 1 Aa aosene 00 CMbPT crieq No-Marnko oT 2 Yyaca, ako 6bae norbnHarta unu nonagHe B
Tanoto. BuHarn obesonacsiBante kanaka Ha otaeneHneTo 3a 6arepusi. AKO TO He ce 3aTBaps Aobpe, cnpete
ypena, ceanete batepusaTa u 8 naseTe ganed ot geua. Ako cMaTaTe, Ye 6atepunte ca nNorbLnHaTK UK ca
nonagHanu B TANOTO, BeAHara noTbpceTe fiekapcka NomMoLl,.

Tosun ypen He e noaxogdll 3a n3non3saHe Ha MeCTta, Ha KOUTO MOXe [ia Ma feua.

BEBbOETE NMPEOMNAINNBU!
M3nonaBaHeTo Ha HenpaeuneH Tun 6atepmnsa cb3gasa pUCK OT Noxap unm ekcnnosus. (MpoyeteTe
WHCTPYKUUKUTE 3a CMsAHa Ha GaTtepusaTa B pbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens. [maea 7)

2.1 Ynortpeba no npegHa3HavyeHue

HOunarHoctnyHoto yctporcteo LOOQER cnyxun kato komyHukauunoHeH nHtepdenic mexagy WOW! codtyepa n
anarHocTyumpaHns asTomoomn.

Upotreba ovog uredaja dozvoljena je samo u kombinaciji sa WOW! softverom LOOQIT. To3u ypen moxe fa ce uanonssa
camo cropep noco4yeHoTo. [Ipyra ynotpeba He ce pa3peluaBa U Moxe Aa AoBefe A0 paspyluaBaHe Ha yCTponcTBoTo. Mpu
ynoTpeba, KoATO He e cnopep nNpegHasHa4YeHNeTo, oTnaaar BCsikakBa rapaHLums U BCSIKakBu NPETEHUUN 3a rapaHums. 3a
LLEeTV Npy HenpaBunHa ynotpeba oTroBOPHOCT HOCK NOTPEBUTENSAT.

3. H'pro BbBeéXAaHe B eKcnjfioatauusa

Yka3aHune

WOW! gnarHoctuynm cuctemn — DIALOOQ), KonTo BKIHOYBAT MHAMKATOPEH ypen (KOMMTbP unu tTabner), ca
npensapuTernHoO KOHUrypupaHu, peructpupann 1 oTknoveHn. B To3m cnyyan He TpsibBa ga ce ussbpLuBar
No-HaTaTbLUHN HACTPOMKM.

Manonsearite LOOQER camo ako cTe nonyynnu MHCTpYKTax OT cepBu3eH TexHuk Ha WOW! nnu ynbnHoMoLLeHo ot
WOW! nuue.

3.1 WHctanupante WOW! cocpTtyepa LOOQIT.

MHcTanaumsTa e Hy)xHa camo Npu n3nonssBaHe Ha Ball COBCTBEH KOMMIOTbPEH xapayep!
AktyanHata Bepcusa Ha WOW! codpryepa LOOQIT ce gocrassa Ha USB cTuk
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CrapTtupanTte uHctanaumoHHus cdann install.exe ot USB nametTta nnu starter.exe ot paszapxusmpaHaTta gupeKkTopus.
WHcTanaumoHHata nporpama Le Bu npesefe npes uHctanauuata Ha WOW! codtyepa. Cnegsante MHCTPYKLUUTE B
WHCTanauuoHHaTta npoueaypa. Cnea kato uHctanauudarta npukniodn, WOW! codTyepbT cTapTupa aBToMaTUYHO.

YkasaHue VIHcTanauunoHHaTa nanka C:\Benutzer\offentlich\wow He TpsibBa aa ce npoMeHs, 3aLloTo B
NPOTMBEH CNy4yai Npy OHManH akTyanusaumm Moxe aa ce CTUrHe 4o nospeau.

3.2 PeructpupaHe Ha WOW! cochtyepa LOOQIT.

YkaszaHue [Npu cbLyecTByBaL, AMarHoCTUYEH nuueH3 3a nsnonssaHe Ha LOOQER Ttpabea pa ce gage
nuueHs 3a LOOQIT. Easa torasa LOOQER moxe fa ce n3bepe B HacTponkute.

1. Hanpasete perncrpauus.
LWpakHeTe BbPXY [Registrierung]. (1)

CnasBaiiTe ykasaHudaTa B permcTpaumoOHHNS aCUCTEHT.

2. WHdopmaums

CnasBavite YKa3aHuATa B permuctpaunMoHHNA aCUCTEHT.

MpogbrxeTe cbc = (1)

3. BbBepgerte gaHHUTE Ha KnneHTa.
MoneTtata, 0603Ha4YeHn cbe 3Be3anyka (*), ca
3a0bIDKUTENHU.
KnueHTCKnsIT HOMep Lie OTKPUETE Hanp. BbpXy OOKYMEHTa
3a JocTaBKa unm Bbpxy daktypaTa.
[Benutzername] n [Passwort] He ca 3agbimkuTenHn
M aKo TyK € NnocTaBeHa OTMETKa, Ce MCKaT Npu BCSIKO
\® cTapTupaHe Ha codtyepa. (1)
[Benutzername] n [Passwort] ce nsbmnpar csobogHo,
@\~ 0ObpHETE BHMMaHME Ha rMaBHU U Marku OyKBM.

Mpoabikete cbC = (2)
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4. WN300p Ha NpoayKTu.
N3b6epeTe nopbyaHnTe NpogykTn, BX. dakTypaTa.
TpsibBa ga ce n3bepe NoOHe e4uH NPOAYKT Ypes3 LpaKkBaHe
Bbpxy [Bestellen]. (D)

Mpv NpoayKTH ChbabpXKaLmM Xxapayep, Hanp. yCTPONCTBOTO
LOOQER, TpsibBa ga 6bae BHECEH CEPUAHUSA MY HOMED.

MpogbrxeTe cbc =+ (2)

5. O6LWKM TbProBCKU YCroBMS.

3a ga npogbkute, TpsabBa Aa NoTBbLPAUTE 00LUTE
TbProBCKW YCIOBUS; NocTaBeTe oTMeTKa Ha [Accept].

®

MpogbrxeTe cbe =+ (2)

6. VsnpawaHe Ha nckaHe 3a perncrpupaHe.

AKO BaLUMAT KOMMIOTBP € OHMaiH, UCKaHeTo 3a
perucTpauus We 6be npeganeHo Ha CbpBbpa.

Mpoabikete ¢ [Bestellen]. (1)

7. AKO KOMMNIOTBbPBLT HE € OHMalH, UCKaHeTo TpsibBa Aa
ce pasneyarta 1 fa ce u3npartu no dakc Ha BalLus
cepBu3eH napTHbop 3a WOW!.

@ 3a uenTa pasnevatante dopmynspa c [Drucken].
[aHHUTe 3a KOHTAKT 1 HoOMepa Ha ¢hakca Le oTKpueTe
BbpXY JOKYMEHTa 3a JOCTaBKa unu gakTtypara,

KaTo Te LLe ce nokaxaT 1 B codpTyepa B creapaLlms
nposopeL.

MpogbrxeTe cbe [Schlieken]. )
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3.3 OnnauH akTyanusaumsa Ha LOOQIT

J

start

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?
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8. WckaHute perncrtpaunm ce nokassart B permctbopa

[Status der Registration]. AKo KOMNIOTHLPBT € OHMANH,
aKTMBMpaHeTO MOXe Aa 6bae 3aBbpLUEHO Ypes
OHMalH aKkTyanusauus.

3a uenTa wpakHeTe BbPXY [Online Update]. (1)

AKO HAAMa Bpb3Ka C MHTEPHET, NNLEH3bT MOXe Aa
ce noucka npes ropewyara TenedoHHa NMHUA Ha
KOMMETEHTHUS cepBu3eH napTHbop Ha WOWL.
JINUEH3HUAT hans, KOWUTO e Nony4mTe No MMenn,
crnep ToBa MOXe Aa ce uMmnopTupa B coTyepa ypes
[Importieren]. @)

AkTyanusaumus Ha LOOQIT

Craptupante WOW! codptyepa LOOQIT.
KomnioTbpbT TpsibBa Aa e CBbp3aH KbM MHTEPHET.
3a n3BbpLUBaHe Ha akTyanu3aumsaTa WpakHeTe
BbpXy ekpaHHus 6yToH [Online-Update] B neHTata Ha
meHtoTo. (1)

B cnegawiusa nposopey,

Mpoawbkete cbe [CTapTupaHe] 2)

CneppaliTe cbOOLLIEHUATA U CbOTBETHO "
NoTBbpPXKAaBanTe.

2. TlpuknioyBaHe Ha OHMNAWH akTyanu3aumsTa

Cnepn npegaBaHe Ha AaHHWUTE 3a akTyanusauus
cobTyepbT TpsabBa Aa ce pectaptupa. lNotebpaeTe ¢

[Oal. ©



3. LpakHeTe Bbpxy [[0TOBO], 3a Aa 3aBbpLUUTE
akTyanusaumsta. (1)

3.4 WHctanupaHe Ha LOOQER

Cxema 3a npucbeauHaBaHe Ha LOOQER

C ypena nsnonaearte Han-HOBOTO nokorieHne xapayep Ha WOW! Wiirth Online World GmbH (WOW!). O6opyasanu

C Han-MofgepHaTa TEXHOMOMMs 3a Bpb3Ka, HMe N3nonssBame U Han-MogepHUTe METOAM Ha NpedaBaHe, BKI1. KogmpaHa
KOMYyHMKauus, 3a Aa 0POpMMM KOJIKOTO Ce MOXe MO-CUTYPHO CBbP3BAHETO MeXJy aBToMoOuna, OUarHoCTUYHNUS
NMHTepdenc 1 KoMnTbpa. Thi Kato B MHOrO 0bnacTtu Ha ynotpeba e HeobxoaymMa OHnarH KOMYHUKaLMS, CUTYPHOCTTa Ha
OaHHUTE e OT ronamMo 3HadveHue. 1o Tasm npnynHa ykasaHusTa TpsibBa Aa ce cnas3BaT CTPUKTHO.

MN360p Ha gnarHocTM4YHa KyTUA

1. D OtBopeTe Hactpoviku / Ypegu / lnarHocTnyHa
f) kyTusi n n3bepete LOOQER. (1)

YkazaHue Ako LOOQER oule He ce nokasea, TpsbBa ga ce nHctanmpa nvuens 3a LOOQIT.

USB Bpb3ka

ABHMM&HMG! MHcTtanmpaHeTo Ha USB Bpb3ka € 3aabImKUTENHO He0bXoaumo.
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/(D

Bluetooth® cBbp3BaHe

/®

WIFI cBbp3BaHe

Hpatisepume (USB u Bluetooth®) eeve ca uHcmanupaHu
npu uHcmanauyusima Ha WOW! cogpmyepa LOOQIT,
pecn. ¢ akmyanu3ayusi om eepcusi 5.33.00, Ha sawus
KOMIMIoMBbP.

1.

CebpxxeTe ypena ¢ goctaBeHnss USB-C kabern u
cBobogeH USB nopT Ha Bawms komnioTbp. LED
CBETIIMHHUAT NPBCTEH B AOMNHUS Kpaw TpsibBa cera aa
CBETU B BSANO UINK CUHBO.

HatucHete ekpaHHus 6ytoH USB n cnepggarite
ykasaHusaTa. Cebp3anute USB ypean ce nsbposiear,
n3bepete LOOQER [cepueH Homep].

HatucHete 6ytoHa Bluetooth® n cnegpaiite
ykasaHuaTa. AKO KbM YCTPONCTBOTO HEe € CBbp3aH

USB kaben, ce yBepeTe, 4e TO € CBbP3aHO KbM
3axpaHBaLLOTO HanpexXeHne C ANarHoCTUYHNS
nHTEepdenc Ha aBTomobuna. CrnegBanTe MHCTPYKLMUTE
Ha acucTeHTa.

Bluetooth® ypeauTe ce TbpcaT n ce n3dposiear B
nsbopa. N3bepete LOOQER BT [cepueH Homep] u
notebpaete ¢ [OK].

BbB M U3BLH CEPBU3a, ANana3oHbT MOXE [a Cce yBenu4un Ypes uanonasaHe Ha HanndHua WiFi mogyn.

@ USB u Bluetooth® nmat orpaHnyeHu guanasoxu. 3a ga MoxeTe Aa U3nonasaTte ypeaa U Ha ronemMm pascTosiHuS

WiFi mogynbT Ha LOOQER nosBonsiBa CBbP3BaHETO Ype3 U3MNoM3BaHe Ha HannyHaTta MpexoBa MHdpacTpykTypa
nocpeacTBOM MPEXOBU pyTeEP

MpexoBa Bpb3Ka

YpenwbT TpsibBa Aa e cebp3aH npe3 USB ¢ komnioTbpa 3a npountaHe Ha koHdurypaumata Ha WiFi mogyna! 3a
@ rapaHTupaHe Ha 3axpaHBaHETO C HanpexXeHne ToN TpsAbBa Aa € CBbp3aH C BbHLUEH U3TOYHWK Ha HanpexeHue

(NpeBo3HO cpeacTBO UK agantepeH kaben).

~—®
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OTBOpeTe BbpXy NsiBaTa ekpaHHa CTpaHuua 3anuca

[WiFi]. (D

AkTyanHata koHdurypaums 3aegHo ¢ MAC agpeca ce

npo4nTa oT ypeaa.


DBF_Bluetooth®  Verbindung

2. Cera notbpcete 4pes ekpaHeH OyToH [OTkpuBaHe]
HanUYHUTE Mpexw 1 n3bepete nogxogswara. (1)

3. Bwvbegete kntova 3a WiFi mpexarta B npeaBuaeHoOTO 3a
Tosa none. (1)

4. Cnepn ToBa HAaTUCHETE ekpaHHUA OyToH [BanameTaBaHe
Ha HacTponku]. 2)

5. [aHHuTe cera ce npegasar BbPXy ypeaa

B cnedsawama cmubrika ypedbm ce cebp3sa rnpe3
Mpexxama.

6. Cera paskadete USB Bpb3kaTa u ce yBepeTe
B 3aXpaHBaHETO C HanpeXeHne Ha ypeda npes
ONarHOCTUYHUA NHTEpdENC (CBbp3BaHe KbM
NPEBO3HOTO CPECTRO).

7. LpakHete Bbpxy [Hanpea] (1)

8. CBbp3BaHEeTO KbM ypeaa ce yCTaHOBsIBa M HACTPOMKUTE
ce npoBsepsiBart.
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9. BwbpHeTe ce Ha cTpaHuuaTa [dnarHocTuyHa KyTus] @

10. C ekpanHus 6yToH [WiFi] cera 3aBbpLueTe
KoHpurypaumsaTa. MNposepete aanu WiFi Ha
KOMMNIOTbPA € BKIYEHO M YpeabT MMa 3axpaHBaHe.
LipakHeTe Bbpxy [Hanpen]. @

11. KoHdurypaumsita ce npounta u ¢ [OK] ce npuema B
HacTpokute (1)

12. Taka BCUYKM Bb3MOXHOCTM 3a CBbp3BaHe Cca HaCTpOEHU



3.5 AxTyanusupaHe Ha bpmyep

Cneq kaTo HACTPOMKWTE 3a CBbp3BaHe ca 3anamMeTeHn, PbpMyepbT MOXe Aa ce NyCcHe Ha ypega.3a nyckaHe Ha
¢bpMyepa 3aabIKUTENTHO TPAOBa Aa UMa MHTEPHET Bpb3kKa!

KakTo Beye 6e noco4yeHo, Temarta 3a CUrypHOCTTa Ha JaHHUTE 3aeMa OCHOBHO MSICTO B KOMYHUKaUmaTa. ToBa ce OTHacs,
OT efjHa CTpaHa, A0 KOMYHUKauMaTa Mexay YCTPOMCTBOTO U aBToMOOMNa, a oT gpyra — 40 onepauuoHHaTa cuctema Ha
YCTPOWMCTBOTO: (pbpMyepa.

BbB hbpmyepa ce cbxpaHsiBa MHpopMauusaTa oT 6asata faHHM 3a ANarHoCcTuKa, KOeTo NpeAcTaBnsBa cneumanHa
npuyMHa 3a 3awmTa Ha gaHHuTe. o Ta3n npuymHa ObpPMYepPBLT HE Ce CbXPaHsABa JTIOKarnHO Ha KOMMTbPA, a
NHAMBUAOYanHo ce NpefocTaBs Ha pPasnorioXeHne Ypesa OHMalH ycryra 3a BCSIKO YCTPOMCTBO. YBEpETE ce, Ye
KOMMIOTBPBT, BbpXy konto ce nycka WOW! codptyepbT LOOQIT, e cBbp3aH KbM MHTEPHET.

CBbpxeTe ypeaa ¢ komnorbpa 4ype3s USB-C kaben!

1. Cneg kaTo ypeabT e CBbp3aH ¢ komnoTbpa vpe3 USB-
C kaben, ctapTuparniTe npoueca 4Ype3 HaTMCKaHe Ha
ekpaHHusi 6yToH [OBHOBsBaHe Ha hbpmMyepa] (1)

2. ®bpmyepbT Ce 3anameTsiBa Ha ypeda v npu Hyxaa
3amecTBa BeYe HannyHa, no-ctapa Bepcus

3. TpouecoT Tpae mexay 1 n 3 MUHYTK B 3aBUCUMOCT
OT CKOpOCTTa Ha MpPeHOC Ha AaHHM Ha Ballara
WHTEpPHET Bpb3ka. BHMmaBalTe npes ToBa Bpeme
Aa He paskayaTte yCTPOWCTBOTO OT KOMMIOTbpa
1 fa He usnonaearte gpyrv nporpamu. o Bpeme
Ha usternsHeTo Ha pbpmyepa LED cBeTnnHHMAT
NPBCTEH Ha YCTPOWCTBOTO Mura B YepBeHo. Creq
NpvKItoYBaHe Ha 0OHOBSIBAHETO Ha (hbpMmyepa LIBETHT
Ha LED cBeTnuHHMAT NnpbCTeH cTaBa 65 nnm cuH
(B 3aBMCUMOCT OT 3axXpaHBALLOTO HANPEeXeHne) n
copTyepbT NOTBbPXKAABA YCNELLIHOTO MPUKIOYBAHE Ha
npoueca.
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4. Cbc [3aTBapsiHe] 3anasBarte BCUYKU HACTPOWNKK 1
Hanyckare Tasu obnact (1)

/(D

BawuaT ypen Beye e rotoB 3a ynotpebal

4. [OwnarHocTtuka

Cnen kato BCUYKK HaCTpOIZKM Ca U3BbpLeHn, NbpeBaTta AMarHOCTUKa C ypena Moxe ja ce N3BbpLUNn. 3a uenTa CBbpXeTe
ypena ¢ AnarHoCTU4YHuA I/IHTep(beVIC Ha NpeBO3HOTO CPeacCTBO.

BHumaHue! Mo Bpeme Ha nbpBOTO cBbp3BaHe ¢ LOOQER koHTponepa 3agbimkuTenHo TpAbBa Aa ce
YCTaHOBM OHNalH Bpb3Ka.

Mo Bpeme Ha MbPBOTO CBbP3BAHE HA YCTPOWCTBOTO C KOHTPOIEP OHMNAMH Ce UCKaT KItoYOBE 3a CUIYPHOCT, KOUTO
NO3BOSSIBAT CBbP3BaHETO MeXYy KOMMIOTbpa, AMAarHOCTUYHOTO YCTPOWCTBO M KOHTponepa. ETo 3allo ycraHoBeTe
NbPBOTO CBbP3BAHE C KOHTPOMEP Ha MSICTO, HA KOETO BaLLMST KOMMIOTHLP MMa CTabuieH 4OCTbM 40 UHTEPHET.

Cnep kato Tasu npouenypa e ouna NPUKNK4YeHa Ha 3adeH ninaH, MoXeTe fa n3nonasarte ypeaa B NblieH obxsaT B
obnacTtTa Ha gMarHocTukara, ycnexsvT Ce n3mMmepsa no yCtTaHOBABAHETO Ha BPb3KaTa.

TbpceHe Ha KOHTponepu

OT1BOpeTe n3dopa Ha aBToMOGUNM 1 M3bepeTe BalMs aBTOMOGUI. PasnnyHuTe Ha4YMHKU ca Beye onncaHu B ,,PbKoBOACTBO
3a WOW! cocdpTyepa“.

OwnarHocTYHU hpyHKUMMN

B ,PvkoBoacteo 3a WOW! codpTyepa“ e oTkpuete oT Touka ,4.[uarHoCcTu4Hu oyHKUMK® yKasaHus 3a:

4.1 EOBD gunarHocTtuka

4.2 CepuiiHa OBD agnarHocTtuka

4.3 Flightrecorder

Tb KaTO OCHOBHUTE ANArHOCTUYHU PYHKLMM KaTO

» [MpountaHe n U3TpMBaHe Ha CUCTEMHATa NaMET C rPELLKU

» [MpountaHe Ha cnUCbUU C JaHHU U CUCTEMHA UHopMaLna

* TecT Ha KOHTPOSHUTE ENEMEHTU 3a aKTUBMPAHE M JeaKTUBMPAHE Ha OTAEMHU CEH30PU U U3MbITHUTENHN MEXAHN3MU
» KoaumpaHe n HaCTPOMKM Ha CUCTEMUTE B KOMaHOHUTE ypean

He ce pasnu4yaBaTt OT AOCerallHNs ANarHOCTUYEH Xapayep, 3a passiCHsiBaHe Ha PYHKUMUTE 13non3BanTe ,PbkoBOACTBO
3a WOW! codpTyepa“.
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5. CwurHanHo onucaHue LED wHaunkauus

®DyHKUMOHUPaHe LBaT KomeHTap 3ByK
EnekTposaxpaHBaHe bsano lMocTosiHHa NnamMnuyka Npu 3axpaHBaLlo -

HanpexeHue
CBbp3BaHe C KOMNIOTBLP CwuHbO Mpu USB unu Bluetooth® Bpb3ka -
[unarHoctuka 3eneHo Mpn akTMBHa gnarHoCTN4YHa cecus, -

KOMYHUKaunsi C NPeBO3HOTO CPEACTBO
Hucko HanpexeHne Ha YepseHo [nana3oH Ha HanpexeHne n3sbH 11V - 16V MpenynpeauteneH ToH!
akymynartopa Cnaba batepus
Flightrecorder Kbvnto Flightrecorder cecus ctaptupaHa -

6. Flightrecorder

OnucaHue:

YCTPOMCTBOTO MMa MHTErpupaHa YepHa KyTust 3a MobuneH 3anuc Ha gaHHu. o Bpeme Ha 3anuca npu NnpobHMsa nyck

He € HY>KHO JOMbMHUTENHO YCTPOWCTBO 3a UHAUKaUUA (KOMNTbP). 3anncaHnte Habopu JaHHWM NO-KbCHO MoraT aa ce
NPexBbPNAT BbpXY AnarHoctuyHarta cuctema Ha WOW! 1 ga ce oueHsT.

3a nanonasaHe Ha Flightrecorder dyHkUusATa NnapameTpuTe Ha aBToMobuUna 1 Ha cuctemara TpsibBa 4a ce NPexBbPNAT B
ypena.

Tasu npouenypa e onucaHa B pbKOBOACTBOTO Ha AMarHOCTUYHMSA codpTyep Ha WOWL.

3a uenTta B AgnarHocTuyHusa codptyep Ha WOW! wpakHeTe

@] BEPXY:
Momouwy (1) Pxkoeodcmea (2) WOW! copmyep (3)

®

maBa ,4.3 YepHa kyTns“ cbabpxa onucaHue Ha
npouenypara.
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7. CwmsaHa Ha 6atepusaTta LOOQER u yabnkuteneH kaben

Heo6xoanmMmn MHCTpyMeHTH:

. MpeunsHa mexaHn4Ha oTBepTka TX 6

. MpeumsHa mexaHu4Ha otBepTka TX 10

. MpeunsHa mexaHM4Ha oTBepTKa 3mm

. MpeunsHa mexaHm4Ha oTBepTKa KpbcTaTa

. KnetbuHa 6atepus nutnesa KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - CmsiHa Ha BrpageHuTe 2 x CR1616 6aTtepuun

dowur. 1 5. YBepeTte ce, Ye koHekTopbT OBDII e n3knoyeH oT BCEKM U3TOYHUK
/(;D Ha 3axpaHBaHe (Hanp. USB-C kaben, aBToMo6uUn unun 3axpaHeaHe).
@ 6. Msnonssavite oTBepTKa Torx-6 n oTBMINTE 4-T€ BMHTA Ha YePBEHUS

@/ TX6 OBDII koHekTOp. (chur. 1)

dwr. 2 7. W3sknioyete yepeHua OBDII koHekTOp 1 ro octaBeTe HacTpaHa.
(chur. 2).
8. WanonaeanTe marnka otBepTka (C MakcumanHa wwupuHa 3 Mmm), 3a ga
dwur. 3 dwur. 4 P ( P ) A

n3BaguTe BHMMaTENHO oTaeneHneTo 3a 6atepuun. (dur. 3 n dwr. 4)

dwur. 5 9. 3aBbpTeTe Abpxaya Ha baTepusTa, Taka 4e NonchT + Ha
BatepusaTta ga coun Harope (dur. 5)

10. 3ameHete 2 x CR1616 3V nutnesun 6atepum Tun OYTOH C HOBMW.
YBeperTe ce, Ye nontocuTe + covar Harope.
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dur. 4

©

dwur. 1

11. O6bpHeTe oTaeneHneTo 3a 6atepun Taka, Ye NoMChLT - Ha

BatepuuTe Aa e HacoyeH Harope. (dur. 4)

O6bpHeTe BHMMaHWe Ha No3uumMsTa Ha oTaeneHueTo 3a 6atepuu!
Ton Tpsbsa Aa coum € nontoca - Harope, KakTo € NoKasaHo Ha qour.
4, B NpPOTMBEH Cly4ai CBETOAUOABT HAMA Aa paboTu 1 oTAeNeHneTo
3a 6aTepwum we ce 3agpbCTy!

12. MNoBTOpeTe cTbNKM 2 00 4 B 0bpaTeH pea.

YabmxkuteneH kaben - cMsiHa Ha BrpageHuTte 2 X CR1216 6aTtepun

cowr. 6 dwr. 7
TX10
dowur. 8
dur. 9 dur. 10

©

1.

YBepeTe ce, Ye koHekTopbT OBDII e nsknoyeH OT BCAKaKbB M3TOYHUK
Ha 3axpaHBaHe (Hanp. aBToMobUN NNy enekTpo3axpaHBaHe).
ManonsBaiite otBepTka Torx 10 u oTBMIATE ABaTa BMHTA Ha rbpba Ha
OBDII koHekTOpa. (dur. 6) Msnon3sanTte BUHTOBETE, 3a Aa nsbyrare
Kanaka Ha otgeneHueTo 3a 6atepun. (cwur. 7)

M3nonaeanTe Manka KpbCTata oTBepTKa, 3a Aa u3Baaute 4-te BUHTa
OT hmKkcupalLaTa nnoya 3a 6atepunte. (cur. 8)

Caanerte cukcupalyata nnoya 3a 6atepumte. Moxe aa ce Hanoxm
a 1u3nonssaTte Marnka oTBepTKa, 3a Aa cBanuTte nnoyara.

(cpur. 9)

CwmeHete 2 x CR1216 3V nutneswn 6atepun Tun ByToH. YBeEpeTe ce,
Yye nontocute + coyat Harope. (dur.10)

6. [lloBTopeTe cTbNkM 2 00 4 B obpaTeH pea.
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8. O6wa nHchopmauus

8.1 TlapaHuusa

HacTosiwata gnarHoctuyHa cuctema TpsibBa ga ce TpeTMpa CbC CbOTBETHOTO BHUMAHME AOPU M ako e NpoeKkTupaHa 3a
ycroBusaTa Ha ynotpeba B cepsu3 (yaap, LWOK, BUOpaumm, npax). 3a 1031 gMarHoCcTU4eH nHTepdenc Hue npegnarame
rapaHums cnopeg 3akoHoBuTe/cneundunyHMTE 3a gbpKaBaTa pasnopeadun oT gataTa Ha 3akynyBaHe (gokasaTerncTeo
ypes dakTypa unu JOKyMEHT 3a AocTaBka). Bb3HMKHanNMTe WweTu ce OTCTpaHsABaT OT AOCTaBKa Ha pe3epBHU YacTu nnm
peMoHT. LLleTuTe, KOMTO ce obrkaTt Ha HenpaBuITHO GopaBeHe, ce U3KNIYBAT OT rapaHumaTa. Be3paxeHuara morat ga ce
npu3HaBaT camo ako AMarHOCTMYHOTO YCTPOMCTBO ce nNpefaae HepasrnobeHo Ha ynbnHomoleHa oT WOW! knueHTcka
cnyxo6a.

Bb3MOXHM ca TeXHWYECKM NpoMeHn. He noemame OTroBOPHOCT B Cryvan Ha NeYaTHW rpeLLKu.
CnasBaiTe HawmTe 06LLM THProBCKM YCroBus (wWww.wow-portal.com).

8.2 KoHTaKT n nogapbXKKa

Ako umare OPYrn BbNpoCK 3a NpoayKkTa Uin ce Hyxgaete OT NOMOLL Npu MHCTaNMpaHeTo, HaluTe CbTpyaHUUn ot
TexXHU4ecKaTa ropetla nmHmna ¢ ygoBoncTeue e BM NoOMOrHar.

AfpecuTe 3a KOHTaKT Ha TbProBUUTE U CEPBU3HUTE NApPTHLOPU BbB BalllaTa AbpXaBa LLe OTKpMeTe Ha Hawms yeb canT:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 YkasaHus 3a okonHarta cpepa

EnekTpuyecknTe MHCTPYMEHTU, NPUHAANEXHOCTU U OMAKOBKUTE MM, TpsOBa Aa ce U3XBBPNSAT N0 HAa4YMH CbobpaseH ¢
onasBaHeTo Ha oKonHaTta cpefa.

Camo 3a cTpaHuTe ot EC:

He MSXB'bpﬂﬂVITe eJNIeKTpui4eCKusa UHCTPYMEeHT 3ae4HO C AOMAaKUHCKUTe oTnaabLUWU.

CovrnacHo EBponeicka [IupekTvBa 3a oTnagbLm OT ENEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO 0bopyaBaHe U HEMHOTO
UMNNeMeHTUpaHe B HaLMOHANHOTO NPaBO Beve HerogHuTe 3a ynotpeba enektpoypeau Tpsbsa ga ce
cbbupart pasgenHo n ga ce npegasaT 3a €KONMOrMYHO peLmKknnpaHe.

Akymynatopu / 6aTtepum:

He I/13XB'pr'IF|IZTe akymynartopurte / 6aTep|/w|Te 3aegHo C oTnagbunTe OT JOMaKMHCTBOTO, U NMbK B O'bH UMM BOAA.
AKymynaTopMTe / 6aTep|/||/|Te, TpH6Ba na ce c1>6|/1paT, peuuknmpat unn ga ce n3XBbpnaATt No Ha4YnH c1:.o6pa3eH C
Oona3BaHETO Ha OKOInHaTa cpeaa.

Camo 3a cTpaHuTe ot EC:
U3xBbpnanTe akymynatopute U 6atepumte No cbobpa3eH ¢ OKoNHaTa cpefa HauMH

CwovrnacHo EBponenickarta [JupekTnBa 3a 6atepun n akymynaTopu 1 3a ctapu 6atepumn n akymynatopu gedekTHuTe nnm
n3pasxoaBaHu akymyrnaTopw/6atepum Tpsibea ga ce peumknupart. He naxebpnamre akymynaropuTe n 6atepumte KaTto
HecopTupaH 6utoB oTnNagbk. Kato notpebuTten cte 3agbimkeHn No 3akoH Aa npegasate gedeKkTHUTE Unn n3pasxogsaHu
akymynatopu n 6atepun B NyHKT 3a cbbupaHe Ha ctapu batepun. B lepmanusa gedekTHuTe unm nspasxoasaHu
akymynaropu u 6atepumn morar ga ce npegasar 6e3nnartHo 3a peunknmpane npun WOW!,

Ako ot akymynartop nnm 6aTepMH nanese TeYHOCT, BHUMaBaNTE TS Aa He BNU3a B KOHTAKT C KoxaTta unu odnte! Ako
BblpeKn ToBa ce CTUrHe o KOHTAaKT, I'IpOMI/IIZTe 3acerHaTtoTto MACTO C Boga M nNoTbpceTe neKap!

AKo akymynaTtopuTe u 6atepumTe He ce NpedaBarT 3a NPaBUITHO PeLMKIMpaHe, a ce U3XBbPIAT HEKOHTPONMPaHO,

MMa OMacHOCT OMacHu BelLecTBa Aa nonagHaT B NOAMNOYBEHNTE BOAM U MO TO3M HAYMH U B XpaHUTENHaTa Bepura u
AOMbIIHUTENHO Aa OTPOBAT doriopaTta v cdhayHarta.

C npepaBaHeTo Ha ynoTpebeHute nnun gedekTHN akyMynaTopu 1 6aTtepun okasBaTe BaXKeH MPUHOC KbM PELIMKITMPaHETO
Ha BellecTBaTa W 3aluTaTta Ha HaluaTta okosHa cpeja.
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1. OnucaHue ycTpoucTtBa

1.1 OO630p - puc. |

1. [16-koHTakTHBIN WTekep OBD-II] (SAE J1962) co BCTpOEHHOW NOOCBETKOWM

2. [MHOrouBeTHbIN CBETOANOAHLIN MHANKATOP COCTOSIHUS], MOKa3bIBAET COCTOSAHWE COEANHEHUS.

KHonka [Flight Recorder], onsa 3anycka n octaHoBku 3anucu B pexume Flight Recorder, a Takke ans yctaHoOBKu
METOK (TpUrrepoB)

. Kabenb USB-C

. KHonka ungukaTtopa B yonuHutensHoM kabene

w

KHonka nugukatopa>

4
5
6
7. YanuHuTenbHbIN Kabenb co wrekepom OBD-II
1

.2 OnucaHue npunoxeHus - puc. Il

1. CbeMHbIN 3aXMM C KPHOYKOM U BaKyyMHOMN NPUCOCKOM
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DBF_Diagnosesystem für Pkw / Transporter
DBF_DE1
DBF_Originalbetriebsanleitung
DBF_DE1
DBF_Inhalt

2. 3axum c kptovkom ans nogeewwmeaHua LOOQER

1.3 [aHHble ycTpoUCTBa

HanmeHoBaHume: LOOQER
ApTukyn: w072 003 000
oTobpakaTb OnTunyeckas n akyctmdeckas obparHasa cBA3b NOCPEACTBOM UHANKATOPHOIO

konbua 360° — nHAMKaLMSA TEKYLLUX NPOLIECCOB ANt ONTUMarnbHOW
JMarHoOCTUKM

MpenynpeanTenbHbIA curHan npepbiBaHus coeanHeHust Bluetooth®/WLAN

Heobxoanmoe obopyaosaHue /
NoAKMHYEHUs

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR u Bluetooth® Low Energy

(Knacc 2): BHyTpeHHsia 3awymileHHas aHTeHHa Bluetooth®, Paguyc gencteus
no30m

Kabens USB-C
CbeMHbIV yONMHUTENbBHBIN Kabenb ¢ MHOMKATOPOM
WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Pagnyc genctama go 400 m

Pasbem gnsa gnarHocTtuku: ISO 15031-3 (SAE J1962); 16-KOHTaKTHbIA pasbem
CO BCTPOEHHbIM MHANKATOPOM

MoagkntoveHne aganTepHblx kabenen bonee ctapbix Bepcuii (4N KOHKPETHbIX
TPaHCNOPTHbLIX CPEACTB) K 16-KOHTakTHOMY pasbemy OBD

CwmeHHas ronoska pasbema OBD

OnekTponutaHue

VICTOYHUK NUTaHUSA:

HomMuHanbHbIn ncTovHUK NUTaHusA: 12 B noctosiHHOro Toka nnu 24 B
MOCTOSIHHOIO Toka, Mmakcumym 500 MA, gonyck: ot 6 B mocTtosiHHOro Toka Ao
35 B noCcTOAAHHOro TOKa.

MoTtpebnsaemasn mowHocTb: 160—250 MA npu 12 B, 85-120 MA npu 24 B
(makcumym 500 MA).

MHamkauus KOHTPONA HanpaXxeHua GaTapeﬂKM TPaHCNOPTHOrO cpeacTBa Ha
yCTpOIZCTBe 1N B Macke ANarHoCTukKun

Temnepatypa okpyxatoLLen cpeapl

-20°C - +40°C

PaGouas Temneparypa

-20°C - +70°C

Oeknapauma o COoOTBeTCTBUn

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

I'Ioup,epx(MBaeMble LLINHBI

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (1ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL n SPI, (aHanoroBkIn BXog, Bbixog 5 B)

TexHonorna CAN-FD

3 kabensa CAN ogHoBpeMeHHO — anst ObicTpori cBs3n no CAN-LInHe

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

BctpoeHH. (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Mopaepxka HeCKONMbKUX KaHanoB — nepekniodaTenb KOHTAKTOB AN 0OHOro
kaHana MNogagepxusaloTcs:

CAN, SW_CAN, I1ISO15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, ISO14230

Kopnyc

OBpe3nHEHHBIV KOPMYC HE CKOMb3UT B pyKax

IP44 3awuTa oT BoAsiHbIX OpbI3r

CbeMHbIN yANMHUTENbHBIN Kabenb ¢ MHOUKATOPOM
CbEeMHBIN 3aUM C KPHOYKOM U BaKyyMHasi pucocka

OproHomuka / JONroBe4YHOCTb

HebonbLion yaobHbIn pasMep, OTIIMYHO NOMELLIaeTCs B KapMaH Oprok

[NPOYHOCTL N IPrOHOMUYECKNIA AM3alH ANA CTaHUMA TEXHUYECKOro
obcnyxuBaHus

Macca

0,132 kg
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Mabaputbl 127 x 51 x 28 mm (OxLLUxB)
YannHuTenbHbIn kabenb 1,600 mm

HarnagHocTb cocTosiHMA MHankaTtopHoe KonbLo 360° — MHOrOUBETHbIM MHANKATOP aKTUBHbIX
NPUNOXEHUN
WHankaTtop 2x CR1216 bartapeiikn B yCTPOMCTBE

2x CR1616 batapeiiku B yanuHuTtensHom kabene

OneKkTpoHHasa TOKoBas 3alymTa CornacHo 1ISO-7637-3
CreneHb 3awwuThbl IP BuinonHsieT TpeboBaHus 1P44
MamsaTe Flightrecorder BcTtpoeHH. ,BHyTpeHHsAsa namaTe gns Flightrecorder (4 I'b)

1.4 TpeboBaHUA K KOMMNbIOTEPY, K KOTOPOMY OCYLLECTBIAETCA NOAKNIOYEeHUe

MpumeyaHue:

PekomeHayeTcs ncnonb3oBaTth annapaTHoe obecnevyeHne, NpOTECTUPOBAHHOE U AOMYLLEHHOE K NMPUMEHEHMIO
komnaHuen WOW!.

B cnyyae npumeHeHust umetowerocs komnbtotepa WOW! oH gormkeH ObiTh He cTaplue 13-ro nokoneHus.
KomnbtoTepbl 6oree cTaplumnx NoKoneHun, Hanpmumep ot 3-ro Ao 12-ro, cnegyeT 3ameHnTb Ha 6onee HoBblE.

KomMmnbloTepbl OT Apyrux npousBoauTenen:
[ns KOMNBIOTEPOB OT APYrMX NPOM3BOANUTENEN AENCTBYIOT CriefyloLme MUHUManbHble TpeboBaHUS:

LirT: He meHee 2 Ty / 2 agpa

OnepaumnoHHas cuctema Windows 10 unu Windows 11 (akTyanbHble 06HOBRNEHNS)

OnepauunoHHas cuctema ggl;mmym 4 TB (8 I'b no cneuudmkaummn OC), nyywe 8 I'b (16 I'b no cneumdmkauun
HDD/SSD He meHee 32 I'b cBoboagHOro mecta gnst XxpaHeHUs AaHHbIX

Heobxoanmoe ¢ MwuHumym 1 nopt USB 2.0

obopyAosatne «  WLAN unu / ceTeBas nokansHas cetb 10/100/1000

* Bluetooth® BT-CLASS 1, 300 m ctaHgapT, Bo3MOXXHOCTb (OQ4HOBPEMEHHOW) paboThI
¢ 4 kaHanamu

*  PekoMeHOOBaHHbIV AOMOMHUTENBHbIA annapaTtHbin kntod Bluetooth® Art.Nr.
W043600014

oTobpaxaTtb OKpaH ¢ pa3pelueHneM He MmeHee 1024 x 768

MpumeyaHue

Mporpammy WOW! MOXHO 3anyCTuTb TOMbKO C NpaBamMn aaMUHUCTPATopa Unn 13 y4yeTHon 3anncu 6es
orpaHuyeHns Nonb3oBaTeNnbCkUX Npas. 3anyCcTuTb NPOrpamMmy U3 roCTEBON YYETHON 3anucu HEBO3MOXHO.

HononHuteneHoe nporpammMHoe obecnedeHune
Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com

Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com
1.5 KomnnekT nocrtaBku

WOW! LOOQER (Aptukyn W072 003 000) B cocTase:

HanmeHoBaHue Art.-Nr

OwnarHocTtnyecknin untepdenc LOOQER c texHonormen Bluetooth® W071003000
CbeMHbIN yaonMHUTENbHBINA Kabenb ¢ MHAMKAaTOPOM WO071003100
3aXMM C KPHOYKOM WO073003002
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HaunmeHoBaHue Art.-Nr

BakyymHas npucocka W073003003
USB-HakonuTens W073003010
Kabenb USB-C WO073003005

2. [nsA Bawen 6e30nacHoOCTU

Mepen nepsbiM ncnons3osaHnem LOOQER npoynTainTe gaHHoe pykOBOACTBO NO aKcnfyaTaumm 1
OeucTBynTE B COOTBETCTBUM C HUM. COXpaHUTe AaHHOE PyKOBOACTBO MO 3KCNnyataunv Ans gansHenwero
Nnornb30BaHUA UK Ans criegyroLero snagernsua.

Mcnonb3ynTe TONbKO OpUrMHanbHble akceccyapbl U 3anacHble Yactu WOW!.,

OkcnnyaTaums yCTPOWCTBa B Cpeae C NOBbILLEHHLIM YPOBHEM BaXXHOCTUM 3anpelleHa. He octaenanTe
YCTPOWCTBO Nog OOXAEM.

YCTPOWCTBO COOAEPXKNUT NUTUEBLIN MUHMATIOPHLIA 3NEeMEHT NuTaHus. Hoeas unu otpaboTtaswaga 6ataperika
MOXET BbI3BaTb TSHKENbIE OXOrM BHYTPEHHUX OPraHOB M MeHbLLE YeM 3a 2 Yaca NPUBECTU K CMEPTU B Criyyae
npornaTtbiBaHUsA UnNn nonagaHusa BHyTpPb Tena. Bcerga sanvpanTe Kpbilky 6aTtapenHoro otceka. Ecnu oHa
3aKpbIBAETCS HEHaAEXHO, OCTaHOBUTE YCTPOWUCTBO, yaanuTte GaTtapenky u XxpaHuTte B He4OCTYNHOM Ans
neten mecte. Ecnun ectb nogospeHue, 4to Bataperku 661nm NPornoYeHbl UKW NPOHUKIM BHYTPb Tena,
HemeneHHo obpaTuTech K Bpayy.

o
[+
)

[aHHbIN I'Ipl/l60p He npegHas3Ha4veH a4 UCnosb3oBaHNA B MeCTaXx, rae MOoryT HaxoaAnTtbCA OEeTU.

OCTOPOXHO!
Mcnonb3oBaHue 6atapen HeMpaBUIbLHOIO TUMa CO34aeT ONacHOCTb BO3ropaHust unuv B3pbiea. (MIHCTpyKUmn no
3ameHe GaTapeun cM. B pyKOBOACTBE nofb3oBatensd. [naea 7)

2.1 lpumeHeHMe NO Ha3HAYEHUIO

OwnarHocTtnyeckmn mogyns LOOQER npegHa3sHayeH Ans cBs3n mexay nporpaMMmHbiM obecneveHnem WOW! n
TPaHCNOPTHLIM CPEACTBOM, KOTOPOE MPOXOAUT OUArHOCTUKY.

Vcnonb3oBaHWe 3TOro YCTPOWCTBA pa3peLLeHO TOMbKO Npu UCNosb3oBaHMK nporpammHoro obecneyvernmns WOW! ,LOO-
QIT" 31O YCTPOWCTBO paspeLlaeTcs MCNosb30BaTh TOMLKO MO yKazaHHOMY HasHadeHuto. Jlloboe apyroe ncnonb3oBaHue
HeJoMyCTUMO U MOXET MPUBECTU K NONOMKe ycTponcTea. Kpome Toro, npy NpUMEHEHUN He MO Ha3Ha4YeHuto

ncyesarT OCHOBaHUS Ans MobbIX rapaHTURHBLIX NpeTeH3un. 3a ywepb B pesynsrate NPUMEHEHNS HE NO HAa3HAYEHUIO
OTBETCTBEHHOCTb HECET MOSb30BaTE b.

3. [epBoe ncnonb3oBaHue

MpumeyvaHue

Cuctembl gnardoctukn WOW! DIALOOQ, B coCTaB KOTOPbIX BXOAUT YCTPOMCTBO MHAMKALUN (KOMMBLIOTEP MK
NNaHLUET), YXXe NpeaBapuTenbHO KOHPUIypMpoBaHbl, 3aperMcTpupoBaHbl M akTUBUMpOBaHb! Ans Bac. B aTom
cnyyae pononHuTenbHas HacTpolika He TpebyeTcs.
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MpumensinTe LOOQER TOnbKO nocne Toro, Kak NpoLmn MHCTPYKTax cepBucHoro TexHmka WOW! unu nuua,
ynonHoMmoyeHHoro WOW!,

3.1 YcraHoBka nporpammbl WOW! LOOQIT

YcTaHoBKa Heobxoavma TonbKO Npy MCNOoMb30BaHUM Ballero cobcTBEHHOro annapaTHoro obecneveHus!
AktyansHas Bepcus nporpammbl WOW! LOOQIT nocraensietcs Ha USB-Hakonutene

3anycTtute dann ycrtaHoBku: install.exe Ha USB-HakonuTene wunu starter.exe B pacnakoBaHHOWN Narke.
lMporpamma yCcTaHOBKM BbINOMHUT yCTaHOBKY nporpammbl WOW!. Crniegynte MHCTPYKUMSIM MO XoAy ycTaHoBkW. [ocne
norHow yctaHoBku nporpamma WOW! 3anyctutcs aBTomatuyecku.

MpumMeyaHue No BO3MOXHOCTU HE N3MEHSIATE UMS U pacnorioXeHne nanku ycraHoBku C:\Benutzer\offentlich\
WOW, 3TO MOXXET NPMBECTU K HEMonaakam npu oHnanH-oGHOBNEHUM.

3.2 Peructpaumsa nporpammbl WOW! LOOQIT.

Mpumeyanue MNpu HanuumMm nuuUeH3un Ha guarHoctuky ans mcnonb3dosaHus LOOQER HyxHo akTuBmpoBaTtb
nnuensmio LOOQIT. Tonbko nocne atoro MoxHo Bbibpate LOOQER B HacTponkax.

1. BbInonHuTe permctpaumio.
LWenkHuTe kHonKy [Pervctpaums]. (1)

Cne,u,yl?ﬁe yKasaHnaM nNoMoLUHMKa pernctpauunn.

2. WHdopmaums

CneayiTe ykazaHWsIM NMOMOLLHUKA perucTpaumu.

Y106kl NpogomkuT = (1)
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3. BBeguTte gaHHble KNneHTa.
Bce nons, oTMeYeHHble 3HAKOM *, JOMKHBI ObITb
3anorHeHbI.
Balu Homep KnuneHTa Bbl MOXETE HAWTK, HAaNnpuvep, B
HaKnagHoW Unm cyeTe.
[Mms nonb3osatens] u [Maponb] aenatotca
onuMoHanbHbIMK 1 ByAYT 3anpallnBaTbCA MPU KaXKOOM
3anycke NPOrpammbl, Cri yCTaHOBUTb 3aech praxok. (1)
[Mms nonb3oBatens] u [[Maponb] MoXHO BbiIOpaTb
NPOM3BOJILHO, C Y4ETOM perncrpa.

Y106kl NPOJOMKUTE = (2)

4. Bblbop npogykTa.
BbibepuTe 3aka3aHHble NPOAYKTLI, CM. CHET.
Heobxogmmo BeIOpaTh XOTS Obl O4MH NPOAYKT HaXaTuem
KHOMku [3akasatb]. @

[ns annapaTtHbIX U3genuii, Hanpumep Ans ycTponcTea
LOOQER, Heobxoanmo BBECTM CEPUIHBIA HOMEP.

Y106kl NPOJOMKUT = (2)

5. OO6wue ycrnoBus 3aKmio4YeHnst COENOK.

YT06bl NPOOOMKUTL, BaM HYXXHO NoaTBepAuTb obLume
YCINOBUSI 3aKIIOYEHUS COENOK, YCTaHOBMB (oriaXkok

[MpuHsT]. 1)

Y106kl NPOAOMKUTL = (2)

6. OTnpaBuTb 3anNpoc Ha perucTpaumio.

Ecnu BaLl KOMMbIOTEP MOAKIIOYEH K UHTEPHETY,
3anpoc Ha perucTpaumio 6yaeT oTnpasneH Ha cepeep.

YToBbl NPOAOMKMT, HaxkmuTe [3akasatb). (1)



7. Ecnu KoMnbloTep He MOOKMIOYEH K MHTEPHETY,

}\(D @{4 3anpoc HYXHO pacneyataTb U OTNpaBnTb No dakcy B
onwxanwmin cepucHbIn ueHTp WOW!.

(1) Ans atoro pacnevaranTe 6naHk, Haxas [[evars).

KoHTakTHble faHHble 1 HoMep dhakca yKa3aHbl

B HaKNagHOW unu cyete n otobpaxkaloTcs B

crnepfywLleM OKHe Nporpammbl.

YT0GbI NPOACIKUTL, HaXMUTE [3aKpbITs]. (2)

8. Banpocbl Ha perncTpaunto oTobpaxkaroTcs B peectpe
[CocTosiHMe perncTpauun]. Ecnu komnbtoTep
NOAKIHOYEH K UHTEPHETY, aKTUBALNIO MOXHO
3aBEPLUNTb, BbIMOSTHUB OHMANH-06HOBNEHNE.

[Ons atoro HaxmuTe [OHnanH-o6HoBneHue]. (1)

%) Ecnu coeamHeHus ¢ UHTEPHETOM HET, MOXHO

(? 3anpoCUTb NULIEH3UIO MO ropsAYEn NIMHUK BaLlero
cepBucHoro ueHtpa WOW!.

dann nuLeH3nKn, KOTopbI Bbl MOMYYMnK No
3NEKTPOHHON NoYTE, MOXHO MMMOPTUPOBATL B
nporpammy, Haxas [IMnopTuposars). (2)

3.3 OO6HoBneHune LOOQIT B pexnme oHnanH

1. O6HoBneHune LOOQIT

({ 3anyctute nporpammy WOW! LOOQIT.

KomnbroTep JomkeH 6bITb NOAKMIOYEH K MHTEPHETY.
[ns BbINONHEHUSA OBHOBNEHNS LWENKHUTE 3KPaHHYIO
kHonky [O6GHOBMeHVe oHNaiiH] Ha naHenu mexto. (1)

B cnegytowiem okHe
Ons npopomxerns HaxxmuTe [Myck] @)

Cnepynte MHCTPYKUUSIM COOOLLEHUIA 1
(@\ noaTBepxaanTe X, ecnv aTo TpebyeTcs.

start

300



2. 3aBeplUueHne 0OHOBMEHUS B PEXMME OHManH
You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?

Mocne nepegayn gaHHbIX AN 0GHOBNEHUS HY>KHO
nepesanyctuTb nporpammy. MNogTeepante, Haxas

[Aal.

3. LWenkHuTe [[0TOBO], YTOOLI 3aBEPLLUNTL OOHOBIEHUE.

®

3.4 YctraHoBka LOOQER

Cxema nogknrovyeHns LOOQER

[laHHOe yCcTponcTBO NpeacTaBnseT cobon HoBelLwee NokorneHre annapartHoro obecneveHns WOW! Wiirth Online World
GmbH (WOW!). BoopyXeHHble CaMbiM/ COBPEMEHHBIMWN TEXHOIOTMSIMU CBSA3W, Mbl MUCMOSTb3yEM CaMble COBPEMEHHbIE
MeToAbl Nnepegayn, BKoYas WnpoBaHHbIN 0OMeH AaHHbIMK, YTOObI 06ecneunTb MakCMManbHO HageXHYHo CBA3b
MeXxay TPaHCNOPTHLIM CPeACTBOM, ANArHOCTUYECKUM NHTEPENCOM N KOMMNbIOTEPOM. [1OCKOMBKY BO MHOMMX cchepax
npuMmeHeHnst TpebyeTcst 0OMEH JaHHBIMU B PEXMME OHIalH, 0CO0Y0 3HAa4YMMOCTb NpuobpeTaeT 6€30MacHOCTb AaHHbIX.
Mo aToi npuumHe HeobXxoaAMMO BCerga crefoBaTth yKa3aHUsiM.
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BbiGop AnarHocTMyeckoro Moayns

/

USB-coegunHeHune

1.

D OTtkponTe MeHto «HacTporku»/«Yctponctaar/«uar
HOCTUYEeCKU Modynby 1 Bbibepute LOOQER. (1)

Mpumeyanme Ecnn LOOQER eLe He oToGpaxaeTcs, HY)XHO ycTaHOBUTb nuueH3nto LOOQIT.

ABuwmaHue! YctaHoBka USB-coeauHeHns saensietca 06a3aTenbHON.

/(D

CoeaunHeHue Bluetooth®

[patieepsi (USB u Bluetooth®) yxe bbinu ycmaHoeneH bl
Ha eaw Komrstomep ripu ycmaHoske WOW! LOOQIT unu
rpu obHoeneHuu, Ha4uHas ¢ eepcuu 5.33.00.

1.

CoeguHunTe ycTporcTBo co cBobogHbiM USB-rHesgom
BalLero KOMMnboTepa C NOMOLLbI BXOASLLEIO B
komnnekt USB-kabenst Tuna C. MHaukaTopHoe KombLo
Ha HWXXHEM KOHLIE AOMKHO CBETUTLCS BenbiM nnm
CUHUM.

Haxxmute akpaHHyto kHonky «USB» 1 cnegynte
ykadaHuam. OTobpasnTcsa CNMCoK YCTPOWCTB,
nogkntoyeHHbIx Yepes USB; Bbibepute LOOQER
[cepwiiHbIA HOMED].

HaxxmunTe akpaHHyto kHonky «Bluetooth®» u cnegynte
ykasaHuam. Ecnn USB-kabenb He coeguHeH ¢
YCTPOMCTBOM, YO6eanTech, YTO YCTPOMUCTBO COEOUHEHO
C ANarHoCTU4eCKNM UHTEPdENCOM TPaHCMOPTHOrO
cpencTea Ans obecneyveHns aneKkTponuTaHus.
CnepynTte yka3aHUsiIM NOMOLLIHUKA.

ByaeT BbINoOnNHeH nouck ycTporcTs Bluetooth® n
oTtobpasutcsa nx cnucok. Beibepnte LOOQER BT
[cepuiHbIi HOMep] u noaTBepauTe, Haxas [OK].
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DBF_Bluetooth®  Verbindung

WiFi-coegnHeHue

CoeguHeHunsa USB n Bluetooth® nmetoT orpaHuyeHHbIn paguyc genctans. YTobbl ncnonb3oBaTh YCTPOWCTBO Ha

BONbLLIOM PACCTOSIHUN BHYTPU U BHE 34aHUSI CTAHLUKN TEXHUYECKOTO 0OCNYXMBaHNS, MOXHO YBENUYUTL pagnyc
OencTBus ¢ nomoLbo umetoweroca mogyna WiFi.

Moaynb WiFi yctponctea LOOQER nossonsieT ycraHaBnuBaTb coeAnHEHNE NOCPEACTBOM UCMONb30BaHNS CETEBOM
NMHPACTPYKTYPbl YEPE3 CETEBON MapLUPyTMU3aTOp.

CeTeBoe coeauHeHue

nocpeacteom USB-kabens! [1na obecneveHmns anekTponMTaHnsa OHO AOMMKHO OblTb COEANHEHO C BHELLHUM

Ong cuntbiBaHns koHdurypaumm moayns WiFi ycTporcTBo A0MmMKHO BbiTb COEAUHEHO C KOMMBIOTEPOM
@ NCTOYHMKOM MMUTaHMS (TPaAHCMOPTHOE CPEACTBO MW adanTepHbIA kabenb).

1. Ortkporite nyHkT [WiFi] Ha neBoi cTopoHe akpaHa. (1)

~—® Bynet cuutaHa akTyanbHas KOHUrypaums ycTponcTea,
Bkntovas MAC-agpec.

2. Tenepb C NOMOLLbIO 3KpaHHOW KHOMKK [HanTn] Hangute
“metoLLmecs ceTu v BbibepuTe noagxoasiuyto. (1)

3. Bsepaurte kntod cetn WiFi B cooTBeTCTBYIOLLIEE NONE. @

4. 3aTem HaXMmuTe 3KpaHHY KHOMKY [CoxpaHuTb
HacTpoiiku]. @)
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5. Tenepb gaHHble 6yayT nepefaHbl HA YCTPOMCTBO

Ha cnedyrouwem smane ycmpolicmgo bydem rodKo4eHo
rno cemu.

6. Tenepb oTkntounte USB-coeqmHeHne n obecneyste
3MNEKTPONUTaHMe YCTPOMUCTBA Yepes ANarHOCTUYECKUN
WHTEepdenc (MogKknunTe K TPaHCMOPTHOMY CPeacTBy).

7. Haxwmure [danbue] (1)

8. bypgeT ycTaHOBMNEHO COeAMHEHNE C YCTPONCTBOM U
BbIMOMHEHA NPoBepKa HacTPOeK.

9. BepHuTech Ha cTpaHuuy [duarHoctnyecknin mogynb| @

10. HaxmuTte akpaHHyto kHonky [WiFi], yTobbl 3aBepwuntb
npouecc kKoHdurypaumm. Yoeantech, 4To Ha
komnbtoTepe BkrtodeH pexum WiFi, a yctponcTeo
NMOAKITHOYEHO K UCTOYHMKY NUTaHns. HaxmuTe

[Aanbwe]. 1)
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11. KoHdurypaums 6yget cumtana u nocne Haxatus [OK]
coxpaHeHa B HacTpoiikax (1)

12. Tenepb BCE BO3MOXHOCTU coegUHEHUA HAaCTPOEHbI
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3.5 AkTyanusauusi NnpoLUUBKHU

lMocne coxpaHeHus HaCTPOeK COeAMHEHNA MOXHO YCTaHOBUTb Ha YCTPOMCTBO MUKpOnporpaMmmHoe obecneveHune. Ans
YCTaHOBKM MUKPOMPOrpaMMHOro obecnevyeHms obssaTenbHO TpebyeTcA MHTepHeT-coeauHeHue!

Kak yke ckazaHOo B Hayane, BaXXHENLLMM MOMEHTOM NMpu oOMeHe AaHHbIMK aBnsieTcs ux 6esonacHocTb. C ogHoM
CTOPOHbI, 3TO OTHOCUTCS K OOMEHY AaHHLIMU MeXAY YCTPOWCTBOM M TPAHCMOPTHBLIM CPEACTBOM, a C APYroh — K
onepawMoHHON CUCTEME YCTPONCTBA, MUKPOMNpPOrpaMmmMHOMY obecrneveHuto.

B mMukponporpammHoM obecnedeHnmn xpaHuTcs AnarHocTuyeckas 6asa gaHHbIX — 3TO ocobas npuymHa obecnednTb KX
3awmty. NoatoMy MykponporpaMMmHoe obecneyeHne He COXpaHseTCs NoKanbHO Ha KOMMbIOTEPE, a NPEeAoCTaBIseTCA
KakdOMy yCTPOWCTBY B UHOMBUOYANbHOM NOPSAKE Yepe3 OHNanH-cepBuc. YoeamTech, YTO KOMMbIOTEP, Ha KOTOPOM
BbinornHseTcsa nporpamma WOW! LOOQIT, nogkntoyeH K MHTEPHETY.

CoeanHUTe YyCTPOMCTBO C KOMNbIOTEPOM nocpeacTteom USB-kabens Tuna C!

1. Tlocne TOro kak yCcTponcTBO ObINO COEQUHEHO C
KomnbtoTepoM nocpeacTsom USB-kabens Tuna
C, 3anycTuTe Npouecc, HaxkaB KPaHHYI KHOMKY
[O6HOBUTL MUKpONporpaMmHoe obecrneyeHue] (1)

2. MwukponporpammHoe obecneyeHve GygeT coxpaHeHo
Ha YCTPOMCTBE 1 3aMeHUT Bornee cTapyo BepCuio npu
ee Hanmuuu

3. B 3aBucumocTn OT ckopocTv nepedaym AaHHbIX
BaLLero MHTEPHET-COEANHEHUS NMPOLIECC MOXET
3aHATb OT 1 40 3 MUHYT. B TeueHne aToro BpemeHu
He OTCOeANHANTE YCTPOMUCTBO OT KOMMbIOTEPA U HE
nonb3ynTechb ApyrumMmu nporpammamu. Bo Bpems
3arpyskm MUKponporpammMHoro obecneveHus
WHOMKaTOPHOE KOMbLO YCTPOMNCTBA MUraeT KpacHbIM.
lMocne 3aBepLueHNsi 0GHOBNEHMS MUKPOMPOrPaMMHOro
obecneveHuns UBET UHONKATOPHOrO KonbLia
MEeHSIETCS Ha 6enbi UM cMHUIM (B 3aBUCUMOCTU
OT 3NEeKTPONMTaHMs), U NporpaMmma noaTeepXxaaet
yCreLuHoe BbINOfIHEHME npoLecca.
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4. HaxmuTte [3aKpbiTb], 4TOObI COXpaHUTb BCE HACTPOMKN
W BBINTW U3 A@HHOTO pasgena meHo (1)

/(D

Tenepb Bawe yCTPOUCTBO roToBO K pabore!

4. [OwnarHocTtuka

[Nocne BbINONHEHUsI BCEX HaCTPOEK MOXHO BbINOJTHATb NepBYO ANAarHOCTUKY C NOMOLLbIO yCTpOVICTBa. [ns atoro
coeanHuTe yCTpOI7ICTBO C AnarHoCTtn4eckmm MHTepd)eVICOM TPaHCMNOPTHOIo cpeacTea.

BHumaHue! Mpu nepBom coegnHeHnm ¢ 6nokom ynpaeneHmsa LOOQER ob6s3aTenbHO TpebyeTtca
noakmnveHne K UHTepPHeTYy.

Mpn NnepBoM coegmMHEHMN YCTPOUCTBA C BrTIOKOM ynpaBneHns B pexXMmMe OHManH 3anpalumnsBaloTcs Koy 6e3onacHocTy,
KOTOpble MO3BOMSAT COEAUHUTE KOMMNbIOTEP, CUCTEMY ANArHOCTMKU U BNoK ynpaeneHus. [NoaTtomy nepsbin pas
yCTaHaBnueanTe coequMHeHne ¢ GroKoM ynpasneHus B TakoM MeCTe, rae Ball KOMMboTep Byaet nmeTb CTabunbHbIN
OOCTYMN B UHTEPHET.

Mocne TOro Kak atoT npowecc 6y/:|,eT 3aBepLlieH B d)OHOBOM peXnme, Bbl MOXETe B MNOJTHOM obbeme ncnonb3oBaThb
yCTpOIZCTBO aona amarHoCTuku, ee ycnex 6y,qu 3aBUCETb OT HAAEeXHOCTU coeaANHEHNUA.

Onpoc 6nokoB ynpaBneHus

OTKpoiTe MeHIo BbiGopa TPaHCMOPTHLIX CPeACTB M BbIGEpUTE TPaHCMOPTHOE cpeAcTBO. PasHble crnocobbl A4S 3TOro yke
onvcaHbl B «PykoBoacTee nonb3osatens nporpammsl WOW!».

OwarHocTtunyeckmne pyHKUUN

B «PykoBoactee nonb3oatens nporpammbl WOW!», HaumMHasa ¢ nyHkTa «4. [luarHoctudeckme yHKUUM», Bbl HAnJeTe
yKasaHus no cnegyrowmm Temam:

4.1 OnarHoctnka EOBD

4.2 MNocneposartenbHasa guarHoctuka OBD

4.3 Flightrecorder

MocKonbKy OCHOBHbIE AMAarHOCTUYECKME PYHKLNN, Takne Kak:

* CuUTbIBaAHWE W yOaneHue CUCTEMHbIX permcTpaTtopoB cobbiTuN;

* CUYUTbIBaAHWE CMUCKOB JaHHbIX N CUCTEMHON UHpopMaLnu;

¢ TecCT UCMOJTHUTENTbHbIX MEXaHNU3MOB OJ1A4 aKTUBaUMn N aeaktnBaunn otaeribHbIX 4aTYNKOB U UCTMTOJTHUTESTbHbIX
SNIEMEHTOB;

* KOOMpOBKa M HAacTpoiika cucTeMbl B Griokax yrnpaBneHus —

He OTNMYaloTCs OT ANarHoCTUYeCcKoro o6opygoBaHNS NPEXHUX BEPCUN, MOACHEHUS K PyHKUMSM Bbl HangeTe B
«PykoBoacTee nonb3sosatens nporpammbl WOW!I».
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5. OnucaHue curHanoB CBeTOAUOLHOIO MHAUKaTOpa

DyHKUMA LiBet KommeHTapum 3ByK
AnekTponuTtaHune Benbii CBeTuTCHA NOCTOSAHHO MPU HaANMYUM -

aneKkTponuTaHust
CoeguHeHue c MK CwuHun Mpu coeanHennn USB nnn Bluetooth® -
[unarHoctuka 3eneHbin [Mpn aKTMBHOM ceaHce guarHoCTUKM, obMeHe -

OaHHbIMW C TPAHCMOPTHLIM CPEACTBOM
Huskoe HanpsikeHune KpacHbii HanpsikeHune 3a npegenamun guanasoHa MpenynpeouTeneHbIn
OaTapewku 11—16 B curHan! Husknii 3apsg

OaTapewku

Flightrecorder KenTbin 3anyuweHa ceccus Flightrecorder -

6. Flightrecorder

OnucaHue:

YCTpOMCTBO UMEET BCTPOEHHbIM Moaynb Flightrecorder ons mobuneHon 3anmcn gaHHbIX. Bo Bpems 3anvcu npu npo6bHom
noesagke JONOMHUTENbHbIE YCTPONCTBA MHAMKaUMK (KOMMbIOTEP) He TpebytoTca. 3anucaHHble Habopbl AaHHBIX MOXHO
no3xe ckonupoBaTb B cuctemy gmarHoctukm WOW! n npoaHanuaupoBaTb.

[nsa ucnons3oBaHusa dyHkumm Flightrecorder Hy>xHO ckonupoBaTb NapameTpbl TPAHCNOPTHOIO CPEACTBA U CUCTEMHbIE

napameTpbl B YCTPOMCTBO.

Mopsigok OencTBUA ONUcaH B PyKOBOACTBE K Mporpamme avarHoctukn WOW!.

®

b [na atoro B nporpamme gnarHoctnkn WOW! wenkHuTe:
Cnpaeka (1) Pykogodcmea nonb30eamens npozpammbi (2) WOW!

B rnaBse 4.3 Flightrecorder onucaH nopsigok gencreun.
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7. 3ameHa 6atapen LOOQER n yanuHutenbHbIN Kabenb

Heo6xoanMble UHCTPYMEHTDI:

. OTBepTKa Ans TOYHOM MexaHukm TX 6

. OTtBepTKa Ans To4HOM MexaHukn TX 10

. OTBepTKa Ans TO4YHOM MEeXaHuKn 3mm

. OTBepTKka Ans ToMHON MexaHukn KpectoobpasHbiv WL,

. KHonouHbIh nutresbii anemeHT KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3 B

LOOQER — 3ameHa BcTpoeHHbIX 6aTapen 2 x CR1616

puc. 1 5. Yb6egutecb, uto pasbem OBDII oTkntoueH OT UCTOMHUKA NMUTaAHNUS
/(;D (Hanpumep, kabensa USB-C, aBTomobunst unv 6noka nutanums).
@ 6. C nomoLubtio oTBEPTKN Torx-6 OTKpyTUTE 4 BMHTA Ha KpacHOM

@/ TX6 pasbeme OBDII. (puc. 1)

puc. 2 7. OtcoeamHuTte KpacHbi pasbem OBDII u oTnoxunTte ero B CTOPOHY.
(puc. 2).
puc. 3 puc. 4 8. C nomoLulpbto HEGONBLLON OTBEPTKU (LUIMPUHOW He Bornee 3 MM)

aKKypaTHO u3BnekuTe b6atapenHbin otcek. (puc. 3 u puc. 4)

puc. 5 9. TloBepHuTe gepxartenb 6aTtapeu Tak, 4Tobbl NonC «+» Gatapeu
ObIn HanpasneH BBepx (puc. 5)

10. 3ameHuTe 2 KHOMOYHbIX NUTUEBLIX arnemeHTa CR1616 3 B Ha
HoBble. Y6eanTech, YTO Momnca «+» HanpasneHbl BBEPX.
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puc. 4 puc. 1 11. MNoBepHWTEe BaTapenHbIn OTCeK Tak, YTOObI NoMoC «-» 6aTtapen Obin
HanpasneH Beepx. (puc. 4)
O6GpaTtnTe BHMMaHWE Ha pacrnonoxeHne batapenHoro otceka!
OH pormkeH ObITb HanNpaBneH NoOMCOM «-» BBEPX, Kak MoKasaHo Ha
puc. 4, nHadye ceetoguog He byaet pabotaTb, a baTaperHbIn OTCeK
3aKMMHUT!
@ 12. MNoBTOpUTE Warn 2—4 B 0b6paTHOM nopsiake.

YanuHnTenbHbIN Kabenb — 3aMeHa BCTpPOeHHbIx 6aTtapen 2 x CR1216

puc. 6 puc. 7 1. Y6egutecn, 4To pasbem OBDII oTkMO4YEH OT UCTOYHUKA NMUTAHUSA
(Hanpumep, aBTOMOOMIIA NNy Bnoka NUTaHus).
O 2. C nomoubto otBepTkM Torx 10 OTKpyTUTE 2 BUHTA Ha 3aHEN CTOPOHE
™10 pasbema OBDII. (puc. 6) C nOMOLLbI0 BUHTOB BbITOMKHUTE KPbILLKY
GartaperiHoro otceka. (puc. 7)

3. C nomoLLblo ManeHbKoW KpecToobpasHo OTBEPTKM OTKpyTUTE 4

puc. 8
BMHTA C NNacTuHbI KpenneHus 6atapen. (puc. 8)

puc. 9 puc. 10 4. CHuMMMUTE NnacTuHy KpenneHus 6atapen. [Anst CHATUA NNAcTUHbI
MOXeT noTpeboBaTbecst HebonbLLaa oTBEPTKA.
(pwnc. 9)
5. BameHuTte 2 KHOMOYHbIX NMNTUEBBLIX anemeHTa CR1216 3 B.
@ Y6eguTech, YTO Nontoca «+» HanpaeneHbl BBepX. (puc.10)
6. [lloBTopuTe Wwarn 2—4 B o6paTHOM nopsiake.
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8.1 TlapaHTuUMHbIe oGA3aTenbCcTBa

PaboTy ¢ JaHHOM cucTeMON OMArHOCTUKM HEOBXOAUMO BbIMOSTHATE C COOTBETCTBYHOLLLEN OCTOPOXXHOCTbLIO, HECMOTPSI Ha
TO YTO CUCTEMA ONArHOCTUKM paccunmTaHa Ha SKCMyaTaumio B YCNOBUSAX CTAHLUKN TEXHUYECKOTO ODCNyXMBaHUS (TOMYKM,
yAaapsbl, Bubpauum, nbinb). Ha gaHHbIN AMarHOCTUYECKUIA MHTEPMENC Mbl AAaeM rapaHTUio CorflacHo TpeboBaHNAM
3aKoHO4aTeNbCTBA COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl C MOMEHTA MOKYMKU (4N NOATBEPXKAEHNST HEOOX0OANM CHET UNnn
HaknagHas). BosHukwni yuiepb yctpaHseTca nyTeM 3aMeCcTUTENbHOM NOCTaBKM Uy peMoHTa. Yulep6, obycnoBneHHbIN
HeHagnexaiumm obpalleHnem, He ABNAeTCS NpegMeToM rapaHTun. NMpeTeH3nn NPUHNMAaOTCS TONBbKO NPW YCIOBUK, YTO
ONarHoCTUYeCKUin Mogynb B Hepa3obpaHHOM BuAE NepefaeTcs Yepes aBToOpU30BaHHOE nogpasaeneHme KIMEeHTCKOM
cnyx6el WOWL!,

MpoussognTens ocTaBNAeT 3a cOboN NPaBO Ha TEXHUYECKME U3MeHeHNns. Mbl Takke He rapaHTUpyeM OTCyTCTBUe
OnevyaToK U He HeceM 3a HUX OTBETCTBEHHOCTMU.

O6paTnTe BHUMaHWE Ha HaLLM YCIOBUS 3aKMoYeHUs caenok (www.wow-portal.com).

8.2 KoHTaKTbl M noaaepxkKa

Ecnu y Bac octanunce Bonpockl 06 n3genuy nnm Bam Hy>xHa NOMOLLb NPW YCTAHOBKE, COTPYAHUKM HaLLen TEXHNYECKOW
ropsyen nuHun 6yayT pagbl Bam NOMOYb.

Appeca oMnepoB 1 CEPBUCHBIX LLIEHTPOB B Ballliel CTpaHe Bbl HANAETE HA HalLeM canTe:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 YkasaHus no oxpaHe OKpyXatwlLieun cpeabl
OnekTpuyeckme Npmbopbl, akceccyapbl 1 ynakoBka AOMKHbI ObiTb yTUNN3MpoBaHbl 6e3 ywepba ansa okpykatoLen cpeqbl.
Tonbko gnsa cTpaH EC:

He BbiGpacbiBanTe aneKkTpuieckue Nnpuéopbl B ObITOBbIE OTXOAbI.

CornacHo [Iupektnee 06 oTpaboTaBLUMX anekTponpmubopax 1 3aNEKTPOHHbIX YCTPOMCTBAX, a TakKe
HOpMaTUBHbIM akTam, ob6ecneyrBaloLLIMM ee peann3aunio Ha YpoBHE HaLMOHANBbHOIO 3aKoHOA4ATENbLCTBA
KOHKPETHbIX CTpaH, HenpurogHblie Ang naaneVlLuero NCNOJIb30BaHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTbI cnegyet

I coGvipath oTAensHO M caaBaTh Ha NpeanpuaTus, obecnedmnsatowe nx nepepaboTky 6e3 Bpega Ans
OKpyXXatoLlen cpefbl.

AKkKymynaTopbl/6aTapemnku:

He Bbl6paCbIBaIZTe ANeKTpunyeckune aKKyMyﬂﬂTOpbl/6aTapel7lKVI B ObITOBbIE OTXOAbI, B OFOHb UMK B BOAY. AKKyMyJ'IFlTOpr/
6aTapel7IKI/1 OOJDKHbI CO6MpaTbCH, nepepa6aTb|BaTbC$| N yTUnm3anpoBaTbCA 6es yu.l,ep6a ansa 0|<py>|<arou.|,el7| cpenbl.

Tonbko gnsa cTpaH EC:
Okonornyecku 6e3onacHas yTunusaumsa akkyMyJnsATOPOB U b6aTapeek

CornacHo eBponencKon ANpeKTMBE O baTaperikax n akkyMynsatopax, a Takke oTpaboTaBlumx 6atapenkax u
aKKyMmynsTopax, HeumcnpasHble UM UCMOoSb30BaHHbIE akKyMynsaTopbl/6aTapenkn nognexar nepepaboTke. He
BblOpacbkiBaTe akKyMynsiTopbl 1 6aTaperikn B HeCOpTMpyeMble ObITOBbIE 0TX0Abl. 3aKOH 00s3bIBAET Bac Kak
noTpebuTens caaBaTb HEUCTNPABHbBIE UM UCMONb30BaHHbIE aKKyMYNATOPbI M GaTapeiiku B cneunanu3vpoBaHHbIe MyHKTbI
cbopa. B N'epmaHum HencnpaBHbIE UM UCMONBb30BaHHbIE aKKYMYNATOPb! U 6aTapeikm MoxHO 6ecnnaTHo caaTb Ha
nepepaboTky B komnaHmio WOW!.

Ecnun us aKKymMmynaTtopa nnm 6aTape171|<v| BblenAaeTcda XXNaKoCTb, He LI,OI'IyCKaVITe €€ KOHTaKTa C koxen nunu rmasamu! Ecnn
n3bexarb KOHTaKTa He yaanochb, I'Ip0MOI7ITe nopa>xeHHoe MecTo BOAOW U O6paTI/ITer K Bpaqy!

Ecnu He caaBatb akkymynatopbl U 6atapenky B Hagnexatlyo nepepaboTky, a yTunmManmpoBaTtb OECKOHTPONBHO,
CyLLEeCTBYET ONacHOCTb MONaAaHus onacHbIX BELECTB B FPYHTOBbIE BOAbI U, KaK CNEeACTBUE, B MULLIEBLIE LLEMOYKN U
oTpaBneHus nopbl U dayHsbl.

CpaaBas Mcnonb3oBaHHbIE U HENCTIPABHbIE aKKyMyNnATOPbl U BaTapenky B yTUnu3auuto, Bbl BHOCUTE BaXKHbIW BKIag B
nepepaboTKy MaTeprarnos 1 3alUMTy OKpy)XatoLlen cpeabl.
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LOOQER Sistem za dijagnostiku automobila / transportnih vozila

@ Prevod originalnog uputstva za upotrebu
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1. Opis uredaja

1.1 Pregled -sl. |

1. [16-pinski OBD-II konektor] (SAE J1962) s integrisanim osvjetljenjem

2. [ViSebojni LED indikator statusa]: pokazuje status spajanja.

Taster [Flight Recorder Taster] za pokretanje/zaustavljanje i postavljanje oznake (okida¢a) tokom biljezenja
snimacem parametara voznje

. USB-C kabl

. Taster za LED svjetlo u produznom kablu

w

Taster za LED svjetlo

4
5
6
7. Produzni kabl za OBD-II utika¢
1

.2 Opis aplikacije - sl. I

1. Uklonjiva pri€vrsna kuka i vakuumska hvataljka
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DBF_Diagnosesystem für Pkw / Transporter
DBF_DE1
DBF_Originalbetriebsanleitung
DBF_DE1
DBF_Inhalt

2. Priévrsna kuka za vjeSanje jedinice LOOQER

1.3 Podaci o uredaju

Oznaka: LOOQER
Br. dela: W072 003 000
Prikaz Opticke i zvucne povratne informacije preko LED svjetlosnog prstena od 360°

aktivnih procesa za optimalni tok dijagnostike
Ton upozorenja za prekinutu Bluetooth® / WiFi vezu

Potreban hardver / Prikljuécima

Bluetooth® v4.2 - BR/EDR i Bluetooth® niske energije

(Klasa 2): Interna zasti¢ena Bluetooth® antena, Domet do 30 m
USB-C kabl

Odvojivi produzni kabl sa svjetlom

WLAN: 2.4 GHZ, 802.11b/g/n, Domet do 400 m

Dijagnosti¢ki priklju¢ak: ISO 15031-3 (SAE J1962); 16-pinski konektor s integ-
risanim LED svjetlom

Povezivanje starijih adapterskih kablova (specifi¢no za vozilo) na 16-pinski
OBD konektor

Izmjenjiva glava OBD konektora

Strujno napajanje

Napajanje strujom:

Nominalna struja napajanja: 12 V jednosmerna struja ili 24 V jednosmerna
struja, maksimalno 500 mA, tolerancija: 6 V jednosmerna struja do 35V
jednosmerna struja.

Potrosnja el. energije: 160—-250 mA na 12V, 85-120 mA na 24 V (maksi-
malno 500 mA).

Prikaz nadzora napona akumulatora vozila na uredaju i u dijagnosti¢koj
maski

Temperatura okruzenja

-20°C - +40°C

Radna temperatura

-20°C - +70°C

deklaracija o uskladenosti

RED 2014/53/EU, LVD 2014/35/EU, RoHs 2011/65/EU

Podrzane sabirnice

2 x HS CAN (ISO 11898-2), SW CAN (SAE J2411)
K/L (1ISO 9141-2), VPW (J1850), PWM (J1850), RS485 (J1708)
TTL i SPI, (analogni ulaz, 5V izlaz)

CAN-FD tehnologija

3 CAN voda istovremeno — za brzu komunikaciju preko CAN sabirnice

DolP — Diagnostics over Internet
Protocol

Integrirano (ISO 13400-2)

Pass Thru J2534

Podrska za viSe kanala — pinski prekida¢ za podrSku jednog kanala:
CAN, SW_CAN, IS0O15765, SW_IS0O15765, 1ISO9141, 1SO14230

Kuciste

Gumirano kuciste za sigurno drzanje
IP44 protejat contra stropirii

Odvoijivi produzni kabl sa svjetlom
Uklonjiva kopca i usisna ¢aSica

Ergonomija / Rok trajanja

Mala, prakti¢na dimenzija, savrSena za dzep
Robusno s ergonomskim dizajnhom za rad u radionici

Tezina

0,132 kg
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Dimenzije 127 x 51 x 28 mm (DxSxV)
Produzni kabl 1,600 mm

Preglednost statusa 360° LED svjetlosni prsten — visebojni prikaz aktivnih primjena
LED svjetlo 2x CR1216 Baterije u uredaju
2x CR1616 Baterije u produznom kablu
Elektronska strujna zastita Prema standardu ISO-7637-3
IP klasa zastite Ispunjava IP44 zahtjeve

Memorija snimaCa parametara voznje | Integrirano ,Interna memorija za snimac parametara voznje (4 GB)

1.4 Zahtjevi za povezani racunar

Napomena:
Preporuéuje se da WOW! da koristi testiran i odobren hardver racunara.

Za koristenje postoje¢ih WOW! racunara potrebna je najmanje generacija 13. Racunari starije generacije, npr.
3 do 12 moraju se zamijeniti novijom.

Uredaji trece strane:
Sljedeéi minimalni zahtjevi primjenjuju se na uredaje trecih strana:

Procesor: Min. 2 GHz / 2 jezgra

Operativni sistem Windows 10 ili Windows 11 (azurirano na aktuelnu verziju)

Operativni sistem Min. 4 GB (8 GB prema specifikacijama za OS), bolje je 8 GB (16 GB prema specifikaci-
jama za OS)

HDD/SSD Min. 32 GB slobodne memorije

Potreban hardver *  Min. 1x USB 2.0 priklju¢ak

*  WLAN: ili / mreza LAN 10/100/1000
» Bluetooth® BT-KLASA 1, 300 m Standard, WLAN ili / mreza LAN 10/100/1000
*  Preporuceni opcioni Bluetooth® klju¢ Art.Nr. W043600014

Prikaz Ekran minimalne rezolucije 1024 x 768

Napomena

WOW! softver moze pokrenuti samo administrator ili sa nalogom bez ograni¢enih korisnickih prava. Nije
moguce pokrenuti program sa ra¢una gosta.

Dodatni softver
Microsoft .NET Framework 3.5 http://www.microsoft.com
Adobe Acrobat Reader http://www.adobe.com
1.5 Opseg isporuke
WOW! LOOQER (Br. dela W072 003 000) koji obuhvaca sljedece dijelove:

Oznaka Art.-Nr
Dijagnosticki interfejs LOOQER sa Bluetooth® tehnologijom W071003000
Odvojivi produzni kabl sa svjetlom W071003100
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Oznaka Art.-Nr

Kopca sa kukicom W073003002
Vakumska hvataljka W073003003
USB stapi¢ W073003010
USB-C kabl W073003005

2. Zavasu sigurnost

Prije prvog korisStenja uredaja LOOQER pro¢itajte ovo uputstvo za upotrebu i postupajte u skladu s
navedenim. Ovo uputstvo za upotrebu Euvajte za buduée potrebe ili novog vlasnika.

Koristite samo originalni WOW! pribor i rezervne dijelove.

Uredaj ne smije raditi u mokrom ni vlaznom okruzenju. Ne izlaZite ureda;j kisi.

Ovaj uredaj sadrzi litijumsko dugme/dugmastu bateriju. Nova ili koriStena baterija mozZe uzrokovati teSke
unutradnje opekotine i smrt za manje od 2 sata ako se proguta ili ako ude u tijelo. Uvijek pri€vrstite poklopac
odjeljka za baterije. Ako se ne zatvara dobro, zaustavite uredaj, izvadite bateriju i drzite ga van dohvata
djece. Ako mislite da su baterije progutane ili usle u tijelo, odmah potrazite medicinsku pomo¢.

Ovaj uredaj nije pogodan za primenu na mestima na kojima bi deca mogla da se zadrzavaju.

PAZNJA!
Primenom pogresnog tipa baterije nastaje opasnost od pozara ili eksplozije. (Procitajte uputstvo za zamenu
baterija u uputstvu za upotrebu. Poglavlje 7)

2.1 Pravilna upotreba

o
[+
)

Dijagnosticki uredaj LOOQER sluzi kao interfejs za komunikaciju izmedu WOW! softvera i vozila na kom treba izvrsiti
dijagnostiku.

Upotreba ovog uredaja dopustena je samo u vezi s WOW! softverom ,LOOQIT". Ovaj uredaj smije se koristiti samo za
predvidenu namjenu koja je navedena u uputstvu. Druga upotreba nije dozvoljena i moze dovesti do uniStavanja uredaja.
Sve garancije i zahtjevi garancije postaju nevazeéi ako se uredaj ne koristi na predvideni nacin. Korisnik je odgovoran za
svaku Stetu uzrokovanu nepravilnim koriStenjem.

3. Prva upotreba

Napomena

Dijagnosticki sistemi WOW! -DIALOOQ, koji sadrze prikazni uredaj (racunar ili tablet), ve¢ su konfigurisani,
registrirani i spremni za upotrebu. U tom slu¢aju ne morate poduzimati nikakve dodatne postavke.

LOOQER Kkoristite samo nakon 3to dobijete uputstva od WOW! servisera ili ovladtenog predstavnika
preduzeéa WOW!.

3.1 Instalirajte WOW! softver LOOQIT.

Instalacija je neophodna samo ako koristite svoj raCunarski hardver!
Trenutna verzija softvera WOW! LOOQIT isporu€uje se na USB memorijskom sticku
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Pokrenite datoteku za instalaciju na USB memorijskom sticku ,install.exe“ ili u raspakovanom direktoriju ,starter.exe®.
Instalacijski program vodi vas kroz instalaciju WOW! softvera. Slijedite uputstva tokom instalacije. Nakon instalacije, auto-
matski se pokre¢e WOW! softver.

Napomena Direktorij instalacije ,,C:\Korisnici\javho\wow" ne treba mijenjati ako je to moguce, jer to moze
dovesti do smetnji tokom online aZuriranja.

3.2 Registracija softvera WOW! , LOOQIT*.

Napomena Uz postojecu dijagnosticku licencu, LOOQIT licenca mora biti aktivirana da bi se koristio
LOOQER. Tek tada se u postavkama moze odabrati LOOQER.

1. lzvrsite registraciju.
Kliknite na [Registracija]. (1)

Slijedite uputstva u €arobnjaku za registraciju.

2. Informacije

Slijedite uputstva u €arobnjaku za registraciju.

Nastavite sa =» (1)

3. Unesite podatke o klijentu.
Sva polja oznacena zvjezdicom (*) su obavezna.
Vas broj klijenta mozete pronaci na dostavnici ili raunu.
[Korisni¢ko ime] i [Lozinka] su opcionalni, ako su ovdje
oznacdeni, trazit ¢e se kod svakog pokretanja softvera. @
[Korisni¢ko ime] i [Lozinka] mogu se slobodno odabrati i
zbog toga obratite paznju na velika i mala slova.

Nastavite sa = (2)
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4. QOdabir proizvoda.
Odaberite proizvode koje ste narucili, pogledajte racun.
Najmanje jedan proizvod mora se odabrati klikom na

[Narugi]. @

Za proizvode koji sadrze hardver, npr. LOOQER uredaj,
morate da unesete serijski broj.

Nastavite sa =» (2)

5. Uslovi koristenja.

Da biste nastavili, uslovi i odredbe OpStih uslova
poslovanja moraju biti potvrdeni. Oznacite polje pored
[Prihvati]. (1)

Nastavite sa =» (2)

6. Posaljite zahtjev za registraciju.

Kada je va$ racunar na mreZi, zahtjev za registraciju
se Salje serveru.

Nastavite sa [Narugi]. @)

7. Ako raCunar nije na mreZi, zahtjev se mora
odStampati i poslati faksom vasem WOW! servisnom
partneru.

@ Da biste to u€inili, odStampajte obrazac sa
[Stampaij]. Kontakt podaci i broj faksa nalaze se
na otpremnici ili raGunu i prikazani su u softveru u
sljedec¢em prozoru.

Nastavite sa [Zatvori]. 2)



3.3 Onlajn azuriranje za LOOQIT

J

Q

You must restart the WOW! software to finish the update. Do you want to
terminate the WOW! software now?

8. Trazene registracije su prikazane na kartici [Status re-
gistracije]. Ako je raCunar na mrezi, aktivacija se moze
izvrSiti azuriranjima na mrezi.

Da biste to uginili, kliknite na [AZuriranje na mreZzi]. @

Ukoliko nema internet konekcije, licencu mozete
zatraziti na telefonskoj liniji nadleznog WOW! servis-
nog partnera.

Datoteka licence koju dobijete putem e-poste moze se
zatim uvesti u softver koriste¢i [Uvoz]. ()

1. LOOQIT azuriranje

Pokrenite WOW! softver LOOQIT.
Racunar mora biti povezan na internet. Za azuriranje
kliknite na dugme [Onlajn azuriranje] na traci menija.

®

U sljede¢em prozoru
Nastavite s [Pokrenuti] &)

@ Pratite poruke i potvrdite ih ako je potrebno.

2. Dovrsite azuriranje preko interneta

Nakon §to se aZurirani podaci prenesu, softver se
mora ponovo pokrenuti. Potvrdite sa [Da]. @
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3.  Kiiknite na [Gotovo] za dovr3etak azuriranja. (1)

3.4 Instalirati LOOQER

LOOQER prikljuéna Sema

Uz uredaj koristite najnoviju generaciju hardvera WOW! Wirth Online World GmbH (WOW!). Opremljeni najnovijom teh-
nologijom povezivanja, koristimo i najnovije metode prijenosa koje uklju€uju Sifriranu komunikaciju kako bi veza izmedu
vozila, dijagnosti¢kog interfejsa i racunara bila $to sigurnija. Onlajn komunikacija je potrebna u mnogim podrucjima prim-
jene pa je sigurnost podataka sve vaznija. 1z tog razloga se uvijek moraju slijediti uputstva.

Odabir dijagnosti¢kog uredaja

1. D Otvorite Postavke / Uredaji / Dijagnosti¢ki uredaj i

f) odaberite ,LOOQER". ()

Napomena Ako LOOQER jo$ nije prikazan, mora se instalirati LOOQIT licenca.

USB veza
APainja! Instalacija USB veze je obavezna.

Drajveri (USB i Bluetooth®) su vec bili instalirani s instala-
cijom WOW! softvera LOOQIT ili sa aZuriranjem od verzije
5.33.00 na vasem racunaru.

1. PovezZite uredaj preko isporu¢enog USB-C kabla i
slobodnog USB priklju¢ka na racunaru. LED svjetlosni
prsten na donjem kraju sada mora da svijetli bijelo ili

plavo.

ﬁ 2. Pritisnite dugme USB i pratite uputstva. Navedeni su
priklju¢eni USB uredaji, odaberite ,LOOQER" [serijski
broj].
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Bluetooth® veza

1. Pritisnite dugme Bluetooth® i pratite uputstva. Ako USB
kabl nije spojen na uredaj, provjerite da li je uredaj po-
vezan na dijagnosticki interfejs vozila zbog napajanja.
Slijedite uputstva asistenta.

2. Bluetooth® uredaji se traze i navode u opcijama.
Odaberite ,LOOQER BT* [serijski broj] i potvrdite sa [U
redul.

/®

WIFI veza

USB i Bluetooth® imaju ograni¢ene domete. Kako bi se uredaj mogao koristiti na velikim udaljenostima unutar i
@ izvan radionice, domet se moze povecati koriStenjem postoje¢eg WiFi modula.

WiFi modul jedinice LOOQER omogucava povezivanje koristec¢i postojecu mreznu infrastrukturu preko mreznog rutera

Mrezna veza

Da bi se ocitala konfiguracija WiFi modula, uredaj mora biti povezan na racunar preko USB-a! Mora se spojiti na
@ vanjski izvor napona (vozilo ili adapterski kabl) kako bi se omogucilo napajanje.

1. Na lijevoj strani ekrana otvorite unos [WiFi]. (1)
~—0 Sa uredaja se Cita trenutna konfiguracija s MAC adre-
som.

2. Sada koristite dugme [Pronadi] da potrazite postojece
mreze i izaberite odgovarajucu. (1)

320


DBF_Bluetooth®  Verbindung

3. Unesite broj u predvideno polje. (1)

4. Zatim kliknite na dugme [Sacuvaj postavke]. @

5. Podaci ¢e se sada prenositi na uredaj

U sljede¢em koraku uredaj se povezuje preko mreze.

6. Sada odspojite USB vezu i omogucite napajanje
uredaja preko dijagnosti¢kog interfejsa (prikljucite na
vozilo).

7. Kliknite [Dalje]. @)

8. Uspostavlja se veza s uredajem i provjeravaju se pos-
tavke.

9. Vratite se na stranicu [Dijagnosti¢ki uredaj] (1)
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10. Koristite dugme [WiFi] da dovrsite konfiguraciju. Prove-
rite da li je WiFi na racunaru uklju€en i da li se uredaj
napaja. Kliknite na [Dalje]. (1)

11. Konfiguracija se iS¢itava i prenosi u postavke sa [U

redu] (D

12. Sada su podeSene sve opcije povezivanja
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3.5 Azuriranje firmware-a

Nakon §to su postavke veze saCuvane, firmver se sada moze preuzeti na uredaj.Za u€itavanje firmvera treba usposta-
viti internetsku vezu!

Kao Sto je ve¢ navedeno na pocetku, tema sigurnosti podataka ima glavnu ulogu u komunikaciji. To se s jedne strane
odnosi na komunikaciju izmedu uredaja i vozila, a s druge na operativni sistem uredaja — firmver.

Informacije dijagnosticke baze podataka pohranjene su u firmveru, $to je poseban razlog zastite podataka. 1z tog razloga
firmver se ne pohranjuje lokalno na racunaru, nego je dostupan svakom uredaju pojedina¢no preko online usluge. Provje-
rite je li racunalo na kojem radi WOW! softver ,LOOQIT" povezan je na internet.

Povezite uredaj s racunarom preko USB-C kabla!

1. Nakon §to se uredaj poveze s racunarom preko USB-C
kabla, pokrenite postupak pritiskom na dugme [Obnoviti
firmver] (O

2. Firmver se pohranjuje na uredaj i po potrebi zamjenjuje
postojecu, stariju verziju

3. Proces traje izmedu 1 i 3 minute, zavisno od brzine pri-
jenosa podataka vaSe internetske veze. U tom vremenu
pazite da ne odspojite uredaj s raCunara ili da koristite
druge programe. Tokom preuzimanja firmvera, LED
svjetlosni prsten uredaja treperi crveno. Nakon nado-
gradnje firmvera, boja LED svjetlosnog prstena mijenja
se u bijelu ili plavu (u zavisnosti od napajanja) i softver
potvrduje uspjeSan proces.

4. Sa [Zatvoriti] pohranjujete sve postavke i napustate ovo
podrugje (1)

/G)

Vas uredaj sada je spreman za upotrebul!
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4. Dijagnostika

Nakon odabira svih postavki, uredajem se moze izvrsiti prva dijagnostika. Da biste to ucinili, spojite uredaj na dijagnosticki
interfejs vozila.

c Paznja! Kod prvog povezivanja s kontrolnom jedinicom LOOQER mora se uspostaviti onlajn veza.

Prilikom prvog povezivanja uredaja s kontrolnim uredajem, na mrezi se traze sigurnosni klju€evi koji omoguéavaju
vezu izmedu raCunara, dijagnosti¢kog uredaja i kontrolnog uredaja. Zbog toga biste trebali uspostaviti poetnu vezu s
kontrolnim uredajem na lokaciji na kojoj vas raCunar ima stabilan pristup internetu.

Nakon zavrSetka ovog procesa u pozadini, uredaj mozete potpuno koristiti u podrucju dijagnostike; uspjeh se mjeri uspos-
tavljanjem veze.

Upit kontrolnog uredaja

Otvorite opcije vozila i odaberite svoje vozilo. Razli€iti nacini su ve¢ opisani u -> ,Priruéniku WOW! Softver*.

Dijagnosticke funkcije

U ,Prirugniku WOW! Softver "nacéi ¢ete od tacke ,4. Dijagnosti¢ke funkcije“ napomene za:
4.1 EOBD-dijagnostika

4.2 Serijsku OBD dijagnostiku

4.3 Snimac parametara voznje

Buduc¢i da osnovne dijagnosti¢ke funkcije kao sto su

- Citanje i brisanje sistemske memorije gre$aka

- Citanje liste podataka i informacija o sistemu

» Test aktuatora za aktiviranje i deaktiviranje pojedinanih senzora i aktuatora

» Kodiranje i podeSavanja sistema u kontrolnim jedinicama

ne razlikuje od prethodnog dijagnosti¢kog hardvera, koristite ,Priru¢nik WOW! Softver®.
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5. Opis signala LED indikatora

Funkcija Boja Komentar Zvuk
Strujno napajanje Bijela Trajno svjetlo s napajanjem -
PC veza Plava S USB ili Bluetooth® vezom -
Dijagnostika Zelena Uz aktivnu dijagnosti¢ku sesiju, komunikacija s -
vozilom
Nizak napon akumulatora | Crvena Podruéje napona izvan 11V — 16 V. Signal upozorenja!
Slaba baterija
Snimac parametara Zuta Pocela je sesija snimanja parametara voznje -
voznje

6. Snimac parametara voznje

Opis:

Uredaj ima integrisani snima¢ parametara voznje u obliku digitalnih podataka. Nije potreban dodatni uredaj za prikaz
(raCunar) pri biljezenju tokom probne voznje. Snimljeni zapisi podataka mogu se kasnije prenijeti u WOW! dijagnosticki
sistem i procijeniti.

Da biste koristili funkciju snimanja parametara voznje, parametri vozila i sistema moraju se prenositi na uredaj.

Ovaj postupak je opisan u uputstvima za dijagnosticki softver WOW!.

Da biste to ucinili, kliknite na dijagnosti¢ki softver WOW!:
@i Y Pomoé (1) Priruénici z) WOW! softver: (3)

®

U poglavlju ,4.3 Snimac¢ parametara voznje” je opisana
procedura.
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7. Zamena beterije LOOQER i produzni kabl

Potreban alat:

. Odvrta€ za preciznu mehaniku TX 6

. Odvrta€ za preciznu mehaniku TX 10

. Odvrta¢ za preciznu mehaniku 3mm

. Odvrta¢ za preciznu mehaniku Krstasti odvija¢

. Dugmasta litijumska baterija, tip KNPFZLL-LITHIUM-CR1616-3V

LOOQER - Zamena ugradenih baterija, 2 x CR1616

sl. 1 5. Uverite se da je OBDII utika¢ odvojen od svakog izvora napajanja

/@) (npr. USB-C kabl, vozilo ili naponska jedinica).
@ 6. Koristite torx-6 odvija¢ i uklonite 4 vijka na crvenom OBDII

@/ TX6 prikljucku. (sl. 1)

sl. 2 7. lzvucite crveni OBDII utikacg i stavite ga na stranu.(sl. 2).

8. Koristite mali odvija¢ (maksimalne Sirine 3 mm) da biste pazljivo

sl. 3 sl. 4 . N i
uklonili pregradu za baterije. (sl. 3i sl. 4)

sl. 5 9. Okrenite drzac za baterije tako da + pol baterije bude okrenut nago-
re.(sl. 5)

10. Zamenite 2 dugmaste litijumske baterije, tip CR1616 3 V, novim.
Vodite racuna da + pol bude okrenut nagore.
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sl. 4 sl. 1 11. Okrenite pregradu za baterije tako da - pol bude okrenut nagore.
(sl. 4)
Vodite raéuna o poloZaju pregrade za baterije!
Pregrada za baterije mora sa - polom da bude okrenuta nagore, kao
$to je prikazano na slici 4, u suprotnom LED lampica nece raditi i
pregrada za baterije ¢e se zaglaviti!
@ 12. Ponovite korake 2 do 4 u obrnutom redosledu.

Produzni kabl - Zamena ugradenih baterija, 2 x CR1216

sl. 6 sl. 7 1. Uverite se da je OBDII utika¢ odvojen od svakog izvora napajanja
(npr. vozilo ili naponska jedinica).

O 2. Koristite torx-10 odvija¢ i uklonite 2 vijka na zadnjoj strani OBDII
TX10 prikljucka. (sl. 6) Pomocu vijaka istisnite napolje poklopac pregrade
za baterije. (sl. 7)
sl 8 3. Koristite mali odvija¢ sa krstastom glavom da biste uklonili 4 vijka na

priévrsnoj ploCi za baterije. (sl. 8)
sl. 9 sl. 10 4. Uklonite pri¢vrsnu plo€u za baterije. Moguce je da ¢e Vam biti potre-
ban mali odvija¢ da biste odigli plocu.
(sl. 9)
5. Zamenite 2 dugmaste litjumske baterije, tip CR1216 3 V. Vodite
@ raCuna da + pol bude okrenut nagore. (sl.10)

6. Ponovite korake 2 do 4 u obrnutom redosledu.
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8. Opste informacije

8.1 Garancija

Ovaj dijagnosticki sistem mora se Koristiti na pazljiv nacin, ¢ak i kada je dijagnosti¢ki sistem predviden za uslove primjene
u radionici (udarci, udari, vibracije, prasina). Za ovaj dijagnosticki interfejs dajemo garanciju u skladu sa zakonskim/naci-
onalnim odredbama, koja vazi od datuma kupnje (dokaz na temelju raCuna ili dostavnog lista). Nastale Stete uklanjaju se
isporukom rezervnih dijelova ili popravkama. Stete koje su nastale kao posliedica nepravilnog koristenja neée biti pokri-
vene jamstvom. Reklamacije se mogu prihvatiti samo kada je dijagnosticki sistemu nerastavljenom stanju predan Sluzbi
za korisnike koja ima ovlastenje preduzeéa WOW!.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene. Ne preuzimamo odgovornost za Stamparske greske.

Uzmite u obzir na8e odredbe i uslove (www.wow-portal.com).
8.2 Kontakt i podrska

Ako imate dodatnih pitanja o proizvodu ili trebate pomo¢ oko instalacije, nasi saradnici iz tehniCke dezurne linije ¢e vam
rado pomodi.

Kontakt adrese prodavaca i servisnih partnera u vadoj zemlji moZete pronaéi na nadoj web stranici:
https://www.wow-portal.com/contact

8.3 Smjernice za zastitu okoliSa
Elektricni alati, dodaci i ambalaza bi trebalo da se odlazu na ekolo$ko kompatibilan nacin.
Samo za zemlje EU:

Ne odlazite elektricne alate u kuéni otpad!

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EZ o starim elektri¢nim i elektronskim uredajima i njenoj primjeni u okviru
nacionalnih zakona, elektriéni uredaji koji se ne mogu ponovo koristiti moraju se odvojeno sakupljati i predati
odgovaraju¢em preduzecu za reciklazu otpada.

Akumulatori/baterije:

Ne odlazite akumulatore/baterije u kuéni otpad, spaljivanjem ili bacanjem u vodu. Akumulatori/baterije bi trebalo da se
sakupljaju, recikliraju ili odlaZzu na ekolosko kompatibilan nad&in.

Samo za zemlje EU:

Odlozite punjive baterije i baterije na ekoloski prihvatljiv nacin

Prema Evropskoj direktivi o baterijama i akumulatorima, kao i koristenimbaterijama i akumulatorima, neispravne ili
iskoriStene baterije moraju se reciklirati. Nemojte odlagati punjive baterije i baterije kao nesortirani komunalni otpad. Kao
potroSac vas zakon obavezuje da neispravne ili rabljene baterije vratite na mjesto za prikupljanje otpadnih baterija. U
Njemackoj se neispravne ili rabljene punijive baterije i baterije mogu poslati preduze¢u WOW! na reciklazu.

Ako tecnost curi iz akumulatora ili baterije, pazite da ne dode u dodir s kozom ili o&ima! Ako dode u kontakt, isperite
zahvaceno podrucje vodom i obratite se ljekaru!

Ako se akumulatori i baterije ne recikliraju ispravno, nego se nekontrolirano odlaZu, postoji opasnost da opasne tvari
dospiju u podzemne vode, a time i u lanac ishrane i dodatno otruju floru i faunu.

Vracanjem koristenih i neispravnih akumulatora i baterija dajete vaZzan doprinos recikliranju materijala i zastiti nase
prirodne sredine.
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EU-Konformitatserklarung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen ein-
schlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und Ver-

DE j B ordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Ubereinstimmen. Technische
Diagnosegerat Unterlagen bei: *
EC Declarati f Conformi We declare under our sole responsibility that the stated products comply with all
eclaration of Conformity applicable provisions of the directives and regulations listed below and are in con-
EN formity with the following standards.
Diagnostic device Technical file at: *
Dichl . di formita CE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono con-
IChiarazione di contormita formi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti elencati di
IT seguito, nonché alle seguenti Normative.
Dispositivo diagnostico Documentazione Tecnica presso: *
L . . . Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits sont en
Dichiarazione di conformita CE conformité avec les directives, réglements normatifs et normes énumérés ci-des-
FR sous.
Appareil de diagnostic Dossier technique aupres de : *
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nombrados
Declaracion de conformidad CE cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directivas y los Reg-
ES lamentos mencionados a continuacién y estan en conformidad con las siguientes
] . . L normas.
Dispositivo de diagndstico Documentos técnicos de: *
= . Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencionados
Declaragao de conformidade CE ) L " - .
cumprem todas as disposi¢des e os regulamentos indicados e estdo em conformi-
PT . - . dade com as seguintes normas.
Dispositivo de diagnostico Documentagao técnica pertencente a: *
E formitei Klari Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten voldoen
G-conformiteitsverklaring aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlijnen en ver-
NL ) ordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Diagnosetoestel Technisch dossier bij: *
EF-konformitetserklzrin Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstemmelse
9 med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordninger og opfylder
DK . felgende standarder.
Diagnoseapparatet Tekniske bilag ved: *
EF-samsvarserklarin Vi erklzerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
NO 9 med alle relevante bestemmelser i direkti-vene og forordningene nedenfor og med
Di isk enh folgende standarder.
lagnostisk enhet Teknisk dokumentasjon hos: *
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direktiivien ja
FI asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardien vaatimusten

Diagnoosilaite

mukaisia. Tekniset asiakirjat saatavana: *
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EG-forsdakran om 6verensstammelse

Vi forklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i alla
gallande bestdmmelser i de nedan angivna direktiven och férordningarnas och att

SV de stammer Gverens med féljande normer.
Diagnosenhet Teknisk dokumentation: *
A A AnAwvoupEg, PJe atToKAEIOTIKG JIKA Jag euBuvn, OTI TO TTAPAKATW AVAPEPOUEVO
AfAwon ouppépeuons EK TTPOIOV TTANPEI OAEG TIG OXETIKEG DIOTAEEIG TwV akOAouBwv Eupwtraikwy Odnyiwy,
GR ] ] EupwTraikwyv Kavoviopwy Kal EVApPOVIGUEVWY TTPOTUTTWV:
AlayvwaoTikr) oUOKeUR TexvIKR Tekpnpiwon:*
AT Uygunluk Beyani T?k"SOI'l.J.mI!U ola.rak, tanlmlvanan.i]rijni]n asagidaki y('jnetnjelik ve direktiflerin gecerli
TR butin hikidmlerine ve agagdidaki standartlara uygun oldugunu beyan ederiz.
Diyagnoz cihazi Teknik belgelerin bulundugu yer: *
. . Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiadajg
Deklaracja zgodnosci WE wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i rozporzadzen, oraz
PL . ze sg zgodne z nastepujgcymi normami.
Urzadzenie diagnostyczne Dokumentacja techniczna: *
Megfeleléségi nyilatkozat Egyec_iull felelosegge’l kljelenyu"k_, ljogy a me,gnevezett termékek megf_elelnlek,azm
alabbiakban felsorolasra ker(il6 iranyelvek és rendeletek valamennyi idevagé el6i-
HU Di tikai Késziilék rasainak és megfelelnek a kdvetkezd szabvanyoknak.
lagnosztikal keszule Miszaki dokumentumok megérzési pontja: *
Prohlageni o shodé ES Pvr’ohlezéu’jeme na vyhragni zodpovédnost,vie. uvedtva'ny v’)’/rgbek splniuje vé’echna” ]
(074 pFisludna ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snasledujici-
Diagnostické zafizeni mi normami: Technické podklady u: *
[lexnapauus 3a choreTcTame EO C nbnHa OTrOBOPHOCT HWE AeknapupamMe, Ye NOCOYEeHNTE NPOAYKTU OTroBapsiT
Ha BCUYKM BanuaHU U3NCKBaHWUA Ha AMPEKTUBUTE W pasnopeaduTe no-gony u
BG j CbOTBETCTBA Ha CrieaHUTE CTaHaapTu.
AnarHocTnyHo ycTpoicTBo TexHUuecka AOoKyMeHTaLmMs npu: *
Mel 3asiBnsiem nog Hawly eAUHOMMYHYH0 OTBETCTBEHHOCTb, YTO Ha3BaHHbIE
Aexnapauus cooteeTcTeuA EC NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM AEMCTBYIOLMM NPEAnMCaHUaM HIKEeYKa3aHHbIX
RU OVPEKTUB U PaCMOPSHKEHUIA, @ TaKke HUXKeyKa3aHHbIX HOPM.
[narHoctuyeckoe ycTponcTeo TexHnyeckas [OKYMeHTauns XpaHuTes y: ™
EZ iziava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljuiemo, da navedeni proizvodi odgovaraju svim
! 9 doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u skladu sa
SH slede¢im standardima.

OujarHocTnykm ypehaj

Tehni¢ka dokumentacija kod: *
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LOOQER
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Art. W072 003 000

EN 301 489-01 (V2.2.3)
EN 301 489-17 (V3.2.4)
EN 300 328 (V.2.2.2)
EN 55032 (2015)

EN 62368-1

EN 63000:2018

2014/53/EU
2014/35/EU
2011/65/EU

*WOW! Wiirth Online World GmbH
Abt. PM

Schliffenstraie 22
74653 Kinzelsau Gaisbach, Germany

Bevollméchtigt die technischen Unterlagen zusammenzustellen
Authorized to compile the technical file

Autorizzato alla preparazione della documentazione tecnica
Autorisé a compiler la documentation technique

Autorizado para la redaccién de los documentos técnicos
Autorizado a reunir a documentagéo técnica

Gemachtigd voor samenstelling van de technische documenten
Autoriseret til at udarbejde de tekniske dokumenter

Autorisert til & utarbeide den tekniske dokumentasjonen
Valtuutettu kokoamaan tekniset dokumentit

Befullmaktigad att sammanstalla teknisk dokumentation
E¢ouaiodotnuévog va guvtdgel Tov TEXVIKO GAKEAO

Teknik evraklar hazirlamakla géreviendirilmigtir
Upetnomocniony do zestawienia danych technicznych
Mszaki dokumentacié 6sszeallitasra felhatalmazva
Zplnomocnén k sestavovani technickych podkladt
Splnomocneny zostavit technické podklady

Tmputernicit s& elaboreze documentatia tehnica

Pooblas¢en za izdelavo spisov tehniéne dokumentacije
YNbNHOMOLLEH 3a CbCTaBAHE Ha TEXHUYecKaTa AOKyMeHTaums
On volitatud koostama tehnilist dokumentatsiooni

|galiotas parengti techninius dokumentus

Pilnvarotais tehniskas dokumentacijas sastadisana

Ovlasc¢en za izradu tehnicke dokumentacije

YNONHOMOYEH Ha COCTaBMNEHNE TEXHUYECKON [OKYMEHTaLMN

q3

Frank Schéafer
QM Head of Quality

Kinzelsau, 14.09.2021



We declare as the manufacturer under our sole responsibility that the
product described under “Technical Data” fulfills all the listed below rele-

UK Declaration of Conformity

EN vant re i i
- : : gulations and that the following
Diagnostic device designated standards have been used.
LOOQER Art. W072 003 000 BSEN 301 489-01 (V2.2.3)

BSEN 301 489-17 (V3.2.4)
BSEN 300 328 (V.2.2.2)
BSEN 55032 (2015)
BSEN 62368-1

BSEN 63000:2018

S.1. 2017/1206
S.1. 2016/1101
S.1. 2012/3032

WOW! Wiirth Online World GmbH
Abt. PM

Schliffenstraie 22
74653 Kinzelsau Gaisbach, Germany

Wiirth UK Ltd.
1 Centurion Way, Erith
Kent, DA18 4A|

Authorized to compile the technical file:

Frank Schafer
QM Head of Quality

Kinzelsau, 14.09.2021

332



WOW! Wiirth Online World GmbH
Schliffenstrale 22

74653 Kunzelsau Gaisbach
Germany

info@wow-portal.com
www.wow-portal.com

Wiirth UK Ltd.

1 Centurion Way, Erith

Kent, DA18 4AE © by WOW! Wiirth Online World GmbH
customer.services@wurth.co.uk Alle Rechte vorbehalten.
https://eshop.wurth.co.uk/en/GB/GBP Verantwortlich fuir den Inhalt: Abt. Produkt

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit Genehmigung.
Wir behalten uns das Recht vor, Produktveranderungen,
die aus unserer Sicht einer Qualitatsverbesserung
dienen, auch ohne Vorankundigung oder Mitteilung jeder-
zeit durchzufiihren. Abbildungen kénnen Beispielabbil-
dungen sein, die im Erscheinungsbild von der gelieferten
Ware abweichen kdnnen. Irrtiimer behalten wir uns vor,
fur Druckfehler Gbernehmen wir keine Haftung. Es gelten
unsere allgemeinen Geschéaftsbedingungen.




